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3
BBEJEHUE

OOmenpu3HaHO, YTO $SI3bIK SIBJISETCS BEJIMKHWM W BAXKHEHIINM CpPEJICTBOM,
CIIOCOOHBIM TIO CBOEU MNPUPOAE YCTAHOBUTH B3aUMOIIOHMMAHUE B OOILECTBE.
MorymecTBo SI3bIKa Mbl CHUTAEM B TOM, YTO OH CO CBOEM COBOKYITHOCTBIO CPEACTB
OTOOpaXkaeT OKpYyXaloUMid MUP, 3aKpEIUIIeT MPAKTUUYECKUE U TEOPETUYECKHE
3HAHUS, XPAHUT HUX M CIOCOOCTBYET [ajbHEHIIIEMY JOCTH)KEHUIO HAIEero
HEOOBATHOTO MHUpaA. TaIKUKCKUN SA3bIK MPUHAIICKUT K YUCITY APEBHEUIIUX U
COJZIEP)KATENIbHBIX SI3BIKOB MHUpA, OTJIMYAIONIUICS OOraTblM, YCTOWYHUBBIM U
BCEOOBEMITIOIIMM CIIOBAPHBIM COCTaBOM. B pa3Butum u oOoOramieHuud ero
cinoBapHOro (OoHJAA Ba)XXHYIO POJIb ChITPAX MHUCATEIN W TMOATHI KIACCUUECKON U
coBpeMeHHOUN JmTepaTypbl. [loaToMy HaydyHOE HM3ydy€HHME U HCCIIEIOBAHHUE HX
TBOPUYECKOTO  HACJEIMWsl, OCOOEHHO  M3y4YeHHME UM  aHaJIM3  CEMaHTUKU
(pa3eoIOTHYECKUX  €OUHMI]  IMPOMU3BEACHUM  OTOrO  Mepuoja  SIBIISETCS
IIEPBOCTENIEHHOW 3a1aY€EN.

dpazeosoruss Kak OTACIbHAS 4YAaCTh SI3BIKO3HAHUS M3Y4YAETCS B pasieiie
Jekcukn. Ppas3eosIorHYecKasi CUCTEMA A3bIKA MPEATOJIATAeT UCCIEA0BAHNE PA3HbBIX
ee acrnekToB. Axagemuk B.B.BunHorpamoB B cBoe BpeMs  YTBEpPXKIAJI:
«Dpazeosiorus uccieayet HauboJiee )KUBOU, MOABKHBIN U pa3HOOOPa3HbINA OTPSII
SI3BIKOBBIX sIBJIEHUI» [Bunorpanos, 1946, 45-69].

B Hacrosimiee BpeMsi Mcciae0BaHUE JIMHIBUCTUYECKUX OOBEKTOB HEHM3OEKHO
0e3 COIOCTaBJIEHUS Pa3HbIX S3bIKOB. BakHOW 3amaueld JUHIBUCTUYECKOTO
COIOCTABJICHUS SIBJISIETCS BBISIBJICHUE COOTBETCTBUM U PA3JIMUUTEIBHBIX IIPU3HAKOB
n3ydaeMbIX S36IKOB. COOTBETCTBHS (hpa3e0JIOTUUECKUX €INHUIl PA3HBIX S3BIKOB, B
TOM YHUCJI€ U HEPOJCTBEHHBIX, 00YCIaBIMBAIOTCSI OOITHOCTHIO JJOTUUECKUX CBsI3EH B
CO3HAHUU HOCUTEJIEN PA3HBIX SI3bIKOB.

JaHHas nuccepTalimoHHas paboTa mocBsIeHa mpoodiaeMaM dpaseonoruu. B
HEW MBI MOIBITAJIUCh MPOBECTU COIMOCTABUTENIbHBIA aHAIN3 PE TaKUKCKOro u
HEMEIIKOTO SI3BIKOB.

OO6BbexkToM Halero uccienoBanus ABisitoTcs OF TaKUKCKOTO U HEMEILIKOTO

SI3BIKOB, CCMAHTHYCCKN OPUCHTHUPOBAHHBIC HA XAPAKTCP YCIIOBCKA. ITo mHeHuUro
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OOJIBIIMHCTBA YUEHBIX (dhpazeonoros, JIMHTBUCTHYECKAS CYIIIHOCTh
(bpa3eo10ru3MoB OCYIIECTBIISIETCS UX CEMAHTUKOM.

A.Jl.PaiixmteliH oTMmedaeT, 4uTo (paszeosoruueckasi CUCTeMa B 1IE€JIOM
OTYETJIUBO JAEMOHCTPUPYET NIBOWHONW AHTPONMOUEHTPU3M — IPOUCXOXKJICHUE U
(GYHKIMOHUPOBAHUE, T.€. CEMAHTUUYECKYIO OPUEHTUPOBAHHOCTh Ha 4YEJIOBEKA KakK
COCTABJIAIOIINX JIEKCEM-KOMIIOHEHTOB B UX IPSMBIX 3HAUYEHUSX, TAK U OCOOEHHO
copokynHbeix ®PE B ux ¢paszeosiormueckux 3HaueHusx [Paixmreitn, 1980, 92].
NmenHo naHHas ¢paseonornyeckas moJICUCTeMa SIBJISIETCS HATJISIIHBIM MIPUMEPOM
JEUCTBUS HE TOJIbKO JJUHTBUCTUYECKUX, HO U 9KCTPAJTMHIBUCTUUECKUX (DAKTOPOB B
a3bIKe. JIMHrBHCTMYECKOMY aHaim3y mnoaseprarorcs jauiib Te DE, koTtopsble
BBIPAXKAIOT XapaKTep YEIOBEKAa, YKa3bIBAIOT HA BHEIIHWE U BHYTPEHHUE 3MOLIUU
YEJI0BEKA, UTO U COCTABJISIET MIPEIMET HAILIETO UCCIEAOBAHUS.

HenpepsiBHble  uccrienoBaHuss B oOjactu  (pa3eoorud  CO3[aI0T
HEOOXOIMMBbIE YCIOBUS JJIsl BBISIBIIEHUS U ONMHUCAHUS (PPa3eosIOrMUecKUX CHUCTEM
PA3TTUYHBIX SA3BIKOB.

Heo6x0auMo OTMETUTH, YTO 4YEIOBEUECKUI (PAKTOp B S3bIKE HUKOIAA HE
OTPUIAJICS, A, HAIMPOTUB, ITOCTOSTHHO NOJYEPKUBATIACh HEOOXOAUMOCTH €ro
aHaIM3a B CYLIECTBYIOIIMUX McclieqoBaHUSIX. OCOOEHHO aKTyalleH 3TOT (pakTop B
HACTOAIEE BpEMs, KOIJa JIMHIBUCTUKA TOJy4YWia YETKO BBIPAXKEHHYIO
HAIpPaBJIEHHOCTb, UTO B 3HAUMTEJIbHOW CTENEHM IMpEeAONpeneanao oOpalieHue K
yenoBeky [3osoToBa, 1980, 88]. HeTpynHo 3aMeTUTh, UTO 3a MOCIEIHUE I'OJbl B
obnactu (ppa3eosoTu MOSIBUIIMCh MHOTOYHUCIIEHHBbIE CTAThbU U HMCCIEHOBAHUS, B
KOTOpbIX comnocTtaBieHuss PE B pa3HOCUCTEMHBIX S3bIKaX, HEMOCPEICTBEHHO
CBSI3AHHBIE C JIEITEIIbHOCTBIO YEJIOBEKA. DTUM MOKHO OOBSICHUTH AKTyaJbHOCTh
U3y4yeHUs (Ppa3eosoruu B HACTOSAILEE BPEMSI.

OO1enpu3HaHHBIM SIBJISIETCSI, TO YTO YEJIOBEK U YEIOBEUECKOE BIIUSIHUE
CTOUT B LEHTPE Kpyra HCCIEIOBATEIbCKUX MMpOOJIeM IMpoliecca HOMHUHALIMU U
KOMMYHMKAIIMU. DBOJBIIMHCTBO JIMHIBUCTOB €IMHOAYIIHBI BO MHEHUM, YTO
AHTPOMOHLUEHTPU3M BO (Ppa3eosIOTUN SIBJISIETCS JOMHUHUPYIOLIUM, €CIIU HE

o0s3aTeapHbIM [30510TOBA, 1980, 89].
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Jlexcuka u pazeosnorus Jr0OOro sA3bIKA JOKHA OBITh U3YUEHA HA JOJKHOM
ypOBHE, 4TO 00yClIaBIMBAET UX MPaBUIbHOE HCIIOIb30BaHNe B peur. O4eHb TOUHO
noametrwin 3To emie npodeccopa JI.M.Poitzenzon u FO.FO.ABanuanu, KoTopbie
MOTUEPKUBAJIA, YTO «ECJIA JIEKCUKA B CBOEH COBOKYIMHOCTU OTPaXaeT BCIO CYMMY
ABJICHUM, (PAKTOB, MPOLIECCOB JEHCTBUTEIIBHOCTH, TO (PPa3eosorusi eCTeCTBEHHO
OXBATBhIBAET B MEPBYIO oUepeab chepy NMepekMBaHUN U UyBCTB, MEUATH, PAJOCTH,
JIO0BH, IpyKObI, KOHMIMKTA U 00psObDY  [PoitzeH3oH, ABanuanu, 1967, 75-76].

AKTyalnbHOCTh pabOTHl OMpeaessieTcsi, IpPeXae BCEro, CIeAyIOIUMU
dhakTopamu:

- HEAOCTAaTOYHOCTBIO  HAYUYHO-HCCIIEOBATEIILCKOTO  MaTepuanga o
cornocraBuTeabHOMY aHau3y OE TaH)KMKCKOTO U HEMELKOTO SI3bIKOB;

- OTCYTCTBHUEM CJIOBApEH, INepemarommx cMmbicn Tamlkukckux OEFE Ha
HEMEIIKHUH S3bIK, 4 TAK)KEe HEMEIKO-Ta DKUKCKUXCIIOBAPei;

- HEJIOCTAaTOYHBIM  KOJIMYECTBOM  HCCJIEAOBATEIbCKUX  paboT B
COITOCTAaBUTEIbHO-TUIIOJIOTMYECKOM  IIJITaHE  PA3HOCHUCTEMHBIX  S3BIKOB  Ha
COBPEMEHHOM IJTarle.

JpyruM  acmekToM  aKTyalbHOCTH  HACTOSIIErO0  JUCCEPTAIIMOHHOTO
HCCIIEIOBAHUS SIBJISIETCSl TO, YTO JO CETOJHSIITHEr0 JHS MHOTruecnenuduieckie o
COOEHHOCTU(]PPA3EOTOTUN COIOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB OCTAIOTCS BBISBICHHBIMH HE
70 KoHIa. BcecToponHee uzydenue ocodeHHoctelt DEMO3BOISIET OnpeaenTh Ux
Ba)KHEUIIIME IPU3HAKH M XapaKTEepHbIe OCOOEHHOCTH, a TaK)Ke BBIIBUTHh UX MECTO U
3HAUEHHUE CPEIU JIPYTUX CTPYKTYPHO-CeMaHTHUYeCKUX TUNOB PE Ta’KMKCKOTO U
HEMEIIKOTO SI3BIKOB.

CreneHb HAY4YHOU U3y4eHHOCTH padoThl. HecMOTps HA TO, YTO UCCIIeIOBAHUS
(dhpa3eosIorTuu TaPKUKCKOTO sSI3bIKa Ha4yalll OCYIIECTBIISIThCS B Havaie 30-X TOH0B,
OHU AaKTHUBU3UPOBAJINCh U TPUOOPENTU CUCTEMHBIH XapakKTep JHIIb I0CIe
nmyOIMKaIIMy U3BECTHBIX cTaTel akagemuka B.B.Bunorpamosa. Buauane 31o 6bu1H
HaOMI0/IeHNsT O0IIero xapakTepa, KOTOpbIe MPOBOIUIINCH B CBSI3U C pPEIICHUEM
JIPYTUX S3BIKOBBIX IPOOJIEM CJIOBApPHOTO COCTaBa, CO3JAaHUS HOPMATUBHBIX

I'paMMaTuK " T.IO.
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MHoOro NpUHIMITMATIBFHO HOBOTO BHEC B m3ydeHue ¢paseonornu H.Macymu B
cBoeil pabore «OdYepku O Pa3BUTHH JIUTEPATYPHOTO TAPKUKCKOTO SI3BIKA»,
KOoTOopas Obl1a omyOiaukoBaHa B 50-X rojax mpouuioro Beka. B manHoi pabore,
MOCBSIIICHHON S3BIKY M CTWJIIO OCHOBOIIOJIOKHUKA COBPEMEHHOM TAIKUKCKOU
autepatypbl CanpuaauHa AlHM (Ha Martepuane ero rmnoBectu «CmepThb
pocroBiuka»), H.Macymu BmepBble Ha OOJBIIOM (DaKTHUYECKOM MaTepuae
paccmatpuBaeT UCTHUHHYIO npupoay PE TamkuKCKOro si3blka, UX CTPYKTYpYy U
3HAUYCHHE, HAITMOHATBLHBIN KOJIOPUT U IKCIPHUCCUBHO-00Pa3HYIO HACKIIIICHHOCTD.

OH oTMeuaeT, 4YTo «IHMpoTa obbeMa M Kpyra (ppa3eosiorud, OoCOOCHHO Ha
SI3BIKE XYyI0KECTBEHHOM JIMTEPaTyPhl, PACKPBIBACTCS C pa3HOOOpa3ueM e€ (opMbl,
BUJAa U CMBICIA, KOTOPbIE COCTABIISIIOT CYyTh M300pa3UTEIbHBIX CPEJICTB SI3bIKa
nucatens» [A3umoBa,1999,36]. dpas3eoaornyeckue €IUHMIBI, paccMaTpUBaEeMbIe
ABTOPOM B IUJIaHE CTWJIMCTUYECKOrO HCIOJb30BaHUs ux CaapuaanHoM AWHU,
MOJIBEPraroTCs  CBOEOOpa3sHOMY  pas3felieHHI0 Ha TiaroiHble (pewnin) u
«Hernaronubie» (raripudenii). KnocnenaumH.A. MacyMHOTHOCUTHOOOPOTHITHIIA
Macvanaxou Hyzupyiimo.nii, SBJISIFOIIECS MMEHHBIMU n3aeTHBIMU
dbpaszeosornyeckuMu equHuIamMu. [XymeHona, 1971, 5].

Takoin xe Ttouku 3peHusi npunepxuaercs C.B. XymeHoBa, koTopad
MOJIO)KUB B OCHOBY HcciienoBanus ME Takue kpurepun, Kak BOCIIPOU3BOIUMOCTD
B TOTOBOM BH/I€, YCTOMUMBOCTH CTPYKTYPBI, pa3Has CTENEHb YTpaThl 3HAUCHUHN U
rpaMMaTHYE€CKUX CBOMCTB KOMIIOHEHTOB, IIEJIOCTHOCTh 3HaYeHus [XyiieHoBa, 19635,
56-64], B kauecTBe ocCHOBHBIX cBONCTB DE omnpenenser oTHomeHus nzapetHbix OE
K CBOOOJHBIM CIIOBOCOUETAHMSM, CJOXHBIM CIIOBAM W TEPMHUHOJIOTHYECKUM
oboportaM, [Xymenoa, 1965, 173-175], BeigBUIIa CTPYKTYpPHO-(PYHKIIMOHAIBHBIE
ocobeHHOCTH[XyIIeHoBa,1966, 227-229u Tunonoruto n3adeTHeix OE [XyireHona,
1971, 190].

I[To pmamueiM  C.B.XymenoBoi, po 1975r. cnucok murTepatypsl IO
(dpaseonorun HacuuThIBaa 278 HauMeHoBaHUM [ XymieHoBa 1977, 65c¢].

[TpencraBisroT nHTEpeC HAOIOICHNS M BBIBO/IBI TAKUX BHIHBIX MCCIIEOBATEIICH
TapKuKckot  dpazeonorun, xkak . T. Tamkuea, X.Mamxkunos, C.B.

XymenoBa,A.Mup3zoesa, l1I.H. Hus3u, P.I'addapos u npyrue.
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B HayuHOW suTepaType 3HAYUTEIbHBIM COOBITUEM B HCCIECAOBAHUU
(dpaszeomorndeckoro (oHAA TAIKUKCKOTO S3bIKA SBWJICA BBIXOA B CBET
JIBYXTOMHOTO (paszeosorudyeckoro cioBapss M.dD. dassuioBa (1963,1964), B
koTopoMm cobpano cBaiie 8000 DE ¢ pa3nuyHbiMU CTpyKTypamu. B Hem Hamm
CBOE€ OTpaXEHUE TEOPETUUECKHE MPOOIEMbl TaKUKCKON (pazeosioruu U
jgekcukorpaduu. JpyruMm 3HaYMTEIbHBIM CcOObITUEM B wuccienoBanun ©OF
TQ)KUKCKOTO  sI3bIKa  SIBWIOCh  u3naHue  MoHorpadpuum  X.MamxugoBa
«®pazeosiorusiu  3a00HM  X03Upau TOYUK» / «Dpa3eoysioruss COBPEMEHHOTO
TaHKUKCKOTO SI3BIKA.

B cBoeit kuure X. MamxkuaoB knaccuduiupoBai OE ciaeayrommum odpazom:

a) ®E ¢ Touku 3peHusi ceMaHTUKH (MIUOMBI, pa3eMbl, HECUIUOMATHICCKUE
(dhpa3eoI0rnIecKue eTMHUIIbI);

0) ®E c Touku 3peHus ctpykrypbl (PC, ®CC, ®II) [Mamxugos, 1982, 28-
47].

[TpuBnekaroT BHUMaHuE Takke pabOThl, CBS3AHHBIE C COMOCTAaBJICHUEM U
yccienoBaHueM pas3nuuHbix acnektoB PE nByx wim Oonee s3bIKOB. Bompocam
AHTJIO-TAJKUKCKUX M HEMEIIKO-TA/PKUKCKH COMOCTABJICHUI TMOCBSIIEHbI PaOOThI:
O.babaeBa (1976), I'.b. bapaxkaeBoit (1968), M.H. Asumonoii (1999), K.T.
l'agaposoii (2007), 3. A. MymiomkanoBoi, (1972), H.III. Paxmonosoii (2006),
3.M. lapwunosa (2011) u gp.

B yuHrBUCTHYECKOW JIMTEPATYpE MOCIETHUX JIET BHUMAHUE HCCIEN0BATEIEH
(dbpazeosiorTun TMPUBJIEKAIOT Pa3IUYHbIE ACMEKThl (Pa3eOIOTHH: CPaBHHUTEIBHO-
TUIIOJIOTUYECKUM, CTPYKTYPHO-TUIIOJOTUYECKUM U CEMAHTUKO-TUIIOJIOTUYECKUN,
HMEIOIIINE CBSI3b C aHAJU30M (pa3eoIOTMYECKUX MaTapualioB ABYX U 0Ooiee
SI3BIKOB.

Tak, mpodeccop /. T.TamkueB B cBoeit cratbe «CiaoBo «0o0» (Boma) B
COBPEMEHHOM  Ta/DKUKCKOM si3bike» [Tamxkuen, 1952, 120-153], npuBoauTt
YCTOWYMBBIE CIIOBOCOYETAHUS, OMIOPHBIM KOMIIOHEHTOMKOTOPBIX SIBJISETCS CIOBO

«O0».
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ITpodeccop P.'apdapos BrmepBrie, Ha ocHOoBe Teopum B.B.Bunorpamora

OTKPBIJI CEMaHTHYECKYIO Kitaccudukaimio Tapkukckux ME u mokazan otiimyue ot

CBOOO/IHBIX CUHTAKCHUYeCKHUX crnoBocoueTanuii [I"addapos, 1966, 67-68].

Kak uzBectHo DE, sBisisiIch 60raTCTBOM SI3bIKa KaXXKA0r0 Hapoda, OTpakaroT
KpacoTy, KyJbTypy, TpaJulUM, HAIMOHAJIbHBIA  KOJOPUT,  BbIPAKAIOT
YEJIOBEYECKME  YYBCTBEHHO-IMOIIMOHAJIbHBIE  OTHOIIEHUS,TO  €CTh  KpOME
BBIPAXKEHUSI MBICIIM, MCTOJIKOBBIBAIOT IIOJIOKUTEIbHbBIE U  OTPULATEIIbHbIC
OTHOIIICHUE.

Hpyroi uccienoBaTeabCKOl pabOTON SABISETCS KHUTA YUYEHBIX-SI3IKOBEIOB
T.MakcynoBa, ®@.3uxupsieBa u X.J/xanunoBa «O (hpa3eoq0ruyecKux eIUHUIAX U
MX CHUHTaKcuueckux 3ajadax» (1986), koTopass UCOIb3yeTCsl B By3aX B Ka4eCTBE
y4eOHOTO mocoOusl.

OHUM U3 BaXHBIX JOCTWKEHUM B HAYUYHOMW JUTEpAType SIBUIOCH U3JAHUEC B
2006 romy MmoHorpadpuu X.MamkugoBa —«Dpaseosorudeckass — CUCTeMa
COBPEMEHHOTO Ta/J)KUKCKOIO JIMTEPATYPHOTO $S3bIKa», B KOTOPOM OIKCaHa
dbpazeosiornyeckasi CucteMa B psiJly sI3bIKOBBIX CUCTEM, ITOKA3aHbl KATErOpUaIbHbIC
OCOOEHHOCTH OE, IIPEICTABIICHBI dbpazeosoruyeckue MIPENJIOKEHHUS,
(bpazeonornyeckue cI0BOCOUYETaHusl, (Ppa3eoiornueckrue CouYeTaHusl.

B MHOTrOYMCIEHHBIX CTaThsIX M HCCIEAOBAHUAX X. MamKHUIOB MPOBOJIUT
ceMaHTuueckyro kiaccupukanuo I'OE, MDE wu ux peueBbIX eIUHMUIL
(¢ppazeomoru3meI-ciioBa, (Hpa3eoIOTU3MbBI-CIOBOCOYETaHUS U (Pa3eOIOTHU3MBbI-
MPEUIOKEHUS), TIpaMMaTUYECKHME  CBOWCTBA, CIIOCOOBI  OOpa3oBaHHS |
MOP(hOJTOTUUECKUN COCTaB TAKUKCKUX (Ppa3eoIoru3MoB.

OreuectBenHbIMU yueHBIMU A.KapumoBsiMm 11 FO.A. PyOMHUMKOM U ApYyTUMH
ocymiectBiieH aHanu3 @OFna wMartepuane nepcuackoro s3beika.K mpumepy,
mucceptauust C.B. Xymenosoit «M3adernsie (paszeosnoruueckrie eIUHUIIBI
TAPKUKCKOTO SI3bIKa» TIOCBSIIIEHA CpaBHEHUIO H3a(EeTHBIX (PPpa3eoIOrMUecKuX
€IUHUIl C CHUHTAKCUYECKMMM CJIIOBOCOYETAHMSMHU M CJIOBAMHU B JIUTEPATypPHOM
TaJPKMKCKOM U psijie MaMUPCKUX SI3bIKOB [XyieHoBa 1966, 20].

B cratee M. KOcynoBoii (Ha ocHoBe matepuasna npousBeaeHud C.AHM)

rccienyercs Bonpoc cuHoHuMuU Takukckux ME [FOcynosa, 1966,159-170].
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M3 BBIIEU3TI0KEHHOTO CIIEIYET, YTO OCHOBHBIE MHPOOJEMbl TaKUKCKOU
(dbpaszeooruu MOABEPTINUCH [JOCTATOYHO IMHUPOKOMY aHaIu3y CO CTOPOHBI
OTEUYECTBEHHBIX JIMHIBUCTOB, XOTSl TEOPETUYECKUE M MPAKTUUYECKHE BOIPOCHI
pycckoil (paszeonoruu ObLIM JABHO HCCIEAOBAHBI COBETCKMMU yYEHBIMU.B
PYCUCTUKE TMOsIBJIeHME (pa3eosorud KakK HaykKd CBSI3aHO C  HUMEHEM
B.B.BunorpanoBa. Teoperuueckue wunen B.B.BuHorpagoBa mnoBnusiim Ha
pa3BuTHe (HPa3eosIoTUN HE TOJIBKO PYCCKOTO, HO U JIPYTUX SI3bIKOB, B YACTHOCTH,
TAJKUKCKOTO SI3bIKA.

Crnenyer OoTMETUTb, YTO OJHOW M3 UTEPECHBIX C TOYKU 3PEHUS SI3BIKOBBIX
OCOOEHHOCTEN Ta)KUKCKOI'O SI3bIKAB CPABHEHUH C SI3bIKOM JapH SIBJISETCS KHUTA
a¢ranckoro s3pikoBena @apxagu [Papxaau, 1360, 74-120].

Hannoe wuccimeqoBanne Ha Matepuane mnoBecth C.AliHm  «CMepTh
POCTOBIIUKA» MPEJICTABIISIET COOOM O0COOYI0 AKTYaJIbHOCTh B IUIAHE HCTOPHUKO-
TUIIOJIOTUYECKOrO aHanu3a. Pdapxaad B CBOEM HCCIECIOBAHUM Hapsay C
MaTtepuasioM IpousBeleHUus «CMepTb  POCTOBINMKA»  MCIOJb30Bal IS
COIOCTABJICHUSI TaKXe U JuTepaTypHble (QopMbl KabOyJIbCKOro, OajIXCKOro,
repaTCKOro JIMAJICKTOB U IUAJIEKTA Xa3apenIleB.

Eile ogHUM Ba)XHBIM HCCIIEIOBAHUEM SIBJISIETCS AUCCEpPTAIlMOHHAs paboTta
3orakoBoii ['ypmodapua, KkoTopas WHccleaoBajla HIAAOMBI  COBPEMEHHOTO
JUTEPATYPHOTO  TAIKUKCKOTO  SI3bIKa HA  Marepuale  XyJI0KECTBEHHBIX
npousBenenuii C.AitHu. B pe3yiabraTe aHaiaumza MOJOJOW HCCIEIOBATENb
MPUXOJIUT K BBIBOJY, YTO MJIMOMATUYHbBIE €IMHUIIBI COCTABIISIOT OOJIBIIYIO YaCTh
(hpa3eoIOTHYECKOTO 3alaca TaKUKCKOTO JUTEPATypPHOTO S3bIKAa W IO CTENEHU
peanu3anuu U yrnoTpeOJieHUusT OHU OIEPEKAIOT JAPYrue JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKHUe
tunbl. Kpome TOro, €1 YCTAaHOBJIIEHO, YTO HWJIMOMbBI Hapsay C MPOCTOU
HOMUHAIMEW SIBJIEHUN OOBEKTUBHOW AEMCTBUTEIILHOCTU BBIPAXKAIOT pPa3IUUHBIE
JIOTIOJTHUTEJIbHBIE CEMAHTUYECKUE OTTEHKM W OTHOIIEHHWSI W  BBIMNOJHSIOT
HOMHWHATUBHO-OIICHOYHYIO (DYHKIIHIO B SI3BIKE.

BrllieHazBaHHbIe Hay4yHble pPaOOThl BHECIM CYIIECTBEHHBIM BKIIaJ B
M3yYeHHE U pa3BUTHE TAHKUKCKOUN (hpa3eoIorum.

B HayuHOl nuTepaType B 00JACTH HEMEIKOTO S3bIKa MPEANPUHUMAIINCH
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OTAENIbHBIE TOMBITKM HCCIEAOBaHUS (Ppa3eosioruu, OJHAKO CYIIeCTBEHHBIX
MCCIIEIOBAHUM B 9TON 00JIaCTU HEe HAOII01a710Ch JI0 TTOCTIEAHET0 BPEMEHH.

Panee ¢paszeonorusi cyurTanach 4acThlOo JIEKCMKOJOTUHM. DPpa3eoIoru3Mbl
SIBJISTFOTCSL €IUHUIIAMU JIEKCMKH (KaK M CJIO0BO), W IIO3TOMY OHHM H3Yy4allUCh M
OTIMCHIBAJTMCH B COCTaBE JIEKCUKOJIOTHU.

Ho panpiie u B repMaHuUCTHKE 0CO00€ BHHMAaHHUE YACNISAIOCHh H3YUEHHIO
«ycToiuuBbIx» (ppa3. OgHako BHUMaHUE OBLIO COCPEAOTOYCHO HA IOCIIOBHUIIAX.
ITo GospInieit YaCcTU 3TO BBITJIAAETIO KaK COOp M KacCU(pUKAIIUS TOCTIOBUII, HEXKEIN
H3y4YeHHEe UX OCOOEHHOCTEN U OTIIMYUIN OT APYTUX YCTOWYUBBIX BhIPAKEHUM.

Crapeiimas oOmMpHasi KOJJICKIIUS TTOCIOBUIl HEMEIIKOTO SI3bIKacOOpaH B 3-
tomHoM wu3ganuu Ilerepa ,,Der Deutschen Weipheit*(1604/05) / Hewmenkas
MynapocTts. B HEM ITOJTHOCTHIO UCKITIOYEHBI (DPa3e0JIOTHYECKUE 000OPOTHI.

Cnenyromee uzganne — 31o kHura IHotens: «IlogpobHoe uccienoBaHue
OCHOBHOI'0 Hemeunkoro s3beika» (1663). Illotens B cCBoeil KHUTE Hapsiay C
MOCJIOBUIIAMHU TaKXe paccMaTpuBail U (pa3eosiruueckue 000OpoThHI.

B BocemMHaanaToM cTOJEeTUM BompocamMu (pa3eooruv 3aHUMAJICSITAKKe
lotmen (1955). On Beigenun «Pa3nuyHble THUIIBI HAUOM», OJHAKO B HUX
pasrpaHUYeHUN OH He ObLT mocieaoBaTteieH. [Ipu 3ToM OH mpeanmoynTal u3ydaThb
HUJIMOMBI HA YpOKaXx sI3bIKa.

B neBsTHagnmaTOM CTONETUH MOSBUJIMCH TEpBbIe ,,YacTHBIE KOJUICKIUU
dbpazeonornyeckux oboporos " llIpénepa, bopxapaa u Puxrtepa.

Yu€Hble MBITAIOTCA HANTHU PA3HULLY MEXIY MOCIOBULIEW U TOTOBOPKOM. Peub
unet o pabore Bannepa «@opma U CyIIHOCTD MOCIOBUIL B IIKOJIBHON MTpOrpamMme
1 B )XKU3HU. BBeneHne Kk O0JbIION HAPOAHOM COKPOBHUINHUIIE TOCTOBHUID (1836 1.).

Co BTOpO# MONOBHUHBI JEBATHAIIATOTO CTOJETUSYUCHBICYACIISIOTOOIBIIOE
BHUMAaHME KPBUIATBIM CJIOBaM. DTOT TEPMUH MPOUCXOAUT OT BroxmaHH M3 ero
coopnuka, Kpsutateie cmoBa® (1864) roga, rie OH ONUCHIBAET KpbLIaThle CJIOBA U
OTTPAaHUYMUBAET UX OT MOCIIOBUI] M BOIIEIINUX B TOTOBOPKU OOOPOTOB PeUM.

C JMHTBUCTMYECKOW TOYKHU 3peHUs, OOJIbIIIOE 3HAUECHHE HMEeT CTaThs
«ITonsatTe u ymnorpebieHue obOopoTa peuw» yuutTeas rumHazum [IauTiep,

m3ganHas B 1871 r. B Hell aBTOp CTPEMHUTCS OTHENUTH IOCIOBHUIBI OT TaK
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Ha3bIBaeMbIX "BepOaibHbIX TMOHATUU". OH omnpeaenser OTHOILICHUS MEXIy
MOCTIOBHUIIEH 1 0OOPOTOM PEUH M OTIUCHIBAET UX TPUMEHEHUE.

B 1922 r. m3maerca paborta 3aitnepa «Deutsche Sprichworterkunde» /
«HeMmelnikue mOTOBOPKW», — TEPEBOJ KOTOPOM ChIrpajl 3HAYUTEIBHYIO POJb B
ncciaenoBanu (¢paseojgorur. OH omnucan, HaIpUMeEp, HECKOJIbKO IOHSITUM WU
pa3rpaHUYWI UX (HAIIpUMep, CEHTEHIIUH, BOIIE/IIINE B IOTOBOPKY OOOPOTHI peun U
ITOCIIOBHIIBI).

B stoT mepuonm oOpamiaeTcs BHUMaHUE TaKXe JIUATEKTOJOTHYECKUM H
JUTEpaTypPHO-HAYYHBIM acmekTaMm ¢paszeonorun. B 1935 roay Bbeimyckaercs
,2ATnac HeMmelKol sTHorpaduii“. B 3Toil KHUre OmuChIBaeTCs reorpaduueckoe
pacnpocTpaHeHue ppaszeonoru3smoB B ['epmanun u ABctpuu B 30-€ TOJIBI.

CBoeoOpa3Hyl0 HOBU3HY BHeC B ucciegoBaHusi ¢paszeosiornu B.Munep. B
cBoeil kuure noj HazBaHueM «Das Sprichworts in der deutschen Prosaliteratur des
19 Jahrhunderts “ / «IToroBopku B Hemenkoi mpo3e 19 Beka» (1976) on omucan
POJIb MOCIIOBUI] M TIOTOBOPOK B JIUTEPATYPHOM IIPOU3BEICHUM.

UccnenoBanunem mnociaosull 3anuMaiics Ttaxxke I'. Iloiikec. B ero xuure
LYcclmeqoBaHNs MOCIOBUIL HEMEUKOro s3bika. CeMaHTHUKAa, CHUHTAKCUC, THUIBI
(1977) oH pazpabaThiBa€T TUIIOJOTHIO HEMELIKUX MMOCIOBUIL U TOTOBOPOK.

Mo>HO Ha3BaTh €II¢ HECKOJbKO COOpHMKOB 70-X rojmoB. 10 pabdoThl B.
®punpuxa, (1976), JI. Pépuxa (1974), X. I'épuepa (1979).

Cnenyer OTMETUTb, YTO B HEMEIIKOM SI3bIKO3HAHUM TEOPETUUYECKUE
uccienoBaHus ppaszeosiorun pa3BuBaroTcs Tojibko B 60-70-e ronasl. [lepBbie Ooree
MOJIpOOHBIE TEOpeTHUYEeCKUe HuccienoBanus mnposoasaT P. Knanmenb6ax u 3.
Arpuxkomna B cBoeit kaure ,,Feste Verbindungen in der deutsche Gegenwartsprache*
| «YcToliuuBbIE CIOBOCOYETAHUS B COBPEMEHHOM HEMELKOM si3bike»1961 roma, B
KOTOPOH OHU KITaCCH(UITUPYIOT (pa3eooru3Msbl Mo CTPYKTYpe U CEMaHTHKE. .
Arpukona B pabote ,,Worter und Wendungen®, «CrnoBa u BeipaxkeHus» (1968)
MPOBOJUT KjacCU(pUKAIUIO (PA3eOIOTU3MOB IO CEMAHTHYECKOMY IPHUHIIUITY.
[lepBoe ommcanne HeMeNKHX (Pa3eoOTU3MOB  IPEACTABICHO  PYCCKUM
sa3bikoBesiom  M.UM.YepnbimeBoir B 1970 romy. B ee wuccnenoBanuu paercs

OIMPCACIICHUC IIPCAMCETA (bpa3eonorI/H/I 151 KHEICCI/I(bI/IKaL[I/ISI (I)pa3eOJ'IOI‘I/ISMOB.
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Hapsiny ¢ aTuM ynensieTcss BHUMaHUe APYTUM BOIIpOCaM,HAIPUMEP, CHHOHUMUM U
MoJInceMun (Ppa3eoOTrnIECKUX eAUHUI] MIN (DPa3eoTOTHIECKON TepUBAIIAH.

Bonbiioe BiaMsHME Ha HCCaeAOBaHUE (Gpa3eoioTMH OKa3zaiau padoThl A.
Potkerens, Aanenuec byxodepa, Xapansaa byprepa, JImutpus Jo6poBoIbCKOTO,
Bonbdranra @naitmepa, Xanca [llemanna. Kpuctunsel [Tanm u Am6poca Cuanma.
OTHMH YUYEHBIMH H3YyUeHbl TaKWE€ AaCMeKThl (Ppa3eooruu, Kak HCIOIb30BaHHE
bpa3eooru3MoB B MPEIJIOKEHUU, OIMMCAHUE CTPYKTYpPhl (Hpa3eooTu3MOB,
pa3IuYHbIe BUABI KJaccupukanuii, poib ppa3eoiorusMoB B TEKCTE U T.J.

OrnpeneneHHBIN UHTEPEC K UCCIEIOBAaHUIO (hpa3eosoruu HauuHaercs B 70-e
TOAbI, O Ye€M CBHJETEIILCTBYET PsJ IyOIUKAIuil, B KOTOPBIX MOTUCPKUBACTCS
3HaueHue ¢pazeosioruu s s3bIkoBol Teopuu. K mnpumepy, B , Lexik der
germanistischen Linguistik" II Teil ,,Struktur der Sprache", ,,Das Vorhand sein von
Komplexen Einheiten, deren Bedeutung nicht auf grund ihrer einzelnen Morpheme
vorausgesagt werden kann" [Langacker, 1971; 60] roBoputrcsi O Ba)XHOCTHU
HCCIIEIOBAHUS SI3BIKOBOIO YYAaCTHUKA U HEOOXOJUMOCTH €€ TEeOPETUYECKOTO
00OCHOBAHMUS.

O 3nHaueHun Idiome M BaXHOCTM €€ JMHIBUCTUYECKOTO OIMCAHUS IS
Oynmymieli TeopuH S3BIKOBOTO MpPUMEHEeHHs oTtMmedaer X. byprep um apyrue
JIMHTBUCTBHI.

3HAaYNTEIbHBIM COOBITHEM B HEMEIKOM JIMTEpaType SIBUIIOCH U3IaHNe KHUTH
Xapanpna byprepa (nmpu ydactum Xapaibaa Skimie) mo ¢GyHIaMEHTAIbHOMY
uccinenoBanuro Ppuapuxa 3ainepa «Hemenkas ¢paseonorus», B KOTOPOM
paccMaTpuBalOTCA MPOOIEMbl (HPa3eoIOTUM HEMEIKOTO SI3bIKa C TOYKHU 3PEHUS
COBpPEMEHHOM s3bIKOBOM Teopuu. B Heil paercs TouHas QGOpPMYIMPOBKaA
MIPUHIUITHAIBHBIX BOITPOCOB (Ppa3eoIoruu.

B 1973 mosBnsercs wuccinemoBanue A.Potkeremst “Feste Sintagmen” /
«TBepabie CHHTArMbI», KOTOPOE KacajloCh BOIPOCOB TEKCTOJOTUU. Takke BbIILIA
kHura X.byprepa, HanmmcaHHasi B COABTOPCTBE CO CIIABUCTOM fKIlle ¢ KOPOTKUM
BBeAcHUEM BO (paszeonoruto moa HasBanwmeMm ~Idiomatik des Deutschen”
«Hemenkue uanombr». B 3TOM HampaBjIe€HUM OYEHb YCHEIIHO U TIOJOTBOPHO

BCJIUCh UCCIICOAOBaAHUA (bpa3eonor1/m B CIIaBSHCKHMX s3bIKax. B aToMm HaITrpaBJICHHUU
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rccienoBanus BeayT XomzepmanH (1974) u Komnep (1977), koTopsie pazpadoTanu
(YHKIIMOHAJIBHYIO THUIIOJIOTHIO HPACCMOTPEIN MpPOOJIEMbl JTaHHOW oO0JlacTu B
ImIaHe TekcrooOpasyromer moTeHumu (textbildende Potenz). Ilumm (1978)
00CTOSITEIbHO, HA OCHOBE YK€ MMEIOIIUXCS KIacCU(UKAIUNA U TEPMUHOJIIOTHU U
MpeACTAaBUI  COOCTBEHHYIO MOP(DOJIOro-CHHTAKCUUECKYI0 —Kilaccudukanuio. B
pe3ysibTaTe peaju3alli  MHOTOJIeTHero L{ropuxckoro wucciaeaoBaTeIbCKOTO
npoekta B 1982 romy Obl1 omybmmkoBaH Tpya «Handbuch der Phraseologie» /
«HacronpHast kaura mo ¢paseonorun» (aBTophl: byprep, byxodep, Cuanm). B
pabote chopMyIMpPOBaHBI PEIEBAHTHBIE M aAKTyaJbHbIE Ha CETOJHS BOIPOCHI
dpazeonoruun. Takxke B 1982 mzngaercs "dpa3eooruss COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO
SI3bIKA” .

Onnako, 00e paboThl, KOTOPbIE BO3HUKIM HE3aBUCUMO JPYr OT Jpyra,
HCIOJIb30BAJIM COBETCKUM MCCIEA0BATENIbLCKUM OMBIT. Xapaiba byprep, AnHenuec
byxodpep 1 AmOpoc Cuanm cBoe BHUMaHHE CKOHIICHTPUPOBAIM HA CUCTEMHO-
JIMHTBUCTUYECKUX U JIEKCUKOJIOTMUYECKUX BOMPOCAX M OOJIbIIIE BHUMAHUS YACIISUIA
MIPOUCXOXKJICHUIO U MPUMEHEHUIO (ppa3eoorn3MoB. Meroauka diaiep ycreuHo
MIPUMEHSIACH UCCIIEI0BATEIbCKON AESITEIHHOCTH.

ITepuon mocne 80-x romoB OBUIO OBl HEMPABWIBLHO pas3leisiTh Ha
rccienoBarenbekue HanpasieHus ['JIP n 1pyrux HeMenkos3bIYHbIX CTPAH, TAK KaK
MEXAY HUMHU BCEr/la CyIIeCTBOBAJIa B3aUMOCBsI3b. Tak, yueHblli Koyiamac BriepBbie
B 1981 roay omybGaukoBan Oomnbinyro paboTy «Routineformeln» / «YcroiiunBbie
bOopMBIY.

ITocne 1982 ropma BeIIUIa B cBeT KHUTra «@Ppa3eosiorusi COBPEMEHHOI'O
HEMEIIKOTO $SI3bIKa», KOTOpash BHECJIA CYIIeCTBEHHBIM BKJIAJ B MCCIEIOBAHUE
dpazeonorun. B 1995 rony nunrsucrom K.ITaamom Obpl1a omyOiaMKoOBaHAa KHUTA
«Phraseologie — FEine Einfuhrung» / «BBemenue Bo ¢paseonoruio», KoTopas,
CrocoOCTBOBajla BbIpAOOTKE HOBOIO B3IUIsiJa HA BCECTOPOHHEE HCCIEIOBaHUE
dpazeonoruu [byprep, 2003, 9].

Crenyer OTMETUTh, 4YTO 3alajHasl IOCIEBOEHHAs JIMHIBUCTUKA MaJIo
ONMUpaJlaCh Ha UCCIEOBAHUS COBETCKMX JIMHITBUCTOB. AMEpPUKAHCKUE U

€BpONEHCKUE JIMHTBUCTBI TOXE HAyaJM MCCIeNO0BaTh IMpoOsieMbl (Ppa3eoIoruu.
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AHTJIMHCKUE YUEHHbBIE BEJIM COOCTBEHHOE MCCIIEIOBAHNE UIUOMATUKHU B CUCTEMHO —
TEOPETUUYECKOM M CEMAHTHUYECKOM HAIPABJICHUH, a MPAarMaTUYECKUM acCIleKT e1Ba
Y TpuHUMaJica Bo BHMMaHue. Ha 3amaje umccienoBaHusl COBETCKUX YUYEHBIX B
ob6iactu ¢paseosiorn ObUTH MPUHSATHI Mo3Hee [Drumm, 2004,13].

Cornacno @neiiepy Gppa3eoaoru3Mbl pa3aessioT Mo 3 KPUTEPUSIM:

1. Idiomatizitat 2.Stabilitat 3. Lexikalisierungu Reproduzierbarkeit
[Dnaiimep 1982, 35].

Xapanbg byprep Toxke HaspiBaeT 3 KpUTEpUsi, KOTOPbIE BAXHBI s
($hpa3eosIoTU3MOB:

1. Polylexikalitat2.Stabilitat3. Idiomatizitat[byprep, 1998, 14-15].

O06a wuccnenoBatenst BblaesAOT kputepuit Idiomazitat. OgHako kpurepuu
000HUX HCCIIea0BATENEH OTIANYAIOTCS TeM, yTo DJieiilep yCTaHABIUBAET KPUTEPUI
Lexikalisierung u Reproduzierbarkeit xak xkputepuii, a Bbyprep cocraBmser
kputepuit Polylexikalitat.Ycranosnennsiit Byprepom kputepuii Polylexikalitat
COOTBETCTBYET YycTaHOBJIeHHOMY @Dmaifmiepom kputeputo Stabilitat. Kpurepuwn
OIMCBHIBAIOT TO k€ caMoe€ KauecTBO, X0oTs Preliiep u byprep Ucnonb3yroT 3/1€Ch
pa3Hylo TepMuHojoruto. Eciu Bce kputepuu 0oOOUX HCClenoBaTesiell 0000INTh,
TO MOJIYYUTCS B LIEJIOM 4 KPUTEPUSI, KOTOPBIE COCTABISIOT (hPA3EOTOTU3M:

1. Polylexikalitat (MuorocioBHocTh) 2. Idiomatizitat (MamomaTudaHOCTB) 3.
Stabilitat ~ (YcroitumBocts) 4.  Lexikalisierung u  Reproduzierbarkeit
(JIekcukanuzaius 1 Bocmpou3BoauMoCTh).

easio IUCCepTALIMOHHON paboThI SIBJISIETCS KOMILJIEKCHOE
COTIOCTABUTEIbHOE HCCIIEJOBAHNE TA/HKUKCKUX U HEMEUKHX (Hpa3eoqornIecKux
€IUHUI]l, a TaKXKe BBISBIICHUE M OIMCAHUE CTPYKTYPHBIX M CEMAHTHUYECKHUX
ocobenHocteit @E comocraBisieMbIX — S3bIKOB, aHAJIUW3 M ONpe/eieHue
SKBUBAJIEHTHBIX OTHOIIEHU DE.

Takum 00pa3oM, JOCTUKEHHE MOCTABICHHOW LIEJIU OIPEHENIWIO pelIeHre
HIDKECIIeIYIONINX 3a/1a4:

-cOop, cucTeMaTU3alus U Hay4yHas Kiaccu(ukanus sI3bIKOBOTO MaTepualia

MOTEME TUCCEPTAIITMOHHON PabOTHI;
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-omnpeeneHue BHyTpeHHel ¢popmbl DE;

-onucanue CTpykTypbl @E B CpaBHUBAEMBIX SI3BIKAX;

-ceMaHTnyeckas kinaccuukamus @E TagKuKCKOTO 1 HEMELIKOTO SI3bIKOB;

-OIMCAHUE HSKBUBAJICHTHBIX OTHOIICHUW DE TaKMKCKOTO W HEMENKOTO
A3BIKOB;

-yCTAaHOBUTH TIOJIHBIE M YACTUYHBIC SKBUBAJEHTHI, (Pa3eOIOTHUYECKUE
aHaJIoru u 0e33kBuBaJiecHTHBIE DE;

-IOKAa3aHUE  CXOACTBO W  pa3juuyve  TaDKUKCKMX M HEMELKUX
($pazeosIoTU3MOB.

Hayynasi HOBH3HA JUCCEPTALIMOHHOM pabOThI COCTOMT B TOM, YTO B HEW
BIIEPBBIE MPEANPUHSATA MOIMBITKA COMOCTaBUTENbHOTO aHanu3a OE Ha matepuane
TAJPKUKCKOTO U HEMEIIKOT'O SI3bIKOB, MPEXKIE BCErO C YUETOM POJIM ITUX SA3bIKOBBIX
€OUHUII B XYJOXECTBEHHOM TeKcTe. B XoJe aHanuM3a paccMaTpUBaIOTCS
TEOPETUUECKUE U MTpaKTU4YECKUe BOIpockl 0 posn u Mecte DE B nnpoussenanuu C.
Aitnu «Mapru cyaxyp».

TeopeTuueckasi 3HAYMMOCTb HCCJICIOBAHUS 3aK/IIOYAETCS B TOM, YTO B HEM
BIEPBbIC AHAJU3UPYIOTCS CTPYKTYpHblE M ceMaHTuuyeckue ocobeHHoctu PE B
TaHKUKCKOM U HEMEIIKOM SI3bIKaX a Takke HACHTU(PUIMPYIOTCIUX CXOJCTBA H
pa3Inyvs B CPAaBHUMAEMBIX SI3bIKaX. TE€OPETHUYECKUE PE3YJbTAThl M BBIKIAJIKHU
MOTYT OBITh TIPUHSATBI K CBEIEGHUIO TNpU  JaJbHEMIIMX  pa3paboTkax
HMCOMOCTaBUTEIILHBIX HUCCIEI0BaHUSIX ocobeHHOCTe DPFE B Apyrux mpou3BeIeHUSIX
XYJIO’)KCTBEHHOM JIMTEpATyphl Ha TA/DKUKCKOM M HEMEIKOM s3bIKax. JlaHHOE
HCCIIeIOBaHNUE UMeeT OOJIbIIIOE 3HAUCHUE B BBISIBIICHUU OTIpe/iejIeHHbIX CBOMCTB DE
B PA3HOCUCTEMHBIX f3bIKAX HA MNPUMEPE TAJPKUKCKOTO W HEMEIKOTO S3BIKOB.
UccnenoBanue ME 1o3BoIsIET BHECTU BKJIAJ B PELICHUE MPOOJIEM JIEKCUKOJIOTUH,
(Gbpa3eosioTuu U CTUIIUCTUKHU B COMTOCTABIISIEMBIX SI3bIKAX.

IIpakTnyeckasi 1HEHHOCTb JIAHHOTNOHAYYHOTO TPYAACOCTOUT B TOM, 4YTO
MaTepuad U Pe3yJbTaThl MCCIEIOBAHUS MOTYT CIIOCOOCTBOBATH IajIbHEUIIEMY
Pa3BUTHIO COMOCTABUTEIILHOTO M3YYEHUS TAJKMKCKOTO M HEMEILKOTO S3bIKOB, B
TEOPUU U MPAKTUKE MEPEBOJA, B JIEKIIMOHHBIX Kypcax, HA CEMHUHAPCKUX 3aHSATHUSIX

IO COIIOCTaBUTEIbHOU THUITIOJIOTHNH, JICKCUKOJIOTHMHN H (bpa3eOHOFI/IH HEMCIOKOI'O
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A3bIKa, MPU HAMMCAHUU KYPCOBBIX W AUINIOMHBIX pa0OT MO JIEKCUKOJIOTUU U
dbpazeonorun TAPKUKCKOTO M HEMELKOTO SI3bIKOB, MPU UTEHUM JIEKIUA WU
CHELUKYPCOB MO (Ppa3eosiorum, Mo CPaBHUTEIHLHO-CONMOCTABUTEIBHOMY HU3YyUYECHUIO
dbpazeonoruu, pu COCTaBJICHUU ocooui, TAJKUKCKO-HEMELIKOTO
($pa3eosIorn4ecKkoro cioBaps.

MeTtonosoruueckas 06a3a mucciaeqoBanusa. B paboTe, raBHbIM 00pazowm,
WCIIOJIB3YIOTCA  METOJIbl  COIOCTABUTEILHO-TUIIOJIOTUYECKOTO, CTPYKTYPHOTO,
KOHTEKCTYaJIbHOTO aHAJIN3a HA OCHOBE HOMUHATUBHOI'O MOAXOMAA.

CornocTaBUTEIbHO-TUIIOJOTUYECKU METOJ BbIOpAaH HaMu IIOTOMY, 4YTO
JaHHasi paboTa SBJIAETCS COINOCTABUTEIbHO-TUIOJIOTUYECKUM HCCIEAOBAHUEM.
OCHOBOI 3TOr0 MeTo/a SIBJISIETCS COIOCTABIIEHHE JIBYX U Oo0Jiee A3bIKOB C LIETIbIO
ornpeneneHus obmux 3akoHoMepHoctell DE, a Takke BBISIBICHUE OTJIUYUTEIbHBIX
U CXOJIHBIX NTPU3HAKOB SI3bIKOBBIX (DAKTOB, UTO OUEHb BAXKHO B COIMOCTABUTEIBLHO-
TUIIOJIOTUYECKUX MCCIEAOBAHUAX. MeTon CTPYKTYPHOTO aHaJM3a BbISBIISIET
COAEPKATEIIbHBIE CTOPOHBI 3HAYMMBIX €IUHULL S3bIKA, LIEJIbI0 KOTOPOTO SIBJISETCA
pAa3JIOKEHUE 3HAUYECHHMS HA MUHUMAJIbHBIE CeMaHTHuYeckue cocrasistomue. [Ipu
HAIIMUCAHUM pabOThl MBI TAKXKE ONMUPAIIUCh HA METOJI KOHTEKCTYaJIbHOIO aHAJIN3a,
Tak Kak uccienoBanne @E mpoBoauTcs B 3aBUCUMOCTH OT UX yHOTPEOJIEHUS B
OIPENCIICHHOM KOHTEKCTE

Kakx wu3BecTHO, OOraTCTBO BBIPA3UTENIBHBIX CPEACTB SI3bIKA SIBIISETCS
MOKA3aTeJIeM YPOBHS €ro pa3BUTUS U CTENEHU €ro coBepueHcTBa. OHO
MPOSIBIISIETCS, MPEKIE BCETO, B CTHIIMCTUYECKON CII0KHOCTH, B OOMJIMM CHHOHUMOB
U JPyTUX MapajieibHbIX cocoOoB BhipaxeHus. [lo muenuro A.M. baGkuna,
dbpaszeonmorndyeckuii (GOHA S3bIKAa HApOAa SIBISETCS HAIIMOHAJIBHBIM JOCTOSHUEM,
KUBBIM M HEUCCSKAIOIIUM MCTOYHUKOM, KOTOPBIN MPHUAAET SI3bIKY SIPKOCTb UepT
HAIlMOHAJIBHOTO XapakTepa W HEIMOBTOPUMBIA KOJIOPUT, OOECIIEUMBAET €ro
oboralleHre HOBbIMU BBIPA3UTEIbHBIMU CPEACTBAMU M BO3MOXKHOCTAMU [baOKuH,
1970, 8].

Kak camocrosTenbHblil pa3nen s3bIKO3HAHUS, (Pa3eooTUsl UCCIEeIyeTCs
cpaBHUTeIbHO HemaBHO. Ho, HecMoTpsi Ha 3TO, B obnactu (dpaseosoruu

IHOSIBUJIMCH PsII Q)YHHaMeHTaJ'H)HLIX pa60T Ha MaTCpHAJIC OTACIIBbHBIX SA3BIKOB, 4
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TaK)X€ OrPOMHOE KOJIMYECTBO JMCCEPTALIMOHHBIX MCCIEAOBAHUN M cCTAaTed (CM.
cnenyrorue padboTel: ApxaHreabckuit 1964; badbkun 1970; Monotkos 1977; ’Kykos
1978, 1986; Tenus 1966, 1981, 1996; Kynun 1970; Yepnsiuena 1970; Paixmreitn
1980; Fleischer1982; Dobrovol'skij1988, 1995, 1997; B.Wotjak1992; Foldes1996;
Burger 1982; Mamxuaos 1982, 2006; u MH.1p.).

B  JuMHrBuUCTUKE  CYIIECTBYIOT  pa3IMYHbIE  ONPEACIICHUS  IMOHATHS
«ppazeomormzm» unm «dpaseojgoruueckas eguHMI@». Tak, 1O MHEHUIO
H.N.[Iauckoro, ¢ppa3zeoornueckuii 000poT — «3TO BOCIPOU3BOAMMASI B TOTOBOM
BHUJIC €AUMHMIIA U3 JBYX WM OO0Jiee yAapHBIX KOMIIOHEHTOB CIIOBHOTO XapakTepa,
MOCTOSIHHAsI MO CBOEMY 3HAUEHHUIO, COCTaBy W CTPOCHHUIO, T.€. CTPYKType»
[[lanckuit, 1996, 22]. A.B.KyHuH xe onpenenseT ¢Gppa3eoJoruiyeckyro eIuHUILY KaK
«yCTOMUYMBOE COUETAHME JIEKCEM C MOJIHOCTHIO MJIM YACTUYHO IMEPEOCMBICIICHHBIM
3HaueHuem» [Kynun, 1972, §]. 1.1.YepHsiiieBa oTMeUaeT, 4To «Ppa3eoa1oru3mMbl —
3TO YCTOMYMBBIE BOCHPOU3BOJAMMBIC pa3eIbHOO(DOPMIIEHHBIE COUYETAHUS CIIOB
PA3JIUUHBIX CTPYKTYPHBIX THUIIOB C €AMHUYHON COYETAEMOCTHIO KOMIIOHEHTOB,
3HAUCHHE KOTOPBIX BO3HUKAET B pPE3yJbTaTe€ TMOJIHOTO WJIM YaCTUYHOTO
CEMAaHTHUUYECKOr0 MpeoO0pa3oBaHUsl KOMIIOHEHTHOTO coctaBa» [Uepnsbiena, 1980,
35]. Tlo wmuenuro bapbapa Botesik, «ppaszeosorusmMamMu Ha3bIBAIOTCS
OTHOCHUTEIbHO CTAaOWJIbHBIE COEIMHEHUSI CJOB WJIM TPYIINbl CJI0B, oOIee
BHYTpPEHHEE 3HAUEHHWE KOTOPBIX BO3HHUKAET B pe3yjbTaTe MNpeoOpa3oBaHUs
3HAUEHUS OTMIENIbHBIX KOHCTUTYEHTOB» [BoThsik,1992, 3]. B xuure "Handbuch der
Phraseologie" / «HacrtonpHasi kHura 1o ¢paseoyorunw» aBTOPHI MUIINYT, YTO
dbpazeosoru3mMbl  — 3TO COEIUHEHUE [JIByX Wi 0Oojiee CJIOB, KOTOpbIE
yIOTPEOJISIIOTCS B SI3BIKOBOM KOJIJIEKTUBE TaK K€, KaK U OTHAEJIbHbIE JIEKCEMBI, U
yKa3bIBA€TCSl HAMX BOCIPOU3BOJIMMOCTD B TOTOBOM Buje [byprep, 1982, 1].

Takum o6pa3zomMm, (dpas3eonoruyeckue eAUHUIBI — 3TO  YCTOWUMBBIE
BOCIIPOM3BOJUMEBIC  pa3lelbHOO(DOPMIIEHHBIE COUETAHUS CIOB  Pa3IMYHBIX
CTPYKTYPHBIX THUIIOB C €IMHUYHOM COUYETAEMOCTHIO KOMIIOHEHTOB, 3HAUCHUE
KOTOPBIX YACTUYHO HJIM TOJIHOCTHIO MEPEOCMBICIIEHO W BO3HUKAET B Pe3yjbTaTe
CEMAHTUYECKOIO  IpeoOpa3oBaHUs  KOMIIOHEHTHOTO cocTtaBa. B cBoem

HCCIICAOBAHNUUN MBI IIPUACPKUBACMCA UMCHHO 3TOT'O ITOHATHS OITPCIOCIICHUA DE.
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@®E MOryT BO3HHMKATh HA OCHOBE OOPA3HOTO BOCHPUSITUS AEHCTBUTEIBHOCTH,
KOTOpO€ OTOOpakaeT OOMXOAHO-IMIIUPUUYECKUM, KYJIbTYPHbIA W UCTOPUYECKUI
OIBIT HEKOTOPOI'O S3bIKOBOTO KOJUIEKTUBA — KaKHE-TUOO TUIIOBbIE CUTyallMU WJIU
HCTOPUYECKHUE COOBITHS, €IE KUBYIIME B CO3HAHWUU HOCHUTEJEU S3bIKA WM YXKE
3a0bIThIE B TOAPOOHOCTSIX.

®E MoryT mpeactaBisiTb cOO0H OCKOJIKHU (DOIBKIOPHBIX, MU(POTOTUUECKUX,
PEIUTUO3HBIX U JIUTEPATYPHBIX TEKCTOB M HE3aBUCUMO OT KOHTEKCTa 00j1a1aroT
BBICOKOM cTeneHbto akcnpeccuBHocTH [Temnus, 1981, 13].

[ToHsiTE 3KCIIPECCUBHOCTh BBIPAXKAETCS B HAJIMYUM BO3JICHCTBYIOIIECH CUJIBI
@E, koTopas JAelaeT Hally pedyb OoJiee JEUCTBEHHONW U SIPKOBBIPAXKEHHOM.
Okcnpeccusi — 3TO cnocoO BeipaxkeHuss PE, spko mis co3maHus 0coOoro
BOCIIPUSATHS CBOEOOPA3HOTO KOMITOHEHTA CMbICIIOBOM CTpyKTYypbl DE. ITo MHEHHUIO
A.M.babkuna, @PE 3KCIpecCMBHO-3MOIIMOHAIBHO OKpPAIIUBAIOT TOT CMBICII,
HOCUTEJIEM KOTOpPOTO OHa SIBJISAETCS, YNOAOOIsSICh TeM JIEKCeMaM, KOTOpbIe HE
CTOJIbKO Ha3bIBAIOT JIUIO, MPEAMET, MPOLIECC UM SIBJICHUE, CKOJIBKO JKMBOIUCYIOT
WId «O0O3bIBAIOT» HX, TAKXKE XapaKTEepU3yIOT M OOHAPYXKUBAIOT OTHOIICHHUE
TOBOPSIILEro K 00beKTy peun [badkuna, 1970, 10].

Marepuasiom HMCCJIE€IOBAHMSI TOCIYXWIA TIPUMEPhl U3  KapPTOTEKH,
HacuutheiBaromied 306 (Ha TagKUKCKOM s3bike 153, Ha Hemeukom 153)
CyOCTAaHTUBHBIX, aIbeKTUBHBIX M riaroibHbix ME. OHU 0TOOpaHbl U3 MOBECTU
CanpummnHa Aiian «Mapru cyaxyp» u ee obpabortkamnon HazBanueM «Der Tod
des Wucherers».

Ios0xeHusi, BLIHOCUMbIE HA 3AIUTY:

- aHamu3 (pa3eosIOTMYECKUX E€IUHUIl B IUIaHE WX BHYTPHUSI3BIKOBOMN
peau3anuuB TAPKUKCKOM M HEMEIIKOM SI3bIKaX CIIOCOOCTBYIOT BBISIBIICHUIO
SI3BIKOBBIX 3aKOHOMEPHOCTEW,MX COOTBETCTBUM M PA3JIMUUM BPA3HOCUCTEMHBIX
SI3bIKAX;

- JIeTaJbHBIA aHAJIM3 CIOCOOOB BBIpaXXeHUs (DPa3eosOTHYECKUX €IUHUII, a
TaKXe€ COIMOCTABJICHUS] B TAHKUKCKOM M HEMELIKOM SI3bIKaX SIBJISIETCS OCHOBHBIM
ACIIEKTOM COBPEMEHHOTO $SI3bIKO3HAHMSI, OCOOCHHO B OOJACTUIIEKCUKOJIOTHH U

dhpazeonorumu;
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- BBIABJIEHHE CEMAHTHUYECKOM U  CTpyKTypHOM ocobeHHoctn DE
CIIOCOOCTBYET JallbHEHINIEMY pa3BUTHIO TeOpeTHYecKux acnektoB ©OEFE B
COIIOCTABIISIEMBIX SI3bIKAX;

- OIpeJielIeHuEe SI3BIKOBOM M KOMMYHUKATUBHOM 3HAYMMOCTH BBIPAXKECHUS
(pa3eosIOTUYECKbIX EAUHUI] SIBIISIETCS aKTyaJlbHOW MNpoOJieMONH B COBPEMEHHOM
JMHTBUCTHKE U CIIOCOOCTBYET MPAaBUIILHOMY TIepeBOIy (hpa3eoIOrnuecKux eIuHMIL
B TAJKUKCKOM U HEMEIIKOM SI3bIKaX.

Anpobamusi  pa6oTbl.OCBellICHME ~ Pa3JIMYHbIX  NpPOOJieM  JTaHHOTO
UCCIeOBaHUSl ObUIO H3JI0KEHO B JOKJIaJaX Ha amnpeiIbCKUX Hay4YHBIX
KOoH(pepeHIUSIX MPpodecCOPCKO-MPENoaaBaTEILCKOTO  cocTaBaB T aDKMKCKOM
HanoHajibHOM  yHuBepcutere (2010, 2013). CopnepkaHue  JOKIJIAgOB
onyoinkoBaHo B Bujae crateid. Kpome Toro, pabora amnpoOupoBaHa Ha
JIEKIIMOHHBIX KypCaX U CEMHHAPCKUX 3aHATHUAX IO JIGKCUKOJIOTMU M CTUJIMCTHUKE
HEMEIIKOTO $I3bIKa, M BO BpeMs HAyYHO-HCCIEAOBATEIbCKONW CTAXHUPOBKU B
Nucruryre I'éte droccenbaopda OPT.

Huccepraiusa oOCykJieHa M PEKOMEHJOBaHA K 3all[UTE€ Ha PACIIMPEHHOM
3aceqaHun Kadeapbl HCTOPHUH SI3bIKa M TUITOJIOTHHN TaKUKCKOTO HAIIMOHAJIBHOTO
yHuBepcutera (rmpotokon Nel5 ot 17 anpens 2014r.). Juccepraiusi couckaTens
Takke o0CykaeHa Ha 0OBEAMHEHHOM 3aceTaHny Kadeapbl TaDKMKCKOTO sS3bIKa C
y4aCTUEM CIIEHMAIUCTOB Kadeapbl HHOCTPAHHBIX S3BIKOB (DUIIOJIOTUYECKOrO
dakynpreTaPoccuiicko-Tamkukckoro  (CIaBIHCKOTO)  YHUBEpPCHUTETa,  TJC
MOJIy4YHrjia MOJOKUTENIBHYIO OLIEHKY M PEKOMEHIAalNIo K 3amuTe (mpoTtokos Nog
oT 24 anpens 2015 r.).

OCHOBHBIE TIOJIOKEHUST W Pe3yJbTaThl MUCCICAOBAHUS U3JIOKEHBI B 6
MyOIUKaIMsIX, B TOM YHCIIe B 4 CTAThsAX, ONMyOJMKOBAHHBIX B PEIEH3UPYEMBIX
MEPUOANYECKUX HW3AAHUAX, BKIIOYEHHBIX B TiepeueHb BAK P® u 2 yuyeOHBIX
nocoous.

Crpykrypa pa6ornl. PaboTa cocTouT U3 BBEICHUS, ABYX IJIaB, 3aKIIOUCHUS,
oubmuorpaduu u crnmcka cokpameHui. OOmmu obbeM TEKCTa AUCCEPTAIIUU

cocTaBisieT 152 cTpaHUIbl CTAHAAPTHOTO KOMIIBIOTEPHOTO TEKCTA.
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I'1aBal

CTPYRTyprIﬁ aHaJ/In3 (l)pa3e0.110mqec1mx C¢INHHUI TATKUKCKOI'0O 1 HEMEIKOI'O

A3bIKOB

1.1.TeopeTnueckne acnekThbl hpazeosornyecKux eIuHMIL

Bormpoc o (pazeonormueckux 000pOTax Ha MPOTSHKEHUM JIIUTEIBHOTO
BPEMEHUOTHOCWICS K YHMCIy CIHOPHBIX, M B HACTOSILEE BpPEMS TaKXKE PELIAETCS
JIMHTBUCTAMM HEOAHO3HauyHO. Kak wu3BecTHO, (paseosornueckue oOOpPOThI ObUH
MIPEIMETOM 0COOOTO BHUMAHHWSI MHOTHX SI3bIKOBE/IOB HA MPOTSIKEHUU MHOTHX JieT. M
MOCBSIIIEHO MHOXKECTBO CTaTell M MoHorpadguueckux wucciaeqoanuil. IlpocnexxuBas
pa3BUTHE B OMPEIETICHUH CYIITHOCTU (hPa3e0JIOrM3MOB B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE,
MBI TIPUIIUIM K MHEHUIO, YTO YYEHBIC-TMHIBUCTBI JABAJIM HEOJHO3HAYHOE OMNPEICIICHUE
dpazeonormsmam. Haumnasi ¢ xonma XVIII B. mox pasauuHbIMUA Ha3BAHUSIMU
(peueHust, «KpbLIaTbhle CIOBa», aOpU3Mbl, MOCIOBUIIBI U MOTOBOPKU, HUIUOMBI,
BBIpaXEHUS, OOOPOTHI PEYM U T.A.) OHM OOBSICHSIIMCh KaK B CIHElMAIbHBIX
COOpHUKAX, TaK U B TOJKOBBIX cioBapsax. Emé M.B. JIoMoHOCOB, cocTaBJss miaH
CIOBaps PYCCKOTO JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA, YKa3blBaJl, 4YTO B HEr0 KpoOMeE
OTJIEJIbHBIX CJIOB JOJIKHBI BOUTH «PEUCHUS», «UAUOMATUIMBI» U «(ppa3zeMbD», T.€.
0060poTHI U BbIpaxkeHus [Anudpenko, 2009, 9].

OnHaKO CaMOCTOSITENIbHOM JIMHIBUCTUUECKOW JUCHUILTMHON (paszeonorus
cTajia CpaBHUTEIBHO HeJlaBHO.CJIeIyeT OTMETUTD, UYTO OTAEIBHBIE BOIIPOCHI TPAKTOBKU
(b pazeosIoru3MoB, UX MOJIOKEHUS B CUCTEME SI3bIKA JI0 CUX MOP SIBIISIIOTCS B JOCTATOYHOM
cTerneHu CriopHbIMU. HekoTophle yu€HbIe CUMTAIOT, YTO (hpa3e0sIoTus SIBISETCS JIUIIb
paznenoM Jiekcukosorud. [Tpeamer u 3agaun, o0ObEM U METOJIbl U3YUECHUS €€ el
HEJOCTATOYHO YETKO OIIPEIEIEHbI, HE IOJYYMJIM IIOJIHOTO OCBelleHus. MeHee
Ipyrux pa3paboTaHbl BOMPOCH 00 OCHOBHBIX OCOOEHHOCTSIX (hpa3eosOTU3MOB,
OTJIMYAIOIIME UX OT CBOOOJHBIX CJIOBOCOUYETAHUN, O KiIaccuukanuu
(bpa3eoqI0rnYecKrx eqUHUL] U COOTHOIIEHUH UX C YaCTSIMU Peyu U T.1.

B Bompoce o cymHOCTH (pa3eoqoru3MOB MHEHHS JIMHTBUCTOB TaKXKe
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pacxoasatcsa. Hexoropwie ucciaegoBatenu (JKyko B.IL.,Cmut JLIL., Ianckuit
H.M., Tenus B.H. u ap.) oTHOCAT K chepe ¢dpa3zeosiornn yCTOWUNUBBIE COUCTAHUSA,
npyrue (baokun A.M., Cmupuuukuii A.M, AmocoBa H.H. u ap.) - Tonbko
OIpe/ielIeHHbIe Ipynmbl. Tak, HEKOTOPbIE JIMHIBUCThI, B TOM YHUCJIIE€ U aAKAJEMHUK
Bunorpamos B.B., He BKIO4alOT B cocraB (hpa3eoOru3MOB IOCJIOBUIIbI,
MOTOBOPKM M KpbUIAThIE CJIOBA, CUMTas, 4YTO OHU MO CBOEH CEMAHTUKE U
CUHTAKCUYECKON CTPYKType OTJIMYAIOTCS OT (pa3eoIOTUYECKUX  EIUHHUII.
«ITocnoBuUlbI ¥ TIOTOBOPKH UMEIOT CTPYKTYPY IPEJIOKEHUS U HE SBIISIOTCS
CEMAHTUYECKMMHM  JKBUBaJEHTaMM  cjaoB» — cuutanl  B.B.BuHorpamnos
[Bunorpanos, 1986, 243].

HccnenoBatenckue pabOThl PYCCKUX YYEHBIX, IOCBSIIEHHBIC W3YYCHUIO
HEIOCPEICTBEHHO (Ppa3eooru3MoB, CTAIM TOSBISATHCS CPAaBHUTEIHLHO HEIABHO.
Ho 40-x rogoB XX B. B TpyAax SI3bIKOBEIOB MOYXHO HAWTHU TOJBKO OTJIE€JIbHbBIC
pa3paboTku U HaOJIOAeHUs, OTHOcUTeIbHO (paszeonoruu (CpesneBckuit M.,
®oprynatoB @D.D.Ilotedbns A.A., bymaxosckuii JILLA., Abakymos C.U,
[ITaxmaTtoB A.A., ITonuBanos E.JI.).

CBoeobpasue (ppazeororn3mMoB ObUIO MPEIMETOM BHUMAHUS JIMHTBUCTOB B 40-X
rogax XX cronerus. Bo3HukHOBeHHe (pa3zeosioTUM KAk  OTACIIbHOMU
JIUHTBUCTUYECKON JUCIUIUIMHBI OBbUIO CBSI3aHO C W3JAHUEM HCCIEI0BATEIbCKUX
pabotr B.B. BunorpamoBa. B ero pa®oTaxObLIM H3JIO0XKEHBI PEIICHUS MHOTUX
BOIIPOCOB TEOPETHUUYECKOIO XapakTepa, KOTOpPbIe MPEACTABIISIM BO3MOXHOCTh
CcOo37aTh JOCTATOYHO KPEINKYyI 0a3y JJIs U3yYeHHs YCTOMUMBBIX CIOBOCOYETAHMI
PYCCKOTO $I3bIKAa, W BIEPBBIC ObLIa TPEII0XKEHA CHHXPOHHAS KJIacCHU(pUKAIIASI
YCTOMYMBBIX CIIOBOCOYETAHMHUPYCCKOIO $SI3bIKA C TOYKM 3PEHMS WX CEMaHTUKH.
Takum o06pa3zom, ObLIM ONpeAeieHbl ACMHEKThl U HAMpaBJICHUS HCIIECIOBAHUS
(bhpa3eoTIOTHYECKUX €TMHUII.

ITpencraBnsror nHTEepec HadOmoaeHus u BbBoAbl O.C. AxmanoBoii u A.U.
CMUPHHUIIKOTO, CBSI3aHHBIE C OMHMCaHMEM (pa3eoqorn3MoB, KaK CTPYKTYPHBIX
equaul s3bika. Padoter A.M.Edumona, b.A.Jlapuna, O.C.Axmanosoit u C.U.

OskeroBa ITOCBAIICHBI U3YYCHUTIO CbpaBCOHOFI/BMOB B IIPOU3BCACHUAX nycaTeei.
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B aHrnuiickoi M1 aMepUKaHCKOM JIMHTBUCTUUYECKOM JuTepaType pabOoOThI,
MOCBSIIIIEHHBIE  TeOpuu  (Ppa3eojoruv, CPaBHUTEIbHO  HEMHOTOYUCIICHHBI.
Haubonee 3HaunmMbiMu nipeacTaBistorcs padotsl A. Makkasi, Y. Beiinpeiixa, JI.I1.
Cmurta. OIHAKO B HUX OTCYTCTBYET PACCMOTPEHHE OCHOBHBIX BOIIPOCOB B TEOPUHU
dbpazeosiornu, Hay4YHOOOOCHOBAHHbIE KPUTEPUHU BBIACICHUS (HPa3eoOru3MOB,
cooTHoIeHne (paszeonoruueckux eauHull (B manbHeimem ®©OE) u  cios,
CHUCTEMHOCTb ¢dbpazeosioruu, (dbpazeosiornyeckas BapUATUBHOCTD,
dbpazeoobpa3zoBaHue, METOI U3yUCHUS (DPA3EOTIOTUH U JIP.

Kpome Toro, aHrnmiickue M aMepUKaHCKHUE YYEHbIE HE pacCMaTpPUBAIOT
dpa3zeoorTuio KakKk OTACIbHYIO JIMHTBUCTHYECKYIO HAyKy, 4YTO OOBSICHSCT
OTCYTCTBHUE B AHIJIMUCKOM SI3bIKE Ha3BAHUS ISl JAHHOW OTPACIU HAYKH O SI3BIKE.
Bomnpocs! ppazeonornu B Aurnuu u CLIA TpakTyroTcs B OCHOBHOM B paboTax 1o
rpaMMaTHUKE U CEMaHTHKE.

Mnoro npuHudmiaibHO HoBoro BHec Il.bammu. OH BriepBbIEe IIpeACTaBUII
Knaccudukamuio Gppa3eoIoTHIeCKUX 000POTOB C TOYKHU 3PEHUS MX CEMAaHTHUYECKOM
cmutHocTH. ITo muenuto 1. bammm, ¢pazeonorunueckue o00pOTHl (PpaHIy3CKOro
SI3pIKa JENSATCS Ha TPHU THUIA: OOBIYHBIE COUETaHUsI, BOSHUKAIOIINE, KOT/Ia CBOOOIa
BbIOOpA OrpaHMYEHA OIpeeeHHbIMU Tipenenamu (unegravemaladie \"Tspkenas
601e3Hb\"; (hpazeonornyeckue TPymnIbl, 0O0pa3yroImecs Toraa, Koraa aBa MOHITUS
MOUTH CIMBAIOTCS B OJIHO emporter unevictoire \"ogepxkath mnoodeny"); u
(dhpa3eoloTuYecKne €AUHCTBA, KOTOPhIe 0003HAYAIOT OJTHO HEPA3JI0KHUMOE IIeJIOe
(fairetablerase \"ounctutrp mecto") [bamau, 1961, 394]. B paboTax, mMOCBSIIEHHBIX
TUMOJOTUU  (Pa3eOJIOTUIECKUX OOOpPOTOB, TPOCIECKUBAETCS TEHACHIUS K
KJIaccu(puKaIuy 1Mo HECKOJIbKUM KPUTEPHSIM.

Tak, A.A.CMUpHUIIKMH B OCHOBY CBOEM TEOpUU KIIAJET COIOCTaBJICHUE
(hpa3eoIOTHYECKON €IUHUIIBI M CIIOBA, «BBISICHSS YEPTHI CXOACTBA U Pa3THUMS
MEXIy HUMU MO JIMHUM COJepKaHUs, GYHKIIUU U CTPYKTYpb». OOIMMU MEXIY
HUMH OH CYHTAeT TO, YTO M CJIOBO M (pa3eosIOTH3M SBISIOTCS TOTOBBIMHU
eAMHUIIAMU  s3bIka.  Paziauuume  coctouT B XapakTepe  ohOpMIICHUS:
HETbHOO(POPMIIEHHOCTh CJIOBAa M pas3AeibHOO(OPMIIEHHOCTh (ppaseosioruzma

[CMupHUILKWIT, 1956, §2].
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3apyOexHbIe SI3bIKOBEIBI, KOTOPHIE 3aHUMAJINCh U3yUeHHEM (pa3eoJIOTHH U
YCTOWYHMBBIX CJIOBOCOYETAHUN yHOTPEOJISIOT TEPMUH «MIHUOMa» JJiss 0003HAUEHUS
(hpa3eoIOTU3MOB.

ITepBriM uccnenoatenem uarom o1 JI.IT. CMut. ABTOp ynoTpebisii CioBo
«uauoMa» I 00O3HAYCHHUS TaKUX OCOOCHHOCTEH S3bIKa, KOTOPBIC SIBIISIOTCS
PEUYCBBIMI aHOMAJIMSIMM, HapyIIaIMMUA JMOO TpaBWjiIa I'pPaMMAaTHKH, JIMOO
3aKoHbI Joruku [Cmut, 1959, 10]. K uapomam oH OTHOCHUT:

1. ¢ppaseonornueckne coueTaHus;

2. TpaMMaTHYCCKHE SIBJICHHS — «JIBOHHOE» BBIPAXEHHE CPAaBHUTEIbHON U
MIPEeBOCXOTHOM cTerneHu (morebetter), TBOHOE OTPUIIAHUE;

3. ycroiuuBble MOBTOpeHUs Tex ke ciaoB (by and by, again and again, neck
and neck) [CmuT,1959, 4-6 ].

B cBoux tpynax JI.II. CMuT nbliTajncs noxkasaTtb OOraTCTBO U pa3HOOOpa3ue
AHTJIMCKON (hpa3eoIoTuu, ONPEACIUTh MCTOYHUKH IPOHUKHOBEHHS B OOIIMI
S3bIK, KAKHE CMBICIIOBBIE CIIBUTHM INpeTeprneBaia npu 3toM [Cmut,1959, 7]. Ilo ero
MHEHHIO, WJIMOMBI OepyT CBO€ HAyajlo B HAPOJHOW peur W HMX BHYTpPEHHEE
coaepKaHue OTpakaeT KU3Hb JIFOJIEH B €€ MPOCTHIX MPOSBICHUSIX: HEPA3yMHOE UITH
[JIynoe TOBEACHUE, yCIeX WIM Heyjaauya, W, MPEeXJe BCEro, OTHOILIECHUS MEXIy
aroapmu [Cyut, 1959, 173].

B nuHTBHCTHUECKON JTUTEpAType MO-Pa3HOMY PEIajICs M BOIMPOC CUCTEMHOCTH
(hpa3eoIOTHIECKOTOCOCTaBA. CTpYKTypHO-CEMaHTHUECKHE THIIBI
dbpazeoslorTH4ecKkux OOOPOTOB M3YYAIOTCSl TMOCTOSIHHO, TaKXepaccMaTpUBAIOTCS
OTHOIIIECHUS CBSI3U MeXTy3HaUCHUEM u rpaMMaTHYeCKOI
opranmzanueidpazeonorusmMoB.  BcecTopoHHee — MccleqoBaHHEXapakTep U
OTHOIIEHUN (Ppa3eoOru3MoB, C TOYKHM 3pPEHHS CHCTEeMHOW OpraHu3aluu,
oXapakTepu3yeT YCTAHOBJICHHEOOIMMX 3aKOHOMOPHOCTEH (pa3eoIOTHIECKOTO
donma. OcobeHHO aKTyallbHO BCECTOPOHHEE HCCIIeTOBAHHE (hPa3eoIOrnUecKOm
CEMAaHTUKM B CHHXPOHUM M B [JUAXPOHUM, B CTaTUKE M B JIUHAMHKE,
OCYIIIECTBIIIEMOE Ha MaTepuaje pa3IunyHbIX (pa3eoCceMaHTUUECKUX TTOJICH.

CemaHTHUecKasi CTPYKTypa (ppa3eonoru3sMoB oOCTOSATEIHFHO HCCIIeIOBAIACh

B paborax A.M. babkuna, E.M. u6posoii, H.®. Anedpupenxo, B.JIL.
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Apxanrensckoro, B.I1. )Kykosa, M.1. Cunopenko, B.H. Tenus, H.M. lllanckoro,
M.A. MenepoBuu, B.M. Mokuenko, A.M. MosnortkoBa u ap. ['pammaTtuueckue
CBOICTBa (hpa3eosIornuecKrux eIMHUI] paccMaTpuBaioTcs B Tpyaax A.B. JKykosa,
B.I1. XKykosa, B.A. Jlebequnckoii, ®.1. Hukononaiite, A.Il. OxyHneBoii, A.M.
Yenacosoii, A.Il. I'amesoit, .I". Kazauyk, A.A. XycuytauHoBa, H.M. Illanckoro
u ap. [Ipobnemsr nuaxpoHHUecKoroacnekTa (Gppa3eooru pemarTcs B padoTax
B.JI. Apxanrensckoro, b.A.Jlapuna, B.M. Mokuenko, P.H.Ilonmosa, JI.N.
Poiizensona, JI.A. Kocrtrouyk. Bompocsr ¢hpazoobpa3zoBanus paccMaTpUBaIOTCS B
Tpyaax FO.A. I'Boznapesa, E.H. Epmakosoii, I'.I'. CoxomnoBoit, C.H. Jlenucenko u
Ap.

HccnenoBanus dbpazeosioruun B KOTHUTUBHOM u B
JIMHTBOKYJIBTYPOBEIYECKOM AaCMEKTaX MPOBOASATCA B paborax A.M. Meneposuy,
B.M. MoxueHKko, B.H. Temus, I'.B.Tokapesa, D.D.
dapxyrauHoBoii,3./1.ITonoBoii, A.A. XyCHyTAMHOBA U AP.

[TpocnexyBasi 3BOIOIMIO B ONPEICTICHUN CYIIIHOCTA U pOJU (ppa3eosioru3MoB B
PYCCKOM $SI3bIKE, Mbl MOXKEM KOHCTATUPOBATh, UTO YUEHBIC-TUHIBUCTHI HEOHO3HOUYHO
ONpeaeTsUIM uX cBOMCTBa. [1py Bo3pacTaroinemM MHTEPECE COBPEMEHHBIX JTUHIBUCTOB
K (pazeosorur, MHOTOACIEKTHOM €€ WCCIEAOBAHUM BBISBISIOTCS MHOTHE
MPOOJIEMBI, €IIIE JKIYIIUE CBOECTO PEIICHUS.

B Hamm gHU Ha KaYeCTBEHHO HOBOM 3Talle pa3BUTHS (pa3eoIoruy BO3ZHUKIIA
HEOOXOAUMOCTb CYyIUTh OOBEKT HCCIAECOOBAHUS C LENbIO YIJIyOJIEHHOIO aHaju3a
TUIIOJIOTUYECKU, CTPYKTYPHOI'O, OJHOPOJHOrO Marepuayia. B cBs3u ¢ 3TUM
MOJIYUWIM IIUPOKOE pPACIPOCTPAHEHUE MCCIEAOBAHUS IOJIEBOM OpraHu3aluu
dbpaszeonornyeckux eaunui; (gamee DOE), naerampHOe W3ydYeHHWE CEMaHTHUKO-
rpaMMaTUYECKUX pa3psIoB ¢paseosioru3moB [Axkumos, 2004, 213].

Tak, FO.JI. AmpecsH cuuTaeT, 4TO CEMaHTHYECKHE IO HEOOXOIUMO
paccMaTpuBaTh Kak MepeceKkaroiuecs Kiaccol. «3 mo060ro ceMaHTHYECKOTO OIS
yepe3 Oosiee WIM MEHEe UIMHHYIO IEMOYKY MOCPEACTBYIOIIMX 3BEHBEB MOXKHO
rnonacth B JII000€ Jpyroe moje, TaK YTO CEMAaHTHYECKOE IMPOCTPAHCTBO SI3bIKa

OKa3bIBAETCS B 3TOM CMBbICTIE HETPEPBhIBHBIM» [ATipecsiH, 1974, 252].
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Tak, B.B. BuHorpagoB usyuayi CJIOBECHbIE KOMIUIEKCHI, NEPEAaBAEMbIE B
TOTOBOM BHJI€ U3 MOKOJICHHUS B MOKoJIeHHe. 110 3ToMy MOBOy y4eHbIl He TTpuUIaBal
TEpMUHY «(pa3eojioruuyeckasi €AUHUIA» OINPENeSICHHON CTpaTU(UKAIMOHHON
XapaKTepPUCTUKH OT/IeNIbHO OT camux TunoB @E [Bunorpanos, 1972, 24-26].

B srtom pycne paccmatpuBaer ¢pazeonorusmel 1 A.B. JKykoB, koTopbIi
CUnuTaeTr, 4YTo (Ppaseosloru3sM — «ITO BOCIPOU3BOAUMMBIA B peur OOOPOT,
MOCTPOEHHBIN MO 00pa3Iy COUMHUTEIbHBIX U MOAYMHUTENIBHBIX CIIOBOCOUYETAHUM,
00JTagaromMX 1EJIOCTHBIM 3HAUCHUEM U coueTaronuiics co cimoBom» [2Kykos,1986,
6].

Taxoii sxe Touku 3penust npunepxkupaercs FO.IT.Conoay0, KOTOpPBIA CUMTAET,
4TO (Ppa3eosIOTU3MBI — 3TO OTPAXKEHUE HAPOJHONH MYAPOCTH, MHOTHE U3 HUX
CYIIECTBYIOT B SI3bIKE JECITKM W COTHHM JIeT, TaK KaK HApoOJ JIOOUT METKHE,
00pa3HbIe BBIPAKEHUS, C TIOMOIIBIO KOTOPBIX MOXHO TEpeaaTh U BECEIIYIO IITyTKY,
1 31yt HacMmeniky [Comony0, 1981, 3].

Hpyroii uccnenoBatenb A.I'. HazapsH, KoTopblil uccienoBa (Gpa3eooruio
dpaly3koro si3pika, 0OCOOEHHO KOMMapaTUBHbIE (PPa3e0IOrnUeCKre eIUHUIIBI Jall
Ttakoe onpenenienne ME, kak «pasznenpbHOO(DOPMIIEHHYI0» €IUHUILY C MOJTHBIM WU
YACTUYHBIM CEMaHTUYECKUM ITpeoOpazoBanueM [HazapsH, 1987, 42].

I[To wmuennto B.I'.JIunkoBckoit: «®pa3eonoruyeckuii odbopoT UMeeT
PACWIEHEHHOE CTPOEHUE U CTPYKTYPHO COOTHOCHUTCS JIUOO CO CIIOBOCOYETAHUEM,
b0 ¢ TpemIoKeHHWEM, OJHAKO COCTOMT HE M3 CJIOB, a W3 KOMIIOHEHTOB,
BO3HMKAIOIIMX B Mpolecce AeaKkTyannu3anuuu ciioBa» [duakosckas, 1992, 5.

B.H. Temus xe oTHOCHUT K (pa3zeosioru3mMaM BCE COYETAHUS CIIOB, s
KOTOPBIX XapaKTepHbl 3 OCHOBHBIX IapameTpa: 1) NOpUHAIISKHOCTh K
HOMHUHATUBHOMY HWHBEHTApIO $3bIKAa; 2) MpU3HAK I[IOJHOW WM YaCTUYHOMU
UIMOMATUYHOCTH; 3) CBOWMCTBO YCTOMYMBOCTH, IMPOSBIISIONIeecs B aOCONMIOTHOM
WJIM OTHOCUTEIILHOM BOCIIPOU3BOJUMOCTHU B «rOTOBOM Buae» [Tenus, 1996, 56].

[To muenuto E.W. [JluGpoBoit ¢pazeonorusm — 1) sBIseTCS CIOXHOMN
WHTEPAUCUUIUIMHAPHON  eAuHUIEH, B  (GopMe U  3HAYEHUU  KOTOPOU
B3aMMOJICUCTBYIOT  €IMHUIIBI ~ pa3HbIX YpOBHEW: OT (OHETHUYECKOTO 10

CEMAaHTUYECKOI0; 2) MPEeJCTaBIIsSIeT COO0M COCTaBHYIO MHOTOACIEKTHYIO €IUHMUILY,
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LEJIOCTHYI0O HOMMHAIIMIO B BHUJ€ KOCBEHHO-HOMUHATUBHOIO 3HakKa; 3)
OIpENENsACTC KaK IPOMU3BEAEHUE PpEUYEBOM CUTyallMd, BOCIPOU3BOJAILEE
MeTa(hOopO-METOHUMHUUYECKOE CyOBEKTHO-00pa3HOE OTpaKeHUE dhakTa
neictButenabHocTu[{udbposa, 2001, 358-361].

Hpyrue uccnenosartenud, A.M.MenepoBud 1 B.M.MoKHEHKO OTMEYAIOT, YTO
HEOOXOAMMO pa3rpaHUYMBaATh BhIpazuTeiabHbie cpeacTBa PE kak equHUIBI S3bIKA
M KAk eauHullbl KoHTekcTta. MMeHHO B 00JacTu TMOCIEIHEr0 BO3MOXKHO
OKKa3MOHaJbHOE MpeoOpa3oBaHue (paszeosorusma, KOTopoe OOYCIOBIEHO
CTWJIMCTUYECKUMU u XYJI0KECTBEHHO-U300pa3UTEIbHBIMU GbyHKUIUSIMU
[Meneposuu, 2001, 13].

Kak wu3BecTHO, campIii OOJIIION CTUJIUCTUYECKUHUILIACT (pa3eosiorTun
COCTABJISIET pa3roBOpHas (ppaszeosiorusi, KOTopasi UCIOJIb3YETCSl TPEUMYIIECTBEHHO
B ycTHOW ¢opme OOIIeHus, a Takke B IHChbMEHHON peud. YIOoTpeOiaeHus
(dhpa3eoa0ru3MoB B TOM WIIM MHOM cpepe 0OIIeHUsI JTFOIeH BBICISIOT MEKCTUIICBBIE
(0OmIEeYynOTpEOUTENBHBIE), KHUXKHBIE, pAa3TOBOPHBIE U MPOCTOpeUYHbIe [Po3eHTans,
2000, 120-121].

Takum o0Opa3zom, B mMoOcCleqHEE BpeMsl HCCIeIOBaHUS (Ppa3eosIornuecKux
€AUHUL] HMHTEPECOBAJIO0 BCE 4YallEe MHOTUX MWCCIEAOBATENIEd C TOUYKH 3PEHUS
CYIIIECTBOBaHMS (hpa3eoIOTU3MOB 3a TpeAesiaMu JEKCUKOTpa(pUUECKUX TaHHBIX.
Cnenyer OTMETUTb, 4YTO OINPEAECIEHHBIE CMBICIIOBBIE CXEMbI, CTPYKTYpPHO-
CEMAHTHUUYECKHE MOJCIIM HAIOJHSIOTCS COACPKAHUEM TOJBKO B PA3IMYHBIX

KOHTCKCTAax.

1. 2. Knaccupuxanus ¢gpazeosiornzmon

B JmHIrBHUCTHYECKOM JIMTEpAType MO-pa3HOMY peEIIaICS W BOIPOC O
Kimaccuukammu  Gpa3eoIoru3MOB, KOTOpas 3aBHCHT OT KPHUTEPUEB OIpeaeIcHUS
npeameta [Onaimep, 1982,13]. B 3Toil CBsI3U MMEIOTCS PA3IMUYHBIE METOBI IS
knaccuukanmuu  ¢ppaseosoru3moB. Krnaccudukamus (pa3eoToOTU3MOB  Takke
3aBUCUT OT TOYEK 3peHus uccienoBateneil. Tak, Hanmpumep, Dprapa Arpukosa

Ki1accupuuupyet ux Mo ceMaHTtuueckoMmy npuHiumy [@matmep, 1997,111], apyroit
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uccienoBateab AHHenu Porkerens kiaccupuuupyer  (ppaseosioTU3Mbl MO
Mopdosoro-cuatakcuueckomy npuniumny [@naimep, 1997,121]. I1pu mopdonoro-
CUHTAKCHYECKON KiIaccupUKalu, (pa3eoJoru3Mbl TPYIIHUPYIOTCS 10  UX
COOTHOIIICHHIO K KjaccaM ciaoB. Dpa3eosioru3Mbl JEIATCS B 3aBUCUMOCTH OT
yacTel peyr ¥ KOMIIOHEHTOB Ha CIISAYIOIINE KIaCChl:

1) cyOCTaHTUBHBIN;

2) aIbEKTUBHBIH;

3) HapEYHbIN;

4) BepOanpHbIi|Pnatimep, 1997, 139].

Byprep HaspiBaer ero knaccudukauuio ‘Basisklassifikation® wu gemut
(dhpa3eosIoTu3MbI Ha:

1) pedepentHbie (pa3eosIOTU3MBI, KOTOPBIE OTHOCSTCSI K OOBEKTaM,
MOJIOKEHUSM BeIllel WK MPOLIECCy, KaK HAIP: maxmau 9vjionxo —Schwarzes Brett —
00CcKa 005181eHUL; aXMaxK KapoaH, guped 0odan, 2yn 3adan - jmdn. Ubers Ohr hauen —
o00ypauums Ko20-1b60; bapsakm kopy oapseaxm 6apoop — Morgenstunde hat Gold im
Munde — Kmo pano écmaem, momy 602 nooaen,

2) CTPYKTypHBIE (DPa3eosOTU3MBI, § KOTOPHIX €CTh (PYHKIMS ITPOU3BOIUTH
rpaMMaTUYEeCKHe COOTHOIICHUSI, KaK HaIp: sowohl... als auch...;in Bezug auf;

3) KOMMYHUKATHUBHBbIE (Ppa3eojoru3Mbl, y KOTOPBIX €CTh OIPEACICHHOE
3aJlaHue TIpU KOMMYHMKATUBHOM JAEUCTBUM, Kak Hanp.,Guten Tag!, Wir sprechen

uns wieder! [bByprep, 1998, 36].

1.2.1 Knaccudukanus ¢ppaseonoruzmMoB ¢ Touku 3peHus PJieiimepa

Kak yxe ObUlO OTMeueHO, MpeaMeT HCCIeqoBaHus (Ppa3eooru OYeHb
IIMPOK W TeTeporeHeH. B HayuyHOU JuTepaType IMO-pa3HOMY peIajics BOIPOC 00
obbemMe (hpa3eosoru3MOB U O KpUTEpUsIX HMX BbiAeneHus. HeomHOpoaHOCTh Kitacca
(hpa3eoIorn3MoB MpHUBETIa K CO3MIAHMIO PAa3MYHBIX Kiaccudukaimii. I[Tpu 3ToM MbI
npuaepkuBaeMcs noaxoga Dnaitmepa, koTopeii auddepeHnupyer DPE 1o

«MoJiesn OT niepudepun K HEHTPU».
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[Tpu xnmaccudukannu dpaszeonorusmon dDaiiiiep aenaer paszauuue MEXITy
nepudepreil ¥ HeHTpOoM. B IIEeHTp OH JBUTAET CIIOBOCOYETAHUS MUHUMYM C OJHUM
ABTocemanTukon  (Autosemantikon), KkoTopble OOHApYy)XHUBAIOT TJIABHBIC
MPU3HAKKA UAMOMATHIHOCTH, (OTHOCHTEIbHYI0) cTtabunbHocTu U Lexikalisierung
(JIexcukanmuzamusi) W KOTOpbIE OOpa3yldT MHUHUMYM OJHYABTOCEMaHTHKOU
(Autosemantikon). ®dmaitmep o603HaYaeT TaKUe SAUHULIBI KaK (DPa3eoIOTHUCCKUE
JICKCEMBI.

Eciu omwmH wnm  faBa W3 TUIABHBIX  IIpU3HAaKa OTCYTCTBYIOT, TO
COOTBETCTBYIOIIEE CJIOBOCOUETAHWE W3 IIEHTpa JBUTAeTCSd B HAIPABICHUH K

nepudepun [Onaiimep, 1982, 111].

Iepudepus ppazeosiornueckoro cocraBa

ITo OIPEACTICHUIO dneriepa, HOMMHATHUBHBIC CTEPEOTHUIIHI,
KOMMYHHUKATHUBHBIE (OPMYJIBI M (pa3eoIOTHUSCKUE IMAOJIOHBI OTHOCATCS K
MIPOSIBJICHUSIM, KOTOPBIE HAXOAATCS Ha nepudepun hpa3eoaorudeckoro cocrapa. B
3TOM chepe MOCIOBUIIBI U TOXOKUE HA MOCIOBUILY (DEHOMEHBI MPUILITIOCOBBIBAIOTCS
KaK KpbUIaThIe CJIOBA U MIOTOBOPKU.

HomunatuBHbIe cTepeoTHNbI-I [py HOMUHATUBHBIX CTEPEOTHIIAX PEeUb UIET O
HEUJIMOMATHUUYECKUX  ClIoBocodyeTaHUsX. OHUM  OOHApYXMBAIOT  BBICOKYIO
CTaOMIBHOCTh. VX pa3rpaHUuUTh OUYEHb TPYAHO OT CBOOOIHBIX CIIOBOCOYETAHUM,
U OHHU HCIOJIB3YIOTCS, MPEXKIE BCEro, B mpecce W myonuuuctuke. Hampumep:
agropu omma (ymym) — offentliche Meinung — obwecmeennoe muerue, az yany pocm
— rechts und links — cnpasa u cnesa.

KomMmyHukaTuBHble (hopMyJibl (Tak:ke PyTHHHbIe (opmy.bl, Satzidiome) —
9TO0 (OPMYJBbI, KOTOpBIE YMOTPEOJAIOTCS B ONPEACICHHBIX CHUTyalusx. B
3aBUCUMOCTH OT €€ KOMMYHUKATUBHOU (DYHKIIUM MBI MOKEM OTJIMYAThH PA3IUUHbBIC
OCHOBHBIE KJIACChl OT PYTHHHBIX (OPMYJ, KaK Hampumep, GOopMYIIbl BeKIUBOCTU
(popmyabl mpuBeTCTBUS U (DOPMYIIBI CTOJA), (OPMYJIbl MpuMedaHusi (popmyIibl
yIMBJIEHUS, COTJIACHS U T.I1.) WU (OPMYJIBI BHITOBOPA M MPOKJISATEIE (DOPMYIIBI U
T.0.IIpuBoaum npumepsi:

Ana xanoc! - Ach, du griine Neune! — som me (6e) nal, som me(oe) pas!
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Camumona xamoapoii o6aén xapoan — Auf richtiges Beileid — omkpogennoe
co00./1e3H08aHUe

@OyYHKIHOHATIBLHOE YCTPOHCTBO IJIaroJia— 3T0 KOHCTPYKIIMHU, KOTOPBIE COCTOSIT
U3 abCOJIOTHO 3HAYMMO-OINOPOKHEHHOTO (PYHKIIMOHAJIBHOTO TIJjlarojla Kak
HOCHUTEJISI FPaMMAaTHYCCKUX KATETOPUH, M B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB OTIIarOJbHOTO
WM OTHPWIATATEIbHOTO CYIIECTBUTEIBHOTO, MPUYEM CYIIECTBUTEIIHHOE HECET
OCHOBHOE 3HaueHHue clioBocoueTanus. Harmpumep:

Xaiipy xyw xapoan — Abschied nehmen (sich verabschieden von jmdn.)-
npowaromes, casoi 6a muén 2yzowman — eine Frage stellen (fragen) —cmasumo
80NpoC,

IMocsioBunbl - B MoOCIOBHUIIAX OMNBITHI MPOCTBIX JIFOACH 00001eHbl. OHU
MPEACTABIISIOT COOCTBEHHBIE, YACTO AUAAKTUUCCKHE KOPOTKUE TeKCTh. Hampumep:

Axau 2ynom (nooabown )bavou wom meoaposo / bavou myii nazopa — Abends
wird der Faule fleiffig — Ym naiioem, oa nopa npotioem.

Ympu oypye kymox acm — Liigen haben kurze Beine -Y nicu Ho2u Kopomiu.
Sagworter (Besuiepu3mbl) — OCHOBHAsi MOJENb BEJUIEpU3MA CYIIECTBYET M3 3
yacTeil: 3asBjieHre (ITOCI0BHIIA, ITUTaTa), YKa3aHUe TOTO KTO 3asiBJIsSET U JeHCTBUE
TOBOPSIIErO KOTOPBIN CTOUT B IMPSIMOI 3aBUCUMOCTH OT 3asBUTEIIS.

Hanpumep: Ha naskap oopam, na dapou cap - Was ich nicht weif3, macht mich
nicht heif3 - eeo s He 3nHai0, NOMOMY U He CKYUAIO.

KpbL1aTble €JI0Ba-—3TO BBIPAXCHUS M3 JIUTEPATYPHBIX HCTOYHUKOB WIIH
UCTOPUUYECKUX JTIOKYMEHTOB (= IIUTATBhI), KOTOPBIC IOJYUYMIIA B SI3BIKE B OOIIEM
0000I11IeHHOE 3HaYEHHE.

Hanpumep: Macmuro pocmii — Im Wein liegt (ist) die Wahrheit — Hcmuna 6
8UHe.

IlenTp (pa3eosiornyeckoro cocraBa—IieHTp (HpPa3eoIOTHIECKOr0 COCTaBa
00pa3yroT Tak Ha3bIiBaeMble (hpaseosormyeckue Jiekcembl (Wortidiome). Tak kak
OHHM OO0pa3ylOT TakKe KIIFOUEeBYIO O0JIACTh JaHHOW padOThI, HAM XOTEIOCH ObI
OCTAaHOBUTHCS Ha 3TOM (hpa3eosorudeckoM (peHomeHe OoJiee moapoOHO.

dpa3eoJOruyecKue JIEKCEMBl OTJIMYAIOTCS OT BCEX BBIMICYIOMSHYTHIX

Ki1accoB. OHM MMEIOT TUIIMYHbIE KayecTBa (Ppa3eosioru3MoB. DTO OTHOCUTEIIBHO
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CTaOMJIbHBIC, IOJMIICKCUUECKUE CIUHHUIIBI, KOTOpbIe 00O03HAuUeHbI (TIOJIHOW HIIH
YAaCTUYHO) HWIMOMATUYBHOCTBIO, JIGKCHKAJIU3allus M TaKUM JKe 00pa3oM
BocnpousBoasaTcs [Pnaiimep, 1982, 72-73].

vollidiomatisch: Haxw 6ap 06 3adan — ein Schlag ins Wasser — yoap mumo
yenu, HanpacHas NONLIMKA

teilidiomatisch: 6emopuiyoan — das Bett hiiten — nescamv 6 nocmenu

Cunrakcnyecko-mopdoJsioruyeckas kiaccuuxanus Gppa3zeosoru3MoB ¢ TOUKH
3penus Deimepa

Mbl B cBoell pabore mpuaepKUBaeMcsi  MOP(OJIOrO-CHHTAKCUUEeCKOU
knaccuukamuu  @nadimepa  [@aaitmep, 1997,138], koTopslit mpemyaraet
pacopenenenue ¢paszeonoru3smoB (Phraseolexeme) mo kiaccam ciaoB, a TaKXe IO
MOpGOJOro-rpaMMaTUUYECKUM — KaTeropusiM  (3ajior, 4YuClIo, Majgex - Kak
"cymecTBuTeNnbHOE" U "mpuiaratenbHOe"; BpeMs, CIOCO0, JUII0, YUCIO - Kak
"rmaron") W BBICTpAMBAET IO TNapaJurMaTUYECKUM W CUHTAarMaTHYECKUM
MpaBWIaM B MPENIOKEHUU, KOTOPBIM M HAIOIHSIOT CHENU(PUUIECKYIO (PYHKIHIO
YjieHa MPEIJIOKECHUS.

Ha ocHoBe uwacteli peuu, ydacTBYIOIIUX KOMIIOHEHTOB M BO3MOXXHOU POJIH
Kak 4ieHa npemioxkeHuss @Dmmaimep BblOEIsSeT cleayromue 4 Kiacca
(hpa3eoIOTU3MOB:

1) cyObcraHTUBHBIE, 2) albeKTUBHBIE, 3) HApEUHbIE, 4) BepOaTbHbIE.

CyOcTaHTUBHbBIE (ppazeonorn3mbl—CyOCTaHTUBHBIE (bpazeoI0ru3Mbl
OOHApPYXKUBAIOT CYOCTAHTHBHBIA 0a30BbIii KOMIIOHEHT M CIIEAyeT pa3inyaTh
pa3IUYHBIC TUITBI CTPYKTYPBHI.

Hanpumep, BO3MOXHBI CIIEAYIOIIME CBSA3U: AIBEKTUBHOE CBOMCTBO +
CYIIIECTBUTENIbHOE, CYIIECTBUTENIbHOE + CYOCTAaHTUBHOE CBOMCTBO B POJUTEIILHOM
najexe, CyImeCcTBUTEIIbHOE + MPEIJIOKHOE CBOMCTBO U T./I.

[Tpumepsr: ba oycm eygpmam posampo, dywman eapugpm cupampo- offense
Geheimnis — Cekpem na 6ecv ceéem, Ckaszan opy2y, a HOUL1o No Kpyey,

oapégdmu poxu xaau ocouu Kop az xoaamu Ho2yeop — das Ei des Kolumbus —
K0YyM0060 stiyo(nopazumenvbHo npocmoe peuietue ),

capnanox oowman — ein Dach iiber dem Kopf — kpbiuty Hao 201080ii.
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AnbekTuBHbIE  (pa3eosiorM3Mbl —  AJBCKTUBHBIE  (DPa3€0JIOTU3MBI
MPEJCTABIISIIOT CcaMyl0 MaJleHbKyI0 Tpymnmy, 4 Ttuma kiaccupukanuu. K
aJbeKTUBHBIM (pa3eooru3MaM IPUHAIIEKAT TOJIBKO TaKHE CIOBOCOYCTAHUS,
KOTOpbIC TPUMEHUMBI B 1I€JIOM KaK MMEHHAsl 4acTh COCTAaBHOI'O CKa3yeMOIro WU
KaK MPEINOCIIaHHOE CBOMCTBO.

ITpumepst:

ooamu Kanon (eonomaxkom) — grofies / hohes Tier — asxcnas nmuya, 601buas
UK a,

Mye3yu myopamu py3 — brennende Frage —ouenv akmyanmwlii 6onpoc,

ooamu xypo (unazapnoeup) — der kleine Mann — manenvkuii (npocmoii)
Yel06eK,

[Dnaiimep, 1982,142-165].

Hapeunbie ¢ppazeosiormzmbl — Hapeunsie ¢ppazeooru3msl OOJIbIIE Pa3BUTHI B
OTJUYMM OT aJIbeKTUBHBIX (pa3zeosioru3mMoB. Takxke OHU OOHAPYKUBAIOT
pa3UYHble CHUHTAKCHYECKMEe CTpyKTypbl. Prip. + Sub. +Prip. + Sub,
Prip.+Adj./Adv +und +Adj./Adv.

K mnapeunbiMdpaseosorn3MmaM OTHOCHUTCS JIOBOJIBHO OoOJibIasi TPYINA H
OYEHb YaCTO 0A30BBIC IJIEMEHTHI 00PA3YIOT CYIIECTBUTEIbHBIE.

ITpumepsr:
a3z yoe 6a yoe — von Ort zu Ort — ¢ mecma Ha Mecnmo (NOCMOSIHHO MeHIMb Mechio ),

20X — 20X — von Zeit zu Zeit — uno2oa (8pems om epemetu ),

a3 xoma 6a xona — von Haus zu Haus — uz doma 6 0om (om 00HOU cembu K
dpyeoil),

asz cap mo noii — von Kopf bis Fuf3 — ¢ 2on106vl 00 Hoe,

SK Kaoam newt byoan — um eine Nasenldnge voraus — He MHO20 onepedicamo,
ObLIMb Ha wae enepeou,

wady py3 — Tag und Nacht- Jlenv u Houb — nocmosiHHO, HENPEPbIBHO,

oap maymys — im grofien und ganzen — 8 00wWeM U yeaom — 8 00weM; 8 Yeiom,

BepoanbHbie ¢paszeosornambl — BepOaabHble (ppa3eosioru3Mbl MpeaCTaBISIOT
caMylo OOJIBIIIYI0 IOATPYIIy M MMEIOT OYeHb Pa3HOOOpPa3HYK CTPYKTYPY.

PasHooOpa3ue CHMHTAKCHMYECKOM CTPYKTYphl TOJy4aeTcs W3  Pa3IMYHBIX
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BO3MOJHBIX KOMOMHAIIMK  00s3aTEIbHOTO BEepOAJLHOIO KOMIIOHEHTa  CO
CTPYKTYPUPYEMBIMUIIO-PA3HOMY  T'PYIIIAMH  CYIIECTBUTEIILHOIO,  TI'pPyNIIaMH
MPpUJIaraTeIbHOTO W HAPEYHBIMHU TPYIIAMH, a TaKXKE€ CO BTOPHIM BepOabHBIM
KOMITOHEHTOM.

[lo ®naifimepy, caenyomuii o0030p PYKOBOJCTBYETCS  CIIOBAPHBIM
KJIACCOBBIM XapaKTePOM ITOJXOJSIIEr0 K BepOaIbHOMY KOMIIOHEHTY BTOPOTO
0a30BOro KOMITOHEHTA M €€ CHUHTAKCHYeCKOW CTpyKTyphbl [Pnaimep, 1997, 154-
158];

1) cybcTaHTUBHBIN 6A30BBIN KOMIIOHEHT

Kacepo ¢uped o0odan — jmdm .einen Bdren aufbinden — jmdm. meoseos
PA3653b18AI0N — OKJEBeManmb K020-mo (UYMaueo),; 8300p paccKa3vléaionm, Ko2o-mo
NPUBOOAM K JIOHCHOMY MHEHUIO,

Quxpu 6omun, xaém xom — weifse Mdusesehen (Wahnvorstellungen haben )-
bpedosvie mbvicau, oamamom eapk wiyoan — mit Mann und Maus untergehen
(untergehen, ohne dass einer gerettet wird)- noiimu Ko OH) coO 8cem CEOUM IHCUBLIM U
MEPMBBIM 2PY30M,

2) B 3HAYEHUU NPWIAraTeIbHOTO HAPEUHbIN 0a30BbIi1 KOMITOHEHT

HaIIpUMED: MaiiHapo dep kop apmyoarn (ooamu KyHo3exH) — langsam schalten
— MeONIeHHO coo0padicams, bomanmana 4uzepo eavoa dodan — etwas hoch und heilig
versprechen — mopoicecmeenHo u cesimo odewants,

3) BTOpO#iBepOaTbHBIN0A30BIHKOMITOHEHT

bapou oueapon yazo ouoan - die Zeche bezahlen miissen (die Folgen zutragen
haben) — pacnaauusamucsi(3a opyeux).

A3 xypcanou oap nycm (kypma) — nazynyuoan — die Kuh fliegen lassen (sich
ungehemmt amiisieren ) — gecenumnscsi NONOJIHOLU npozpamme / utymmo / eceio.

Hap ocmonu xagpmym d6yoan, xuc kapoam(asz xypcanoii) — die Engel im Himmel
singen horen — He NOMHUMb cebst 0N padocmiu, OblmMb HA CCOMOM Hebe, HO2 N0O0 coDOli
He Yysimb.

Kannoou eyzappo 6yoan — hinter den Ohren haben- 6vims cede na yme, dOvimo

oovwum npotidoxot [Onaitmep, 1982, 142-163].
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B cBsizu ¢ BepOanbHBIMU (hpa3eoOTU3MAMU HYXHO YKa3bIBaTh TAKXKe Ha
CpaBHUTEIbHBIC (Pa3e0IOTU3MbI, TaK KaK MX OoJbIIas 4YacTh IIpUBS3aHA K
OTpeICJICHHOMY TJIaroJIy: HAIIPUMED,
MOHAHOU XOPNYWMu wammaxypoa iayHoa uiyoan — rollte sich wie ein
verangtiger Igel, monanou mopu capxygma maneoca xkapoan — krummen sich wie

Schlange.

1.2.2. ba3zoBas ki1accupukanms ¢ Touku 3penust byprep

Byprep pasnuuaer pedepeHTHBIE, CTPYKTYpHbIE M KOMMYHHKATUBHBIC
dbpazeonorusmel. PedepeHTHble (pa3eoaoru3Mbl 00pa3yIOT camMylo OOJIBIIYIO
rpynny. OHH OTHOCATCS K OOBEKTaM peajJbHOro WM (UKTUBHOTO MHpa,
yKa3bIBAIOT HA CBOMCTBO, NMPOMCXOXIEHHWE WJIM TOJOXKEHHE Beller W Jajee Ha
HOMHUHATUBHbBIE U propositionale (mpemioxkubie) ¢ppazeonorusmel. [Ipu 3ToM oHM
HecyT (QyHKIUIO BhICKa3biBaHUsS (nominativePHRn) ¢yHkumioo HamMveHoBaHUS M
(propositionalenPHRn) urpaioT cBsizyIyi0o poiab B MPEIIOKEHUHM U B TEKCTE.

I[aeTCH B UTOI'C CJICAYIOIIAsA CXCMa:

Phraseologismen

M“‘*\N
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e
-

——

o,

.
ﬂ-\,_'%‘

g

= |
referentiell 1 l strukturell kommunikativ

/ .
7 \
Z <
nominativ l propositional

‘ satzgliedwertig

| satzwertig (textwertig)
|

Pedepentnbie ¢paseoioruzmnbl

K HOMMHATUBHBIM q)paSGOJ'IOFI/ISMaM OTHOCHUTCS OOJIbIIIast rpyiimna nanoMbl 1

gactuynble uauoMbl (Idiome um Teil-Idiome), koTopsie yke ymomMuHajIach Kak
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KJIFoYeBasi 001acTh (hpaseonornyeckoro cocraBa. OHM Kak M (hpa3eoOru3Mbl B
y3KOM CMBICIIC UMEIOT IIEPEHOCHBIC 3HAaUeHUs. Ho Hapsay ¢ 3TUM yIoTpeOIIsItoTCs U
B JApYrux 3HaveHusiX. HekoTopble y4YeHbIE I10-CBOEMY OOBSCHSIOT ITOHSTHUS
dpazeonoruzma. byprep cuutaer uaMOMy cCaMbIM HM3BEeCTHBIM TepMuHOM [Byprep,
2007, 38]. On xk HoMuHAaTUBHBIM (pazeonoru3zmaM oTHOcUT U Kollokationen, kak u
Glaser(1990) u Feilke (1994, 1996), u oObscCHSET UX KaK HEMJIOMATHYECKUE U
cnabonauomatrdeckue paszeonorusmel [byxodbep/Cuanv/byprep,1992, 11-32].

K propositionalenPHR nyxHO oTHecTH cornmacHo byprepy:

-ITocnoBuner (Mesa a3z oapaxm 0yp nameagpmao / Mooapa 6uny oyxmapauipo
eup — Der Apfel fillt nicht weit vom Stamm — A610K0 om s610HU nadaem He 0aeKo
(6ananvuo), Hlaxpu axuawma pagpmii, ax yawmapo Kyp KyH / Xoxu nHawasii paceo
xampoxu yamoam oowr — Andere Ldnder, andere Sitten — [[pyeue cmpanvl, opyeue
ooviuau) [byprep, 2007, 42].

-YcToiunBhIe coueTaHusl, KOTOPbIE YIOTPEOISIOTCS B KAKOH-ITMOO CUTyallUH
wim B oOmeHun ¢ cobeceqHMKOM. Hampumep, ¢ yka3aTelbHBIM CIIOBOM TaM.;
Hanepii kyn, ku matioon asz oanep acm, Aeap pyoox oanep agpmao wep acm — Da brat
mir einen Storch! — Bvisaem, umo u Kypuya nemyxom noem.

-YcroitunBbie  (paszeosoru3mel, Koropble DieiimepoM Ha3BaHBl Kak
«yCTOWYUBBIE IIPEANKATUBHBIC KOHCTPYKIIMIM». OHU BBICTYIIAIOT KaK IPEIIOKEHNE,
UMEIOT TPEIMKATUBHBIN HEHTP M 3aHUMAIOT CTPYKTYPY BaJIEHTHOCTH B TEKCTE.
Atiuu kacepo manx kapoawn — jmdm. wird die Milch sauer.

B npyrux ximaccudukanmsax —TBEpO-OOYCIOBIIEHHBIE IPEIMKATHBHBIC
KOHCTPYKLIMM OTHOCATCS K (ppazeosioruszmam [Wotjak/Heine, in:DaF 2005, 145],
WM CYUTAIOTCS 37IeCh KaK yCTOWMYMBBIE (pas3bl ¢ yKa3aTeIbHBIM JJIEMEHTOM B
TEKCTe, MPUCOCINHEHBI YKa3aHHbIe ()pa3eoIOTU3MbI K TAK Ha3bIBAEMBIM PYTUHHBIM
dbopMyaM WM KOMMYHHKAaTUBHBIM (hopMysiaM. B KOHIIe KOHIIOB, HE BCE pelaeTcs
TeM, KaKHe TEPMHUHBI WIIM KiIacCU(HUKAIMU HAXOMAT IPUMEHEHHE, a YTO OHHM
OIMCHIBAIOTCS aJCKBATHO.

KommyHnukaTuBHble ¢pa3eosioru3Mbl — 3aJyMaHbl KaK HEMJIMOMATHYECKUE
(hOpPMYyIIbI, KOTOPBIE BBITIOJHSIOT (DYHKIIUU ITOPOXKIECHUS, BEIPAKEHNSI 1 OKOHYAHUS

PCUYCBLIX JICUCTBUMU.
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Hanpuwmep:

Py3 6a xaiip — Guten Tag! — J{o6putii oens!

Xamun masp ne-mii — nicht wahr? — ne max au?

CrpykTypHble ()pa3eo10ru3Mbl

CtpykTypHbIe (hpa3eosoru3Mbl, Mo MHeHUIO0 byprepa, cocraBisior majoe
KOJIMYECTBO W MeHee HuHTepecHyro rpymmy [Burger, 2007, 37]. OHu wumerot
BHYTPHUS3BIKOBYIO (DYHKIIMIO U IPOU3BOIIT TI'paMMaTHUYCCKHE OTHOIICHUSI.
ITpumepsr:

XaAM UH .... XAM OH ... - SOWOhL... alsauch... — kak, - maxu,

maks ba uuze kapoa — in Bezug auf — ccvlnasco na umo-nubo,

oap xama xonam — auf jeden Fall — 6 mobom cnyuae.

Cnenuanbnple  kjaaccel -  CrenMajdbHBIMM  KJIacCaMH,  KOTOPBIE
00HAPYKUBAIOT CTPYKTYPHBbIE OCOOCHHOCTH, HY)KHO Ha3bIBaTh NTAPHOE YCTOWUNBOE
cloBocoueTaHue, (popMyJibl OJM3Helbl U (Dpa3eoOrnyecKkrue CpaBHEHUS, KOTOPbIE
JEUCTBUTEIIFHO YaCTO BCTPEUYAIOTCS B UCCIIEIOBAHMSIX.

®opmyabl 0m3Hena - [lo byprepy ato @E, kotopeie cocroar u3 2 cioB
OJTHOM M TOM e YaCTH PEUM WJIA MIOBTOPSIOTCS JBAXK/IBI U CBSI3BIBAIOTCS C COIO3aMU
nmnpemioramMmu. Yacru @E cBsA3aHbl HHTOHALIMEN U puTMuKo# [byprep, 2007, 46].
NnnoMaTHYHOCTh HEM30EKHO OTCYyTCBYeT. Peub wumer o (¢paseosioruamax
CIIETYIOIIUX THUIIOB CTPYKTYPHI:

Ha 0y30u 6030p na watixu mazop / Ha 3ebu yoma, na kabyau omma — weder
Fisch noch Fleisch — Hu pviba, nu msco;

Kywuwiu oeghouoa — bei jmdm. ist Hopfen und Malz verloren — Hanpachviii
mpyo (netmamvcs yo6eoums K020 — HUOyow ), Cy3andy3o xam 0y30, 2080y30 Xam 0)30
— Wer ein Ei klaut, klaut auch ein Rind — Tom, kmo ykpan stiyo, yKpaoem u Kopogy.

Hemenkoe: On yu 60 wup oaposio, 60 yon 6aposo —Wer einmal klaut, klaut
immer. Oder: Man kehrt immer zu alten Gewohnheiten zuriick — Tom, kmo 00HadHCObl
YKpan, ecezoa byoem kpacmo. Mnu: Bceeda 6038pawaromcs Kk cmapvlm npUBbIYKAM,

HeMelKoe: ouiu xamapo épman / 6a xama xyw omadan — unterschiedliche
Interessen / Dinge unter einen Hut bringen; es allen recht machen( es der Ziege und

dem Kohl recht machen) — coenacosamv pastvie MHEHUS, Y20A4#COANMb BCEM.
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CpaBuureibnbie ppa3eosoruzmMbl 0003HAYEHBI TBEPABIM CPABHEHHUEM, «UACTO
CIIY’KaT YCWICHMIO IJ1arojia Wid NpuwiaraTebHOro, KOTOPbIE CAaMU UCIOJIb30BaHbI
B cBobogHoM  3HaueHum» [byprep, 2007, 37]. Ortomy, Hampumep,
CJIEIYIOIUEKOHCTPYKIUHU:

Kaecau Kacepo mane Kapoaw - jemanden ausquetschen wie eine Zitrone —
Buvicumarom ko20-mo kax 1uMoH;

OH yu3s, Ku aén acm xoyam 6aén necm — etw. ist klar wie Klofbriihe — Ymo-
JUOO ACHO KAK CYN ¢ KIeYKamu, a3 wapm cypx uyoan — KpacHulil KaK NOMUoop, — rot
wie eine Tomate; kacepo 6Oosap KyHowoawn. — jmdn. herumkriegen / iiberreden —
ybedcoamnv Ko2o - mo.

NmMeroTcst pa3inuuyHble HAWMEHOBAHUS Il KOMIIOHEHTOB, M3 KOTOPBIX
COCTOUT CpaBHUTENBHBIN (ppazeonoru3m. B atux ¢paszeonorn3smaxs OOJBIIMHCTBE
ClTyuasix MpUCYyTCTBYET TaKue KOMIIOHEHTHI Kak (wie, als, alsob/kax) v Tiaron (sein).

NouomatnyHocTes He cymiecTByeT Bcerma. CpaBHEHHS YacTO CIyXKar
CPEACTBOM BBIPA3UTEIILHOCTU M O3KCIPECCUBHOCTU. bojbiiel yacteio uMu
BBIpaXarOTCsl OTpuliaTeNibHble olleHKu[Paiimep, 2001, 15].

Knaccndukanus ¢ TOYKH 3peHUst Mepbl JKBUBAJEHTHOCTH

IlepeBon dpaszeonorusmoB — TBOpUEeCKU mpoiiecc. PDpaszeoIoTHIecKue
€AUHUIIBI SIBIISIIOTCSL «JIOKHBIMU APY3bsIMU TEPEBOJYMKA», U HE BCE MUCATEIH
yOoTpeOIsItoT  (ppa3eosornuyeckue €IUHUIIBI B TOTOBOM, CIIOBAPHOM BHJE.
[TpoGneMoit Teopun MW MNPAKTUKU IepeBoja (Dpa3eosIOTHYECKUX  €IMHUIL
3aHUMAJIOCh MHOTO JIMHTBUCTOB U IEepeBOAYMKOB. MM ymamoch BbIpabOTATH
CUCTEMY Tepeau MAMOMATUKH OJTHOTO SI3bIKA CPEACTBAMM JIPYTOro sS3bIKa.

Bo3nukinu pasHple KiIacCH(HUKAIIMM 110 CTEMeHW (PYHKIMOHAIBHOTO U
CEMAHTUKO-CTWJIMICTUYECKOTO  COOTBETCTBUSI ~ COOTHOIIEHUUM  (ppazeosoruu
OpUTMHAJIa W TIEPEBOJIa, M3 KOTOPBIX HUCXOISAT OCHOBHBIC THIIBI MEXBI3BIKOBBIX
dpazeonorndyeckux 3KkBuBajieHTOB [Mokuenko, CremanoBa 2008, 37— 38]. Takoii
KnaccuuKkauu npuaepxxuBajcs TMHrBucT I'onsuekep [Nomsuekep, 1971, 69-81].

IToanble  JxkBUBaJEHTBI —  (Ppa3eosloruyeckue  €IUHUIBI  HUMEIOT

TOXIECTBEHHYIO CTPYKTYPY, OOpa3HYyl0 OCHOBY U IEPEHOCHOE 3HAUEHUE; HAIp. a3
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nawa ¢gun coxmarn — aus einerMucke einen Elefanten zu machen — denamo uz myxu
CJIOHA.

YacruyHble 3KBHBAJIEHTbI — 3TO (Ppa3coJIOTUYSCKUE CIUHMIIBI, KOTOPBIC
OTJIMYAIOTCS ~ CUHOHMMHWYHBIMM  KOMIIOHEHTaMH,  JAPYrod  CTPYKTYpOW,
COYETAaeMOCThIO,  KOJIMYECTBOM  KOMIIOHGHTOB WM  JPYrod  CTEICHBIO
yOOTPpeOJIIEMOCTH, HAIIP,a3 0axoHu Kace oyu wup omadan — aus dem Mund noch
nach Muttermilch riechen — monoko Ha 2ybax He 00COXN0 Y K020-1UOO,NOMUOOD
bapun cypx — rot wie eine Tomate — KpacHbwlii Kak NOMUOOp,

OTHOCHTE/IbHBbIE IKBHBAJIEHTBI — (Pa3eoIOTMUECKUE SIMHUIBI ¢ YACTHIHOMN
3aMEHON 00pa3HOCTU MPHU TOXKIECTBE CEMAHTHUKU; sK cebu 0y Kaghon — Sind wie zwei
Tropfen des Wassers dhnlich — noxooicu kax 06e kaniu 800bul;

dpa3zeosiornyecKue aHAJOrH — (hpa3eoIoruuecKkue 000poOThl, KOTOPHIEUMEIOT
pa3Hyl0 O0O0pa3HOCTb, OJU3KYI0 WIM JOCTaTOYHO WHYIO CTPYKTYpy, HO
COOTBETCTBYIOT C TOYKU 3PEHUS CEMAHTUKU W CTWIMCTUKH, HAMp., a3z Oaiinu 00y
omaw 2y3awiman — mit allen Hunden gehetzt sein — npotimu cxk603b 020Hb U 800Y.

Be33kBuBajieHTbIE ¢pazeosornyeckue €/IMHUIIbI - CUMTAIOTCS
HaIlMOHAJIbHBIMU(pa3eolornueckuMy  equHunaMu. OHU IO CYIIECTBY CSI3aHBI
MEXIy coOO0MOOpPa3HOCTHIO U 0003HAYAEMBbIMU MMHU PEATTUSIMUK OIPEIeTIEHHOMY
SI3BIKY; HAIp. eyau capu cabao — Die Zierde — oywa obwecmea; A3 unyo ponoaio as
on 4o monoa — Ich komme nur zu den Besetzungen zu spdt,mir geht das Stiick Stoff

verloren,dass ich auf dem Friedhof bekommen kann — y pazdoumoczo kopvima.

1.3. BuyTpennsisi popma ppazeosormuecKux e IMHUL

OOmen3BecTHO, 4YTO TMOHATHE «BHYTPEHHST (HOpMa»ObLJIO  BIEPBBIC
MPEeJIOKEHO HEeMEIKUM JIMHIBUCTOM Bubream ¢on I['ym06G0ab10M, KOTOPBIA
CUMTAJI BHYTPEHHIOIO (OPMYy MHOTOTPAHHBIM SIBJICHHUEM, BBITEKAIOMMNN U3
IYyXOBHOM cwibl Hapoja. B OyayiieM Takoe ompeneieHue BHYTPEHHEU (PopMbl
TOJKOBAJIOCH TO-Pa3HOMY. ODTO O3HAYaeT, YTO KAaXIbIi JIMHTBHUCT IIO-CBOEMY
BBICKA3bIBAJI TMOHATHE BHYTpeHHOU QopMbl. Omnu ydenwsle (IToTebust 1938;

I'BozmapeB 1977) omnpenensitoT BHYTpeHHIOIO  (QopMy Kak  OJvokaifiiee
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3TUMOJIOTHYECKOE 3HAaueHHUe S3bIKOBBIX eaunull, apyrue (I'ak 1977; MenepoBuu
1972) cuutaoT BHYTpeHHEH (OpMON "KOHTPACTHBIM NPHU3HAK, CBSI3BIBAIOIINMA
Ha3BaHUe ¢ ero ucrounukom" [I'ak, 1977,46].

I[lo wmuenuto B.B.Bunorpamgosa, "BHyTpeHHss1 ¢opma cioBa, o0pa3s,
JeXallMi B OCHOBE 3HAUYEHUS] U YHOTPEOJIGHUSI CJIOBA, MOXET YMEHBIIUTHCS
TOJIBKO Ha (JOHE TON MaTepUAJIbHOMN U TYXOBHOU KYJbTYPbI, TOU CUCTEMBI SI3bIKA, B
KOHTEKCT€ KOTOPOW BO3HMKIO WIM IMpeodpa3oBajoch [IaHHOE CJIOBO WU
coueTtanue cinoB" [Bunorpanos, 1972,17-18].

ITo caoBam Bapuna B.I'., BHyTpeHHsss ¢dopma ¢paseonorusMa sBIsSETCS
TaKXK€ W DJIEMEHTOM COJIEPKATEIIbHOH CTOPOHBI B CHHXPOHHOM aCIEKTe
cemanTtuku" [Bapuna, 1974, 22].

Cnenyer ckaszath, 4TO ormnpezaeineHue BHyTpeHHell ¢dopmbl DE, koTopbIit
npemioxun B.I1. Tenust siBnsieTcss yJauHbIM: «BHYTPEHHSE (opma HUIUOM €CTh
aCCOIMaTUBHO-00pa3HbIM MOTHUBUPYIOLIUA KOMIUIEKC, OpPraHU3YyIOIINN
coaepxkaHue B s3bike» [Tenus 1986,12].

Hapsiny ¢ mnonsitueM «BHYTpeHHsIi ¢dopma» misi  GOpMUPOBAHUS
(hpa3eoIOTHYECKOTO 3HAYCHUS BaXHBIM (AKTOPOM SBIISIETCS TaKXkKe ITOHSTHE
«(ppazeosoruueckas 00pa3HOCTHY.

[To omnpenenenuto A.A.KopanoBoil, JTUHTBUCTHUYECKHIT o0pa3z — 3TO
CO3[IaHHOE CpEICTBAMM $3bIKA JBYIUIAHOBOE M300pa)keHHE, OCHOBAHHOE Ha
BBIpaXEHUM OJHOTO mpeamMeTa uepes apyrou [Kopanona, 1980,130].

JBYIIaHOBOE€  M300pPaKEHHEONMUCHIBAETCS Yy MHOTMX HCCIIEeIOBATENEH:
sTooIMpeensiemMas U onpeaensomas yactu (A.M.MenepoBud), xapakTepu3yeMbiii
1 XapaKTepU3yIomuii KOMITIOHEHTHI 00pa3HocTH (O.A.JIeoHTheBUY),0nTpeaeIsIeMbIi
u onpenenstomuii KomrmoHeHTH (A.K. JlomuHun).

B.M.MoKkneHKO  OTMEUaeT, 4YTO OH  BBI3bIBAECT «CEMAHTHUYECKOE
nepeHanpsHkeHne» (ppaseosiorn3Ma M UCIOJb3YeTCsl KaK CPEeICTBO YCUIIEHUS €TO

IKCIIPECCUBHOCTH, «OCOOBIM CIOCOO aKTyalu3allud BHYTPEHHEN hopMbD»

[Moxkuenko1980,117).
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ITo nmpusznanuto .bonunxepa, sI3bIK UMEET «YAUBUTEIBHYIO CIIOCOOHOCTH
NpUHUMATh Ty (OpPMY, KOTOpas COOTBETCTBYET MOTPEOHOCTSIM TOBOPSIIETO»
[JTy3una, 1983,142].

B cBoeit pabote «Pa3Butne pycckoit dpazeonoruu B koHue XVIII - nauane
XIX BB»A.H. ®emopoB (1973), uznmaraeT HMHTEPECHbIE MBICIU IO BOIPOCY
pasrpaHUYeHUs] BHYTpeHHEeH GopMbl ciioBa u (paseosoruzma. Kak yTBexmaer oH
"BuytpenHsis ¢opma cioBa — 3TO OCTATOYHBIM  3JIEMEHT CEMaHTHUKHU
MIPOM3BOJISIIETO CIOBA B MIPOU3BOJHOM, IIEPEIAIOIINN MPEICTABICHUE O MPU3HAKE,
[0 KOTOPOMY Ha3BaH MPEIMET, U, TaKUM 00pa3oM, MOTHUBHUPYIOIIMN Ha3BaHUE
npeamera" [@emopos, 1973, 13]. [elcTBUTENbHO, B AaJIbHEUIIIEM 3TO IOHATHE
ObLJI0O MPHMEHEHO M II0 OTHOIICHUIO (pa3eosornueckux eauHuil. IIpobieme
BHYTpeHHeN (opMbI (hpa3eosioTu3Ma yaensan O0IbIIoe BHUMAaHUE B CBOMX TPyaax
MHorue uccrnenopatenu: JI.H. Poitzenson (1965), A.M. Meneposuu (1971), A.B.
Kynun (1984) u npyrue. Buytpenusisi ¢opma DE mnepemaer KOHKpeTHOE
npeacTaBiieHne o ((akTe, COOBITUM, SIBJICHMH, KOTOpbIe KOTAa-Tubo ObLIN
AKTyaJIbHBIMM TIpU3HAKAMHU APYTUX (PAKTOB, COOBITHH, SBICHUM, YITOOHBIMU s
000011IeHHs, TO €CTh Il 0Opa30BaHUS MOHSITHI OLIEHOYHOrO TUIA. BHyTpeHHss
dbopma — 3TO YCIOBHOE HAa3BAHUE;NO CYIIECTBY 3TO OJWH M3 HaubOojee BaXKHBIX
KOMITOHEHTOB €ro 3Ha4Y€HHsI, Er0 MOTUBUPYIONU 00pa3, npuueM DE, B KoTOpbIX
MOTHUBUPYIOIINI 00pa3 ocTaeTcs sICHbIM, )KUBbIM, MbI Ha3zbiBaeM DF ¢ nmpo3pauHoii
BHYTpEeHHEN (opMOi, TOCKOJIbKY MHpOopMalus, mpeacrtaBieHHas B 3HaueHun OF
Yyepe3 IKCIUIMIUTHBIE CEMBI CJIOB-KOMITIOHEHTOB, IMMOHITHA BCEM HOCHUTESAM S3bIKA,
cmbicit @F nonumaetcs cpa3zy [Canuena, 2005,14 .

[TpoGnema BHyTpeHHelH (Gopmbl (ppaszeosornueckoit enuHunbl (OE) naBHO
HHTEpPECYET SI3bIKOBeNOB. M3yuas mpupoay BHyTpeHHer popmbl DE, paznuyaem
Bciien 3a A.B. KyHUHBIM peueBble U SI3bIKOBbIE IPOTOTHUITHI.

BHyTpenHsiss ¢gopMa XapakTepHa HE TOJIBKO s (pa3eosIoTU3MOB CO
CTPYKTYpoO#l cjoBocoueTaHus, HO W i1 PE co CTpyKTypoll NpeaioxeHus,
BOCXOJSIIIIUM K TIEPEMEHHBIM TTPEJIOKEHUSIM.

®dpa3eonoru3Mbl ¢ KUBOW BHYTpeHHeW (opMoil YacTo HE HMEIOT

MEPEMEHHBIX TPOTOTUIIOB Y BO3HUKIIM B PE3yJIbTaTe BOOOPAKEHUS UX CO3AATEIICH.
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NHoraa oHM M3BECTHBI, HO Yallle OCTAIOTCS HEM3BEeCTHBIMU. BHyTpeHHss jopMa B
000poTax, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKUT HEpeaJbHbI 00pa3, CO3AAETCs BCIEACTBUE
JNEPUBAIIMOHHON  CBSA3U  (pa3eoIOTMYECKOTO  3HAYEHUS  COBOKYIHOCTBIO
OyKBaJIbHBIX 3HAYEHUH  KOMIIOHEHTOB  IOTEHIMAJIBHOTO  (pa3eosorusma,
0003HAYAIONIMX HECYIIECTBYIOIIUE SIBJICHUS, IPEIMEThI, CUTyalllH.

CnepgoBatenbHO, BHYTpeHHSIS (opma DE saBasgeTcd OCIOXKHEHHOM.
[leperpynnupoBka ceM B 3HAUY€HUHU (Ppa3eooru3Ma-aepuBaTa, yHIpOIIECHHAs
CTPYKTypa IO CPaBHEHUIO C HCXOJAHON MOCIIOBHUIIEH, OOJbIIAS YACTOTHOCTh IO
CPaBHEHMIO C MCXOJHOM IMOCJIOBUIIEH CIOCOOCTBYET €ro 0oJblieid MOABUKHOCTU B
KOHTEKCTE M 00Jiee MHUPOKOMY CTHIMCTUYECKOMY HMCIOJIb30BaHUIO [KyHuH, 1996,
87-88].

BHe Bcskoro coMmHeHus, BHYTpeHHssi (Qopma ecTb  KOMIIOHEHT
ceMaHTuuecko crpyktyppl PE. Tem He MeHee, OHAa B3aUMOAEUCTBYET C
pazimmuHbiMu nporotunamMu PE kak B paMkax ceMaHTH4yecKou CTpyKTypbl DE,
TaK U BHE OJTOH CTPYKTypbl. WM3yuas CTpyKTypy BHYTpeHHEH (HOpMBbI
(pa3eon0rnuecKkux eqUHUL], OTMEYAEM, UTO OHA UMEET CBOIO CIIELIU(UKY.

BuyTtpennss ¢opma DE saBnsiercss Oojiee CTONWKON, BOCIPOU3BOAUMON,
3aKpEIUIAeTCS 3a KaXKIbIM OTJEIbHBIM 3HAUEHUEM, KOTOPOE ACCOLMUPYETCS YEPE3
3BYKOBOM  KoMmIUleKC. BHyTpenHss ¢opma ¢dpaseonorusMa  OmnpeaesseT
conepxxanne u ¢popmy DE. OHa Bcerma CoOOTHECEHA C AKTYaJbHBIM 3HAYCHUEM
(dpazeonoru3ma u JIMilIb Ha €ro (PoHEe MPOUCXOAUT €e€.pa3MexeBaHHe ¢ 0A30BbIM
cinoBocouetanueM. [Kynun, 1996, 89].

BuyTpenusss ¢opma — 3T0 OykKBajbHOE (ITUMOJIOTMYECKOE) 3HAUYCHHE
dbpazeonornyeckoro 3Haka. OHa He BXOAUT B Kpyr 3HaueHud ®E — B copepkaHue
(bpa3eonornyeckoil CeMaHTHUKH, HO CYIIECTBYET Hapsay ¢ HUM. BHyTpeHHss
¢bopMa, HEU3MEHHO COMPOBOXKAAS (PPA3COTOTUUYECKYI0 CEMAHTUKY, CIIYXKHUT €€
JIalibHEeHIeMy pa3BUTHIO Kak oOmuii poH. UMeHHO Ha OCHOBE BHyTpeHHEN (hOPMBI
BO3HUKAET (pas3eosiornuyeckas CEMaHTUKA, pa3BUBAETCS (pa3eosiornyeckas

CEMaHTHUecKasl cucTemMa, o0pa3yrTcsl HOBbIE 100aBOUHbIE 3HAUYeHUS [MaaKuI0B,

2006, 112].
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BuyTpeHHsst ¢opMa BbICTynaer MeXay (pa3eoJoruyecKuM 3HAKOM U
3HAUEHUEM KaK IMOCTOSIHHO JEHCTYIOIIMN MEXaHHW3M, CIIOCOOCTBYIOIIUM, C OJHOM
CTOPOHBI, Pa3BUTUIO U YKPEIUICHUIO (Ppa3eoIOrnueckod CeMaHTUKHU, a, C IPYrou
CTOPOHBI, COBEPIIEHCTBOBAHUIO (DPA3eOJOrMYECKOr0 3HAKa KaK YCIOBHOTO
3BYKOBOT'O KOMIUIEKCA, CIYXXalero JJisi BbIpakeHWs1 3HaueHus. I[lpu sTom,
3aKOHOMEPHOCTh JIEWCTBUM BHYTpPEHHEW (OPMBI OKa3bIBACTCA TaKOBOM: YeM
Mpo3payHee BHYTpeHHss Gopma, T. €., YeM SICHEE BBIIVISIUT OHA, C TOYKHU 3PEHUS
3THUMOJIOTHYECKOTO OOBSICHEHHMs, TeM OoJjiee BBIpa3UTelIbHA (paseoiorunyeckas
ceMaHnTuka [Mamxumos, 2006, 113-114].

BriepBble B JNMHIBUCTUKE TIOHSATUS  BHYTPeHHsAS  Qopma  s3bIKa
(innereSprachform) ObLIO BBEIEHO HEMEUKUM Y4YeHbIM BusbreabmoMm ¢GoH
I'ymGonbarom (1767-1835).

Creyer OTMETUTh, UTO B paboTax mo (ppa3eosioruu JUHIBUCTHI YKA3bIBAIOT
Ha TO, YTO BHYTPEHHSS (popMa UIpAET BaKHYIOPOJb B OOpa30BaHUs CEMAHTUKU
¢dpazeonornyeckux enuHuil. CiO0BO UBHYTpeHHsS ¢GopMad B MNPUMEHEHUU
MMOHUMAETCSd KAaK €ro HMCXOAHO-3TUMOJIOTMYECKOE 3HAUEHUE WIIM KaK oOpa3Hble
9JIEMEHTBI B €ro 3HAauYeHWH. TaKoro TIIOHUMAaHHWS BHYTPEHHEH (OPMBI
npunepxkuBaics A.A. IloTteOHS: «...3TUMOJIOTMYECKOE 3HAYEHHUE ... TOXKE ECTh
dbopma, tonbko BHyTpeHHsis» [[loTebus, 1892, 102].«Buyrpennsis dbopma ecTb
TOXE LEHTp o00pas3a, OAMH U3 €ro MPU3HAKOB, MPeoOJIafalollnil Haja BCeMU
OCTAJIbHBIMI [IToTeOHs, 1892, 142].B Oosee  MO3OAHUX  TpyJax
[ToTeOHsIpa3rpaHUUNBACTBHYTPEHHIOIO (OpMY U TMpefacTaBiieHue. «BHyTpeHHss
dbopma obo3HauaeT OvKaiiliee 3HAUEHUE CIIOBA M BBICTYHAeT KAK COBOKYIMHOCTH
HECKOJIbKMX 3HAUYEHUM, B TO BpEeMs KakK MPEICTaBJIEHUE MOXKETh HCUYE3aTh
BHyTpeHnHsst (opma BBICTYIIaeT HE TOJIBKO KaK IEHTP oOpa3a; OHa B KaKON-TO
Mepe yke 0000IIaeT OTIeNbHbIEe TPU3HAKHU MpeMeTa, co3AaBasi U3 HUX €IMHCTBO
o0pasza, n1aBasi 3HaUYCHUE ITOMY €IUHCTBY.

Takum ob6pa3oM, BHyTpeHHss ¢opMa — 3TO He 00pa3 mpeamera, a «oopas
obpaza» [www.gumer.info/bibliotek_Buks/Linguist/.../11.php].

Takoe omnpeneneHre BHYTpeHHEH (GoOpMbl C pas3HbIMH MOAUPUKALMSIMHI

BCTpEUaeTca y MHOTUX uccienosarenei. Kak yrBepxnaer Bapun:«BHyTpeHHAS
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dbopma B KauyecTBe KOMIIOHEHTA CEMAHTMYECKOW CTPYKTYphbl CJIOBa HE BcCeria
HEWTpanbHA 10 OTHOLIECHUIO K 3TOM CTPYKTypE B LIEJIOM. bynyun AMHAMUYECKUM
KOMITOHEHTOM 3HAU€HUs, BHYTPEHHSISI (hopMa B HEKOTOPBIX CIIydyasiXx BbIABUTAETCS
Ha TIEPBBIN UIaH U 00YCIOBIMBAET CEMAHTUKY clioBa» [Bapuna, 1976, 243].

OTo0 BriojiHe crnpaBeaiuBo U B oTHouleHuu ME. Buyrpenuss dopma PE
3HAYUTEJIbHO OoJjiee CTOMKas, 4YeM BHYTpPEHHsia ¢opMa ClI0Ba, YTO OOBSICHSETCA
npeoOpa30BaHHBIM XapakTepoMm (pa3eoIoruueckoro 3HayeHusl, mpeodsaaHueM
MOTHUBUPOBAHHBIX (PA3E0OJIOTU3MOB, UX Pa3AeIbHOO(OPMIIEHHOCTHIO, a TaKXke
crieliuUKON UX B3aUMOOTHOIIIEHUs ¢ mpoTtoTunamu. [Kynus, 1996, 86].

A.B. KyHuH mpenjiaraet HaMm cieayrolnee onpeaesieHlne BHYTPeHHEeH (popmbl
¢pazeonormsama —  «...3TO  3HA4YEHHWE €ro MpPOTOTUNA, C KOTOPBIM
¢dbpazeoMaTuyeCKOE 3HAYCHHUE CBSI3aHO JIEPUBALIMOHHBIMU OTHOIIEHUsIMU» [KyHuH,
1996, 90].

Takoe mnonumanue B®d ¢pazem Tpedyer, pazymeeTcs, BCECTOPOHHETO
00OCHOBAHUS, MTOCKOJIbKY CYIIECTBYIOIIME B COBPEMEHHOM HAYKE B3IJISJIbI HA 3TOT
CYET HE OTJIMYAIOTCS HU YOeAUTEIbHOCThIO, HU enuHooOpa3ueM. Tak, B.I1. )Kykos,
A.M. babkun u I'.JI. TlomuryeB paccmatpuBaroT BD ¢pazeM kak CIIOBECHBIN
o0pa3, Ha OCHOBE KOTOPOro oHu Bo3HUKaioT; B.B. Bunorpanos, JI.M. PoiizeH30H u
A.M. MenepoBuy noa B® mNOHMMAIOT CEMAaHTHUYECKYI0 MOTHUBUPOBAHHOCTH
¢pazem, a B.H. Temus — «MoTuUBHUpYyIOIllEE OCHOBAaHUE KOHHOTaIuw»; B.M.
Moxuenko, A.B. Kynun u M.M. Cunopenko HaswpiBator B® ¢pazem wux
aTUMOJIOTHYeCcKUM coaepkanuem; A M. ®émopoB BD ¢dpazeM OTOXIECTBIISET C
«koHKpeTHbIMW», a P.H. IlomoB — ¢ «oOpa3HbiM» mpenacraBieHusmu; H.H.
KupumnoBa e BuauT Bo Bd ¢pazem «mpedpa3zeonoruyeckuii», «IOTHKO-
CEMAHTHUYECKUM acIeKT» obo3HavaeMoii cutyauuu. [Anudepenko, 2009, 57]

I'.I1. ITomuryes, Hanmpumep, yTBepKAaer, 4To BAP HMeeT NEHOTATUBHYIO
MPUPOJ1Y, TOCKOJIbKY B 0€300pa3HO-MOTUBUPOBAHHBIX €IMHUIIAX KOHHOTATHUBHBIE
3HaueHus AecakTyanusupoBanbl, a B.H. Tenus orHocut B® k KOHHOTAaTUBHOU
chepe. Konnoranus BkIO4aeT B cebsi, MO €€ MHEHUIO, HECKOJBKO 3JIEMEHTOB,
Cpeau KOTOpBIX BHYTPEHHsAS (Gopma SBISETCS «KPUITOCMBICIOM», UTPAIOIIUM

pPOJIb TEMBI, a IKCIIPECCUBHAs OKpacka, co3laBaeMasi OLEHKOH, 3MOIIMOHAIbHBIM
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OTHOIIIEHUEM WM CTWIMNCTHYECKOW OTMEUEHHOCTBIO, — poiib TeMbl[llomuryes,
1983. 24-32].

Hraxk, BHyTpeHHss popma dpaszeMbl — 3TO OOIIUIA 11 ITUMOJIOTHYECKOTO U
AKTyaJIbHOTO 3HAUYEHUS aCCOIMATUBHO-OOPA3HBIN AJIEMEHT, (DOPMUPYIOIIUICS B €€
CEMAHTHUYECKON CTPYKType TIIyTeM B3auUMOJEHCTBUS  (pa3zeMoo0pa3yroux
KOMIMOHEHTOB. Kak snuaurMaTudeckue 37eMeHThI (hpa3eoIOTHIECKON CeMaHTUKU
B® xocBeHHO COOTHOCAT (ppazeMbl CO BTOPUUYHBIMU IEHOTATUBHBIMU CUTYAILIUSIMU,
BO MHOTOM MPEAONPEACSIOT XapaKTep HMX BapHaHTHOCTH M CHCTEMHO-
ceMaHTHU4Yecko opranuzanuu [Anudepenko, 2009, 61].1Toatomy, mo MHeHHio B.
¢bon I'ymGoabaTa, «BHYTpPEHHSS (hopMa BBICTYIIAET C TOH OOJNBINEH YMCTOTOM, YeM
npoie ¢popma BHemHss» [['ym6o0abar, 1985, 255]. st moHMMaHUs KOTHUTUBHO-
CEMHUOJIOTMYECKOM pOJIM BHYTpPEeHHEW (PopMbl B Mpolecce oOpazoBaHus (pa3eMbl
OCOOEHHO IIEHHBIM SIBJIsETCS cyxkaeHue ['ymOomapaTa O TOM, YTO 3/€Ch «KpPOME
COOCTBEHHO TBOPUYECKOT'O SI3BIKOBOT'O CO3HAHUS, OOJBIIYIO POJIb WUIPAET TAKKE
cunia 8000Opadicenus, KOTOpasi HaIpaBjeHa Ha IMEPEHECeHHE B SI3BIK TOrO, YTO €€
arcuso sonyem [Anudepenko,2009, 54].

«BHyTpeHHsi1 ¢dopMa — 3TO €CTh OTHOIIEHUE COJIEP)KAHUS MBICIU K
CO3HAHHWIO;, OHA IOKAa3bIBACT, KAaK IIPEJCTaBIISIETCS YEIIOBEKYy €ro COOCTBEHHas
MbICIb» [IToTeOns, 1989, 98].

«BuyTtpennsis gpopma, cuutan A.A. Iloredns, ects (...) eHTp obOpaza». A
LIEHTP, KaK U3BECTHO, — TO, K YeMY BCE CTSATUBAETCS, BOKPYT YEro BCe COOMpaeTcs.
DTO elle OAHO MOATBEp)KIeHHEe Toro, 4yto Bd ¢paseMbl HACKBO3b MpPOHMU3AHA
€IUHCTBOM CMBICJIOBOTO CTEp)KHS. B 3TOM KOHTEKCTe sipue pacKpbhIBA€TCS CMBICIT
yTouHstoiero cyxaenus [[loreons, 1989, 79].

«BHyTpeHHsis dopMa Kpome (GaKTHUECKOTO €IWMHCTBa obOpasza JaeT ele
3HAHWE 3TOTO €IMHCTBA, OHA €CTh He 00pa3 mpeaMmera, a odOpa3 oOpasa, TO eCTh
npenctasiaeHue»|Anepupenko,2008,68].

Kak yoOemurenpno mokazan FO.I1. Comony0, BHyTpeHHSsT ¢dopma, mTaxe
Oyny4yu yTpadeHHOW, HEMOTHBHPOBAHHOMN, aKKyMyJIUpPYyeT B cebe OONBINON 3apsa
«HACJEACTBEHHONW»  SMOIIMOHAJIBbHOCTU, OKpaIllMBalolmie ceMaHTUKy ¢pa-

3eojiorn3ma. Dpazeosioruyeckasi OOpa3HOCTh HOCUT HE WHAWBUIYAJbHBIM, a
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COLIMAILHO  3aKpeIUICHHBIM XapakTep, a caMu (Dpa3eojorTu3Mbl MOJ00HO
3CTETUYECKUM 3HAKAM SBJISIFOTCS XyAOKECTBEHHBIMU CTEPEOTUNIAMU. Ba)XKHO Takxke
U TO, 4TO (paszeojoruyeckasi oOpPa3HOCTh, MaTepPUAIbHONW OCHOBON KOTOpPOU
SIBJISIETCS CJIOBOCOYETAaHNe, a He coueTaHue MopdeM (Kak y CloBa), B CpaBHEHUU C
00pa3HOCTBIO JIEKCUUYECKOU XapaKTEepU3yeTcsl OOJIbIIEH CTEIEHbI0 KOHKPETU3AIUN
u neranuzanuu [Comomy0, 1985, 31].BayTpenuss popma MoxeT OBITH )KHBOM, TO
€CTh OCO3HABATHCS HA COBPEMEHHOM JTall€ Pa3BUTHUS S3bIKa, U MEPTBOM, KOTOpas
Korjga-to Obuia >KMBOM, TO ecTh cBoMicTBeHHOM DE B numaxponumyeckom miaHe. K
3a0BEHUI0O BHYTpPEeHHEW (OpMbI, HHAUYE€ TOBOPS, JAEMOTHBALIMU, IPUBOJUT
HAPYIICHUE JIEPUBALMOHHON CBsizu Mexay (PE U ee NmpOTOTUIIOMBCIIEICTBUU
HMCUYE3HOBEHMS 0003HAYaeMON TEPMUHOM peauy UM UCKAXKEHUSI KOMIIOHEHTOB.

B nmanHOM pasnmene Mbl  NMOCTAPAJIUCh MPOAHAIM3UPOBATH IMOHSITUE

BHyTpeHHel popmbl DE u BbIsIcCHUTE ee potib npu uzyuenuun OE.

1.4.Ctpykryphble acnekTbl @F B TA1:KHKCKOM U HEMEIIKOM SI3bIKAX

B nannom pasznerne mbl noaBepriin @E conoctaBUTENbHOMY (B CTPYKTYpPHO-
rpaMMaTHYECKOM aCMEKTe) aHaJin3y. MBI MOMbITAEMCS ONPEAEIUTh CTPYKTYPHO-
rpamMMaTuueckue ocodOeHHoctu (npuszHaku) ®E B TaPKUKCKOM M HEMEIKOM
SI3bIKAX.

Kak wuzBectHo, ®E B mpemiokKEHUU BBIMOJHSIOT (PYHKIIUIO OMpEeAe/IeHus,
COCTOSIIIIETO U3 MHOTUX KOMITOHEHTOB. PF 1mo cBoel rpaMMaTHYeCKON CTPYKType
HE OTJIMYAIOTCS OT CBOOOJHBIX clloBocoueTaHui. TakuMm o0pa3oM BO ¢paszeosioruun
paznuyarorcs cienyromue OE:

1. ®E —koTOpbI€ paBHBI 11O CTPYKTYPE CIIOBOCOUYETAHUIO,

2. @E —koTopble NPEACTABIISIIOT COOOUM MPEITOKEHUE.

AHamu3 CTPYKTYpPHO-TPAMMATHYECKOM OpraHu3zalnu  (pa3eooTu3MOB,
ocymiecTBI€HHbINM mpodeccopom E.D.ApceHThEBOHN, YUUTHIBAET CJCAYIOIINE
MIPU3HAKMU:

1. Mopdomoruueckue BbIpakeHHs cTep)KHeBoro kommnoHeHTa DE.

BBII[CJ'IHIOTCSI CY6CTaHTI/IBHBIe, TJIaroJIbHBIC, A TbEKTUBHBIC DE



45

2. Cunrarmatudeckue crpoeHuss @PE, T.e. opranmzauus PE B Buue
CIIOBOCOYETAHMH C Pa3jIWYHBIM TUIIOM CHHTAKCUYECKOW CBSI3U (COUMHUTEITHHOU
WJIM TIOJTUMHUTEIILHOMN) WU MPEIT0KEHUH.

3. XapakTep CHMHTAKCMYECKUX IMOAYMHUTEIbHBIX cBsizeil DE. Briaenstorcs
aTpubyTuBHBbIE, 00beKTHBHBIE DE.

4. Cnocob BBIpAKEHUS CHUHTAKCUYECKUX OTHOIICHUN (COrjlacOBaHUE,
yIpaBlIeHUE, IPUMbIKAHUE).

5. Tlonoxenust 3aBucuMoro kommnoHeHta @OFE 10 OTHOmIEHUIO K
crepkHeBoMy. Boiaensitorcs @F ¢ 3aBUCUMBIM KOMIIOHEHTOM B MPENO3UIIAM WU
nocrno3unnr[Arorona 2004, 9]

HMcxonst u3 satoro, mel uccieanyemM @E paBHbIE MO CTPYKTYpPE CIIOBOCOYETA-
HUIO. A TakKe HCCIeNyITCs CTpyKTypHO-rpammarudeckue crpoenusi DE B
TAJPKUKCKOM U HEeMEIKOM s3bikax. IIpy 3TOM HY)XHO HNpUHUMATh BO BHUMAaHHUE
MOP(OJIOTUUECKOE BBIPAXKEHUE OMOPHOTO CJI0BA, CMHTArMAaTUUYECKYI0 OpraHu3a-
IUIO(CBSI3b MEXK1y KOMIIOHEHTaAMU), MOJI0XKEeHUE 3aBucuMoro komnonenta ME no
OTHOIIICHUIO K OTTIOPHOMY CJIOBY.

OTu npuszHaku BbiAeNeHbl E.D. ApceHTbeBON MJIsi COMOCTABJIEHUS CIOBO-
COYETAaHUI PYCCKOTO M aHTJIUMCKOIro sI3bIKOB [ApceHTbeBa, 1989, 124] u ucmoins-
3YIOTCS YCTEITHO MPU COMOCTABUTEIBHOM aHAJIU3E.

I[Ton oOmoOpHBIM CIOBOM IIOHUMAETCSl CJIOBO, KOTOPOEC TOYKHU 3pECHUS
rpaMMaTHUKHA HE3aBUCUMO U OTHOCHUTCS K OIPEICIEHHON YaCTH PEUYU BBICTYITAOIIEE
B KA4ye€CTBE ONPEACIIEHHOrO YjieHa MpeioxkeHus. TakuM oOpa3oM, BbIIETSIOTCS
rJ1arojbHble, CyOCTaHTUBHBIE, aiBepOUnalibHbie U aabekTuBHBIE DE. IToa nekcuko-
rpaMMaTHIecKoi HeAuMPepeHIIMPOBAHOCTHIO TOHUMAETCS TO, YTO OJHA M Ta XKe
@DE oTHOCUTCA K pPa3HbIM JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUM KJjlaccaM, 4TO OCOOEHHO
xapakTepHo. [IpruHuMasi BO BHUMaHME 3TU IPU3HAKM, HA HAIll B3TJISA, MOXHO 1aTh
BCECTOPOHHIOIO CTPYKTYPHO-IPAMMATUYECKYIO XapakTepuctuky OE B HEMEIIKOM U
TaJKUKCKOM  si3bikaX. (OCHOBHBIE BHYTPUCTPYKTYpPHBbIE TPU3HAKU  S3BIKOB
HETIOCPEJACTBEHHO  HAKJIAJbIBAIOT  CBOM  OTHEYATOK  HAa  CTPYKTYPHO-

rpaMmmaTtuueckyro opranuszanuio OE.
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BHyTpUsI3bIKOBBIE OCOOEHHOCTHM SI3bIKA TAK)XE HWIPAIOT OOJIBIIYIO POJIb B
CTpYKTypHO-TpammaTtuieckoM ctpoeHun PE. YuutbiBas 3TU OCOOEHHOCTH, Clie-
IyeT BblIEIUTh cinenytomue: 1.IlpucyrcrBue ompenenéHHOro/ Heompenes€HHOTO
aptukiisi B coctaBe DPE (kak rpaMmaTtuueckass KaTEropusi HEMEIKOIO SI3bIKa).
2.0TCcyTCTBUE KATETOPUU POJIA Y CYLIECTBUTEIbHBIX TAIKUKCKOTO SI3bIKA.

Taxkum oOpa3om, BblieeHbI ciieayromue Buabl OE:

1. I'maronmnbie ®E; 2. CyoOcrantuBHble PE; 3. AnbexktuBHoie DE; 4.
Ansepouanbabie OE.

I'maronpupie PE cuutarorcss camMod MHOTOYMCIEHHOM TPYNIION 1O
CPAaBHEHUIO C CYOCTAaHTHUBHBIMHU, aJABEPOUATBHBIMM M aabeKTUBHbIMU @DE.
I'maronpapie @E 110 oTHOmeHuto ¢ apyrumu tunamu OE B TagKUKCKOM SI3bIKE
CBOOO/IHO OTJIMYAIOTCS, TAK KaK IJ1aroj B KaueCTBE OMOPHOTO KOMIIOHEHTA UMEET
0c000€ CBOMCTBO.

JloMuHUpYyOIIAs poyib JIarojbHOro KommnoHeHTa B Takux MCC yxe naBHO
ObUIa OTMeueHa crenuaiauctaMu B 3tor obOmactu. Eme A.A.Poxanckuii mucai:
«OOpamasice K  (pa3eoOruueckoMy  CIOBOCOUETAHUIO C  IJIAroJIbHbIM
KOMITOHEHTOM, YOeK/1aeMcCsl B JIOMUHUPYIOIIEH POJIM KOMITIOHEHTA - TJlarojia Kak B
KOHCTPYKTUBHOM, TaK U B CEMAHTHYECKOM OTHOIIEHHH. | JTaroabHbIA KOMIIOHEHT

OKa3bIBAECTCS BEAYIIUM, CTEpKHEBBIM» [Mamkuaos, 2006, 218].

1.4.1. I'naroabubie ®E

'maroneupiMu  @DE  ciaenyer cuuTath, T€  KOMIIOHEHTBI  KOTOPBIE
(YHKIIMOHAJIBHO COOTHOCHMBIE C TJIarojioM, T.e. ONOPHbIM KoMmnoHeHToM @DE
aBiseTcs T1iaroy. CBsi3b MEXIY OIOPHBIM U 3aBHCUMBIM KOMITOHEHTAMU
noguuHUTENbHBIX DE - 00BekTUBHA.

B nameit paboTre HaMM HCHOJb30BAIUCh JuUIllb TiarojibHbie DE ¢ sgpko
BBIDAXKEHHOM  CEMAHTUKOW, CBSI3aHHbBIE C  XapaKTEpPOM, JIECUCTBUSIMU U
JIeITEIbHOCTIO YejloBeka. OOBEKTOM HAIIero MCCICAOBAHUS CTalId HEMEIKUe U
tajpkukckue riaarojbHbeie ME. Cpenu rnaronbHbix @E caMoil MHOTOYMCIIEHHOM

ABIIIETCA MOZENDb «Sub»+«Verb» miIs TaIKUKCKOTO SI3BIKA.
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ITo cBoelt cTpyktype u cocraBy riaroibHble®E ObiBatoT paszHeiMu. MX
MOJKHO BBIJICJIUTHh TAKUM 00Pa3oM:

A) JByxuneHnnsie riarojbibsie @E.DTo 03Hauaer, 4TO OHU COCTOST TOJBKO
U3 OJHOI'O CYIIECTBUTEIBLHOIO M oaHOro riaroia. CamMblii MHOTOYHMCIICHHBIH
noakiacc cocraBistor ME co crpykrypoit Subs+Verb: xyn xypoan — cunvho
nepedcusamn, aiam Kawuoan — MYyYumecs, 00l 000aH — Npoucpvleamv, 0dAcCm
KAuuoau — 0mKa3amoucs, axo 0acmar — 3aKaouuns 002080p ¢ Kem-aubo,eyul 000am —
CILYUAMb AWM XapoO Wyo0an — OCIAensmy 2adsd, XYH UpUcmamn — 00JUBaAMbCs
KpPOBbIO, 4auwiM aHOOXMAaH — Opocumv 632150;cap 0apooumar — 80ccmasams, Oy
Kapoaw, naii 6ypoan — 4yecmeosaniv umo-iubo, 3a00H K KaApoaH — C2080PUMDbCSL,
POCH OMAOAH — CIMANKUBAMBCSL, YAWM OYXMAH — YCMPeMINb 830p HA KO20-TUDO0,; YOH
bapomaoarn — 0Ooimu 00 KpaiiHeil cmenenu ycmanocmu, aab6 map HaAKapoaw —
HecMouums 2yowl, 00 Kapoa XypoaH — NPeKpacHo 3Hamv c80€ 0eo, 3HaMb HA 3)00K;
QUM NUPH KApOaH — NI0X0 UMb, POCH 08APOAH — BMPEPUMbCSL TUYOM K JIUYY,; 1a0
HaKyuooaw, 603i 000aH — 0mMasisims 8 0ypaKkax, WUKAMU Kace manoyp HA8OXMaH —
ObIMb  20100HBIM,  OUMOSUKACEPOCYXMAH — CUTLHO PACCMPOUMbC, OUIU Kace Nyp
0y0an — OblMb YBePEeHHLIM,; OUNU KACCe CUEX ULYOaH — PACCMPAUBamvCs, 020PUUNbC,
XOHau Kace CyXman — paszopums Ko20-1ubo,; XyHpo atipoH Kapoax — NOpmums Komy-
JUO0 Kposb;cadou Kacce 6a OCMOH pacudan — OOHOCUICS 20]10C 00 Hebec,nycmu
Kacepo KaHOam — cOupamv KOMNCY € KO20-IUO0 / Myuumv Ko20-1ubo; XOHAU uu3ze
CYXMAaH — pazopumuCs;, UWIMUX0 Kyp WyO0aH — UCNOpMUNL annemum,;2yayu Kacepo
Pas2an Kapoar — 0ams KOMY-1ub0 835MKY, Kaidam Kapoa napmogdmar — 006e321a8ums
K020-TUO0, UUKAMPO XOPUOA HUUACMAH — CTIOHAMbCs 6e3 oella.

b) Mmuorounennbie riaaroiabaeie ME co crpykrypoii(Subs. + End + Subs.
+Verb) IlpuBeném mpuMepsl: dapou cap 000an — Oecnokoums Ko2o-iubo, oezy 0y0
KYHOHOAH — OYKG. 3a2CU2anmb 020Hb 8 Neyu NepeH. HeaoHoCnb, OUly 2ypoa 00uman —
ObIMb CMeNbIM U M. 0.

B) Muorounennsie riaroibHbie @E co crpykrypoii( Prap. + Subs. + Verb).

MHorouwieHHble TiarojibHbie ME 1m0 BHENIHUM JIEKCHMKO-IPaMMAaTHYCCKUM
OCOOCHHOCTSIM TPEJCTABIISIOT, HA TEPBBIA B3IJISA, pPacCHIUpEeHHBIE TPAHCPOPMBI

ABYX HanoOoee IMPOAYKTHUBHBIX ABYUYJICHHBIX CTPYKTYPHO-CCMAHTHUYCCKUX THUITIOB.
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az wybxa o6apomaoan — He COMHe8amwvcs;0a 2a3ab 08apoaH — Npusecmiu 8
aApocmv,0a &a3ab omMaoan — paszeHesamvcs;, 0a CYXaHu Kace 0apoMadamn — epumiv
KOMY-Ub0,; 6a pox 0apomaoan — omnpasumvcs 8 Nyms, a3 0acm 000aH — NOMepsinb
umo-uobo; 6a Has3ap eupuPMman — NPUHUMAaMs 80 6HUMAHUE, A3 HA3AD 2Y3aPOHUOAH —
npoeepsimb, ocmampusams, 60a wyoxa agmooan — COMHeBAMbCs, UCHbIMbIBANDb
Hedosepue;06a YOoH pacudan — HAdoecmvb 00 KpauHocmu, a3 pox oaposapoan —
gblOUBAMb U3 KoJell / cousams ¢ MoKy, 6a 0CMOH bapoowman — 8o3xHecmu 00 Hebec
K020-1u00,0a 3aMUH 3A0aH — YHU3UMb KO20-TUO0,;0ap NYcm HAYHYUOAH — HENOMHUND
cebsi om padocmu;6a 0acnm HAOApOMAOaH — Henoy4ams, a3 3a00HX0 apmooan —
ObIMB 3a0LIMBIM, A3 2Pum Gypomaoar — noxyoemn, 6a MUéH aH0OXMau — 6CMABUNb 8
yenpe gHUManue, 6a NOU KACC Ne4UOar — Obimb HA30UIUBLIM, 0ap maayyyo apmooan —
VOUBIAMbCs, ObIMb YOUBNEHHbIM, 0A MUEH OMAOAH —B03HUKAMb (8onpoc), ba 2apoam
Ha2upugmau — He NPUHUMAMb HA cebsl Ymo-1ubo; as oul 6aposapoan — npowams,
BLIKUHYMb U3 OV, 0a Pl 3A0aH — 2080pUNTb 8 JIUYO KOMY-TUDO U M.O.

I') Muorowiennbsle rinarojbHeie PE co crpykrypoit (Prap. + Subs.
+Verb. )MoryT ObITh OGOPMIICHBI TOJBKO IMOKAa3aTeIIMU JUYHOCTH. [ marojbHbIe
®E co crpykrypoir (Prap. + Subs. + Verb.) MoxHO pa3faenuTh Ha JTUYHBIE U
6e3nmuunbie. OCOOEHHOE CBOWMCTBO JAHHOTO BHUAA 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO OHU
MOTYT YIIOTPEOJISITHCSA ¢ MOKa3aTelIsIMHU JIMYHOCTU WK 0e3 Hux. B o0oux cioydasix
CBSI3b C IIOKA3aTesIMM JIMYHOCTU cyuwectByeT. B npemnoxenun uvacro DE
yHoTpeOJIsIeTCs ¢ moKa3aTessiMu IMYHOCTU [Mamxunos, 2006, 230] .

Hamnpuwmep:

be ayan kacepo Kywman — youmo K020-1ubo; ba 2apoanu xace agpmuoan, oap
OUnU Kace 2y3auimatn — 0ymMams npo cebs; b6a Hazapu Kace HAMYOaH, az OYHOOJIU Kace
agpmooan — npuciedosam Ko20-mmbo; az Kace myxmam 00puoan — OKIe8emamob,;
Kacepo a3z KOp MOHOHOAH — OMpbIBAmMb OM padombvl, YMpu Kacepo 0y30U0aH —
VKpacms y Ko20-1bo Hcushb, 0a cyXanu Kace oapomaoamn — eepums KOMY-auoo, a3
Xomup mapowuoa napmo@dman — 6blYePKHYMb U3 NAMAMU, YAWMU Kace CUuéx
pagpman.

J1) MHOro4jieHHbIE [J1aroJIbHbIE OE co CTPYKTYpOU

(Prap.+Subs.+Subs+Verb.). 2TOoT BUI MHOTOYWIEHHBIX rjarojbHbix @OF
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NpeACTaBISIOT  coOOl  ClIOBOCOYETaHUS C  PACHIMPEHHBIM  MMEHHBIMU
KOMITOHEHTaMH. B KkayecTBe HWMEHHBIX KOMIIOHCHTOB BBICTYIIAIOT IIENIbIC
cinoBocouetanus. Hampumep: 6a capu xace 06 pexman — oomamvieamo xo20-iubo, oa
andewa @Gypy pagman — 3a0ymamscs, pasmMbluinams, 0a xKace ean €0 000aH —
00yuUMb K020-1Ub0, 6a 2apoanu Kace 60p Kapoaw — My4ums Ko20-1ubo,ba capu kace
Oano 06apoan —mpuHecmuU HeCHacmbve Ha Ublo-Mmo 20J108Y, 0ap 3epu HA3apu OUKKam
eupugpmar — noo HabarooeHuem 6a xaénu ypy pagman —nopyrcamocs 8 MulCu,
2N1Y00K0 3a0ymMamvcsi m.o.

E) Muorounennsie rinarojbibie @E co crpykrypoit (Prap.+Subs.+Subs+
Verb.) v (Prap. +Subs. + zg.Verb.).

Hanpumep: a3z daxonu xace 6ypu wup omaoan — He NpusHasamv Ko20-aubo
(8blcOKOMepue); oap capu Kace pysu caxm a@muoarn — HAXO00UMbCsL 8 MANCEIOM
noJodicenuu, ba xaénu Qypy pagpman — noepyicamvcs 8 MbiCaiu U m.o.

7K) MHuorounenunsie riarojbiubie @E co crpykrypoii (Subs.+ Prap+Subs. +
Verb.) Hanipumep: 6o3uu kace ba kace Ha2y3auman — uepams He no npasuiam, py oa
Py wyoan — ecmpeyamnscsi; 0AHOOH 0a OAHOOH MOHOAH — Mepnenue; JTIUH2PO a3 0CMOH
osapoan — ceepeamv Ko20-1ubo,; 4auwimu Kacepo 0ap Xamo aHooXman — 6800UNb 8
3a6ayxcoeHue; uXmuép ba oacmu xKace uyoan — ovims 6 uveli-mo eracmu, (Subs.+
End. +zg.Verb.). xynpo satipon kapoar — nopmums Kpogb U m.o.

3) MHorousnennbie raaroiibHble OE co crpykrypoii( Prap+Subs. +Part.]
+Part.I + Verb.)Hanipumep: oap nau égpma ouoa agpmooan — npuciedosams Ko2o-
Jubo0.

M) MHuorounennsie rinarojibibie ®E co crpykrypoit (Subs. +End. +Prap.
+Subs.+ Verb.) Hanipumep: ejupo dba kapii 3a0an — npumeopsamuCsi 271y Xum.

Paccmorpum rnaronnele  ME Hemenkoro s3pika. B HEMEUKOM S3BIKE
riaroibHble DE pacnpenesacHbl Ha TPU TPYIIIILL.

1.I'maronbabie @E ¢ OMOPHBIM KOMIOHEHTOM- IOJTHO3HAYHOM TJIArOJIOM:

BoIensroTes CieIyIomue MO ArPYIIIb:

a) Iloarpymma co crpyktypout Subs. + Verb: die Zunge losen( ziehen,
lockern) — paszeészamu s3vixk komy-1ubo, Kummer bereiten / machen — 6ecnoxoums

Ko2o-bo, der Schweiss ausbrechen — koeo-mubo npuwudbaem nom, der Appetit
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vergangen — nponadaem annemum, Verdacht schopfen — nooospesamu koeo-mubo, die
Geduld rauben / reissen — mepnenue jonaemcs y ko2o-mubo;einen Aufschwung nehmen
— noayuams bowwiol pasmax;einen Baren aufbinden — oomamnvieams kozo-nubo, sich
den Nacken kratzen — 6vimv neysepennvim,; j-m dieWorte aufgreifen — noeepumpo
Komy-muobo, eine Gelegenheit suchen — uckamo écmpeuy; die Erlauterungen bekommen
— nonywams o00OwscHeHue, sich den Bauch kratzen — cnousames 6e3 Odena
(be30enbHuuams ).

3nech 3aBUCUMBIM KOMIIOHEHT DPE CcTOUT B NMpEeno3uilii, CUHTAKCUYECKHUE
OTHOIIICHUS — OOBEKTHBIC, CBSI3b MEK/Yy OIMMOPHBIM U 3aBUCHMBIM KOMITOHEHTAMHU —
yIpaBJICHHUE.

HyxHO yuecTs B JalibHEHINIEM BaJCHTHOCTH IJlaroja, 4YTo O3Hayaer
CIIOCOOHOCTh TIJIaroja BBICTYIIATh B COYETAHHE C OCTAIBHBIMU CJIOBAaMHU B
MPETOKECHHH.

B) I[loarpymnma co crpykrypoit Prap. + Subs. + Verb: wieder in Nachdenken
versinken — noepysumscs 6 pasmviuiierue,, den Blick meiden (den Blick zu Boden
schlagen ) — ompwisamo 632120 (onycmumo 2naza); mit finsteren Blicken messen (j-n
(etw ) mit einem Blick messen) — cmepumov npucmanvbim 8325100M K020-1U00, seinen
Gedanken nachhangen( sich mit dem Gedanken tragen ) — npedasambcs
pasmvluiienusmu, ohne Zweifel zerfleischen — pacunenums 6e3 commenus;in den
Himmel heben — npegoznocums koeo-mub60o 0o nebec;in den Staub stossen(ziehen) —
ONno30puUmb K020-1ub0 (8manmvleéams 6 epsi3v ), sein Versprechen halten — evinonmsime
obewanue; j-n aus Geschiften reissen — ompvleamv K020-1ub0 om pabomsl, ins
Gesicht sagen — ckazams KOMY-1UO0 8 JIUYO.

¢) [loarpynma co crpykrypoit Prap +Adj + Subs. + Verb: vom guten Weg
abbringen — cousams ¢ nymu; sich in grossen Bedrangnis befinden — naxooumscs 6
0edcmeeHHOM NONOIHCEHUU.

2. ®E c onmopHBIM KOMIIOHEHTOM «S€in»

HManHas noarpymma cBs3biBaeT DE ¢ rmaroaoM — CBSI3BKOM «seiny» €O
3HAUEHWEM TaK WM HWHA4Ye OIEHUBAEMOI'O JEHCTBHS WM COCTOSHUA. Ecmu
cemantTuka DE He cTpamaeT Ipu ONYIICHUM «Sein», a MMEHHAas YacTh MOXET

ynoTpeoaaTbess 0e3 Uu3MEHEHUS 3HaueHMs B (QYHKIUM IMOICKAINETO WIIH
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nomnoJyiHeHus!, To Takue ®E noJKHBI ObITh OTHECEHBI K CyOCTAaHTUBHBIM. A €ciu
Hao0opoT, To Takue ME 10mKHBI paccMaTpUBATHCS KaK IJIarojibHbIe:

ganz Ohr sein — caywams 6o ece yuwu,; das Herz zerspringen sein — doiimu 0o
Kapaiinei cmenenu ycmanocmu; vom Horensagen bekannt sein — ovimb useecmmua
Umo-aubo No HACIbIUIKE,

3. ®E c onopabiM koMIoHeHTOM «haben»

I'maronsubsie E — 310 Takue PE, B KOTOPBIX (PYHKIMS rj1aroja siBISETCS
obiuratopusiM. B HemerikoM si3pike BcTpedaroTces PE ¢ rmaromom «haben» u
«sein». Ho 1o cux mop cymecTByloT pasHoriacus B mnpuuucieHun DE ¢
KOMIIOHEHTOM «haben» wu «sein» B rpynmny riaarojipHbix @OE [Dnaitmep,
1997,140].Mp1 npunepxxuBaemcs MHeHuss B. @maiiepa 0 TOM,UTO €CIM IpPH
onyuieHue «haben» win «sein» He cTpagaer ceMaHTuka ME, TO MOXHO CUMTATh
takue @E cyOcTaHTUBHBIMU. A, ecli HA000pOT, KOMIIOHEHT «haben» umu «sein»
SIBJISIIOTCSI OOIUTaTOpHBIMU KOMIOHeHTaMu PF 1 UX HEBO3MOXKHO OITyCKaTbh, TO
takue OE cunrarorcs riaaroiabHbiMu [Dnaiimep, 1997, 141-142].

Der Appetit haben — 3axomems umo-n, die Kehle gejuckt hat — y xoeo-1ubo

CJIIOHKU MeKym.

1.4.2. CyocranTuBabie ®E

Cy6crantuBHbiMU DF nmpuHsITO CUMTATH T€ OE, KOTODBIE
(YHKIIMOHAJIBHO COOTHOCHUMBIC CYIIECTBUTENIHHBIM, T.€. OMOPHBIM KOMIIOHEHTOM
KOTOPBIX SIBJISIETCSL CYIIECTBUTEIBHOE, W B IIPEIJIOKEHUU OHHU BBIIOJIHSIOT
(YHKIIMIOTIOIJIEXKAIIETO, TOTIOJTHEHUSI WJIM UMEHHOUW 4yacTu ckazyemoro. Cremayer
OTMETUTh, 4YTO €CTb U Takue cybcranTuBHble @PFE, KOoTOpblE MO CBOEMY
COAEPKAHUIO COOTHOCUMBI HE C CYIIECTBUTEIBHBIMU, & C IPYTUMHU YaCTSIMU PEUH.
CyO6crantuBHble DE B TaI)KUKCKOM SI3BIKE PACIIPEIEIISIOTCS Ha CIIEAYIOIIUE BUbIL:

a) HezamknyTbIe 1ByusIeHHbIE cyOcTaHTUBHBIE DCC;

0) MHorowIeHHbIe He3aMKHYTbhIe cyOcTaHTuBHBIE DPCC;

B) 3amkHYThIe cyocTanTuBHBbIEe DCC.
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OnHako B HAIlEM HCCIIEIOBAHUM MBI pacCMaTpHUBAaeM TOJILKO IBYYJICHHBIC
OCC c pa3HbIMU CTPYKTYpaMH.

a) JIByxunennsie cyocrantuBHbie DE co cTpykTypoii: Subs +Adj:

Kymu J0smMym — XJ1e6 HACYWHbIL, MAacvbaiaxou HYeupyumMoni — memvl NO
HacavluKe, XatisoHu 0yno — 08YHO2Asl CKOMUHA, OuU YYp2OMHOK — 000bi4a, bapau cads
— CKPOMHBILL NOOAPOK, YUPKU OAHOOHX VP — HCAOHDIL YeI08EK UNL.O;

6) AByxuneHHsle cyoctanTuBHbie DE — co cTpykTypoii: Subs. + Subs: xaxxu
yauM — 8 Kadecmee Oniambvl, Xamu upuioo — paspeulenue Ha npenoodasamue, 2yau capu
cabao — oywia KOMNawuu, Xaxkku xaoam — onjaama 3a oopoey (Num. +Subs.): uop
oaxawu 2an — b6ecedo8amu ¢ Kem-1uoo.

Paccmorpum  cybctantuBHble  @PE  Hemenkoro  si3eika.  CaMbIM
MHOTOUYMCIIEHHBIMU CyOCTaHTUBHBIMU sIBJIsIOTCI PE co cTpykTypoii:Subs +Subs:
ein Geizhals und Schurke - scaonviit uenosex, ein Pdckchen Tee, einen Rest zum
Kosten. Num + Subs: drei,vier Worte — 6ecedosamuv ¢ kem-nubo, drei, vierTanga —
beonocmo (edsa ceooums Konywl ¢ konyamu). Adjekt +Subs: schmiitziges Geld —
epsi3Hvle Oenveu, bescheidenes Geschenk — ckpommbwiii nooapok, ordenlicher Mann —

NPABUTILHDBIU YeI06CK.

1.4.3. ®E co cTpyKTypoOii npe1IiiosKeHust

B 060ux comocTaBisieMbIX sS3bIKaX UMEIOTCS (Ppa3eosoru3mbl, KOTOpbIE IO
CTPYKTYPE COOTHOCATCS C IpemyiokKeHueM. HyXHO MOIUEepKHYTh, YTO KOJIUYECTBO
(pa3eoIOTHYECKUX €IMHUII CO CTPYKTYPOH MPEMIOKEHUS OYeHb MAaJIOUMCIICHBI.
Kak pans Hemeukoro, Tak #W JUISI TaJKUKCKOTO si3blka xapaktepHbl DE,
IMOCTPOEHHBIE MO CTPYKTYPE MPOCTOrO MPEIIOKECHUS U MMEIOIIUE KOMITOHEHTHI,
KOTOPBIE BBICTYNMAIOT B POJIM TMOJISKAIIETO M CKa3yeMOro (M BTOPOCTETIEHHBIE
YJICHBI TTPEAJIOKECHUS.

®pas3eosoru3Mbl CO CTPYKTYpOH IPOCTOTO TMPEATOKEHUSI MOTYT OBITh
MPEACTABJIECHBI CIIEAYIONMMU TUTIAMU:

a) ogHococtaBHbie DII, BrIpakaroye pa3IMyHble 3HAUEHUsI, HATIOJTHEHHbIE

OOJBIINM HAKaJIOM YYBCTBCHHBIX UMITYJIBCOB!:
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az capamon eapoam! (caoxau capam(on) wasam)— mein Bester Moge ich fur
sie,edle Herren, geopfert werden — da cmany s 3a mebs sxncepmeoii! (8vipasicenue
006U, baazooapHocmu).
0) nBycocraBHbleTUUYHBIEDI] ¢ CyOBEKTHBIM 3HAUYCHUEM: OUMORUKACEPOC)XMAH-
argern sich — cepoumocs, 3aumMbcs(Ha 4Mo-auobo ), umuxou Kace Kyp uiyoan — der
Appetit vergehen — nponadoaem annemum, mevboa XYHYK wiyoan — der Magen
verkiihlen — pazouaposamsc s 6ede.

B) DIl crmokaszatenssM JMYHOCTH, CIEAYIOIIUM 34 KOMIIOHEHTOM —
OIIpe/ICIICHUEM:

obu oaxonu xace pagpmatn - j-mden Mund wasserig (unu wassrig), j- n lief das
Wasser im Mund zusammen — y K020-1u60 CIIOHKU MEKYM.

I) JByCOCTaBHBIE Oe3iauuHble TarojibHble @PI1 BcTpewyaroTcs B JABYX
Pa3HOBUIHOCTSIX:

1. ¢ IPOCTHIM TJIArOJIBbHBIM CKa3yeMbIM,

2. CO CIIO)KHOMMEHHBIM CKAa3yEMbIM,

Hanpuwmep: pi3 cageo uiyoa omadaacm — tagte es — nacmynuno ympo.

1) MHOIrocOoCTaBHble (MHOrowieHHble) OesnuuHble DIl ¢ rIaroabHBIM
KOMITOHEHTOM — CKa3yeMbIM BCTPEUYAIOTCS CPAaBHUTEIBHO PEIKO:

€) B HEKOTOPBIX ClIydasiX IjarojibHblii KoMroHeHT B Takux PII 3acTeiBan B
OTIPEJICJICHHBIX BHUIO-BPEMEHHBIX (GopMax: xapuii 6000 600 — ganz gleich, was
geschieht.

Kak mnpaBwio, ®PE co3maHHble MO MOJEIA CIOXHBIX HPEIIOKEHUN
(CTTO’)KHOTIOTYMHEHHBIX) SBIISIOTCS TOCIOBUIIAMU. B 3TO# cuTyanmm HEOOXOIMMO
pacnpeaenuTh MOCIOBUIIBI Ha OOpa3Hble U HEOOpa3Hble. ITO O3HAYAET, UYTO B
HeOOpa3HBIX MOCIOBUIIAX KOMIIOHEHTHI YHOTPEOISIIOTCS B MPSIMOM U OyKBaJIbHOM
CMBbICIIE, a B OOpa3HbIX IIOCIOBUIIAX CJIOB-KOMIIOHEHTBI WCIOJB3YIOTCS B
MepeHOoCHOMCMBICTIe. B cooTBeTcTBUU ¢ NMpuHATHIM Hamu ornpeneieHuem DE, B
MaTepuaid HUCCIAEAOBAHUS BKJIOYEH TOJIBKO pPsAl oOpa3HbIXx TMociaoBull. OHU
MaJIOYMCICHHBI M HE TPEACTaBIAIOT COOON XapaKTepHbIe Il OOOWUX WM IS
OJHOTO sI3bIKa MoAKIacchl [Arormosa, 2004, 16].

B xauecTBe IMPpUMCPOB MOKHO ITPUBCCTH CIICAYIOIINEC CANHUILIBI:
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He3zamknyroe wmHorowitenHoe aBycoctaBHoe DIl ¢ rmmaroapHbIMH
KOMITOHEHTAMH — CKa3yeMbIMH TOXE IPEJCTABJICHbI B UX JIMYHOM U OE3TMIHOM
MOJATUMNAX: cap meduxad, Ku cup nameouxao—eher den Kopf abschlagen lassen,als ein
Geheimnis zu verraten — cl0OdCUMb 20708y, YeM pazejiauiaenm maiHvl, Mo a3
MYPOAHAMOH Xabap oopem, ammo a3 uk Kop xaoap nadopem — Wir wissen zwar, dass
wir einmal sterben mussen, aber von dieser Angelegenheit wissen nichts — ovimb He
Kypce amoeo, az oaxonam oyu wup meosno —aus dem Mund noch nach Muttermilch
riechen(er ist noch nicht trockenen hinten den Ohren, die Eier schalen hinter den

Ohren noch haben) — monoxo na 2ybax ne 06coxio.

1.4.4. Komnapatususie ®E

KomnapaTuBHbIMU (dhpazeoTOTHIECKUMU eAUHULIAMU SIBSUISIFOTCS
YCTONYMBBIE CIIOBOCOYETAHUS, CHelUpUKa KOTOPBIX OMUPAETCI HAa METOJ
cpaBHeHus. Kak (ppaseonornueckue eqMHULIBI 4O CAMOTO MOCIIEIHETO BPEMEHHN UX
100 TMOJHOCTBIO WTHOPUPOBAIW, JIMOO YINOMMHAJIUMCh OHM B  OOIIEM
cocraBedpaseonoruzmoB. K npumepy, ®. 3aiinep (1922) oTHOCUT KOMIapaTUBHBIE
®E k moaBumy metradop, a B. [lIMuaT yrnmomuHaeT uX cpeau Tak Ha3bIBaeMbIX
IIOTOBOPOK, B CBSI3U C Y€M HE BKJIIOUYAIOT UX BO (hpa3eoIOTHI0 BOOOIIIE.

OnHolt W3 HeMHOrux pabor, B KOTOpoM KommnapatuBHele @F
paccMaTpuBalOTCA Kak ocobas rpymnmna ¢pa3eojioruu, sBIsieTCs KHUra Pusens
«Ctunuctuka HeMelKoro s3bika» (1964)[Uepnsbiesa, 1970, 48-49].

N.N.YepnbimeBa o0003HAUYAET CpaBHUTENIbHbIE (DPa3eosoru3Mbl  Kak
«(ppaszeogornueckue €OUHMIIBI C OMPEACIEHHBIMU CTPYKTYPHBIMU TPU3HAKAMI
[Dmaiimep, 1997,103].0co6eHHO OTYETIANBO MOXKHO OXBATHIBATH CIIEHU(PUUECKYIO
JUISI KYJBTYPBI CBSI3b U COLIMOKYJIBTYPHBINA 3aJHUM TUIaH NpU (Ppa3eoornueckux
CpaBHEHMSX (CpaBHUTEIBbHBIC (PA3COIOTU3MBI), TaK KaK BO (Ppa3eoaIornuyecKux
CPAaBHEHMSX C 300HUMMYECKOU JIEKCMKOM YacTO OTYETIMBO OOHAPYKHUBAIOTCS
OTJIeJIbHBbIE CUMBOJIMYECKHE (DYHKIINH.

I[To mMuennro dDnanniepa, CTPYKTYPHO-CEMAHTUUECKAS] MOJAEND JIEKUT B OC-

HOBC CPABHUTCIIbHBIX q)paBGOJ'IOI‘I/IBMOB; BCCTa PA3JINYHBIC JICKCUYCCKHUC 3HAYCHU A
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HY)XHO TIOHMMATh KaK CpaBHUTEJIbHbICE OTHOIIEHUS ‘. DTOT (Hpa3eoTOrHuUECKUit
cy0-KJacc  JOJDKEH  CIYXUTh  NpUMEp IS  UAWOCUHXPOHU3UPOBAHHBIX
(idiosynkratische) mpu3HakoB HEMEIIKOW M TaKMKCKOUW (ppaszeonoruu B oOparie-
HUU C 300HUMUYecCKOM Jekcukoit [Dmaimep 1982, 108]. Ilomoxenue dpaseo-
JIOTUYECKUX CPAaBHEHMI HE OJTHO3HAYHO B MCCIIETOBAHUU (hPa3€OIOTUHU.
KomnapatuBHbie (hpa3eonoru3Mel — 3TO (pa3eoIoOTU3MbI, 0Opa30BaHHbBIE Ha

OCHOBE CpaBHEHHUS C IMOMOIIBIO COI030B wie, als,alsob (kak, dyem, kak OyATO)

(HOCJ’IGI[HPIIZ OpCaACTaBJICH JIMIIb HC3HAYUTCIIBHBIM KOJIMYCCTBOM GI[I/IHI/II_[) B HC-

MCOKOM 4A3BbIKEC, M COIO3HbBIMHM CJIOBAMH MOHAHAHM, 4YVH, XaM‘lVH,ﬁaDl/lH,Ml’lC.ﬂl/l B

TaDKUKCKOM si3bike. CpaBHEHUE SIBIISIETCS Haubosiee ACHCTBEHHBIMM JIPEBHUM
CIIOCOOOM BBIPAKEHUS, OHO BCErla CIIY)KWJIO U MPOJOJIKAET CIIYKUTh CPEICTBOM
00pa3Hol U *KUBOMUCHOM Xapaktepuctuku [ZKopxen, 1961, 143].

KomnapatuBHbie pa3zeosiorniyecKue eIUHUIIBI OTHOCITCS K SKCIPECCUBHOM
(dbpazeosiornu, HO CTENEHb IKCIIPECCUBHOCTU HEOIUHAKOBO.

O1eHOYHBIN XapakTep KOMIIapaTUBHBIX (hpazeoToOTHIECKUX
E€AMHULIITPOSIBIISIETCS IPKO MPU OTPULIATEIIbHON XapakTepucTuke. OHU COCTABIISIIOT
OoJibIlIE TIOJIOBUHBI M3 OOIINEro KOJIMYECTBA €IMHUI], 3apEeruCTPUPOBAHHBIX
BciaoBape [lyneHa. B OCHOBHOM KOMMApPATHUBHBIE €AWHUILIBI C OTPULIATEIIbHOM
OLIEHKOW MCHOJIb3YIOTCSI B OOMXOQHO-PA3rOBOPHON pEUM.

N3 Bcex kommnapatuBHbiXx DE cpaBHMBAaeMbIX SI3bIKOB HAMHM BBIOpAHBI
TOJIbKO T€, KOTOPBIE€ BBIPAKAIOT XaPAKTEPUCTUKY YEJIOBEKA.

CTpeMsCh oOXapaKTepU30BaTh CBOE IOBEACHUE, COCTOSIHUE, BHEIIHOCTb,
YyeJIoBeK mpubderajl K CpaBHEHUIO C TeM, YTO €My ObLIO OJIM)KE BCEro M IOXOXKE Ha
HETrO0 CaMoOro — JXMBOTHBIM MHUpoM. Ilo3ToMy B s3bIKax pa3HbIX HApOJIOB U, B
JAaCTHOCTU, B HEMEIIKOM, MOXXHO HAWTH OOJIbIIIOE KOJUYECTBO CpPaBHEHHUM, IMOC-
JIOBUI] M TIOTOBOPOK, BKJIIOUAIOIIUMX B CBOM COCTaB 300HUMBI. [[J1s1 0003HaAUEHMSs
®@E »31Oro THMAa HMMEIOTCI PA3JIUYHBIE TEPMHUHBI «YyCTOWYUBBIE CPABHECHUS»
(Orombues, 1978), «bpaseomornueckoe cpaBHeHUe» (phraseologischeVergleiche-
Hessky1989), «kommapatuBHbie dpaszeonaekceMbn (Dnaitmep 1997), «ycroiunuBbie
CpaBHUTENIbHBIE O00OpPOTH» W Ap. Mbl HaszBanu 3Tu PE «koMmapaTHBHBIMU

¢dpazeonoruzmamMm». Mbl He OyaeM MOAPOOHO OCTAaHABIMBATHCS OTHOCUTEIHHO
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npyrux komnapatuBHbix DE, ganHas npobieMa HIUPOKO U BCECTOPOHHE OCBE-
II[eHa B pa0oTax, MOCBAIIEHHBIX S3bIKaM pa3HbIX cucTteM (cM. padotel:Kynun 1971;
I'mazeipun 1972; Purger1998; Burgeret.al. 1982; Oroabnes 1978; Foldes1992). Mbr
OCTaHOBUMCSI JIUIIIb HA CTPYKTYpPHO-IpaMMaTU4YeCKUX ocoOeHHOCTsAX PE nanHoro
TUIIA.

B o0oux s3bpikax BbIsIBIEHO HaMu Bcero 17 kommapatuBHbiXx PE ¢ spko
BBIPAKEHHOM XapaKTEPUBYIOIIEH YEIIOBEKA CEMAHTUKOM.

HNcxond n3 yactepedHol NPUHAJICKHOCTH MX MOXHO Pa3[eInTh HAa TPHU
MOJIKJIacCa:

1)  rnaronbHbie KOMIapatuBHbie PF;

2)  cyOcranTuBHBIE KOMIIapaTuBHbie DF;

3)  anbekTuBHBIC KoMOapaTuBHbie DE.

CaMbIM MHOTOYMCIIEHHBIM MOJKJIACCOM SIBJISIFOTCS TJIArOJbHBIEKOMIIApa-
tuBHbIe DE. B rmaronpHbix kKomnapatuBHbiXx PE B kaueCcTBE BTOPOrO KOMIIOHEHTA
4YaCTO BCTPEYAIOTCA Ha3BaHUs >KUBOTHbIX. OHU COCTABJISIOT B HAIIEM CIIMCKE
MpUMEPOB 00JIbIIOE KOoJMYecTBO KommapaTuBHbix PE. Ctpykrypa maHHbix PFE
BBITJISIAUT clieayronmM obpa3zom:Wie. + Subs. + Verb. (B Tamxukckom) u Verb+
wie+ Subs./Wortgruppe.(B HeMenikom). JlaHHBIE MOJENH SIBIASIOTCS MPOAYKTHUBHOM
B 00oux s3bikax. MMEHHOW KOMIIOHEHT B JaHHOW MOJIeId B OCHOBHOM
BBIpAXXKAETCS COYETAHUEM PA3JIUYHBIX MPOCTHIX MPEAJIOrOB C HMMEHAMHM CYy-
HIECTBUTEIbHBIMU, O0OpA3YIOIIMMHU B MOCIEAYIONEM UMEHHOU KOMIIOHEHT CJIOBO-
couetanus. KommapatuBuple ®E ommceBaroT Qu3MUecKue ¢ TICUXUUYECKHE
CBONCTBA, 4 TAKXKE COCTOSTHUE YEJIOBEKA.

B xone ananuza komnapatuBHbiXx PE HamMu BBISIBIIEHA B TAIKUKCKOM SI3BIKE
Tosibko 17 kommnapatuBHbeIX PE. D10 coctasmser 11,01% Bcex KDE Ta15kMKCKOT0
si3bika. Ppa3eoIOTU3MbI JAHHOTO THIIA OOpa3yloTCs B TaKUKCKOM SI3bIKE B
OCHOBHOM C IIOMOIIBIO CPABHUTEIBHOIO MPEAIOra-MOHAHIM, -YyH, -XaM4yH, -
OapuH, -MHUCJIH.

Taxkum o6pa3zoM, MOKHO pachpeacauTh kommnapatuBabie @E TamKUKCKOTO

sA3bIKaHa CJIICAYIOIHC ITI0JKJIACChI:
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a) I'narosibHble KOMIIAPpATHBHbIE DOE co CTPYKTYPpOIi
Vergleichskomponent.+Subs. + Verb. Hampumep: monanou puwmau byxopo
neYuoan — HA30UIUBHIL YeNl08eK, MOHAHOU HPKYAU CApU MA30p CYXMAH — 68 MY CKIOM
cgeme, MOHAHOU OOWU NULIAKAWIOH OYXop Oapomadan — BblCOKAs memnepamypd,
MOHAHOU MYU omauwiouda 6a Xyo neyuoan — (OYK8.KAK ONAJeHHble B0JO0CHL),
«3ABUCTIUBDLIL YEJIOBEK», MOHAHOU MOPU CApKypma mansoca Kapoam — uzeubamvcs
Kak 3meti (om 0e3vbicX00HOCMU), YYH MU 0ap omaui agpmooa 6a Xyo newuoar —
U3BUBAMBCSL KAK BOJNOC B02HE «HemepneHue», MOHAHOU XOPHywimu wammaxypod
JIYHOA WYOaH — CEEePHYMbCS 8 KIYOOK Kaxk €dic, «mpycocmvy, MUCIU 2ypOa2oH
MPUXOAUWOHPO Xe30H0a Oa YaHe 0apoMacan — CNnopums Kax Opauiuevle nemyxu,
MOHAHOU OH KU CUPKO HYUUOa bouiao — 0eiams Kucioe Juyo.

3a  IarodpHBIMM  KoMmapaTuBHbIMU  @DE  KOJIWYECTBY  CIEAYIOT
cyOcranTHBHBIE  KoMmapatuBHele  @DE,  KoTOpble  HMMEIOT  CTPYKTYpPY
Vergleichskomponent.+ Subs +End + Subs. u Prip + Subs +End + Adjekt . B
Hauen padboTe cyocTaHTUBHBIE KoMnapaTtnuBHble DE BcTpeuaroTcs OUeHb PEAKO.

0) CyOcTaHTUBHBIE KOMIIapaTUBHBIC OE co
cTpykrypoii: Vergleichskomponent. + Subs +End + Subs.

Hanpumep: monanou caey eypba oywiman — dHcums Kaxk KowKa ¢ coOaxoii,
MOHAHOU OOHAXOU OOPOH — OYKB8. MHO20, O4EeHb, KAK 00JcOe8ble Kaniu, MOHAHOU
HYKYau capu mMasop — 8 nNyckaom ceene, MOHaAHOU mapoy3u o6ap pyu 3uH HUX00d ulyod
— kax Ap0Oy3 6 cede «HeyCmOUHUBOCHIbY.

B) CybOcrantuBHble komMnapatuBHble @E co cTpykTypoii:Vergleichskompo-
nent.+ Subs +End + Adjekt. Hanpumep: monanou xypyconu yamneii — cnopume xax
Opauusvie nemyxu, MOHaAHOU 208U 2YPYCHA — KAK 20J00HASL KOPOBA, «HCAOHO, AJIYHOY,
8 PYCCKOM 53blKe KAK 20JI00HbLL B0JIK, MOHAHOU MA2ACOHU 2VWUMXYD — NOBbIUECHUE
00X00a, MOHAHOU caApBU 0300 — DeCNI0OHbIIL Yel08eK.

B) AabekTuBHbIE KommapaTuBHble PE co cTpykTypoii:Vergleichskompo-
nent.+Subs +Adjektiv.

Hanpuwmep: monanou kypmaxmob paswian — kax myckjlii c6en 1yHbl.

Tenepr paccmorpum komnapatuBHble DE Hemenkoro saspika. MIX MOXHO

pPasaciinThb Ha:
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I'maroannbie kommapatuBable ®E. Onu cocrasisioT 5,88% (ux - 10 equnHMI)
Bcex komnapaTtuBHbix DE u umerotr crpyktypy Verb+ wie+ Subs./Wortpaar/.21o
takue DE, kak:rollte sich wie ein verangtiger Igel — ceeprymuvcs 6Kk1YO0K Kak évic,
leben wie Hund und Katze — ocums kax xowika c cobakot, dampfen wie das
Spinnbecken einer Seidenhas — evicoxkas menepamypa, streiten wie Kampfhahn —
cnopums, Kaxk opauaugvle nemyxu, klatschen wie Regentropfe — kax 0ooiciuevle Kaniu,
vermehren sich wie die Fliegen am Kadaver — 00x00bl yMHOIICONMUCH KAK MYXU HAO
mpynom, krummen sich wie Schlange — uzeubamocs Kax 3meil om «0e3vicX00HOCUY,
drohen wie Melone die man auf den Sattel gelegt hat — kpymumucs kax Ap6ys 6 cedne
«Heycmotiuugocmvy, Ssturzen wie ein hungrige rWolf — punymovca kaxk Boik,
«acaonocmoy, zittern wieder Esel vor dem Lowen — oposcamv kax Ocen nepeo
Jlveom, «mpycocmvy, leben wie eine einsame Zypresse — wumv KAK O0OUHOKUIL
Kunapuc, als hdtte er Essig getrunken — denams Kucnoe auyo, wieder vorgelesene Satz
zuverstehen sei — cl06HO Kaxk npodumanmoe npeonodcerue, heulen wie ein gepriigelter
Hund — peeemv xax nobumas cobaxa.

B mociegnux Tpex mpumepax MOXKHO 3aMETHUTh PACHIUPEHHE 3aBUCHUMOIO
KOMITOHEHTA IIpHjIaraTelbHbIM WU CyOCTaHTHUBHO-NIPEMI0XKHON Trpymmoi. Har-
puMep:

I1. TTogkmacc co crpykrypoit: Prip + Subs + Verb.Oto takue ®@E kax : in
kirglichen Licht erkennen— y3uamv 6 myckiom ceeme, mit mattem Schein
libergiessen — audemv npu c1abom ompasicenuem ceema.

B xommnapaTtuBHbix ME TaIKUKCKOTO sI3bIKAa CHHTAKCHYECKAs CBSI3b MOJXKET
OBITh TPUMBIKAHWEM WM COTJACOBAHHUEM C IMPEHO3UIed 3aBUCHMOTO KOM-
nmoHeHTa. AHanu3 KoMmnapaTuBHbIX PE TaDKUKCKOTO M HEMEIKOTO SI3BIKOB IIO-
Ka3bIBAET, UTO OHU MMEIOT KaK OO0IIre, TaK M OTIMYUTEIIbHbIC Tpu3Haku. OOImMH
MPpU3HAKAMU SBJISIOTCS CIIEAYIOIINE.

1. B 060ux s3bIkax OIpee/ieHHbIE CBOMCTBA YEJIOBEKA BBIPAXKAIOTCS MyTEM
CpaBHEHUS €ro C >XKUBOTHBIMU. XOTS 3TH CpaBHHBAeMbIC SI3BIKM OTHOCSTCS K

PAa3HbIM A3bIKOBBIM I'PYIIIIAM, ) KUBOTHBIC-CUMBOJIBI HaCTO OJHHU U TC XKC:
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2. B 06oux s3piKkax cpeau kommnapaTuBHBIX DFE npeBanmupyroT riarojbHbIe
KOHCTPYKIIMH CO CTPYKTYypoii:Verb+ wie+ Subs./Wortpaar/, (B HEMELIKOM SI3bIKE) U
Wie + Subs. + Verb. (B TaDKMKCKOM SI3BIKE)

K paznuunrenbHOMYy MpU3HAKY MOKHO OTHECTU CIIEAYIOLTNMN.

1. B HeMelKOM $SI3bIKE€ 3aBUCUMBbII KOMIIOHEHT BCEr/ia B IPENO3UIINH, a B
TaPKUKCKOM  SI3bIKE 3aBUCHUMBIA KOMIIOHEHT MOXET HaXOJUThCS KaK B
MOCTHO3UIIUM, TAK U B TIPEMO3ULINH.

Takum 00pa3oM, U3 BBHIIIECKA3aHHOTO MOXHO MPHUIATH K BBIBOJY, UTO IIO
ctpyktype PE B 000ux sizpikax 0Opa3yroTCsi B OCHOBHOM OT CYIIECTBUTEIbHBIX,
MpUIaraTeIbHBIX U TJIar0J0B, KOTOPBIE CIyXaT onmopHbIM KoMmnoHeHToM DE. Yto
KacaeTcss MX MOCTAHOBKM B CJIIOBOCOYETAHUM, TO OTCYTCTBHUE KOMIIOHEHTOB HE
3aMeuvaeTcs, a HaOmoJaeTcs Wb pa3iuyde MOpd HMX IOCTHO3UTUBHOU U
MPENO3UTUBHON  ITOCTAHOBKE. Cpenn  xommnapatuBHbix  @PE  cambim
pacopoOCTpaHEHHBIM B COIIOCTABIISIEMBIX  SI3BIKAX  SIBJISETCS  TJIarOJIbHBIN
MOJIKJIACC,KOTOPBIM B HEMELIKOM SI3bIKE 0Opa3yeTcs MpU MOMOIIU COI030B wie u als,
a B TAJDKUKCKOM OT COIO30B MOHaHOU, oapum, (xam)uyn wumucau. IloabiTokuBas
BBIIIECKA3aHHOE MOJKHO CKa3aTh, YTO B COIMOCTABJISEMbBIX sI3bIKaX HAOIOIaeTCs

KaK CXOACTBO, TaK OTJIIMYHUC B CTPYKTYPHOM ILJIAHC.
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I'nasa Il

CemanTuuyecknii aHa U3 (ppa3eo10rm4ecKuX eIMHUL TAJKUKCKOI0 U

HEMEIKOI'O A3bIKOB

2.1.CemanTuueckas kiaaccupuxkanus @E B cpaBHIMaeMbIX sI3bIKAX

Bomnpoc o6pazoBanusi (pazeoIOrMYecKOro 3HaUeHUsl B MOCIIEIHUE TOJIbl BCE
0oJbIIE u OoJbIIe MIPUBJICKAET BHUMAaHUE  HUCCIIEI0BATEIEH, B
YaCTHOCTU,IPOOJIEeMbl  OOIIel Teopuu  (Ppa3eoOoruuyeckod  CeMaHTUKU U
ceMaHTU4Yeckoro crpoeuss @OE. MHorue wHCCIeqoOBaTEIMOTMEUAOT, YTO
dbpazeosiornyeckasi CEMaHTUKA — 3TO UCKJIIOYUTENIBHO CJIOKHBIM (DEHOMEH, U HU
KOMM OOpa3oM HeJb3sl MPUHUMATh 3TO KaK MEXAaHUYECKYIO CYMMY JIEKCUUECKHUX
KOMITOHEHTOB. B o6pa3oBanuu ¢hpa3eoIorMIecKoro 3HaueHus1 poJib KOMIIOHEHTOB
O®E paznmuuHa. Kak nmpaBwio, OHU B PE3YJbTATE CEMAHTUYECKOW IMEPECTPOUKHU U
MOTEPU CBOEH NPEAMETHON COOTHECEHHOCTH JCAKTYaJIM3UPYIOTCS B CBOHUX
3HAYEHUSX, YTO MPUBOJUT K IOJIHOW JIECEMAaHTU3allMM UX 3HaAUYeHUU. B ciydasx
HETIOJTHON /4acTUUHOM/ JeceMaHTHU3aIluM IIeJI0CTHOE (hpa3eoIOTHIYECKOe 3HAUCHUE
HCIIBITBIBAET Ha ce0e BIUSHUE B PA3JIMYHON Mepe 3HAUEHUSI CBOUX KOMIIOHEHTOB.

[To muenuro domuna, ¢pazeonoruyeckoe 3Hauenne OE — sto eaumnoe,
1IeJIOCTHOE, 0000I1IeHHOe U Beeraa skcnpeccuBHoe [Pomun, 1983, 242].

TepmuH «ppaszeoloTHYecKoe 3HAUYCHHE» OBLT MpeanokeH B 1964r. aByms
YUY€HBIMU He3aBUCHUMO Jpyr oT aApyra CyiiecTBoBaHUE (Hpa3eoIOTHYECKOro
3HAUEHMUSl KAaK JIMHTBUCTUYECKOM KaTeropuu SIBIISIETCS MPEAMETOM OOCYXIACHUS
cpenu uccrienoBateneil (paseonorun. CorjgacHo Teopuu skBuBaneHTHOCTH, DE
MPUIKCHIBAETCS JIGKCUYECKOE 3HAYeHHE, TaK KaK Kpome pas3aeabHOOGOpMIICH-
HOCTH OHU B JIEKCMKO-CEMAHTHUYECKOM OTHOIIEHWM HHMYEM CYIIECTBEHHBIM HeE
OTJIUYAIOTCS OT CJIOBAa WJIM, BO BCSIKOM cCilydae, o0OJiaJal0T 3HAYEHHUEM BO BCEX
OTHOIIICHUSX aHAJOTMYHBIM JIEKCUYECKOMY 3Ha4YeHHIo cjioBa [MosioTkoB, 1965, 78-
79].

Cemantuueckasi opranuzaius ®E, koTopslii B HEM BCe KOMIIOHEHTHI TECHO

CBSI3aHBI MEXIy co0oil oOpasyer nenmoctHOcTh cemaHTuku DE. Kak ormeuaer
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UYepneimera M.M. «Dpaseosioruueckoe 3HAUEHUE CO3JAETCS HE B CIEACTBUM
M3MEHEHMS 3HA4YCHUS OTACIbHBIX KOMIIOHEHTOB PE, a n3MeHeHus 3HaueHUs Beei
opranm3anuu. MHayBuayaabHbli cMbICT moromaercs u Tepsiercs, ®E obpasyer
HEPa3JI0KUMYI0 CEMAaHTUYECKYIO LIEJTOCTHOCTh [UepHblena, 1970, 39].

dpa3eoqTOrnuecKoe 3HaUeHUeE SABIISIETCS 0OCOO0M CEeMaHTUUYECKOU KaTeropuei
s3bIka. OHO COOTHOCHUTCSI C JIEKCMYECKMM 3HAUYEHHUEM CJIOBAa, HO HE COBIAJAET C
HUM II0 MHOTHM JIMHTBUCTUYECKMM Mpu3HakaMm. Tak, B cocTaBeé MHOTHUX
MPOU3BOJHBIX CJIOB JIOJM Yy4yacTus KOpHeBoM Mopdembl u adPukcoB B
00pa3oBaHUM 1IEJIOCTHOT'O JIEKCHYECKOTO 3HAYEHHUS HEOJMHAKOBBI: IMPEIMETHO-
ITOHATUIHOE 3HA4YECHUE OIIPEIEIISIETCA KOPHEBOM Mopdemoit,
CII0BOOOpA30BaTe/ibHOE U KaTteropuaibHoe — adpdukcamu. Posib KOMIIOHEHTOB B
dbopmupoBanuu  oOmero  (ppa3eonqOruyecKoro  3HA4YEHUs, KaK IpaBUIIo,
MPUHIUIHAIBHO OauHaKoBa. Pa3nnuHa Taxke (QyHKIMS BHYTpeHHEH (opMbI B
cloBe U BO (pazeosioru3me: B OOJIBIIMHCTBE CIIy4yaeB BHYTpPEeHHsAs ¢dopma
¢dpaszeonoru3ma He SIBISETCS YACTBIO €ro coliepkaHus (B oTinuue oT cioBa). 1o
9TOM MNpUYMHE MOTUBHUPOBKA M BBIBOJUMOCTH y (hpa3eojorusmMa COOTHOCSITCS
rnHaue, yeM y ciona [2Kykos, 1998, c.2].

Kak yrBepxxmaer A.M. DOwmumpoBa «@Ppaseosioruyeckoe 3HAUYCHUE
dbopMupyeTcs Ha OCHOBE Pa3IMYHBIX TUIOB TEpPEeHOCA 3HAYEHUS CBOOOIHOTO
CIIOBOCOYETAHMSI, KOTOPbIE MPEICTABIAIOT COOO0M pe3yabTaT CIOKHOTO JABUKEHUS,
CTAJIKMBAHUS U MIEPETUIETEHUS PA3JIMUHBbIX accounauum» [Imupona, 1988, 45-46].

OpnHolt 3 HamboJee U3BECTHBIX ACUHUIIUN (DPa3eoTOTHYECKOTO 3HAUCHUS
SABIISIETCA OIllpenesieHne, faHHoe KyHuHbM: «@pa3eonorndyeckoe 3Ha4Y€HUE — 3TO
MHBapUaHT HWHpOpPMAIlUM, BBIpa)XaeMOW  CEMAaHTHYECKH  OCIIOKHEHHBIMH,
pa3nenbHOO(DOPMIIEHHBIMU ~ €AMHUILIAMU  SI3bIKA, HE OOpa3yIoIMMUCA IO
MOPOXKIAIOIIUM CTPYKTYPHO-CEMaHTUUYECKUM MOJCIISM TIePEMEHHBIX COYeTaHUM
ciaoB» [Kynun, 1996, c. 73 ].

dpazeoornyecKoe 3HaueHue o0JlalaeT W3BECTHOW CTENEHbIO CMBICIOBOMA
CaMOCTOSITEIbHOCTH, KOTOpasi HEe JOJKHA ObITh pacTBOpPEHA B 3TUX OTHOIICHUSX,
YTO MOXET JIETKO MPOU30OUTU MpU aOCONIOTU3AIMU CTPYKTYPBI: «...B JIFOOOM

cllydyae CyILIECTBOBAHUS CTPYKTYPBI IIOCICIHSIS OXBATBHIBAET JIMIIbL HEKOTOPHIC
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OTJICIIbHBIC CBSI3U U OTHOIIECHUS BXOJMSIIMX B HEE 3JIEMEHTOB, HO 3aTO 3TH CBSI3U U
OTHOIIIEHUS CTAHOBSITCSI OPraHMYECKU IPUCYIIU JAHHBIM 3JIEMEHTAM HMEHHO B
JTAHHOM CTPYKTYpHOH cBsi3m» [CBuaepckuii, 1962, 260].

[Tonstue ¢Ppaszeonormyeckoro 3HaueHus Oyaer Oosiee OOOCHOBAHO U
OTTPAHUYEHO OT JIEKCMYECKOI'O 3HAUEHMS, €CIIM YYUTBHIBATH TAK)KE€ OCOOEHHOCTH
noctpoenuss DE: «..mpeacraBisercss HEOOXOAMMBIM CJ€IaTh IMOIBITKY HAWUTH
o0IIMe pa3rpaHUYMBAIOIIME MPU3HAKU PA3HBIX BUAOB SI3BIKOBOI'O 3HAYECHUS, TaK
KaKk B TIPOTUBHOM CcCJlydae TMepea S3bIKOBEAOM TOCTOSHHO OyJeT MasiuuTh
OITACHOCTb CMEIIECHMS SI3BIKOBBIX SIBJICHUM pa3HOro Mopsiaka WUiu (aKTUYECKOTO
NPU3HAHUS €IMHOM U OJHOPOJHOM CEMAHTHYECKOW TOJOCHOBBI JJIsI BCEX
CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB sI3bIKa» [3Berunues, 1957, 93].

CropoHHUKH (pa3eoIOTUYECKOTO 3HAYEHUS CUYUTAIOT, YTO IpU3HAHUE
JIEKCUYECKOTO 3HAueHMsl Y (hpa3eosioTu3MOB BeJET K IMOJHOMY HUTHOPHUPOBAHUIO
cTpykTyphl BbIpaxeHus [Kynwn 1970, 307-309]. dpaszeonsoruueckoe 3HAUYCHUE
OTJIMYAETCA OT JIEKCMYECKOTO 3HAYEHHUs CJ0OBa CBOEOOpasueM OTpaKeHUs
MIPEIMETOB, SIBJICHUM, CBOMCTB OKpYXKaIOIIeH TeHMCTBUTEIILHOCTH, OCOOCHHOCTSIMU
MOTUBUPOBKM CBOErO 3HAYEHUS, XapaKTepPOM Yy4yacTUsl KOMIIOHEHTOB B
dhopMHUpPOBaHUHU IIETOCTHOTO 3HaYeHUs hpazeonorusma [2Kykos, 1978, 52].

Becnen 3a A.B. KyHunsiM cieayeT BBIIEIUTH (DPa3eoIOTHUECKOE 3HAUYEHUE,
IO  KOTOPBIM  IIOHMMAaeTCs  «MHBApUaHT  HWH(pOpMaAIuMU,  BbIpAXKAeMOM
CEMaHTHUYECKH OCIIO)KHEHHBIMH, pa3elbHO 0hOPMIICHHBIMU €IUHHUIIAMU SI3bIKA, HE
00pa3yIOMIMMUCS TI0 TMOPOXKITAIOIIUM CTPYKTYPHO-CEMAHTUUYECKUM  MOJEIISIM
MepeMeHHbIX coueTaHuit ciioB» [Kynun, 1986, 122].

B Hacrosimiee BpeMsi MOPUHITO OTMEYaTh TaKylo BaXHYIO (YHKIIUIO
(pa3eoIOTHYECKOTO0  3HAUEHHMS  KaK  KOHHOTATUBHO-KYJIBTYPOIOTHUYECKYIO.
ConepxaHUEM MOCNEIHEN SBIISIETCS OTHOIIEHUE, CYIIECTBYIOIIEE MEXIY OOPA3HO-
MOTHUBUPOBAHHON (POPMON SI3BIKOBBIX €IMHHUII M BKIIIOUEHHOW B Hee KYJIbTYPHO
3HaunMmoit accoumnanuu [Temnus, 1996, 233].

B nemom ¢pazeonornueckoe 3HaueHNE — (PEHOMEH UCKITFOUUTEIBHO CI0KHBIN
M, pasyMeeTrcs, €ro Helb3sl paccMaTpuBaTh KaK MEXaHUUYECKYI0 CYyMMY

COCTABJISIIOIINX €ro KOMIOHEHTOB. CemaHTHyecKytro CcTpykTypy DPE MOKHO
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MPEJICTaBUTh KaK MUKPOCHCTEMY, BCE 3JIEMEHThI KOTOPON HAXOJIUTHCS B TECHOU
CBSI3HM M B3AUMOJEHCTBYET MEeX 1y coOoi [ApceHTheBa, 1989, 37].

A.M.MenepoBud mpeajaraerT CBOI0O  TPAKTOBKY  (ppa3eosioruuyeckoro
3HaueHus: «Dpaszeosornueckoe 3HaYCHUE €CTh SI3bIKOBOE 3HAUYEHHE 0COOO0TO THIIA,
3aKPEMNUBIIEECsS 3a YCTOMYMBBIM COUYETAHHMEM CJIOB, B TOW WM HMHOM CTEIEHU
abCcTparupoBaHHOE OT CEMAHTHKHM SI3bIKOBBIX 3JIEMEHTOB, 00pa3yiomux GopMy ero
BBIPAXXECHUS, U B Pe3yjJbTaTe 3TOr0 HE pacCHpeAesolIeecss HEMOCPEJICTBEHHO U
MOJIHOCTBIO MEXJIy BXOJSIIMMH B COCTaB oOopoTta cioBamm» [MenepoBuu, 1982,
40].

Ha nam B3rmsig, Ham cieayeT MCKaTh OTBET HA 3TOT BOIPOCB CHUCTEMHBIX
npu3Hakax u cBoiictBax camux @DE, mpexnae Bcero — BO (pa3eoaI0rnvuecKoM
3HAUCHWH, TaK KakKk 3Ha4YeHHWe, MO0 MHEHHIO IICUXOJOrOB, — OJTO «CTaBIIee
JIOCTOSIHUEM MOEr0 CO3HaHMUSI OOOOIIEHHOE OTpaXXEHUE JEUCTBUTEIILHOCTH,
BBIPA0OOTAHHOE YEJIOBEUYECTBOM U 3a(UKCUPOBAHHOE B (popMe MOHSTHSI, 3HAHUS
uia aaxe B (GopMe yMeHHMS Kak OOOOIIEHHOrO «oOpa3a JIeUCTBUS», HOPMBI
noBseAcHUs U T. 1.» [JIeonTes, 1981, 299].

DTO TMOTBEpPXKJICHHE TOMY, UYTO (hpa3eojIOTUUYECKOe 3HAUYCHHE HMEET PsI
CYIIIECTBEHHBIX OTJIMYUTENIbHBIX MPU3HAKOB, MO3BOJISIONIUX TOBOPUTH O HEM KakK
00 oco0oil JUHTBUCTUYECKOW u mcuxojorudyeckon kateropuu (B.JI. Apxan-
renbckuit, A. B, Kynun, B. I1, )KykoB, M. II. ®omuna u ap.). CemaHTHUYeCKast
€MKOCTh MPEIMETHBIX (PPa3eosOTu3MOB CO3Aa€T CMBICIOBYIO HACBIIIEHHOCTh U
AMOIIMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHYIO  OKpAIIEHHOCTh  pe4yu.  BbIpa3uTeabHOCTh
dbpaszeonoru3mMoB  ycuiaumBaeT  3(PGEKTUBHOCTh  BBICTYIUICHHS,  OKa3bIBaeT
BO3/ICHICTBME HE TOJIBKO Ha pa3yM, HO W Ha YyBCTBa ciymiaTenei [BenmmkaHoBa,
2007, 101].

dpazeosIoTHYeCcKOe 3HAUCHHE SIBIISICTCS OOOOIIEHHO IIEIOCTHBIM 3HAYEHHEM
C HEOJMHAKOBBIM YPOBHEM II€JIOCTHOCTH 3aBUCAIIEH OT CTEMEHU JIeaKTyaau3aiuu
COCTaBHBIX 4YacTeil (pas3eonoru3ma: dYeMm OOJbpIIas TMOTeps KOMIIOHEHTAMHU
0COOEHHOCTEN CJI0Ba, TeM IeiocTHee 3HaueHue Bceil PE. Onna u3 ocobeHHOCTEH
(pa3eoIOTHYECKOTO 3HAYEHUS 3aKII0YaeTCs B TOM, UYTO OHO HE 3aBUCHUT OT

3HAYEHUU KOMIIOHEHTOB OIPEJEICeHHOTO (pa3eoioru3Ma M, €CTeCTBEHHO, B
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OOJIBIIIMHCTBE CIIy4aeB HE CBSI3aHO CO 3HAYECHHMEM CJIOB, BXOISIINX B COCTAB IaHHOMU
eauHuIbl [benonoxenko, 1984,15-22].

A.. ®enopoB NPUBOAUT CIASAYIONMIYIO apryMEHTAIUIO, C KOTOPOW MBI
MOJIHOCTBIO  COTJIACHBI:  «...)pa3eojoru3Mpl, B OTIMYHE OT CJIOB, HMEIOT
¢dbpaseonornyeckoe 3HAuEHHUE, COCTOSIIEe U3 OOpa3sHOro IpPEICTaBICHUS
MeTapopruIecKOTo, METOHMMUYECKOT'O MJIM CPAaBHUTEIBHOTO THUIIA, YEPE3 KOTOPOE
Ha3bIBA€TCS JCHOTAT M JIA€TCS €ro KOHHOTATHMBHAsl XapaKTepPUCTUKA B
curnudukate» [CynaitmonoBa, 2005, 40-41].

[TpuHIMn naOMaTUYHOCTH, Ttojaran b.A. JlapuH, TO/KeH CTaTh TJIABHBIM
KpUTEPUEM OTTpaHUUYCHHUH (Dpa3eoOTHIECKUX 00pa30BaHUM OT Hedpaszeomornye-
ckux.biuskyro mnosunuio 3aHuman AWM. CMuUpHULIKUE, KOTOPBIA HMMEHHO
UIUOMATUYHOCTBIO  OOBSICHSII ~ CEMAHTUUYECKYI0  IIGIOCTHOCTh  (ppa3eMbl
[Anudepenko, 2009,51].Tak, B.H. Tenus, cuutarouias Beayuieit pyHkiuen gppasem
9KCIIPECCUBHYIO, HA3bIBACT IJIaBHBIM KOMIIOHEHTOM (hpa3e0I0ornuecKoro 3HaueHuUsI
€¢ KOHHOTATUBHYIO CEMEMY, BKJIIOYasi B HEE OKCIPECCHBHBIC, OIICHOUYHbIE,
SMOIIMOHAIbHBIC M CTUIIMCTHYECKUE ceMbl. Hampumep: 3a61youmovcs 6 mpex cocHax
(pasr., Heo100p., TOJBKO COB.BUJI, Yallle — MPOII. BP.) HE CyMeTh pa3o0paThcs B
yeM-Tu00 MpocToM, HeclnokHOM. OIlleHOYHass ceMa — «HEOJOOPHUTEIIbHOCTHY,
CTUJIMCTUYECKAsT - «pa3rOBOPHOCTB», OSMOTHBHAS Ce€Ma BBIpaXkaeT JMOIUU
OTPUIATEILHOTO OTHOIIEHUSI TOBOPSIIUX K MIPEAMETY WU siBJIeHUIO [AnudepeHko,
2009, 52].

dpa3zeooruyeckast CEMaHTHUKA, TaKUM oOpaszom, MPOJIYKT
JUHTBOKPEATUBHOW [JESITEIBHOCTH, OCHOBAHHOM Ha CHHEPreTUYECKOM B3a-
MMOJICHCTBUU MBIIIUICHUS, COZHAHMS, SI3bIKA U pedyu. B 3TOM, COOCTBEHHO, TJIaBHOE
MpeIHa3HAUYCHUE JIMHTBOKPEATHUBHOTO MBIIUICHUS: C OJHOW CTOPOHBI, OHO
OTpakaeT OKPYXKAIOIIYIO 4YelOoBeKa IEHUCTBUTEIBHOCTh, a C JAPYrod — caMbIM
TECHBIM 00pa30M CBsi3aHa C HAJIMYHBIMU pecypcaMu si3bika [CepeOpeHHnKoB, 1988,
198].

[Ipu omnpenenennu crnermuduku (pa3eoIOTHISCKOTO 3HAYCHUS CIEAYeT,
MPEXIe BCEro, OMUPAThCS HA T€ 3JEMEHTHI SI3BIKOBOU CTPYKTYpPBI, KOTOpPBIE

HEMOCPEACTBEHHO yUYacTBYIOT B pealin3aluy 3HadeHus ¢paseoorusma. BakHyro
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(GYHKIUIO B 3TOM OTHOIIEHUU BBIMNOJHAIOT KOMIIOHEHTHI (hpa3eosioru3ma,
MOCKOJIbKY (hpa3eosIoTUUYeCKOe 3HAUeHHE HMEEeT KOMIIOHEHTHYIO OCHOBY, a B
OTJIEJIbHBIX Cly4asix oOlllee 3HaueHue (Ppa3eosoru3ma BbITEKAET U3 OCIA0JIEHHOTO
3HAUeHUsI ero KommoHeHToB.Tak, (paseonmornueckoe 3HadYeHHE OOpa3yeTcs B
pe3yabTaTe CIAUSIHUSI MOHATUMHOTO COJIEP)KAHUS C KAaTErOpUaAIbHBbIM 3HAYECHUEM
[Kykos, 1986, 146-147].

IIpu paccmorpenun cemantuku @POE Henb3s o00o0iTH Bompoc u 00
OCOOEHHOCTH  CMBICJIOBOM  CTPYKTYphl ~ MHOTO3HA4HOTO  (hpa3eosioru3Mma.
«CMBICIIOBYIO CTPYKTYPY MHOTO3HAUYHOTO (hpa3eoioru3Ma CieayeT paccMaTpruBaTh
HE KaK MEXaHWYeCKOE U CIydyalfHOe COeMHEHHUE ABYX WIJIM HECKOJIbKHX 3HAUCHMH, a
KaK BIIOJIHE OPTaHU30BAHHOE, YMOPSIOUYEHHOE €IUHCTBO, B KOTOPOM OT/I€JIbHBIC
3HA4YEHUs (CEMEMBbI) «B3aMMOCBSI3aHbI M B3aMMOOOYCIIOBIIEHB»". Bce oTaenbHbIe
3HauYeHUsI MHOTO3HAYHBIX PE paBHOLICHHBI M 3aHUMAIOT PaBHOE TMOJI0XEHUE B MX
CEMAaHTUYECKOU CTPYKTYype [ApceHTheBa, 1989, 43].

Takum 00pa3oM MOXKHO TPUMTH K BBIBOAY, YTO BCEe (hpa3eoIOTU3MBbI
BBIpaXKaloT Xapaktep uejoBeka. bosnbmumHcTBO DE npuHamiexur kK cdepe
3HAUCHUS «UYEJIOBEK M €ro JaesaTelibHOCTh». KoHHoTaTtMBHOE 3HaueHue OFE
npuoopeTaeT o0coO0ylo 3HAYMMOCTh B CHIY cCHenUPUKU camMoro oObeKTa
HCCIeOBAHUS, TaK Kak, TO, 4YTO XapaKTepu3yeT uUeJIoOBEKa, ero XapakTep,
MOBEJACHUE, BHEIIHUN OOJWK, JEUCTBUSI, OTHOIICHUS MEXKY JIIOAbMH W T...,
MpeICTaBIIsIeT COOOM OIICHOYHBIE KaTErOPUM U BBI3bIBAET K ceOe IMOIIMOHATIBHO-
OlleHOUYHOEe  oOTHomeHue. OTHocuTenbHO  ynoTpebienus Takux @OE B
COITOCTABIISIEMBIX SI3bIKaX TPUBEAEM HEKOTOPBIE MPUMEPHI C HCIIOIb30BAHUEM
Ha3BaHUN >XKUBOTHBIX. B cocraBe ®PE oTMeueHBI CIEIyIONIME CEMAaHTHUYECKHE

CPYIIITbI UMEH.

3o0oHuMbI (Ha3BaHUS )KUBOTHBIX U IITHILI).

Taoocuxckuii s3vi1K Hemeyxuti a3vik Pycckuii si3vik

MOHAHOU xopnywmu | Rollen sich wie ein CBEPHYMbCSL 8 KILYOOK

wammaxypoa Kyaynato | verangtiger Igel Kak éic
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JAVHOa uyoau

MoHanou — caey — 2eypoa |leben wie Hund und |ocums Kak KowKka ¢

OyUMaH Katze cobakoti

MOHaAHOU Xypyconu yaweil | streiten wie Kampfhahne | cnopumo Kak
ba yane oapomaoan boprowuecss nemyxu
MOHAHOU maeaconu | vermehren sich wie die | cnoeno, ( kax)
2pumxyp Fliegen am Kadaver MYXU HAO MPYNOM,

MOHAHOU Mopu capkygma | krummen  sich — wie | uzeubamucs Kaxk 3meti

maneoca Kapoau Schlange (om be3vicxoonocmu)
MOHAHOU 208U 2YPYCHA sturzen wie ein hungriger | (Oyk8. Kaxk 20100HAs
Wolf KOPOBA=2iCAOHO, AN4HO,
KaK 80.JIK,

MoHaHou xape, Ku az wep | zittern wie der Esel vor | opoiycamv kax Ocen

mapcao dem Lowen nepeo Jlveom
yauimu me3ounu | scharfe Dohlenaugen 2nasa Kak y 60poHa/
302MOHAHO nepen. 2nas -aimas

Onupasicb Ha COOpaHHBIN HAMM SI3BIKOBOM MaTepual W BBIIMIEU3IOKEHHbIE
MHEHUS, MOXXKHO AaTh Oojiee cucremMaTusnupoBaHHoe onucanue 3HayeHuss DE. Bee
@PE HeMeuxkoro M TaKUKCKOTO S3bIKOB Mbl pa3AeIWId Ha JBE OOJblINe
CEMAHTUYECKHE TPYIIIHI:

1)  ®E, Beipaxkaroime oTpuaTeIbHOE OTHOIIIEHNE YETOBEKA;
2)  @E, BeIpaxkaromue NoJ0XKUTEIbHOE OTHOIIIEHUE YEJIOBEKA.

OCHOBHOH 1IeIbI0 W TJIAaBHOM 3ajaueid (ppas3eosioruu SBISETCS H3y4YeHUE
CPEICTB M CHOCOOOB HA3BIBAHMS JIMI[ U TPYMIl JIOAEH MO UX WHAWBUIYATIbHBIM
KauecTBaM, «OpocamoumuMcsi B IJla3a» [pPU3HAKaM, OILICHMBAEMbIX  Kak
MOJIOKUTENIbHO, TaK U otpunareiibHo. DE, nepenaronye pe3ko OTPULIATEIILHOE U

SPKO BBIPAKCHHOC IIOJIOKUTCIIBHOC OTHOIICHUE K XdpPAdKTCPpU3yCMOMY JINIY,
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00pa3yloT B HEMELIKOM M TAJKUKCKOM S3bIKax JBa MPOTUBOIOJIOXKHBIX IOJIIOCA.
Takue cpe/icTBa B pa3HbIX S3bIKOBBIX CUCTEMAaX PA3HOOOpPA3HbI U HEOJHOPOIHBI.

dpaszeosioTU3Mbl,  BbIPAXKAIOIINCOTPUIIATEIbHOE  OTHOIIECHUE  4YEIOBEKa
yOOTPEOJISIIOTCS JUIsl XapaKTEPUCTUKU JIIOJIeH, HA/IEeNEHbIX TAaKUMM KayeCTBaMH,
KaK 37100a, K08apcmeo, 6epoaomMcmeon, aaruHOCHb,00MaH, HeecmoKocms, mpycocns 1
T.. B 00oux s3bIkax 3Ta rpymmna spisercss MHorouucienHod. K nepBoit rpymmne
oTHOcATCcI PE, KOTOpble HA3bIBAIOT OTPULATEIbHBIE YEPTHI XapaKTepa 4esIoBeKa,
BBI3BIBAIOIIME HAIllEe OCYXJEHUWE BIUIOTh 10 Ipe3peHus. Kak crnpaBemiuBo
OTMEYaeT A.J1.Paiixmmeiin, «obmras CEMAaHTHUYECKas acUMeTpus
(dbpazeosornyecKkoil cucTeMsbl (CABUT B CTOPOHY OTPUIATENILHBIX 3HAYCHU) MOKET
ObITh OOBsicHeHa Ooyiee ocTpol U AudGEepeHIMPOBAHHON SMOIMOHAIBHOU U
PEUEMBICIIMTEIILHOW PEAKUUEN JIIOJIE MMEHHO HA OTPULIATEIIbHBIE SIBJICHUS, a
TAKXE XapaKTEPHOM TSI CTPECCOBBIX, T.€. PE3KO OTPULIATEIIBHBIX 3MOIIMOHAIBHBIX
COCTOSIHUM, TEHJACHIIMEN K MCIOJb30BAaHUIO TOTOBBIX PEUEBBIX (DOPM, B TOM UHCIIE
1 YCTOMYUBBIX peueBbIX KoMIUIekcoB» [Paiixmreiin, 1980, 62].

[TpuBenem mnpumepsr @OE psgoB  ¢paseoceMaHTHUUYECKMX TPYII  C

OTPULIATEIIBHON OLIEHKOM.

Boicokomepue / JI1o00Bb K 0e3/1€/1b10:

Taoorcuxckuil 13viK Hemeyxuti a3vik Pycckuii si3v1k

az oaxon Oyu wup |. aus dem Mund noch nach | monoko na 2ybax He

omMaodau Muttermilch 006Cc0X110
WUKAMPO xopuoa | sich den Bauch kratzen cousmes oe3 dena
HUWACMAH

- Xanys a3z oaxonam 0yu wiup meosn0, amMmo my xyopo cucoia me2yu? — 2ygm-
Kopuuwxamoa (Mapaeu cyoxyp, c.110).

Du riechst aus dem Mund noch nach Muttermilch und sagst, du seiest
dreifig Jahre alt?- wunderte sich Kori-Ischkamba. ( Der Tod des Wucherers, S.
168-169).
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. az goudau on mabdnaz xapcon caoxo cym 0apomao Kapoa, uKamaulonpo
X0puoa HUWMUHAHOY MapOyM a3 2ypycHazil oumupad ( Mapeu cyoxypp, c.151-152).
. er laBt nicht zu, dal Leute wie Sie untétig herumsitzen, sich den Bauch
kratzen und Hunderttausend von Zinsen einstecken, um in UberfluB zu Leben,

wihrend der einfache Mann Hungers stirbt (Der Tod des Wucherers, S. 234).

Tpycocrs:

TaoorcuxcKuiiszvik Hemeyxutiaszvik Pycckuitazvix

MOHanouxopnywmuwammaxy | rollen sich wie ein | céeprymovcs 6 KiyOoK

POAKYIYIAOAYHOAULY OaH verdngstiger Igel KaK éic

MoHanouxape, Kuazuepmapcao | zittern wie der Esel vor | Opasicamb  Kak — ocei

OunLy2ypoa Hadowman dem Lowen nepeo 1b80M

nicht so kiihn He OUeHb cMeblll

Kopuucmam monanou xopnywmu wammaxypoa, Ku capy nosupo 6a oapyu
MeKawao,Kyayaar ayunoa utyo ( Mapeu cyoxyp, c.81).

Kori zog den Kopft zwischen die Schultern und rollte wie ein veringster Igel
zusammen ( Der Tod des Wucherers, S. 123).

On unKunobe,Kku mo X0 WyHuoeo 6a a3 6ati MOHAHOU Xape,Ku a3 uiep mapcao,
oap oumy xapoc agpmooeo,kopu assaiunu 60avuuesuxor 6yo (Mapeu cyoxyp, c.151).

,,Die Revolution, von der Sie bisher gehort und vor der Sie gezittert haben wie
der Esel vor dem Lowen ist erst der erste Schritt des ,,Bolschewiken® gewesen ( Der
Tod des Wucherers, S. 233).

Iucapamon ouny zypoapo naoopao, Ku oap aému 3UMUCMOH, 0aAp 8AKMXo0e, KU
xamau Xuébon xoauauo, ba yopcame pox pagpma omaoa masonano (Mapeu cyoxip,
c.58).

Mein Sohn ist leider nicht so kiithn, daf3 er zur Winterszeit, wenn Felder und
Steppen menschenleer sind, zweiunddreiflig kilometer zu reiten wagte. ( Der Tod
des Wucherers, S.84)



69

B mocnemHoM mpemioKeHMM TaKUKCKOe (ppa3eoaornyeckoe couyeHaHUe
«IWITy TYpAa HaJoIITaH» IepeaacTcs HEMELKUM coueTaHneM «nicht so kithn sein»
(o xamap my4yob HaOymaH). DakTopoM s TAKOTO YIOJOOICHUS CIIYKUT

ynoTpeOiienne Hapeuns «leider» (myraccudona).

I'nes / 3n1006a:

Taoorcuxckuil 13viK Hemeyxuti a3v1k Pycckuii sa3v1k

ba 2a3ab omaoan erbosen pa3eHesamncsi

ba 2azab osapoan drgern sich npusecmiu 8 spocme,
paccepoumo

XYHPO 8atipoH KapdaH die geringste Befandheit nopmume KOMy—Jzu60
KpO8b

Mucau eypbazon | streiten wie Kampfhihne cnopumb Kax

MPUX0PO Xe30HOAH opauiugvle nemyxu

Axomuu oexau byimaxypon, ku 6a cababu acncasopuu macxapabo’zoHau
Kopuuwxamba oacmau noubpo 60 xaéxyii éa xamoa newigos eupugma o6yoano, da
cababu xapob uyoanu xonau Xampoxpagux éa xaoc ulyoaru noeaxonuu 1ypamypoo
ba zazab omaoa oacmau ypo 60 Hagpamy nagpun 2ycen kapoamno (Mapaeu cyoxyp,
c.110).

Die Bauern, die bei Koris Ankunft iiber sein droliges Gebaren gelacht hatten
waren nun erbost iiber den Ruin Hamroh- Rafiks und Verhaftung Turamurods und
begleiten den Noib und sein Gefolge mit Verwiinschungen und Fliichen (Der Tod
des Wucherers, S. 169).

IHlapuxon 6ap 6o10u on yymana 2apoaru Xyopo 0apo3 Kapoda, MUciu 2ypoazou
MYUXOAUWOHPO Xe30HOA 6d 0803aUIOHPO Oanand Kapoa 60 sKoueap Oa yame
oapomaoarno (Mapeu cyoxyp, c.79).

Die andere Schiiler reckten die Hélse und stritten wie Kampfhihne mit
getraubten Fegern heftig dariiber, wie der vorgelesene Satz zu verstehen sei ( Der

Tod des Wucherers, S. 119).
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Hap caxpo pox égpmanu  Kopuuwkamba 6a cyoxyporu oexom Haghopuo,
xycycan Ap6oopy3upo,ku karonmapun cyoxyponu dexaxou Canecaos ea byimaxypon
0y0, 6a zazaob osapo (Mapeu cyoxyp, c.110).

Dass Kori-Ischkamba den Weg ins Dorf gefunden hatte, mififiel den Reichen

des Dorfes. Besonders irgerte es den Arbob Rusi, den grofiten Wucherer der

Dorfer Sangsabs und Bilmachuron. ( Der Tod des Wucherers, S. 169)

Ha3soiismBocTh/O0Man/ XUTpOCTD:

Taoocukckuil s3v1K Hemeyxuti a3v1k Pycckuii s3v1k
monanou  puwmau | dia Ahren, die nach der |kax — mpasa,  Komopule
Byxopo 6a nou kac|Ernte, auf dem Felde |ocmaromca 6 none nocie
neyuoau zuriickbleiben cobopa ypooicas
00311 0ooarn einen Bdren aufbinden ocmaesnsims 68 0YypaKax,

oo3uu kace 6a Kace
HA2Y3aumat,
yauimu  Kacepo  oap
Xamo aHoOoOXmaH,
Xyopo 6a Hogaxmii

3a0an

eyuipo ba Kapi 3a0am

Xyopo 6a  HOOOHI

3a0aH

So ein Spiel konnen Sie

mir nicht treiben

tduschen

tat, als erkenne ich ihn
nicht/tat, als hdtte ich
Kori-Ischkabas Worte
gehort

als erreichten die
Verwiinschungen und

Beschimpfungen nicht ihre
Ohren

lauschen

oomanvieamv

MAaKyio uepy 6vl Hemodiceme
CcO MHOI nposecmu, uspanmv
He No NPasuIam

8800UMb 8 3a01YIHCOeHUE

NPUKUOBIBANbCS

HeNnoHumarouwum

NPUMBOPAMbCSL /LY XUM

npumeopsambCs
He3HAIOWUM, RPUKUOBIBAMbCS

2HYNbIM
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eyut 000au

0a kace 2an €0 000aH

oa oacm
HAo0apoMaoau

asz pox b6aposapoau
agcyc xypoam

71006 HaAKYU0OaH

00 3epu uawim Hazap

oyxmau

einschdrfen

tauschen

sollte er sein Versprechen

nicht halten,

j-n  von gutem Weg
abgebringen

vom gutem Weg abgreifen
tat,als bedauere er Muhsin
ich liess mir  nicht
anmerken, dass ich sie
nicht glaubte,

mit  finsteren  Blicken
messen/j-n  einen  Blick
zuwerfen/j-n,etwas.mit

einem Blick messen

Cayuano

00y4UMb K020-1UO0

He coeparcal ceoe obewjanue/

He nonadamncs 8 pyKu

8blOUBAMD us

Koaell/cousamsc moJiky

cooicanems o0 yem-auoo

oaparcams s3bIK 3a 3Y0amu

Hao00amv Kpaem 21a3am,

bpocums 832150 HA KO020-

aubo,

Ooam oap xap 4oii, Ku 050 oap oH 4o naiido uiyoa, monanou puwmau byxopo
oapxon 6a nou kac meneued! (Mapeu cyoxyp, c..38).

Ich lese doch nur die Ahren, die nach der Ernte auf dem Felde zuriickbleiben

(Der Tod des Wucherers, S. 54).

Jlueapou xu wapo Oycmu MaHn mMapo o6apou xy4ypa ymeosop Kapoa oa newiu uu

eadou be kacy Kyi upucmoo, é un Kku y mapo 603i 0ooan mexocm (Mapeu cyoxyp,

c.12).

Oder ist er Bettler und mein Freund hat mir einen Béir aufgebunden, als er mir

sagte man konne bei ihm eine Zelle mieten? ( Der Tod des Wucherers, S. 13)

Man 6a un cyxanonu Kopuuwkamba yuse Hacygpmam ea 2yé cyxanu jpo

HawyHuoa bowiam, xyopo oa Hoghaxmii 3aoam (Mapaeu cyoxyp, c.18).
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Ich erwiderte nichts und ta, als hiitte ich Kori-Ischkambas Worte nicht gehort
(Der Tod des Wucherers, S. 21).

Xamun Hamyou 30xupuu KYJIyXMOHaAHO acm, Ku WaboHa Yawmu Mapo 0ap xamo
anooxmaacm 6a MaH 0apéu 3apa@uioHu axoacmapo 3aMuHu ULyo2opuLyoa 2ymou
Kapoa 6a pyu eaii beudo acn ponoam ( Mapaeu cyoxyp, c.63).

...die Wasseroberfliche scheint dann mit méichtegen Erdschollen oder
Brocken unbehauenen Gesteins bedekt zu sein .Von der Dunkelheit getduscht, hatte
ich daher den Sarafschan fiir einen gepfliigten Acker gehalten (Der Tod des
Wucherers, S. 92).

Mamn a3z nywmu oap 2yt 000am, Xamumn Kaoapawpo axmuoam, Ku naoapam oa
OHX0 2an €0 Med00, aMMO Yuxo é0 0ooanaupo Haoonucmam (Mapau cyoxyp, c¢.73).

Ich habe an der Tiir zu lauschen versucht, aber nur verstanden, daf3 mein
Vater ithnen einschirfe, wie sie sich vor Gericht zu verhalten hitten. Was er thnen
zu sagen riet, konnte ich nicht verstehen® (Der Tod des Wucherers, S. 109).

Kanonon, xu 6a on xama 0yo éa unmumocxou bubuoaxoowii zywawonpo oa
Kapii 3a0a 6y0ano, HamemagoHUCMAaHo, Ku 6a uH Xama OauHoMy 0yoxXou b6aoaus xam
XYOXO0AUIOHPO 0a HOOOHH 3AHAHO 64 XAMUH MAp3 HUUWOH OUXAHO, 2J€ OHX0PO
HawyHuoaano ( Mapeu cyoxyp, c.143).

Die edlen Herrn, die sich taub gestellt hatten, als Bibi-Dahboschi sie gesegnet
hatte, konnten nicht so tun,als erreichten die Verwiinschungen und Beschimpfungen
nicht ihre Ohren( DerTod des Wucherers, S. 220).

B manHOM mpenioKeHnH TaIKUKCKOe (hpa3eoIoOTUUECKOE COYETAHUE «TYIIPO
0a xaph 3aan» nepegaeTcs HEMEIKUM coueTanueM «sich taub stellen» (xyapo kap
BOHAMYJl KapAaH), B KOTOPOM Ta/DKUKCKUNA COMATHYECKH (pa3eosoru3m
COOTBETCTBYET HEMEITKOMY CBOOOTHOMY COUYETAHUIO.

Un 6o3uamon 6a man namezyzapao. Azap d6a xamun myomuia moaud 6ouieo
003 yop xazop mawmea o6uépeo 8a seKceu AKcady 4op xazopupo upeo (Mapau cyoxip,
c.139).

So ein Spiel konnen Sie mit mir nicht treiben. Wenn Sie das Giéscheft
abschlieBen wollen, hollen sie noch viertausend Tanga, und Sie erhalten den

Wechsel (Der Tod des Wucherers, S. 212).
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3aBuctb/Crosop

Taoorcuxckuil 13viK Hemeyxuti a3v1k Pycckuil s3v1k

obu  odaxoumu  Kace
pagman j-m lief das Wasser im | caroHbKU nomekiu

eyayu  kace  xopuut | Munde zusammen

Kapoan

MOHAHOU myu | j-m lief vor Gier das| (byke.kakx  onanéHhvie
omawiouoa 6a xyo | Wasser im Munde | 6onocwt ) «3a8ucmnugwliiy.
newuoaH zusammen

3a00H 5K KapOaH zusammentun, Ceo60pumucs

Kopuuwxamoba un gouoau xanomwpo wiynuoa obdbu oaxonaws mepagm ea 6a
CYOXPPOHU caxpo xacao oypoa oap omauwiu pauiK MOHAHOU Myu omawiouoa o6a xyo
meneuuod (Mapeu cyoxyp, c.88).

Als Kori — Ischkamba das horte, lief ihm vor Gier das Wasser im Munde
zusammen( Der Tod des Wucherers, S. 132).

Kopuuwixamoba un «2ycgpanou ¢papbexu 60 nou xyo omaoar-po 0uoa,oou
oaxonaw pagpma,zyaysaw xopuw kapoau cupugpm ( Mapeu cyoxyp, c¢.91).

Beim Anblick ,, dieses fetten Hammels, der selber, auf seinen Beinen, zu thm
gekommen war, lief dem Wucherer das Wasser im Munde zusammen( Der Tod des
Wucherers, S. 137).

Jap 3umucmonu xamon mupamoxe, ku Apooopysii 60 Kopuuwixamoba 3a00n ak
Kapoa 00 6excenvb003il 3aMUHX0U OeXKOHOHPO 00 3PPy 3VIM a3 O0ACMAUOH Kauuod
eupugma 6yo, 0exKoHoHu ba YoH pacuda 0ap siK wadu mopuxk xaeiuu ypo 3ep KapoaHo
(Mapaeu cyoxyp, c.134).

In den ersten Winter, in dem sich der Arbob Rusi mit Kori-Ischkamba
zusammengetan und den Bauern unter Ausnutzung des Wechselgeschifte das Land
weggenommen hat, haben die Bauern von ihm gedemiitigt und zum AuBersten
getrieben nachts sein Haus iiberfallen und ihn erschlagen ( Der Tod des Wucherers,
S. 206).
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Kagnocrs/ AT4YHOCTD

Taosicuxkckuil A3vIK

Hemeykuti a3v1k

Pycckuii a3vik

YUPKU OAHOOHXYD

Ha4 OaHOOHU ULYMO

me2ymao  6a  Ha
OaHOOHU MAaH
oyeyuimau
OPUHYLULOD
XOHau COOYH
cyxman

xXopuwiu 2yaysaul
yaumu me30uHu
302MOHAHO

MOHAHOU 206U

eypycHa

J1a6 map Hakapoaw

eosmewiu  cepuupu

0apo3uup

uauim OyxXmam

0ez2y 0y0 KYHOHOAH

oa

papmyoan 6a Komu

HOMU MaH

Xy0 3a0aH

ein Geizhals und
Schurke
Weder meinen noch

Jhren Durst stillen

mit jedem Hdufchen ein
fettes stiick Fleisch,

die Seife ruinieren,

Jj-m die Kehle jucken

scharfe Dohlenaugen

sturtzen sich wie ein

hungriger Wolf

meine Lippe unter ihren
Ddichern nicht mehr mit
Tee benetzt

eine junge Milchkuh,
die du lange melken
kannst

einverleiben,

Feuer im Herd
entziinden

Ldfst um angeblich mich

zu bewirten, aber alles

selber verspeist

HCAOHDII YETIOBEK

HU mebe 8vbl200HO, HU MHE

HCAOHDII YETIOBEK

pasopumscsi

uecamnucs y Ko2o- aubo 20pio

2na3a KaK y 60poHa

(6yK6. Kax 20100HAsi Kopoéa,
«HCAOHO, ATUHON», 8 PYC. A3bIKE
CJIOBHO 20J100HbIIL 8OJIK

HecmMouumo 2yowl, npuzyountv,

Kopoea,  KOMOpYI0 — MOMCHO

00.J120 00UNb

yempemisime - 830p HA  KO20-
60

(0yKe.3ad1cueamv 020HbL 8 nevu
nepem. HcaoHoChb.

0yO0mo 6Obl MeHs yeoujaeutb, HO

8CE cam cvedaelildb
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az oacm 000au Verlieren nomepsims Ymo-auoo

AK xunoyu caniamox, K cyoxXypu 2y3apo, K XAcUucu YuUpKu OAHOOHXYp — 2y¢hm
Paxumu Kano (Mapeu cyoxyp, c.28).

Eine Heide, ein Schakal im Turban, Blutsauger und Wucherers zugleich,ein
Geizhals und Schurke, antwortete mir Rahimi Kand (Der Tod des Wucherers, S.
37).

Kopii 60 ouoanu mabaxu nypsaxmii 6a HOHU 2apm a3 cyXan 603Ucmooa MOHaAHOU
206U 2ypycHae, Ku 6a KYHYopa XapucoHa me4acnao,0acm 6a 0axoHu xyopo oa mapagpu
HOHY AXHI Oypoa capu Xyopo a3z oacmapxown oapuamedowm ( Mapeu cyoxyp, c.95).

Kori-Ischkamba verstummte angesichts der heilen Fladen und der vollen
Fleischschiisel und sturtzte sich wie ein hungriger Wolf auf Fleisch und Brot(Der
Tod des Wucherers, S. 145).

Xapeuz! Mooom, ku oap xonau 0yCmon outy HOHU MAaiép xacm, 4apo oap XoHda
oezy 0y0 KYHOHOA ny/nepo, Ku b6a cad mMawakkam meébam,xapy kapoa oul na3oHod
xypam? (Mapeu cyoxip, c.48).

Niemals! Wozu sollte ich Feuer im Herd meines Hauses entziinden und dabei
das Geldvergeuden, das ich mit unter ungeheuren Miihen erarbeite, wo ich doch in
den Héusern von Freunden stets fertiges Pilaw und geniigend Brot vorfinde? ( Der
Tod des Wucherers, S. 69).

Y mo sk nykma xypoauu manu 0y ce 1yKma mexypo 8a YyHOHKU WUUKAMOAHOX0
MEKYHAHO,Xap SK NYKMApO «OyZywmau OPUHYUIOp» Kapoa,sivie 0ap Xap J1YKma 0y
JAVHOA 2Ywmpo Xampox Kapoa 6d pas2aHauipo mo OpUHYU Xy0 UWOPOHOA,
meeupugm( Mapeu cyoxyp, c.29).

Wihrend ich ein Haufchen af, schlang er drei, vier hinunter und angelte sich,
ein Vielfral3, dass er war,mit jedem Hiufchen ein fettes Stiick Fleisch. Er nahm sich

den Reis von unten, wo sich der fette Saft sammelt, so dass ihm das Fett bis zum
Ellbogen troft (Der Tod des Wucherers, S. 38).
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- 00 "oe,Kku az 60.10U NYaU MOKUAXO0U MAHH MYXatié meutyoa bouiao Ha OaGHOOHU
wymo me2ymao éa na oandonu mawn ( Mapeu cyoxyp, c.17).

Der Tee,den Sie fiir das Geld zu bestellen beabsichtigen, das Sie an meinen

Tjubetekas zu verdienen gedenken,konnte weder meinen noch Jhren Durst stillen!“ (

Der Tod des Wucherers, S. 20).

XBaJia / I1ozops /’Kectokocts | Haka3zanue:

Taoocukckuil 3v1K Hemeyxuti a3v1k Pycckuii s3v1k

cado 6a ocmou pacudan | j-n bewundernden Worte und | donocunvcs 2onoc 00
Lobreden schallen zu | Hebec

Himmel go3Hecmu 00 Hebec
ba ocmon 6apoowman | j-n in den Himmel heben/j-n | ko2o-mub6o

bis in den dritten Himmel
erheben

ba 3amum 3a0aH Jn in den Staub | ynuzume kozo-mubo

stossen (werfen,legen,stiirze)

«as xacpy6adon | J-n verunglimpfen 0no30puntb K020-1ubo,
eupugpma  b6a 10l ocpamums K020-1bo
3a0amn»

be ayan Kywmarn toten, y6umo

Kanam xapoa | kopfen, obe3enasums
napmogman

Kana-nov4a Kapoam ohne Zweifel zerfleischen, pacuienums K020-1uoo
nycm Kamoam das Fell abziehen coupamsp KOIHCy ¢ KO20-

JIUOO/MYuUms K020~

auoo.

... yap yil 3y0map a3z Hazap NUHXO0H 2apoaHo mo, Ku Kammap KacoH 0OHAHO, KU
bubuoaxbowii onxopo 60 capy aubocu nypuiavHy WABKAMAUWOH a3 XaAcpyoaoou

zupugpma oa n0ii 3a0a ucmooaacm ( Mapeu cyoxyp, c.144).
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Sie suchen schnell das Weite, damit moglicht wenig Leute erfiillen, wie Bibi-
Dahboschi sie samt ihrer prunkvollen Kleidung verunglimpfte (Der Tod des
Wucherers, S. 220).

HanHas ¢pas3eonorndeckass €IUHHMIIA CUYUTACTCS OUYEHb ITOMYJIbSIPHOH U
SBJISIETCSl OOIIETIPUHATONW W I TaJKUKCKOTO Pa3rOBOPHOro si3bika. OgHako B
HEMEIIKOM SI3bIKE€ IIepeBOAYMK IMoBecTU «CMEpTh POCTOBIIMKA» HE HAIICI
COOTBETCTBYIOIIIMI BapWaHT W OBLI BBIHY)XJICH JaTh JICKCUYCCKUM TIEPEBOJ
(bpa3eoI0rnIecKoro CoueTaHus.

JlelicTBUTENBHO (Ppa3eooruyeckoe coueTaHue «as3 xacpybagaon rupudra 6a
JIOWIOH 3aJaH» SIBJIIETCS UICKOHHO TAaPKMKCKUM CIIOBOCOYETAHHEM M CKOPEEBCETO
MMeEET apealibHbII XapaKTep U UMEET yY3KOe yIIOTPeOJICHHE.

Aeap oap mapoym mamuz medyo 8a CaHbAMpo MeWUHOXMAHO, XYHAPMAHOPO a3
bexynap gapx xapoa mMemagoHUCMAaHoO 8a Kaopu XYHAPMAHOOHPO MeOOHUCmAaHO ba
CO3AHOA2OHU OUSAPOH MYOMUIA 64 0a MAH UH MYOMUIAPO HAMEKAPOAHO, SbHE
OU2apoHpPo 6a 0CMOH bapoowyma Mapo 6a 3amMuH HAMe3a0ano 6a X0J1 OH KU aKcapu uH
X0hu30H 6a HABO3AHOA2OH WLO2UPOOHU Oeycmoo byda, Mmavium Haouoda 6a MOHAHOU
anagu beconau oap 2ynz3op pyuda oap 3amunu canvam Xxyopy mebdouwiano( Mapaeu
cyoxyp, c.24).

BesaBen die Menschen Geschmack und verstiinden sie, die Kunst gebiihrend
zu wiirdigen®, sagte er. ,, sie wiirden einen wahren Kiinstler von einem Stiimper
unterscheiden konnen und nur den wahren Kiinstler ehren. Dann wiirde es nimmer
gescgehen, dal sie die anderen Musiker so und mich so behandeln. Die anderen
heben sie in den Himmel, und mich stoflen sie in den Staub! ( Der Tod des
Wucherers, S. 30).

- «A3u3YNN0 0ap Kyuimopu HA8KaAPOHU 2aiabomypu amup oap YaHeu KyXucmou
ba mapagu xucopuén ea Kyio0uéu Xyyym osapoaacm 6a 0ap mo3u acn o6a xap
wamwep 3a0aH 0ax-0y8030ax Kacpo kKaiam kapoa menapmogpmaacm (Mapeu
cyoxyp, ¢.26).

«Asisullo nahm in den Reihen auserlesener Kampfer des Emirs an dem
Uberfillen auf die Kulober umd Hisorer teil. Auf seinem RoBeinhersprengend,

kopfte er mit jedem Sabelhieb zehn, zwolf Feinde (Der Tod des Wucherers, S. 33).
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Joxupan y mexoxao, Ku az Ky4o nyj eupugpma 6a Kyyo 2y30umanampo axmao
8a azap paswian axmaod, Ku MAawH 0ap XoHau Xyo nyi 0ypoa MOHOAaM,uadoHa
pagma mapo Karra-nouua kapoa oapoopao (Mapaeu cyoxyp, c¢.33).

Er will offenbar aufspiiren, woher ich Geld bekomme und wohin ich es
bringe. Sobald er erkundet hat, daB ich Geld nach Hause gebracht habe, wird er
mich ohne Zweifel zerfleischen, um mein Hab und Gut an sich zu reilen(
DerToddesWucherers,S. 44).

B MaHHOM COOTBETCTBHMM TaJKUKCKHH (Ppa3eosloru3M «Kacepo Kajla-oyya
Kapaa naptodTan» mepeBOAUTCS HA HEMELKUH s3bIK Kak «jemanden zerfleischen»
(kacepo 0a rywr Tabauia  JgoAaH) — OOYCIOBJIEHHBIM — ymoTpeOseHHEeM
couetaHusi«ohne Zweifell» (Ounynu 1ry6xa).

ba kop Odaposapoanu uH Kopo Xam oap uxH mapagxo mauH medowam, 60 eaii
nycmu ypo Kanoa Kauiid- no4aauipo asz 6aii yyoo Kapoa 6a uymo cynypoau eazughau
mann acm (Mapeu cyoxyp, c.97).

Aber wie man dieses Messer benutzt um damit der Kuh das Fell abzuziehen,
den Kopf und die Beine abzuschneiden und Thnen auszuhidndigen — das lassen Sie

meine sorge sein: ( Der Tod des Wucherers, S.149).

Bpa:xnal/Yruerenue / Ycranocts/Bmemare/ibcTBo:

Taoorcuxckuil 13v1K Hemeyxuti a3vik Pycckuii s3v1k

MOHanou cazy e2ypoa | leben wie Hund und Katze AHCUMDb KAK KOWKA C

Oyuimawr 6yoau cobaxoii,nepeH.
gpasicoa

Xypoaru XyHu mapoym | aus dem Blut und Schweiss | myuums Ko2o-1ub60
des verktdtigen Volkes,

das Herz erspringen /j-m | 0olimu 00 Kpatine

YOH 0apoMaodaH schligt das Herz bis zum | cmenenu ycmanocmu,
Hals.
a3 Kop MOHOHOAH j-n aus dem Geschidft reiffen | hepecmamo

pabomamo
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- Ageain o, Ku cyoxyp 60 cyoxyp oycm Hamewiasao, uH yo MOHAHOU cazy 2ypoa
xamewia 6a saxoueap Oywman medowano, éa 6Oojou ycmyxon meyaneano (Mapeu
cyoxyp, c.122).

, Erstens kann ein Geldverleiher nicht eines anderen Geldverleithers Freund
sein. Sie leben miteinander wie Hund und Katze (Der Tod des Wucherers, S. 187).

bonvuesukon pox nameouxamo, Ku wymo Oapun CyOXypoH MUILTUOHXO CPM
NYJAUIOHPO, KU A3 XYPOAHU XYHU MapOyM Yyambv Kapoaano,oap OOHK 2y30uma, a3
gouoau on mabnaz xap con cadxo cym oapomao kapoa...( Mapau cyoxyp, c.151).

Der ,,Bolschewik® duldet nicht, dall Wuchere wie Sie sich Millionen auf die
Bank legen ; die sic aus dem Blut und dem Schweifl des Werktitigen Volkes
herausgeprefit haben, und er 146t nicht zu, das Leute wie Sie untitig herunsitzen (
Der Tod des Wucherers, S. 233).

Xazn naxkywneo, - eygm Kopuuwkamba, - X03up 8axmu macxapabosil Hecnl.
3yomap nyapo eupugpma eexcenvpo ouxeo, az oasuoan 4yowam oapomao, (Mapeu
cyoxyp, c.139).

Sie beeilen wohl zu scherzen? Fragte Kori- Ischkamba. Jetzt ist keine Zeit
dazu. Nehmen Sie das Geid und geben Sie mir den Wechsel! Ich bin so gerannt,
daB mir fast das Herz zersprungen ist( Der Tod des Wucherers, S. 212).

Hn maesp bowao, uapo wypuoa omawiun mewasia oap xomup 0op, Ku mMapo a3z
Kopam MoHoHOa 30pii kapoa my uH 4o oeapoi (Mapeu cyoxyp, c.107).

., Wenn das so ist, warum protestierst du dann und argerst dich? Bedenke, daf3
du mich aus meinen Geschéften gerissen und gebeten und angefleht hast, ich solle
hierherkommen( DerToddesWucherers, S. 164).

Kak HaM cTajo M3BECTHO U3 BBIIICHPUBEICHHBIX IIPUMEPOB, YIOTpeOIcHUE
takux @PE B peun mpuaaeT OTTEHOK IPEHEOPEKEHUs K YeIOBEKYy, HAACIICHHOMY
MEPEYNCIICHHBIMI HETaTUBHBIMU uepTamMu Xapaktepa. DE ganHoro TtHma
BBIPAXXAIOT PE3KO OTPUIATEIbHYIO OLIEHKY XapaKTepUCTHKU 4YeJIOBeKa U
OTJINYAIOTCS JIOBOJIBHO CHJIBHOM 3MOIIMOHAIBHOM OKPACKOM.

Nuaue obGcrout neno ¢ ME BeIpaxalonuMU MOJ0KHTETbHOE OTHOIIEHHE
yenoBeka. OHU COCTaBIISIIOT 3HAUMTEIBHO MeEHbIIee KojauuecTBO, deM DE

BbIPpaXaromune OTPpULIATCIIBHOC OTHOIICHUC YCJIOBCKA. HawnGonee qacCTo
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yHOOTPEOJISIIOTCS, T.€. IUPOKO paclpocTpaHeHbl B 0boux si3pikax @E ciemyromumx

(dhpazeoceMaHTUYECKUX TPYIIIL.

IIpenannocte/OTKpOBEHHOCTH/YeCTHOCTD:

Taoocukckuil s3v1K Hemeyxuti a3v1k Pycckuii s3v1k

mapeu 60 oycmon myii | Mit Freunden ist selbst der |na mupy u cmepmo

acm Tod ein Fest KpacHa

cap o0ooamy cup | eher den Kopf abschlagen als | cnosorcumo  20108y,uem

Haodooamu ein Geheimnis zu veraten pasenawiams matiny

ba pysuion 3a0an j-m etwas ins Gesicht sagen | cosopums 6  JUYO
KOMY-U60

00amu pocm ordentlicher Mann OMKPOBEHHDILL Yel0BEK

NpasuiIHbIUYEe106€K

/Npasgousslii 4enoex

- Xy0! — 2yén man unmumocu 6otibaqapo Kadyn kapoam ea uioea Hamyoam — oa
xonau Kopuuwxamba pagpman dapou man mapeeop Ho2ysop acm, 60 8yyyou uu
xampoxu my mepasam, YYHKU «mapzu 060 oycmon myii acm» 2y¢maano (Mapeu
cyoxyp, c.41).

»Also gut®, stimmte ich zu. Obgleich ich nicht die geringste Lust verspiire,
Kori-Ischkambas Haus zu betreten, werde ich dir deine Bitte nicht abschlagen.
Gehen wir zusammen heifit es doch:,,Mit Freunden ist selbst der Tod ein Fest*“ (Der
Tod des Wucherers, S. 59).

Kopuuwixamoba d6owao, oap 60dbamu Kap30uxii 6a nyieupii cap meouxao, Ku cup
Hameouxaod. bunobap umn az un «xaiieonu 0yno» Kap3 meaupam ( Mapaeu cyoxypp, c¢.52).

Kori — Ischkamba dagegen wiirde sich eher den Kopf abschlagen lassen, als
ein Geheimnis zu verraten. Deswegen war ich gezwungen, mir das Geld bei diesem

zweibeinige Scheusel zu lehen (Der Tod des Wucherers, S. 75).
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Hloxuou bapoypye éa xapuoda 6yoanu uHx0po 6a pyauion 3a0a 2y80xuu UHX0po
pao xoxad kapo ea ayab Hecm, Ku Xyou uHxopo xaoc gapmosod (Mapeu cyoxip,
c.77).

Und in mir erwachte die Hoffnung, der Kosu-Kaion werde ihnen. sobald er
thre Aussagen gehort hatte ins Gesicht sagen, das sie gelogen hétten und zu diesem
Zwecke gekauft worden seien, und er werde sie als Zeugen ablehnen und sie
verhaften lassen (Der Tod des Wucherers, S. 116).

JloBepue:

Taoorcuxcrkuil 13viK Hemeyxuti a3v1k Pycckuii s3v1k

ounu Kace nyp 6yoau Vertrauen NOJIHOCHbIO
ybeoumucsi, Obims
Y8epeHHbIM

asz wyoxa bapomaoan erkldren sich He COMHe8aAmbCsl

ba cyxanu  xyyaun |die  Worte des Herrn | géepumo cno6am

oapomadan aufgreifen 20CNOOUHA

asz oun baposapoan nicht zweifeln npowams, 8bIKUHY b
us oyuiu

Man y3pxo eygpma 6osapuu xyopo b6a Xxuxkos ucoom kapoa, uydoxau ypo
Hucoam 6a xyoam mamom a3 ounaw oaposapoam. bo eyyyou umn wamnoeox uneyna
XUK0sX0po ba man Hak1 Hakapo ( Mapau cyoxyp, ¢.27).

Ich entschuldigte mich und versicherte dem Erzdhler, daf} ich nicht an der
Wahrhaftigkeit seiner Worte zweifelte. Rahimi-Kand jedoch verzichtete noch lange
Zeit nach diesem Vorfall darauf, mir Geschichten zu erzdhlen(
DerToddesWucherers,S. 34).

371ech, B TADKMKCKUM BapuaHT «I1y0xa a3 aujil bapoBapaaH» COOTBETCTBYET
HEMEIIKOMY TJIarojly B OTpUIIATEIbHOU (popMe, KOTOPBIN C CEeMAaHTUUYECKON TOUKHU

3PCHUA OXBATbIBACT (I)pa3eon0r1/1quKoe 3HAYCHUC TaA)KUKCKOI'O CJIOBOCOUYCTAHMUS.
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Munu y manuxo o6a capotioonu «Kaskasz» nyp 0y0,manxo capoiibon meooHucm,
ku Kopuuwkamoba nynxoepo,ku 6avo az bacma uiyoanu 6ank ba dacmawu meagdmauo,
oap Kyyo nunxou mexynao ( Mapaeu cyoxjyp, c.86).

Nur einen einzigen Menschen vertraute Kori-Ischkamba — dem Wicher des
Speichers Kawkas. Er allein wulite, wo der Wucherer das Geld versteckte, das er
nach Geschiftsgeschichte der Bank erhielt ( Der Tod des Wucherers, S. 130 ).

M7ipxcun 60 un 330xu Kopuuwkamoéa sk dapaya az utyoxa éapomaoa o6a gexcev
000aH po3ii ulyo, 6a:

- bapou eekcenv o0ooa nyn eupugpman raoom eakm osm? — 2y¢hma
nypcuo ( Mapeu cyoxypp, c.124).

SchlieBlich erklirte sich Muhsin bereit, einen Wechsel zu unterschreiben.
,Wann soll ich kommen, um Ihnen der Wechsel zu geben und das Geld
abzuholen?* fragte er (Der Tod des Wucherers, S. 190).

... XYYAUHU MAH YMPU MAPO 0)30Uda, Mapo «oaua» me2yso. Ayabomu oueap um
acm, Ku JUOHU HOUO Xam 0a CyXaHu Xy4yaun oapomaoa mapo «oaua» 2ypmaro
(Mapeu cyoxip, c.109).

. mein Herr mir aber heute ein Stiick meines Leben gestohlen hat —mich
einen erwachsenen Menschen, nennt er einen Jungen! Merkwiirdig, daB3 Thro
Gnaden, der Noib,die Worte meines Herrn aufgegriffen und mich ebenfalls einen

Jungen gennant haben ( Der Tod des Wucherers, S. 168 ).

Puck/Comuenune/ Cteinal Y nuBiaenue:

Taoorcuxckuil 13viK Hemeyxuti a3vik Pycckuii si3v1k
KaJ0-0a1o Platz da, Ilocmoponumecs!
xap 4u 6000 600, ganzgleich, was geschiet, | Byov umo 6yodem!

Nun gut! Wohl méoglich!
oa wybdxa agpmooan, | Verdacht COMHEBAMb S, UCNBIMbIEANTb
schopfen/hegen,j-n  in/im | Heooeepue

Verdacht haben

oap 3epu Koca | steckte da vielleicht etwas | 03MOCHO 4mo-mo
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HUMKOCae dahinter, KPOUmbCsi 0O 3MUM
oap 3epu koca | Wer weisst, was sich
HUMKoOcCae hinter diesen Wort
verbirgt,

cypxy cageo wyoan |rot und  bleich  vor | nokpacnemv om cmovioa/
Scham/j-m dieSchamréte | oenams 6 Kpacky Kozo-
ins Gesicht treiben 60

oap 3epu 00y apaku |j-m bricht der Schweiss | 001uéamvcsa nomom

XUyo.1am MOHOAH aus,
oap maayyo | Ich staunte nicht wenig YOuBIamb e, 6bimb
agpmooan VOUBIEHHbIM

3apap naoopao asnoou Patizuasiué 3unoa wiyoda az newu poxam 6aposd Xam,
MaH «Kaano-oano» zygpma mamasonam! — eygpmam 60 2ypypu 2udxcoyeoHuii 6a ui08da
namyoam: Kaii mepasam! ( Mapeucyoxyp, c.58).

,Ich reite natiirlich. Ich habe keine Angst!“ rief ich mit der GroBspurigkeit
eines Gishduwoners. ,,Was konnen die Nachkommen Faisi des Raubers anhaben.
Sogar thm selber,wenn er aufstehen und mie in den Weg treten sollte, wiirde ich
zurugen:,Platz da! ,, Wan soll ich reiten?,, (Der Tod des Wucherers, S. 85).

- Xy0, xap uit 6000 600, acnpo 3un KyHeo! — eygpmam manu 60 2ypypu aeai
(Mapaeu cyoxyp, c.58).

., Ach was®, rief ich ,,ganz gleich, was geschieht Satteln Sie das Pferd!* ( Der
Tod des Wucherers, S. 85).

Aeap Kopuuwkamba 0oHao, Ku — o6a 2yQmyeyi, - Man Xampoxu xyo K 00amu
bezconapo eupugma omaoaam, 6a wyodxa agpmooa, Oapeo3aauipo HAXOXA0 KYULoO
(Mapaeu cyoxyp, c.43).

Wenn Kori-Ischkamba Verdacht schopft, daf3 ich einen Fremden mitgebracht
habe,6ffnet er mir das Tor nicht (Der Tod des Wucherers,S. 61).

Ammo az baduu moseam XamoH8aKm oap KUCcaam s2oH nyji xam Habyoaacm, as
UH X0 cypx uiyoa, cagheo uiyoa éa oap zepu 00y apaxKu xuyoiam MoHOa ba ammop

Hu2ox kapoa. (Mapau cyoxyp, c¢.19).
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Aber wie zum Trotz hatte ich keinen Pul bei mir. Ich wurde abwechselnd rot
und bleich vor Scham, der Schweifs brach mir aus und sagte zum Héndler: (Der Tod
des Wucherers, S. 23).

Cnenyetb OTMETHUTD, 4TO OOIIeTpUHSATAS dbopma JTAHHOTO
(bpa3eoqI0rnyeckoro CoueTaHusl B TAJHKUKCKOM SI3BIKE CUHUTAETCS «Cypxy caden
mynan». Opaako C. AWHU ¢ y4eTOM MECTHOTO JIUAJIEKTa UCIOJIb30Ball UMEHHO 3TY
dbopmy. Ho, kak BHUIHO M3 HEMELKOIro TEpPeBOjA, MEPEBOJAUYMK MHCIIOJH30BaT B
HEMEIIKOM sI3bIKe (OopMy, KOTOpBIH COOTBETCTBYET OOIIEYNOTPEOUTEIBHOE
COYeTaHUE «CypXy cades Iryaan».

Bexcenaw uii bano dowao, mad6ooo oap 3epu un Koca HUMKocae douwad, Madvooo
KOpU Mapo um eekceib 06aomap KyHao 2yén oap ounu xyo aumoewuod ... (Mapeu
cyoxyp, c.123).

Was fiir ein Unteil ist das — ein Wechsel? iiberlegte Muhsin. Wer weif3t, was

sich hinter diesem Wort verbirgt (Der Tod des Wucherers, S. 189).

Oomnpa:
Taoorcuxckuil sa3v1K Hemeyxuti a3vik Pycckuii s3v1k
ouUMo2 CyXmau drgern sich, CUTIbHO PACCHPOUMDbCSL
OUJl CUEX, HauLyOau sein Herz mit unbegriindeter | Hepaccmpausamacsi, e
Worte und Furcht erfiillen, 020p4amocs
newonau kace myput 6a | ruynzelte er die Stirn und zog | 8bIpadicanv He
NypUUH HaMyOaH eine so sauerliche Miene 008071bCMEO

Jumoau xamau pagukon az un MexMOHU HOXOHOAU OULDEXO0JKYHAHOA CPXMdA
0y0 6a az xama 3uéomap oumozau man cyxma 0yo. Yynxu man 60 mexHamu mamom siK
owi OUCLép Haz3 nyxma, 0ap Hamuya a3z XypoaHu OH MAMOMAH MAXPYM MOHOA
e...(Mapeu cyoxyp, c¢.39).

Uns allen hatte der ungebetene Gast die Stimmung verdorben- Am meisten
argerte ich mich, weil ich soviel Arbeit gehabt und einen herrlicher Pilaw gekocht
hatte, auf den ich dann zu allem UberfluB hoch verzichten miiite (Der Tod des
Wucherers, S. 56).
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Hueap sakmxo, MOHAHOU OH KU CUPKO HywuUOa OOWIao, newloHau y mypul éa
nypuun menamyo (Mapeu cyoxyp, c.32).
Gewohnlich runzelte er die Stirn und zog eine so siuerliche Miene,als hiitte er
Essig getrunken( Der Tod des Wucherers, S. 43 ).

Hecuactbe/Ctpananue/beanocts/borarcrno:

Taoorcuxckuil s13v1K Hemeyxuti 431k Pycckuii sa3v1k

oap cap py3u caxm |sich in grossen Bedrdngnis | Haxo0umucs 6

agpmuoan befinden, MANHCETIOM NOLOIHCEHUU

ba capu xace 6ano |j-m die Unheil | npunecmu  Komy-au6o

osapoar heraufschworen/Unheil eope/Hecuamuve
anrichten/stiften

XYH XJPOaH, trauern, CUTbHO — NepedCUsany,

MYUUMDBCSL

AIaM KAQuUoaH, weinen, OnevaIumbCs, 00Udemucs

ba  obonou  cyxma | Salzwasser auf eine | Cblnamv CONb HA PAHY

HaAMaxKoo Brandwunde gegossen,

0031 kapoau handeln uepamv, ULymumbv

A3 eayoxamu 00U Maviym mewtyo, Ku oOap capawl py3u Xeae caxme
agpmooaacm ( Mapeu cyoxyp, c.56).

Am Gesichtsausdruck meines Begleiters konnte ich ablesen, daBer sich in
grofien Badrengnis befand (Der Tod des Wucherers,S. 81).

ba capu my un 6anoxopo macap mann osapoaam é un ku Ap606py3ilé 3U0HU
Hou6 é yanoou Kopui osapoaano? (Mapeu cyoxyp, c.105).

Habe etwa ich dieses Unbheil iiber dich heraufbeschworen oder war es der
Arbob Rusi oder Ihro Gnaden, der Herr Noib, oder Herr Kori 7 ( Der Tod des
Wucherers, S. 161).



86
Kopuuwixamba xapuano guxp mexapo, az uH «Kazou 0CMOHIY POXU Xal0Ci Hameépm
8a 2alip az XyH XypoaH, aiam KawluoaH, az ywm Qypomacan 6a wuxamoau xyopo
mo paghm xypo kapoau yopau oueape naoowim ( Mapeu cyoxyp, c.150).

Soviel Kori-Ischkamba auch griibelte, er konnte kein Mettel finden, sich
dieser ,, Strafe des Himmels*“ zu einziehen und ihm blieb keine andere Wahl, als
dariber zu trauwern, dall 1mmer diinner wurde seine bemerkenswerte Leibesfillle
immer mehr verlor (Der Tod des Wucherers, S. 231).

bo wynuoanu uneyna « macannity anamu y 0y4aHooH meutyo, 8a « oa 6o.ou
cyxma Hamaxkoo0» pexmacii 6apur hapvéd mexawiuod 6a UYHABAHOAOHPO OAUIHOM
0oda bapou émanu wiyHasanoazonu oueap o6a poxaui 0agom mexapo.Mapoym
mexanouoano (Mapeu cyoxyp, c.141).

Wenn Kori-Ischkamba solch ,, Trosworte® vernahm, verschlimmerte sich
sein Kummer — er beschimpfte die ,, Trosler” und schrie so laut, als hitte man ithm
Salzwasser auf eine Brandwunde gegossen. Er suchte sich einen anderen, der ihm
zuhorte, fand aber bei niemand Mitgefiihle. Die Leute lachten ithn nur aus (Der
Tod des Wucherers, S. 216).

Y ooamu pocmxasn, codoau 3yo0bosap, oOunobap umn a3 Kabuiu «az OGOpom
zypexma 6a HO6AOOH agpmooamn», a3z cyOXypoHu caxpoiu cypexma 0a 00MuU ULYMO
agpmooaacm (Mapaeu cyoxyp, c¢.97).

Er ist ein rechtschaffener, biederer und leichtgloubiger Mensch. Namenlich
deswegen ist er auch vom Regen in die Traufe geraten und auf der Flucht vor den
Wucherern unseres Dorfes Thnen ins Netz gegangen(DerToddesWucherers,S. 147).

B nmanHOM mipuMepe Mbl HaOIIOJJaeM HHTEPECHOE COOTBETCTBHE, T.. B
TaHKUKCKOM «HOBagoH» = HemelnkoM «Traufey.

Casdocaponu  Mackaspas ob6owand, 60 muilo 6a OpuIbIHM 003
Mmekapoano ( Mapeu cyoxyp, c.145).

Fur die Kaufleute, die mit Moskau handelte, wurden Gold und Brillianten
zum Spielzeug (Der Tod des Wucherers, S. 223).
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Bbesnanexnocru/Hanexna/CnocodbHocTh

Taoorcuxckuil 13viK Hemeyxuti a3vb1k Pycckuii sa3v1k

ba oun obu capo 3adan | das Interesse fiir j-n erkdlten | Pazouapogvieamy

az  kace  myxmam |von j-m nichts Gutes zu | OKleeemanv

bopuoan erwarten cvecmv  cabaky 8
etwas unter den Fingern | Kakom-muoo oeie,

00 Kapoa xypoau hervorsprudeln /etwas. im | npekpacto 3name c60€

kleinen Finger haben 0eno, 3Hams Ha 3YO0K

Yyn onxo haxmuoano, Ku mMam oap XoHau Xyo Xammo K NYJIU CUEX Xam
Hameodopam 6a ounauwion oou capo 3aoa mMapo 6a xoau xXyo 2y30uma, nacu Kopu xyo
pagmano (Mapeu cyoxyp, c.32).

Hatten sit sich davon iiberzeugt, da3 ich nicht einen einzigen Pul im Haus
aufbewahrte,so erkaltete ihr Interesse fiir mich, sie lieBen mich in Ruhe, gingen
thren Wege ( Der Tod des Wucherers, S. 44).

- 3apap naoopao, az xonau maw, 6a you 6a ounamon oou capo 3adam, AX0o0
000a Mepaged,Ku uH xam cadadou Xxomupyamvuu wymo, xam 6oucu ocyoazuu MaHH
mewasao (Mapeu cyoxip, c.49).

,Ich finde es nicht iibel, wenn sie mein Haus als einen Wasserzuber in
Erinnerung behalten®, sagte Kori lachend und spielte damit auf seinen Verdacht mir
gegeniiber an. Das nimmt Thnen das Interesse fiir meine Person und beruhigt mich
(Der Tod des Wucherers, S. 71-72).

ba uneyna ooam nazoux uawased, ku a3z eaii myxmam meoopad (Mapeu
cyoxyp, c.33).

Nach diesem Worten beschwor mich Rahimi-Kand.Geben Sie sich nicht so
einen Menschen ab, von ihm ist nichts Gutes zu erwarten( DerToddesWucherers,
S.45).

« mo pewa oap 06 acm, ymeou camap acm» ( Mapeu cyoxyp, c.152).

So lange ins Wasser die Wurzel langt, niemand um die Frucht

langt(DerToddesWucherers, S. 234).
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bavo a3 on ku manu oap newu y wauimakompo 06 kapoa xypoam, mapo
xampoxu xyo ba mexmonuxo oypoan eupugpm (Mapeu cyoxyp, c.25).
Als ich die Kunst, die Makoms auf dem Tambur zu spielen, vollendet
beherschte, als sic unter meinen Fingern wie Wiche hervorsprudelten, nahm mich

mein Lehrer zu Feiern mit ( Der Tod des Wucherers, S. 31).

3aaymunBocTh/ BHUMATEIBLHOCTD:

Taoorcuxckuil 13viK Hemeyxuti 431k Pycckuii sa3v1k

oap oun 2y3auman Denken oymams npo cebs

/6CNOMHUMb O KOM-IUDO, 0O

ueM-1uoo.
ba andewa  @ypy |in Nachdenken | 3a0ymvisamsbcs, pazmviudising
pagman versenken, NO2PYAHCAMBCS 8 MbICTIU,
oa xaén @ypy | den Gedanken | enyboko 3a0ymvleamucsi
pagman nachhdngen
cap mo no yawm | ganz Ohr sein BHUMAMENLHO CAYUAMD,

eawman/xama — mamu

eyuL 2apouoam

- Man 6a wymo sK yakmanu 6ocmau Xyopo meouxam, Ku a3 6ail Ha XYHYK
me2y3apao ea Ha bap@y 6opow, - 2yghm 001 6a K COHUSL XOMPUL MOHOA Oa andeula
dypy pagpm, mazap uxp mexapo, Ku Mabooo MaH YAKMAHPO MAMOMAH A3 OHU XYOaM
wyoa Hanunoopam ( Mapau cyoxyp, ¢.57).

Das ist unwichtig. Ich gebe ithnen meinen guten Tuchmantel, durch ihn
dringen weder kilte noch Nésse sagte der Bai und versank wieder in Nachdenken.

Vielleicht beunruhigt ihn der Gedanke, ich konnte seinen Mantel als mein
Eigentum betrachten ( Der Tod des Wucherers, S. 83 ).

Aszbacku man az masayyymu dbeacocu y oap Xakxu xXyoam a3 8ati caxm panyuod
byoam ba canromau 60 K 0xaneu Hoopam 4asob 2apooroa, 603 ba xaéau xyo Qypy

pagpmam (Mapaeu cyoxip, c.34).
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Da mich sein unbegriindeter und beleidigender Verdacht gekriankt hatte,
erwiderte ich nur ungern seinen Grii} und hing wieder meinen Gedanken nach (Der
Tod des Wucherers, S. 46).

Man xam cap mo no wawm zawma 6a cyu oHxo 0yXma 6a Xama maw Zyul
zapouoa 6a mapaghu ouxo 0ooa wyoam (Mapeu cyoxyp, c.77).

Ich war ganz Ohr und wandte den Blick nicht von ihm (Der Tod des
Wucherers, S. 115).

B naHHOM mpemioKeHnu TaHKUKCKUEe (hpa3eoIornyeckue eIUHHUIbI «cap TO
[0 4YalM TallTaH» HM «XaMa TaH Tyl TapAugaH» IepeaacTcss HEMEIKUM
dbpazeomormsamom  «ganz Ohr sein». (O0e OTHOCATCS K COMAaTHYECKUM

dbpazeonoruzmam.

B3aumononumanue/ [loroBopeHHOCTD:

Taoocukckuil s3v1K Hemeyxuti s3v1k Pycckuii s13v1k

Ha cux cy3ao Ha kabob | der Schaschlyk nicht | u 80JKU CblMbl, U 08YbL
verbrennt und auch nicht der | yenvi

Spiess, an dem er gebraten
wird

axo bacmau schworen 3AKAI0UUMb  002080D C

KeM-1uo0

IIymo sik KOp KyHeO, KU «Ha cux ¢y3aod, Ha Kavoor», Ha 3aMuHxoau a3 oacmu
Man paeano 6a Ha wymo as o0ybapooap gouoau MyKappapusmon Maxpym
moned (Mapeu cyoxyp, c.92).

Richten Sie es so ein, dafl der Schaschlyk nicht verbrennt und auch nicht der
Spiefl, an dem er gebraten wird, damit ich nicht mein Land und Sie nicht Ihre
Zinsen verlieren ( Der Tod des Wucherers, S. 139).

B sToM mpumepe HaOIOZAETCS HETOUYHOE COOTBETCTBUE C TOYKH 3PEHUS
CTPYKTYpPHhI (Dpa3e0JIOrHYSCKUX COUYETAaHUM: B TAJKUKCKOM « CHX ...Kabo0», HO B

HeMenkoM «Schaschlyk» ... «Spiess».



.... ba xap xac, 6a xaope, ku oap assanu wabd dowm, 000a OH NYJIPO MAKCUM
HaMy0aHo 6a gomuxa XoHoa 0ap MuéHau xyo axo 6acmanod, Ku oueap KUMopoOo3il

HaKyHawo 6a 0a KumopoOo3i Kapoanu 6Oa4a2onu oueapu 2y3apauion Xam pox
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Haouxano ( Mapau cyoxyp, c.82).

Sie teilten es unter sich auf, beteten und schworen einander, sich nie wieder

auf Glicksspiele einzulassen und nie mehr anderen Kindern des Viertels

Gliicksspiele zu erlauben (Der Tod des Wucherers, S. 123).

Hao0.nonenue/ IlpecienoBanue/Orcrynienne:

oacm Kauuoau

as Hazap 2y3apoHuoaH

verzichten

betrachten

Taooicukckuil s3v1K Hemeyxuti s3v1k Pycckuii s3v1k

oap  3epu  Hazapu | beobachten, noo HAOH00eHUEeM, 10O
OuUKKam aupughmarn KOHmpoJiem

YauimM anooxXman umsehen, opocums 83210

ba 3epu uawm wuasap | mit  finsteren  Blicken | gecmu  nabnodenue  3a
oyxman messen Kem-1u60

az  OyHOoau  Kace

agpmooan eine Gelegenheiten suchen | npucnedosanv Ko2o-160

OMKA3aMbCs
npo8epsmb, 0CMaAmMpuUeam,

npocmampueaniv

...bap cygavau sk Oykonu oOapbacma Huwacmam 6a MoHamou Zypoae,Ku

MYWpo menoso, 6e oH Ku 6a xXyou y haxmonam, xapaxamxosmpo oap 3epu Hazapu

ouxkkam zupughmam ( Mapeucyoxyp, c.13).

Ich setze mich auf der anderen Strassenseite vor einen geschlossenen Laden
und beobachtete ohne mir das Interesse fiir Kori-Ischkamba anmerken zu lassen,

lede seiner Bewegung, ungefihr so wie ein Katze eine Maus belauert(Der Tod des

Wucherers, S. 14).




91

Man you ucmuxomam meyycmam, sike az 0ycmouHam ba mamn xabap 000, Ku
wWymo yamo oap Xxyypau 3apxapud oowimaed, OUHoOAp uH a3 OYHOOIU UWLYMO
agpmoodam, ku ¢ypcamu mynocub épma, xyypa nypcam (Mapeu cyoxyp, c.35).

Ich brauche eine Wohnzelle. Ein Freund hatte mir mitgeteilt, daB3 Sie Zellen
besitzen. Deshalb hatte ich eine Gelegenheit gesucht, Sie zu bitten, mir
voriibergehend eine Wohnzelle zu iiberlassen (Der Tod des Wucherers, S. 47).

Axkuano oakuka oap Muénu oHX0 MmupnappoHil uLyo, sKe as acKapoHu amup 60
MUpu OHX0 3aXMO0p WY0 64 Ou2apOHAUWIOH a3 O0acmeup Kapoamu OH 00AMOHU
HOMAvIyM 0acm Kawuoa nac eawmaro (Mapau cyoxyp, c.86).

Einige Minuten dauerte das Feuergefecht. Nachdem ein Reiter verwundet
worden war,verzichtete die anderen auf die weitere Verfolgung und kehrten um

(Der Tod des Wucherers, S. 129).

be3BLIxoaHocTh:
Taoorcurxckuii s3viK Hemeykuii s1361k Pycckuii s3v01k
MOHAHOU mopu | sich  wie eine Schlange | becnoxoumvcs KaK
capkygpma maneoca | kriimmen, der man den Kopf | youmas 3mes
Kapoan zerstiimmert hat,
nacu capu Xyopo | kratze sich den Nacken, yecams 3amvlioK, Oblmb
XOPOH-XOPOH, Hey8epeHHbIM.
YyH MYU Oap omaut von einer Seite auf andere | UzBUBAMbBCA KAK B80.J10C
agpmooa, oa Xyo | Seite, 8 O2He
neuuoan

Kopuuwxamba 6a xonaaw pagpma 60 xygpmacuu pyxi 3y0 oap you xobaut
é3uod, ammo ypo xob Hamebdypo, coame cad 60op az naxiy ba naxuiy me2awim, Yy mju
oap omaui agpmooa, 6a xXyo meneyuo 8a MOHAHOU MOPU CAPKyhma maigoca Mexapo
8a XapuaHo op3y KYyHAo0 xam, pyu ocyoa2upo Hameouo ( Mapeucyoxyp, c.154).

Hundertmai warf er sich von einer Seite auf die andere und kriimmte sich wie

ein Schlange, der man den Kopf zerstiimmert hat (Der Tod des Wucherers, S. 236).
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Yunugpypyw sk 6a Hon 6a sx 6a Kopuuwkamba d6omaayyyb HU20x Kapoa,
OKUbam a3z HOHQYpyu HApXU HOHXO0AWPO NYPCUOd, RACU CApU XyOpO XOPOH — XOPOH
az 2annadou nya oaposapoy 6a HoHypyui dooa ypo 2eycen kapo(Mapaeu cyoxyp,
c.14).

Starr vor Staunen sah der Ladenbesitzer zuerst auf Kori-Ischkamba, dann
auf die fladen. SchlieBlich erkundigte er sich bei dem Héndler nach dem Preis,
kratze sich den Nacken, nahm er aber Geld aus der Kasse und bezahlte. ( Der Tod
des Wucherers,S. 15).

Tyckocts / Berpeua:

Taoorcuxckuii A3vIK Hemeyxuti s3v1x Pycckuii a3vik

Mounanou  kppmaxmo6 | mit mattem Schein KaK mycKJIblil c8em JIyHbvl

HUMPABUIAH

uaum oa kace agpmoodan | den Blick auf j-m fallen bpocumv 6321510 HA KO2O-
60

pocm 08apoau zu Gesicht zu bekommen BCMPEMUmMbCsi  TUYOM K
gy

py 6a py wyoan vorstellen 8CMpeuamucst

as xomup mapowuoa | j-n zu meiden 3a0b1mb, 3anamamosams/

napmogmarn BbIYEPKHYN1b U3 NAMSINU

pocm omaoau treffen CMANIKUBANbCSL

Xaiipusm, ku 6apgh mebopuod sa cageouu 8aii Ky4axopo MOHAHOU KypMAXmMoOo
HUMpaswan Kapoa 06y0 6a Mo MemagoHUcCmeMm, Ku poxpo a3 4oxy 0apo az 0esop 060
moobuwu bapgh gpapk kapoa kaoam napmogma masomnem ( Mapaeu cyoxyp, c.42).

Zum Gliick hatte es an diesem Tag geschneit, und der Schnee ilibergof3 alles
ringsum mit mattem Schein (Der Tod des Wucherers, S. 59).

bavo az bapomaoa pagpmanu Kopuuwixamoba az nadbu xaes3u [lesonbeeii Mman xam
az o yo pagpmam ea 60 ymeou oaps 20H 4ou oueap pocm 06apoanu y Xamou py3 no
becoxii pacmagy 0030pX0po capcapuéna awimam, ammo o0a oudamu jy KoOmMEo

Hazapouoam (Mapeu cyoxyp, c.13).
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Lange schlenderte ich noch iiber die Basare und durch die Gassen, aber es
gelang mir nicht mehr, ihn an diesem Tag zu Gesicht zu bekommen (Der Tod des
Wucherers, S. 14).

Yyn wawumu y o6a man agpmoo, naviuio naiocauipo oap pyu cygada monoa xyo
ba on cygha maxes xapoa ucmooa 60 1abxou XaHOOH Mapo ba newu xyo yee 3ao
(Mapeu cyoxyp, c.32).

Kaum fiel sein Blick auf mich da legte er den teppich wieder auf die Sufa und
rief mich lachelnd zu sich heran.Ich staunte nicht wenig, als ich sah, daB} er
lachelte(Der Tod des Wucherers, S. 43).

A3 eoxeau dap capou Yawnammaxouil uano py3 eyzauima O0wiao xam, Mau
Kopumikambapo dueap 6a yoe pocm naosapoam ea dap nau pocm oeapoa 60 py 6a py
wyoan xam Haovyoam, YyHKU MaH Xaénu WuHoCouu ypo 6a Xyypau ypo mamomas a3
xomup mapowuoa napmogpma oyoam. ( Mapeu cyoxip, c.37)

Ich dachte gar nicht daran,mich ihm vorzustellen und um eine Wohnzelle zu

bitten, und hielt es fiir das beste,ihn zu meiden(Der Tod des Wucherers, S. 45).

Bbynt / Bocranue / B3sisin:

Taosicukcruii s1361K Hemeyxuti s3v1k Pycckuii s13v1k

oymuau  oueapon 00 | j-m die Zunge losen paszssazamo s3blK KOMY-

eupugpman U0 /3acmagume
K020-1Uu60
Paze080pUMbCs

cap bapoowman aufstehen 8occmasams

JuHeu Kacepo az ocmowu | den Grofifiirsten am Bein | céepeantv K020-1ub0

osapoan durch die Luft
Yauim KaHoam einen Blick meiden 0MeEoouUmsp 8327150
Yaum anooxman umsehen bpocumv 63271510

V anbamma, oap eaxmu mypogua eanxou nacmy 6anamnd xoxao 3ao, ayabd

Hecm,Ku a3 8ail cabax eupugma oymuau ouzapoHaul xam oo upao:
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bunobap un az xama oxupmap ouoanu kopu y macauxam acm ( Mapau cyoxip,
c.l113).

Bei der Verhandlung wird er alle moglichen Verleumdungen vorbringen. Sein
Beispiel wiirde auf die anderen wirken und ihnen auch die Zunge losen (Der Tod des
Wucherers, S. 174).

-Ayab necm, Ku UHKUIO0 uiyoa mMamaakam 3epy 3aoap wasao, oap ox eaxm oa
Gapmonu noouwlox 8a 8asUPoOHU 2YUIHA X0Xa0 000 8a DEeHABOEH cap dapoowma XoHau
ootixopo mopoy xoxano kapo ( Mapeu cyoxyp, c.149).

,,Es soll uns nicht wundern, wenn es bald eine Revolution gibt. Dann wird
niemand mehr den Befehlendes Zares und seiner Minister hehorchen. Dann werden
die armen Leute aufstehen und den Reichen allesabnehmen. (Der Tod des
Wucherers, S. 229)

Man a3z Hueoxxou mesu MavHUOOPU V 0ap XaAKKU Xy0 «uH oypyeeyu oupysal
eygmanu ypo nait 6ypoam,ouHodap uH wapm 0ouma YaumMampo a3 6aii Kanoa xyopo
ba HOOOHU 3adam, NeKUuH 0a 2yuwau Yawim Xapakamxou ypo mavKud mexapoam
(Mapeu cyoxyp, c.27-28).

Verlegen mied ich seinen Blick und tat als erkenne ich ihn nicht. Dennoch
beobachte ich weiterhin verstohlen jede seiner Bewegung (Der Tod des Wucherers,
S. 36).

Hap on eupoy ampog) uwawm amooxmam, Oapyu 6a OepyHU KO3UXOHA a3
mypouaduén nyp 0yo0, ammo oH mMypoguaduéne, Ku MaH mMexocmam 0ap oH MuéHa
Hamyoano (Mapeu cyoxyp, c.76).

Kanzlei wimmelt von Prozessierenden, aber soviel ich mich umsah, die die ich

suchte, konnte ich niergends entdecken (Der Tod des Wucherers, S. 114).

Tepnenue/Boironal loxon//loosraa/HeyecTHbleneHbru/ X 1e0OHACY IIHBIHM:

Taoocurckuil 31K Hemeyxuti a3v1k Pycckuii si3v1k

ba you pacuoan Jj-m die Geduld raubt/reif3it Haooecmy 00
KpatiHocmu

oaHoon  6a  0aHOoH | zihneknischend worden/die | cmucuymeo 3)00l
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MOHOAH Zdihne zusammenbeifien «mepnenue»

OUIU YYP2OMHOK eine Sauermilch, 000bIya

namyy Yop zwei,drei Tanga/sich | edéa c6od0ums KoHYbl ¢
kaum(unu  gerade) noch | Konyamu

iiber Wasser halten
nyu Mypoop schmutziges Geld eps3Hble OeHau

Kymu J0AMyn ein Stiick trockenes Brot X1e6 HACYWHbII

Houop 7 xapuano oywieop 6owao xam 0aHOOH 6a 0aHOOH mMonoa, cadbp Kapoa,
pacuoa omMaoanu oH apobau 0apo3po MyHmasup uiyoa ucmoo... (Mapeu cyoxypp,
c.158).

Notgedrungen, mufite sich Kori in Geduld fassen und zahneknischend
worden, bis die Strasse frei wurde und der Wagen herankam (Der Tod des
Wucherers, S. 158).

bubuoaxbowii, ku xyyymu bauwazon 6a yonawr pacuoa 6yo, a3 oacmu oHxo oa
KA10HOH 60 ap3y Hué3 oapomao éa 60 3opii unmuyo kapo. ( Mapaeu cyoxyp, c.143).

Bibi-Dahboschi, der die Kinder die Geduld geraubt hatten, beschlof, sich bei
den GrofBien dieser Welt beschweren (Der Tod des Wucherers, S. 219).

Hn «owu yypzomnok» acm xoxeo mexypeo, Haxoxeod ba newiu ca2oHu caxpoi
(CYOXPpOHU KUWLIOK) Mepe3ed, uxmuép oa wymocm- 2yén as yosut xecm (Mapeu
cyoxyp, c.92).

Ich bitte Ihnen eine Sauermilchsuppe. Wenn Sie wollen- lassen Sie sich die
Suppe schmecken, wenn nicht- schiitten Sie sie den Steppenhunden vor, damit sich
die Wucherer des Dorfes daran sattigen (Der Tod des Wucherers, S. 139-140).

YyHoHKU MAPOYM 2YMOH MEKYHAHO, MAHH 00AMU CepnyJl Hecmam 6a az2ap oapou
Hagakau axny aén nanyy wope éoam xam, aipo ba xonau xyo 6ypoa HamMeMoHaM 8a
ba oacmu s20H Kacc 6a mapsu amoHam cynypoa MOHOA 0ap 6aKkmu 3apypam 6d
IXmMuéy az on ooam 6a Kaopu oapkop eupugma xapy mexynam (Mapeu cyoxyp, c.34-
35).

Die irren, wenn Sie annehmen, ich hatte viel Geld zu Hause: selbst wenn ich

zwei, drei Tanga fiir meine Familie verdiene, gebe ich sie zuverldssigen Leute zur
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Aufbewahrtung und hole mir jeweils nur soviel, wie ich bendtige, um meine
Ausgabe zu decken (Der Tod des Wucherers, S. 139).

Xailp, Kopuamak, 3apa pHaoopaod, 4yHKU 0ap acl RYJAU Uymo mMypoop 0)0.
YyHouku «obu eamoa 6a xamoaxy» 2yghmaarno, yosupo épma pagpmaacm (Mapeu
cyoxyp, cax.141).

Lassen Sie es gut sein,verehrter Kori.Lohnt es etwa, sich derart zu graimmen?
Thr Geld war sowieso schmiitzig.“Ubelriechendes Wasser flieBt in den Graben* heif3t
es (Der Tod des Wucherers, S. 215).

Hap conu cassymu yame — coau 1916 mexmamkawion 6a ¢haxupoH UyHOH
XOHABAUPOH WLYOAHO, KU 0apou «Kymu J0AMYM»-auiOH HOHU XYUIK HAMeeépmarno
(Mapeu cyoxjp, c.145).

Im dritten Kriegsjahr besaBen die arbeitenden Menschen fast nichts mehr,oft
genug fehlte ithnen sogar ein Stiick trockenes Brot,das siec vor dem Verhunger
bewahrt hatte (Der Tod des Wucherers, S. 222).

3aoBenue/lIpoTruBocrosinue/ [IBu:kenne:

Taoorcuxcrkuil sa3viK Hemeyxuti a3vik Pycckuii si3v1k

canesampo canewuxan | wer den  Stein  bricht, | kakoii npusem, maxoii

schleudert ihn auch, omeem
asz 3a00Hx0 agpmuoan in Vergessenheit geraten ObIMDb 3a0bIMBIM,
ba pox oapomadan antreiben oOMmnpasumvCsi 8 Nynb

«- Jlakab paswanmap az HOM acmy HOMU ACAUU OH WAXC A3 3A00HX0 aghmooa
oap oaiinu mapoym 6o yneonu « Kopuuwxamoa» wyxpam épmaacm( Mapeu cyoxyp,
c.8).

Mit der Zeit geriet der alte Name in Vergessenheit, und heute kennt ihn jeder
nur als Kori-Ischkamba. Der Spitzname ist eben eingidngiger als der richtige
Name(Der Tod des Wucherers, S. 6).

- Aeap 6a xop pysxi HU20X KyHeM, Xamun masp acm, - 2y¢pm Myxcun, - 1ekum

2a1abau Max oap uH acm, Ku 3aMuHxosampo az oacmu Ap6oo xanoc kapoa supugman,
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ypo oap MuéHu Oycmy OyWMAaH capnacm Kapoam 6da 00aMOH @axmMuoaHo, Ku
«canzzanpo canzwukan» xam oyoaacm( Mapeu cyoxyp,c. 121).

Die Leute haben begriffen, dal man auch mit einen Sarken fertig werden
kann. Schon in Sprichworter heil3t es ja ,, Wer den Stein bricht, schleudert ihn auch“
(Der Tod des Wucherers, S. 186-187).

Man nonpo oap bazanam andoxma 6a pox oapomaoam( Mapeu cyoxyp, c. 59).

Ich schob den Fladen hinters Hemd und trieb das Pferd an (Der Tod des
Wucherers, S. 86).

Bo3narpaxnenune/becena/Mosmra:

Taoorcuxckuil 13v1K Hemeyxuti a3vik Pycckuii s3v1k

XAKKU 4aum einen Rest zum Kosten 8 Kawecmee onJianivl

yop oaxan 2an (3adawn) | drei,vier Worte becedosamv ¢  KeM-
60

oacm b6a pyi kawumoan | sich mit den Handflechen | moiumocs
tibers Gesicht fahren

XAaKKU Kaoam fiir den Weg oniama 3a 00poz2y

Owiu Mo maiiép utyo, Man owpo Kawuoa siKk 0y Kageupaupo XaxKku 4awm 2yen
bapou owixonaoop oap OapyHu 0ee MOHOA MAOAKU NYPHALA8Po 6apoouma 08apod
oap newiu pagurxon eyzowmam ( Mapeu cyoxyp, cax.38).

Endlich war unser Pilaw gar. Ich fiillte ihn indie Schiissel, lie3 im Kessel fiir
den Garkiichenbesitzer einen Rest zum Kosten zuriick und trug meinen Freunden
das essen auf (Der Tod des Wucherers, S. 52).

Capmapow wop oaxan 2an 3ada sik 6op 6a came 3a0a oxup me2po mMy8oQuKu
mavoaw me3 kapo ea AyHeupo da eapoanu Kopuuwxamodba bacma ucmooa b6a cyxamu
oasom Hamyo (Mapeu cyoxyp, c.10).

Wihrend dieser Unterhaltung strich der Meister alle drei, vier Worte mit dem
Rasiermesser iiber den Wetstein. Nach dem er das Rasiermesser geschift und
abgezogen hatte, band er Kori — Ischkamba ein Handtuch um und machte sich an

Rasieren (Der Tod des Wucherers, S. 9)
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—Map pox non eupugpma 6apomadan xocusmu oOucvépe oopao, ba wapogamu
HOH pasamoa a3 Xamapxo IMuH MemMoHaod, - 2ygm ea 6a Kubia Hueox Kapod
oacmonauipo b6a xaso dapoowma, - xyoo oa wymo poxu cageo ouxao! — 2yén 0yo
Kapo ea oacmonawipo oap py kawuo ( Mapaeu cyoxyp, ¢.59).

., Es ist sehr gut wenn man unterwegs etwas zu essen bei sich hat. Der im
Brotfladen eingebackenen Segen schiitz den Reisenden von Gefahren®.

Dann hab er segnend die Hinde und fiihr sich mit den Handfléichen iibers
Gesicht (Der Tod des Wucherers, S. 86).

- Oxup b6a Apbobpys3i, Ku 6a capu Kopu my Jaaviulo 0Acmapxox Kapoa oa
NeWKAWXoU KaioH Kaoam paHya Hamyod omadaano, mazdp «XaKKu Kaoam»-2yéH
oucmy nany manea Hameouxi? (Mapeu cyoxyp, c.103).

Und meinst du nicht auch, daB3 wenigstens fiinfundzwanzig Tanga fiir den
Weg geben miisstest. Er hat sich doch mit einem Tuch voll aller moéglichen
Leckerbissen herbemiiht, um deine Angelegenheiten zu regeln (Der Tod des
Wucherers, S. 157).

Toapsi/Paccet/IIopyunTtenbcTBO

Taoocukcxuil 31K Hemeyxuti s3v1k Pycckuii s13v1k

Monu Kac maxapy kac | mal keine Kdufer,ein | decpuyummnoiii mosap

Maéo andermal kein Waren da

sind
py3  caged  wyoa | tagte es HACMYNui0 ympo
omaodau

coxubu sumoaro mypoa | die  Angelegenheit  zur | cmano6umMbcs
byoan Zufriedenheit regeln XO3AUHOM, OMBeYams
3a  Ko20-1ubo, umo-

aubo
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- IyKonu man maue acm, MOJl 84 CApMosiam Kam, 6a 6onou un bewmapu uH Moaxou
Mau «Kkacmaxapy Kacmaéo» ounobap uH cas0o Xam Kam meuiagad 6a 6ap uH 2yHa
axeon abepaawt 6a 3y0i KalOH Hamewasao ea ba 6os namepacao(Mapeu cyoxyp,
c.18-19).

Mein Laden ist eng, Ware und Kapital habe ich wenig, und obendrein geht
das Gischeft so, dal3, wie es hei3t, mal keine Kéufer, ein andertmal kein Waren da
sind. Darum bin ich arm. An einer solchen Stdtte wachsen die Urenkel nicht schnll
heran (Der Tod des Wucherers, S. 22).

beoop wyoam, ku py3 caghed utyoa omadaacm. Acnpo 3un gpapmyoam (Mapeu
cyoxyp, c.65).

Als ich aufwachte tagte es bereits.Ich bat, mein Pferd zu sftteln (Der Tod des
Wucherers, s. 95-96).

Maeap 6a Apb6obxamuo, ku 6apou bapodap xapoauu Kopu my 3uégamu Kaioue
mapmub 000ano éa apoodou dexau xXyoamoyoa coxuodu 3uHoarw mypoaam medooumano,
yun manea nameouxi? (Mapeu cyoxjp, c.103).

Na, und gehort es sich etwa nicht, dem Arbob Hamid wenugstens vierzig
Tanga zu geben? Er hat je ein Gastmahl gegeben, auf dafldeine Angelegenheiten zur

Zufriedenheit geregelt wiirden (Der Tod des Wucherers, S. 158).

Temneparypa/becnionue/HeycroitunBocts/Komuectso:

Taoorcuxckuil s3viK Hemeyxkuti a3vix Pyccruii sizvix

MOHAHOU oouwwu | dampfen wie das | ucnyckamo nap  Kax

NUNIAKAULOH oyxop | Spinnbecken einer | naivka Momarowuti

bapomaoan Seidenhaspel NpSIHCY 8 MOMKU

MOHAHOU Capsu 0300 leben wie eine einsame | 6yK8; becnnoouwiii
Zypresse yenogex / ocumv Kax

oounoxuti Kunapuc
Monanou mapoysu o6ap | wie ein Melone, die man auf | kaxk Apoys3 6 ceore.
Pyu 3un HUX00auiyoa den Sattel gelegt hat

MOHAHOU oonaxou | klatschen wie Regentropfe OyK8, MH020, O4eHb
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bopon /KaK 00dicoesvie Kanu

A3 ey, eapoany noxosut MOHaHOU YUN4YOU HUWLOIA3AHOH KAK Menapuo, a3z
mamomu 6a0aHaul MOHAHOU OOWIU NUINAKAUWIOH 0yxop mebapomad ( Mapeu cyoxyp,
c.60).

Schaumflocken bedekten seine Ohren, seine Beine und seinen hals wie einen
Schaumschliager, und das Tier dampfte wie das Spinnbacken einer Seidenhaspel (Der
Tod des Wucherers, S. 88).

- On Kac Ha nucap 00paHo, Ha OyxXmap 6a HA XUMameop, - Ul 0803U 3aHU ABEAL
0y0 6a oap nacu uH WYHUOA ULYO, - OH KACC MOHAHOU CAPBU 0300 SKKABY MAHXO0
xacmauo... (Mapaucyoxyp, c.31).

,Unser Herr und Gebieter leben wie eine einsame Zypresse; allein und
verlassen® (Der Tod des Wucherers, S. 31).

AKHYH OuMU oH 0Y0,Ku dap xap Kaoam 3a0anuu ach Mau a3z 00a10u OH MOHAHOU
mapoy3u o6ap pyu 3un Huxooauiyoa, MyajlaK3aHon napuoa pasam(Mapeu cyoxyp,
c.60).

Bei jedem ungeschickten Schritt des Pferdes drohte mir die Gefahr wie ein
Melone, die man auf den Sattel gelegt hat, herabzukugeln (Der Tod des Wucherers,
S. 88).

Mywmuaxo 6a capy manu y uyn 00poH O0puoan upugm, ammo MOHAHOU
O0oHaxou 00pome, Ku Oa NYWMu 3a20Ma pacamo «Mun-muny» caoo medaposapoanoy
mawvcupe namexapoano (Mapeu cyoxyp, c¢.81-82).

Und schon prasselten die Schlige der kleinen Fauste auf Koris Kopf,
klatschen auf seinen Leib wie Regentropfe auf eine Trommel (Der Tod des
Wucherers, S. 123).

BbecnokoiictBue/Panocto/Ilonapox/y naua:

Taoocurckuil s3v1K Hemeyxuii a3vik Pycckuii si3v1k

oapou cap 000au j-n  Kummer bereiten /j-n | becnokoums K020-100

Kummer machen /MPUYUHUMD, 00CIABUND




101

KOMY-UOO 3a060mol,
XJIONOMbl, 020pUeHUe
oap nycm nazynyuoan | das Herz vor Freude héher | nenomuums  cebss  om
schlagen/j-m  schligt  das | padocmu
Herz hoher
bos10 eupugman | einen (grofen) Aufschwung | NOLYUUNL OobULOT
aupugpm nehmen /einen Aufschwug | Pa3mMax /' HAX00UMbCsi
erleben. Ha noovéme,
als bescheidenes Geschenk | CKPOMHbLL ROOAPOK.
obapau cabs ein Pdckchen Tee

Haveou wymo mykappapii Hecm, ku mo nypcem. Illymoxo kopsonbowii dopea,
KAJIOHY XYpo 00peo 6a Xamau Myomuiau oOatiHu xyopo oap Xy3ypu oHxo 00 8eKcesb
mexyneo. Mo uapo 6e2y8oxuu KoOpeoHOOW 84 KANOHMAPUHU CABA02APOH 84 Oe HUUIOH
000aHU 8eKcenb ba K ooamu 6aoopyii oapou cap ouxem (Mapeu cyoxyp, c.141).

Das Verhaltnis, in dem ihr heuzutage zueinander steht, wird von den Wechsel
bestimmt. Wozu sollen wir einem angesehen Mann Kummer bereiten und ohne
Wissen des Boi etwas gegen seinen Angestellten unternehmen? Sie konnen doch
auch kein Dokument vorweisen (Der Tod des Wucherers, S. 215).

Kopuuwixamba 60 wynuoanu ux newnuxo0 4yHoH wooi Kapo, Ku a3 Xypcamoi
oap nycmaui HAMezyHyuo, capu CuHaaul 00 WUKaMaw 0apomaoa a3z newmapaaut 0y
bapobap xanoumap wyo...( Mapeu cyoxyp, c.138).

Als Kori-Ischkamba das horte, war er so begeistert, dass sein Herz vor
Freude hoher schlug. ( Der Tod des Wucherers, S. 210)

Yaneu sKymu 4axoH cap uilyo, 0ap Kamopu cagoo2apoH 8a CYOXypoHu oueap
kopu Kopuuwxamoéa 6oao ecupugpman cupugpm... (Mapeu cyoxyp, c.144)

Der erste Weltkrieg begann. Die Geschifte Kori-Ischkambas wie auch die
der anderen Geschiftsleute nahmen einen Aufschwung (Der Tod des Wucherers, S.
221).
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boii oap xamaw 6avo az dyoro canomu mykappapi «0y Hagap woxuou 6ypo

Qupucmoneod 6a XaKKu Xxuzmamu OHX0po 0ap OH Y0 MYalisiH Kapoa 6a MaH HA8UcCeo»

ey¢pma nasuwima 60y0 6a Oap oxupu xamaui «oapzu cao3z» - 2YEH HUMYA YOI
Qupucmoodanawipo xabap dooa...( Mapeu cyoxip, c.68).

Nach den unvermeidlichen BegriilBungworten und Gebeten fiir die
Gesundheit schrieb der Boi: ,schicken Sie mir zwei gewandte Zeugen, und
schreiben Sie mir, auf wieviel Vergiitiing Sie sich mit ihnen geeinigt haben®. Am
Schlu8 des Briefes teilte er mit er schicke ihn als bescheidenes Geschenk ein
Pickchen Tee. Gleichteitig forderte er ihn auf den Uberbringer des Schreibens noch

dem Tee zu fragen... (Der Tod des Wucherers, S. 99-100).

I'osoa/Crapocts/YnpsimcTo/ Y kpaienue/bectakTHOCTD

Taoorcuxckuil 13v1K Hemeyxuti a3v1k Pycckuii s3v1k

wuKam mamoyp | der Magen begleitet den | Obimb 20100HbIM

HABOXMAH Tanbur mit seinem Geknurr

yauM nUPil Kapoau ich bin alt geworden und| nioxo éudemo.

habe schlechte Augen

ba eapoan nacupugman | sich weigern He NPUHUMAMb HA ceDst
Umo-1ubo

2yau capu cabao die Zierde oywa obwecmsa/
KOMNAaHuu

cyxanu Kacepo oypuoarn | unterbrechen npepsams  ueli-iuoo.
pazeo6op

ba un xac ow 6uépemon oxup! — 2ygpm mapo Huwion 0ooa — Xampoxu oacmu un
Kac WUKaMawon xam manoyp nagoxma ucmooaacm. Owiu uH Kac cepeyuimy
ceppagseanmap waesao (Mapeu cyoxyp, c.28).

BringtendlichdemMusikantenPilaw! Bei thm machen nicht mehr allein die
Hinde Musik, sondern der Magen begleitet den Tanbur mit seinem Geknurr (Der

Tod des Wucherers, S. 38).
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He, xama yosuupo xomoam nosum Hecm, Xyoam XOHOAM, JIeKUH Oav3e Yo
yosuupo 0ypycm 6aposapoa HamagoOHUCMAM, YawmMam nupi Kapo, XamMoH Youxosaupo
HUWOH Meouxam, 6a man gaxmonoa ouxeo mewiasao (Mapau cyoxyp, c.53).

Nein, alles brauchen Sie nicht vorzulesen, ich habe ihn schon selber gelesen
und bloB einige wenige Worte nicht entzuffern konnen. Ich bin alt geworden und
habe schlechte Augen. Mir geniigt, wenn sie die Stellen vorlesen, die ich Thnen zeige
(Der Tod des Wucherers, S. 77).

Ammo y b6a xamau azobd eéa yKybamxou Xa06cxoHau KO3UKAJIOH 8d WUKAHYAXO0U
Mupwadb moo6 oeapoa xusmamu Apbodbpy3upo 6a eapoan nazupugpma 6yoaacm
(Mapeu cyoxip, c.134).

Turamurod hatte jedoch alle Beschwerlichkeiten und Quallen im Gefangnis
ertragen, alle Follterungen des Mirschab iiberstanden und sich geweigert, dem
Arbobrusi zu dienen (Der Tod des Wucherers, S. 205).

Jap xakuxam xamon py3 oap xaeénuu Ap6obpy3ii myiu Habowao xam sK
3uéhamu  mypimonande mawkun égma 0yo, 2yau capu cabaou uH 3uégham
Kopuuwxamoba éa noubu oap oexau Ianaocué o6owanoau Kozuxaion Mup3zoxjyau
wukamoanoa oyoano (Mapeu cyoxyp, c.113).

Wenngleich im Haus des Arbob Rusi keine Hochzeit stattfand, wurde dort
doch gefeiert. Die Zierde der Feier waren Kori — Ischkamba und der
stellvertretende Kosi des Bezirks Gala — Osijo(Der Tod des Wucherers, S.173 ).

Mamn, xu yyéu oap xyyo 6yoanu xasemuu Kopuuwixamoba 6yoam ¢ypcampo a3z
oacm Haooda éa cyxanu Paxumu Kanopo oypuoa... (Mapeu cyoxyp, c.29-30).

Will ich unbedingt Kori — Ischkambas Adresse erfahren wollte, unterbrach
ich hier Rahimi Kand: (Der Tod des Wucherers, S.39 ).

Yyscro/lIpourpsim/becco3narebHOCTD:

Taoocurkcxuil s3v1K Hemeyxuti a3v1k Pycckuii s13v1k

nati bypoan Ansehen 4)8CMBOBANID,
nOCMuU2aNb

oyt kKapoaH wittern NPOHIOXANDb
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boti 0o0an verlieren npouzpanv
HAXo0umvcsi 8 KpaiiHe
YyoH ba 1ab omMaoa, MAHCCTIOM NOJIOAHCEHUU,
OvIMD Kpatime
yoH az oacm pagpman | verlieren UBMYYUEHHBIM, UCHY CIUNTD
oyx
yauwmu — Kace  cuéx | nicht beobachten He 8U0emb, ObINb CIENbIM
papmarn

Dypywanoau maypubakop, Ku yuodi € Oyaxaseac 0yO0aHu Xapuooppo a3
yauwimMonu 'y megaxmuo, xapuoopu 6apoypyz 0Oyoamu mapo nail oOypoa, oacmau
MOKUAX0po a3z oacmu max 2upugma, oap 3epu napoa b6a pagua monoaucmooa da
Kopuuwxamoa: (Mapeu cyoxyp, c.19).

Die erfahrene Héindler der den Leute amsah ob etwas kaufen oder
herummaékeln wollten nahm mir die Tjubitekas aus der Hand, legte sie wieder ins
Regal hinter den Vorhang und sagte zu Kori — Ischkamba (Der Tod des
Wucherers, S.21).

Paxumu Kano a3z un eygpmaxou man nucoam o6a xuxosu xyo Hobosapupo 0yii
Kapoa, sikoopa 6a wyp omaoa 2ygm.

- V kPp nabyo ea beaxn xam nabyo, Ku uueyna 6a maua 2y30umanu Kauiau
Xyopo naoonao! (Mapaeu cyoxyp, c¢.27).

Rahimi — Kand witterte in meinen Worte Zweifel an seiner Erzdhlung und
herschte mich an: ,,Er war weder blind noch dumm! Er wuflite sehr gut, wie sein
Kopf auf dem Hals zu sitzen hatte!* (Der Tod des Wucherers, S.34).

- Aknyn oap oaveou Myxcum 601t 000e0, oap umn Kop 2aradbapo ymeo HAKYHeO, -
eygpm Kopii,- ... (Mapeu cyoxyp, c.120).

,Den Prozel gegen Muhsin haben sie schon verloren. HoffenSie in dieser
Sache auf keinen Sieg®, sagte Kori (Der Tod des Wucherers, S.184).

...xammo 06a HOHY Hou capu OYKOHU 00AMOHU pacma Xam, Ku newmap o0a

XPpOanu OHX0 wapux uwyoawpo xey Qypyey3ouim Hamekapo, HA3ap HAMEaHooXm,
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yawmu y a3z XasyoH YYHOH cuéx pagma 0yo0, Ku 0sHOA0 PaABaAHOALOHPO
Hameouo. .. Mapau cyoxyp, c.138).

Er war sehr aufgeregt und eilte unverziiglich zur Bank, um das Geld zu holen.
So schnell rannte er, dafl er die Leute, die ihm entgegenkamen, nicht beobachtete,
niemand begriiite und sich nicht einmal um das Friihstiick der Handler kiimmerte
(Der Tod des Wucherers, S.210).

Kopuuwixamba oap xoname, xu caniau KaaioHaul Kaiosagop 6Oa eapoanaiu
@ypomaoa 0y0 6a MOHaHOU HABXA2ApPOH ba Xxap mapag) xam Xypoa mopxou puuiu
Xyopo 60 aneywmoHaul KaHoa «8oil XOHaam cyxm, 60il YoHam oOa 1ad omao, 60il
yonaku azuzam a3z oacm pagpm!y 2yén papéo mexawuo (Mapaeu cyoxyp, c.135).

Wie ein Klageweil wiegte Kori sich von einer Seite auf die andere und zeterte,
wihrend er sich den Bart raufte.

O weh, ich bin verloren, Oh,mein schonesGeld,du lieber Gott (Der Tod des
Wucherers, S.207).

IIpucBoenne:
Taoocukcxuil s13v1K Hemeyxuti s3v1k Pycckuii si3v1k
ba oacm oapomadan bekommen npuoobpecmu 4mo-1oo
uxmuép o6a dacmu xace | j-m das Land gehoren 8oIHOMY 60115/ OblMb 8
uyoam ubeti-mo 61acmu

bavo a3z un cyxam mam 3y0 az cygaua dapxocmam,3epo HUUOHAU XABIUU
Kopuuwixamoba, ku maxcaou acocuu onwpyzaam 0yo0, az 2aupudaimooumu Mam as om
oa oacm oapomada 6yo. Axnyn meboucm mamn 6a 3y0i 6a XoHmau V mepagpmam
(Mapaeu cyoxyp, ¢.80).

Nach diesen Worten erhob ich mich von der Sufa, weil ich nun Kori —
Ischkambas adresse erfahren und obendrin alle notwendigen Erlduterungen dazu
bekommen hatte und das war an diesem Tag mein Hauptziel gewesen.Jetzt konnte

ich geradewegs zu Kori — Ischkamba gehen (Der Tod des Wucherers, S.40).
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Hap on saxm uxmuép 6a oacmu wymoén meuragao, Ku xap Kacepo a3z axoauu
0exa MyHOCUD ODUHEMOH, OH 3AMUHXO0PO Oa XaMoH Kacc meouxemon (Mapeu cyoxyp,
c.101).

Das Land wird Ihnen so oder so gehoren, das heif3t, Sie werden es dem Bauern
geben, der IThnen dafiir geeignet erscheint, (Der Tod des Wucherers, S.154).

B xome aHamm3za cemaHTHYeCcKHMX ocoOeHHOCTeli @DOF Tamkukckoro u
HEMEIIKOTO SI3BIKOB OyJeM TIPUICPKUBATHCS BBIIIEHU3IOKEHHOTO MHEHUM. B
JaHHOM pasjele MBI IIOCTaBUJIM TIepea CcoOOH 1ielb, ONpeAeiauTh Habop
CMBICIIOBbIX KOMHOHEHTOB @E. U 310 0O0YyCIOBIEHO CEMaHTUYECKUMU
ocobeHHOCTSIMU DF TaPKUKCKOTO U HEMEILIKOTO SI3bIKOB M UX COTIOCTABJICHUE.

CnemyeT cka3zaTh, YTO 4YelIOBEKAa MOXKHO OXapaKTepH30BaTh IO CaMbIM
pa3HbBIM MpU3HAKaM: II0 BHEIIHEMY OOJIMKY, MO uepTaM XapakTepa, IO
YMCTBEHHBIM CITOCOOHOCTSIM, IO KU3HEHHOMY OIIBITY, ¥, HAKOHEII, 10 TOMY, KaK K

HEMY OTHOCSITCS OKpYKarolue.

2.2.9xBuBajieHTHOCTh DE B TAKUKCKOM M HEMEHKOM SI3bIKAX U NMPO0JIeMbl MX

nepesoja

Mgl BpaBe 3a7aThCsl BOIIPOCOM: BOOOIIE BO3MOXKEH JIM TOYHBIA TIEPEBOI
(dhpazeoIoTHYECKUX 0060pOTORB? Bo dbpazeosioruzmax OoTpakaeTcs
KyJIbTypa,TpaJulIUM U OObIYaU OIPEACICHHOTO Hapojaa. Takum oOpa3oMm, Mpu
MepeBoJe YCTOMYMBOI'O CJIOBOCOYETAHUSI TEPEBOJIUUKY IMPEICTOUT COXPAHUTH
YHUKAIIBHOCTh (ppaszeosornueckoro obopoTa, s TOro, 4YTOObI IO ONmke
O3HAKOMHUTHh HMHOCTPAHHOTO YHMTATENsl C MHUPOM s3blka opuruHama. Ho emié
M3BECTHO TO, YTO 4YpE3MEpPHOE CTapaHUE COXPAaHEHHS BCEX KOMIIOHEHTOB
(dhpa3eoloTU3MOB, a TaK)Ke€ CMBICIOBON OpraHu3aluid W S3BIKOBOH CTPYKTYPBI
NpUBOJUT K obpatHoMy pe3yiabTaTy. Creayerb ckasaTb, 4YTO  JIaXe
JUHTBUCTHYECKUE  JAePUHHIMK  (pa3eosloTu3Ma,  IPeHIoKEHHBIE  TaKUMH
muareucramMu Kak III. bammi, B.B. Bunorpagosa, H.M. lanckoro u nap.,

OoKa3aJINCb HEAOCTATOYHBIMMU. HpaKTI/IKa IIepeBoJa ImokKasaljia, 4YTO HYXKHO HCKATb
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HOBBIN moaxo K (ppazeosiornueckoit equnuie. C yu4éTOM M3BECTHBIX TPpeOOBAHMIA
OTHOCHUTEJIBHO nepeBojia ObpUIH pa3paboTaHbl MPUEMBI nepeBojia
(dbpazeoslornyecKux eAuHUll: (Hpa3eoIOTUUEKU MEePEeBO/I, JEKCUYECKU MEepeBO/I,
KaJbKUpOBaHME, TMepecka3(pazeoIoruyeckoro obopoTra uepe3 CBOOOIHBIC
CIIOBOCOYETAHMUSI. Dpas3eo0ru3Msl, MMEIOIIMEOIMHAKOBOE  JIEKCUUYECKOE
HATOJIHEHUE U 00I1ee MPOUCXOKICHUE B PA3HOCUCTEMHBIX SI3bIKAX MAJIOYHUCIIEHHO.
C ToYkM 3peHMs] CTPYKTYpbl, 3HAYEHUE U SMOLUM OHHU IPO3PAYHBI, MOITOMY
OTIPEIICIINTh UX IKBUBAJICHTHOCTH MPU MAJTUUYNM MUHUMyMa HHPOPMAIIMK HE OYEHb
TpyaHo. Od4eHb  TPYAHBIM  SIBJISIETCS ~ ONpPEAECICHUE  AKBUBAJICHTHOCTH
(bpa3eo0rnueckux eIUHUI] B PAa3HOCUCTEMHBIX SI3bIKaX U 3TO CBSI3aHO C PA3HBIMU
UCTOPUYECKUMU U KYJITYpHbIMU cOObITUSIMU. Takue @PEdemM-TO CX0XkH, UTO
CO3MIaI0T  WJUIIO3UIO  OKBUBAJEHTHOCTH. OIHAKONPUOIMKAMIIEeM  aHau3e
OKa3bIBAETCS, YTO OHM MMEIOT M CYIIECTBEHHBIC PA3INYHUs, YTO 3aTPYIHSIET HX
commkenre. OHU MOTYT CTaTh 3KBUBAJIEHTAMU TOJIBKO CUTYaTUBHO— TOJIBKO B peye
C HETaTUBHOU OlLleHKOW. OIHAKO, TaJIKUKCKU OOOPOT MOKET OBITh YHOTPEOJIEH U
B IOJIOKUTEIIbHOM CMBICIIE, a4 HEMELUKUU IEepeBOJ OKAXKETCS C M3bSHOM WIIH
Hao6opoT. [loaTomMy cambie ceph€3HbIE 3aTPYIHEHUS BO3HUKAIOT MPU MEPEBOIC
(pa3eo0n0ru3MoB, KOTOpbIE BBIIIE Mbl OTHECIM KO BTOpPOW TIpyIIe, TO €CTh K
nepeBoay  ¢paseonorusmMa  (ppa3eonqorusMOM € APYTUM  JIEKCHYECKUM
HATOJTHEHUEM.

UcnonwzoBanubie B moBecTsax C. ANWHM TaJKUKCKUE (HPpa3eoOTU3MBI,
MMEIOIINE HAIMOHAJIbHYI0 OKPAaCKy, SPKO BBIPAXE€Hbl B SI3bIKE OpPUTHHANIA U
TEPSAIOT CBOIO  HMMIIPECCUBHOCThH B  CJIydyae HEKOPPEKTHOrO  TEpeBOA.
dpazeosoruyeckuii (OHI TAHKUKCKOTO sI3bIKa OOraT, U MMEHHO H3-3a 3TOTrO
pa3zHooOpas3us GppazeoIOTU3MOB MEPEBOAUMK CTAIKUBAETCSA C MPOOIeMoil BbIOOpa
CaMOTO PEJIEBAHTHOI'O, B YACTHOCTHU U3 HECKOJILKUX BapUAHTOB (hpa3e0I0TrHUECKUX
obopoTtoB. MHOrma m3oOuime (Gppa3eooru3MOB MOXKET CTATh <JIOBYIIKOW» IS
nepeBourMka. HeTouHoCcTH, KOTOpBIE AOMYCKAIOTCS B MepeBojie (ppa3eoioru3MoB
CHUXAIOT YPOBEHb U LIEHHOCTH MEPEBO/A.

ComnocraBuTebHOE U3yYeHUE (PPa3eoIOTUUECKUX €AUHUIl B TAHKMKCKOM U

HCMCIKOM  3BIKAX,ICJIIBIO KOTOPOI'O ABJIACTCA  OIPCACIICHHC MW HU3YUCHUC
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aITIOMOP(MHBIX M M30MOP(GHBIX XapeKTEPUCTUK Ha (Hpa3eoIOTMIECKOM YPOBHE,
BBISIBJICHHE U HCCICHOBAHHE IIOJMHBIX M YaCTUYHBIX  (hpa3eOTOrHUECKUX
9KBUBAJICHTOB u aHAJIOTOB B COITOCTAaBJISIEMbBIX SI3bIKAX u
(hpa3eoTOrnIeCKUCCAMHMIIIBI, HE HWMCIOIIME SKBHUBAJICHTA B S3BbIKE IIEPEBOAA.
Ananu3 ¢pazeosIoruuecKux eauHUIl 3TO ucciaagoBanue @E B Tpéx HampaBIeHUSIX:
CEMAHTHUYECKOM, KOMIIOHEHTHOM U CTPYKTYPHO-IPaMMaTHUYECKOM.

BaxxHoit mpoOiiemoii coBpeMeHHOM (pa3eosioruu SBJISIETCS OIpeae/ieHue
OCHOBHBIX KpUTEpHeB U pacnpeaeneHue tex win apyrux @OPE Kk MNoaHbIM u
HETMOJIHBIM JKBHUBajeHTaM. ClieayeT OTMETUTh, UTO OIIPE/IeJICHHbIE PACXOXKICHUS
HaOmogawTcd B O000O3HAYEHUMU BHJIOB MEXbSI3bIKOBBIX OTHOIIECHUM. Pa3Hble
SI3BIKOBEbI MCITOJIB3YIOT pPa3Hble TEPMUHBI HAPSAY C MOHSTUEM «IKBUBAJIEHT):
HanpuMmep: «TroxaectBo» (PaiixmreitH, 1980,143), «OJHBIA 3KBUBAJIEHT» U
«yactuuHbli skBuBasieHT» (Wotjak 1992; Foldes 1996; Burgeret. al. 1982),
«a0COJIIOTHO TOKIAECTBEHHBIE» U «CEMAHTUUYECKU TOXKIECTBEHHBIC», «Ilapaliesiv
WUJICHTUYHBIE» U « MTapajlIeid YaCTUUHO uaeHTuuHbIe» [TypcyHoBa, 1979, 25].

IIpexxae Bcero, HEOOXOAUMO OTMETUTH OIPEICIICHHBIE PACXOXKICHHUS B
TEPMUHOJIOTUYECKOM O0O3HAUEHUU TUITOB MEXKbSA3bIKOBBIX OTHOIIEHUU. Hapsay ¢
MOHATUSIMUA «IKBHBAJIEHT» W «aHAJOT» P aBTOPOB MCIOJB3YIOT TEPMUHBI
«TOXIECTBO», <«JIEKCHMYECKAsi BAPUAHTHOCTb WM CTPYKTYpHAsi CUHOHUMMSIY,
«uaeorpaduyeckass CUHOHUMHS»,  «THIIEPO-TUIIOHEMHS»,  «CTHINCTHUYECKAs
CHHOHUMUS», «OMOHMMMS U TOJUCEMMS», «HapajyieIi HUAECHTUYHBIC» U
«mapajiiesii YaCTUYHO UACHTUYHBIC», «CEMAaHTHUKO-KOMIIOHEHTHBIE COOTBETCTBUSY,
«CEeMAHTHUYECKH OJKBUBAJICHTHBIE CIWUHUIIBD) M «CEMAHTHYECKU PACXOISIINECS
EOUHULIBD, «aOCOIIOTHO TOXKIECTBEHHBIE» M «CEMaHTHYECKH TOXaecTBeHHbIe DE»,
«MeXbsI3bIKOBbIe DE», «ManOMaTUUYECKUE COOTBETCTBUS», UTO B CBOIO OYEpE/lb,
3aTPyAHSET pelleHne yKa3aHHOM 3agaun [ApceHTheBa, 1989, 94].

VpoBeHb MEXBSI3BIKOBOU (DPa3e0IOTHIECKON IKBUBAJICHTHOCTH 3aBHCHUT OT
HEeKOTOPBIX (pakTopoB. A.Jl.PaiixmTeiiH mucan, 4To «HAJUYHME WM OTCYTCTBHE
CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKUX HKBUBAJIICHTOB B COIIOCTABIISEMBIX S3bIKAX MOKET
ObITh MPOTHO3UPOBAHO C OMNPEACICHHON BEPOSTHOCTBHIO IO HEKOTOPHIM

XaPaKTCPUCTUKAM CaMHX dE NCXOOJHOT'O A3bIKA. Ot XaPaKTCPUCTUKHU KaCaroTCA
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KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa, CHUHTAKCUYECKOW CTPYKTYpbl, CEMAHTHUYECKOTO U
dbopmanpHOro MexaHu3Ma (pa3eoIOTUMYHOCTU M COBOKYITHBIX CTHITMCTHUYECKHUX
cBoiictB @E» [Paiixmreiin, 1980, 35].

ITo muenuto FO.I1. Cononyb6a, moa MoJHBIMUA 3KBUBAJIEHTAMU TTOHUMAETCS
TOJIKO Takue (ppazeooru3Mbl, KOTOPbIE B PA3HBIX SI3bIKAX UMEIOT OJUHAKOBOE
3HAUYCHHE M OJIMHAKOBYIO OOpa3Hyr0 OCHOBY 3Toro 3HaueHus [Comomy0,1981, 4].
A.Hap3ukynoB cuutaet ¢pazeosormueckumu 3xBuBagentamu OE, o1uHaAKOBBIE MO
JIEKCMYECKOMY COCTaBy (MO0 YaCTUYHO, JUOO MOJHOCTHIO), COBIAJAIOUIUE IO
3HAUEHUI0O U  BBINOJHSIONIME  OJMHAKOBYIO  CTHUJIMCTUYECKYIO  (DYHKIMIO;
¢pazeosiornuecknvu anagoramu - OE, paznuuHble MO JIEKCHYECKOMY COCTaBY,
BhIpaXKAIOIINE CXOJHOE3HAYEHUE, BBIMOIHSIONINE OJMHAKOBYIO CTHJIIMCTHUYECKYIO
GYyHKUIUIO W JIMIIb U3PEAKa COBMHAJAIONMIME MO OJHOMY W3 KOMIIOHEHTOB
[Hapsukynos, 1969, 27].M.N.YmapxomxkaeB ¢pa3eosorndecKUuMi KBUBAJIEHTAMU
CUMTAET YCTOMYMBBIE COYETAHMUS CJIOB B JBYX S$3bIKaX, COBIIAJAIOIIUE IO
dbpazeonornyeckoMy 3HaueHuto [Ymapxomkae, 1972, 27]. Ilo B. I'. I'aky u 4. W.
Peukepy, sKBUBaJIEHTBI AENSATCS HA ABE MapHbIE TPYIIIbL: MOJHBIE U YACTUYHBIC,
aOCOJIIOTHBIE U OTHOCUTEJIbHBIE. ECIM cMBICTIOBAst MICHTUYHOCTh COBMEIIAETCS CO
CTWIMCTUYECKMM COBMAJICHUEM, TO Teped HaMHM aOCOIIOTHBIM 3KBUBAJICHT,
CTWJIMCTUYECKOE HECOBIAJICHUE CBUJIETEIbCTBYET 00 OTHOCUTEIILHOM SKBUBAJICHTE
[Taxoxos, 1990, 50].

Hpyroii sizpikoBen FO.I1. TNombuukep ¢pazeoorMYecCKUMU 3KBUBAJIEHTAMU
cuutaeT pasHosa3bldyHble DE, XapaKTepu3nupyromnmecss UIeHTUYHOCTbI0 CEMAHTHUKHU,
CEMAaHTUUYECKON CTPYKTYpPhI U 0Opa3HOCTU. DPpa3eosIoTUIYeCcKre Ke aHAJIOTH — 3TO
«CMBICIIOBBIE  COBIMAJICHUs  1I€JIOTO NOpu  OOpa3HOM U CEMAHTUYECKOM
HECOOTBETCTBUHU JIEKCUYECKUX KOMITOHEHTOB (Ppa3aoiorM4ecKux 000poTOB B ABYX
s3bikax» [[aneiukep, 1971, 71-72].

B.B. Axynenko anajgoramu cuutaer @PE, MakcumalbHO COBIIaJaroIIne
JIEKCMYECKHM COCTaBOM U 00pa3HOCThIO [Taxoxos, 1990, 50-51].

J.1. KBecenmeBuu gaetr KiaccH(PUKAIIMIO TMOJHBIX U YACTUUYHBIX aHAJIOTOB,
ompenesssl TIepBble Kak (pa3eosoru3Mbl, COBMAJAIOIIUNE IO KOMIIOHEHTaM,

3HA4YCHUIO, O6paBHOCTI/I nu FpaMMaTquCKOﬁ CTPYKTYPEC, U HaCTUYHBIC SKBUBAJICHTBI
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Kak (pa3eosOru3Mbl, HMEIOIINE JIUIIb HE3HAUYUTENIbHbIE JIEKCUYECKHE WU
rpamMmmaTtuueckue pacxoxaeHus. I[lom anHamorom aBTOp NIOHMMAET E€IMHHUILIBI,
aJIeKBAaTHbIE IO 3HAYEHUIO, HO HE UAEHTUYHBbIE 1O KOMIOHeHTaM. [KBeceneBuu,
1973,25].

9.M.Conoayxo cyMTaeT OCHOBHBIM IIPU3HAKOM  (ppa3eo/Iorn4ecKoi
JKBHBAJIEHTHOCTH COBIIAJIEHUE COJEP)KATEIBHON cTOpPOHBI cooTHOcUMbIX DE. 1o
€ro MHEHHUIO, NOJHbIMH KBHBAJIEHTAMHU SIBJIIOTCA (Ppa3eosioru3mMbl, COBIAAAIOIINE
M0 3HAYEHUIO M CTWIMNCTUYECKOW oOKpacke. K orpaHuyeHHBIM (YaCTUYHBIM)
JKBHBaJeHTaM OH oTHocuT @PE, wuMeromme 4YacTUYHBIE PACXOXKICHUS B
CEMAHTHUYECKOM CTPYKType WM He coBnajaromue cruinuctudyecku [Cosonyxo,
1982, 21].

A.B.KyHuH BbIIEIsI€T MOHOSKBUBAJIEHTHI, BBIOOPOUYHBIC IKBUBAJICHTHI,
KaJIbKUpOBAaHUE U omnucartenbHbli nepeson @PE. MoHOIKBHBANEHTBI — 3TO
IIOCTOSIHHBIE PABHO3HAYHBIE COOTBETCTBUS. [l0 €ro MHEHHIO, MOHOJKBUBAJICHT
IIPEANOJIATaeT €IMHCTBEHHBIA BO3MOXHBIM IEPEBOJI U HE 3aBUCUT OT KOHTEKCTA.
MOHO3KBUBAJIEHTHI ACISATCA HA IOJIHBIE W HEIOJIHbIE SKBUBAJICHTHL. K mOJHBIM
3KkBHBaJleHTaM OH oTHocuT DE, coBnamaromue Mo JIEKCUYECKOMY COCTaBY,
rpaMMaTHUYECKON CTPYKTYpE, 3HAUEHUIO U OOPa3HOCTU. A HeloJIHble IKBUBAJIEHTHI
— 310 @®E, KOTOpBIE COBNAJAIOT IO 3HAYECHUIO, CTWIMCTUYECKOM OKpaCKe M
00pa3HOCTHU, HO MUMEIOT Pa3/IMuus 110 JIEKCMUYECKOMY COCTaBY WIIM XK€ IOPSIKOM
cioB. BbIOOpPOYHBII JKBHBAJEHT OH OIPEEIsAeT KaK OJUH M3 BO3MOXKHBIX
CHMHOHUMOB, MCHOJb3yeMbIX Ipu TniepeBoje. IIpu 3ToM BbIOMpaeTcss OIWH U3
HauOoJiee NOAXOISIIUX CHUHOHUMOB, KOTOPBIA SIBJISIETCS CAMBIM MOJIXOASIINAM I10
3HAUEHUIO, CTWJIMCTUYECKOW OKpacke H oOpaszHoctu. [lpu kanabkupoBaHum
IIPOMCXOAUT [IOCIIOBHBIM TIEPEBOJ C OJHOTO s3blka Ha napyroi. Ilo Hamemy
MHEHUIO, HaJI0 OBITb OCTOPOKHBIM, MTPU KAJIbKUPOBAHUHU, TIOTOMY YTO HEKOTOPHBIE
@FE He momyckarT AOCIOBHOIO IepeBoja 0e3 McKaxeHus ux 3HaueHus. Kpome
TOTO, B JIIOOOM SI3BIKE CYIIECTBYIOT JIOKHBIE APY3bs», T.€. JIOKHBIE IKBUBAJIICHTHI.
Ecnu 3T TOHKOCTM MBI He OyAeM 3HaTh, TO HE JIOCTUTHEM COOTBETCTBYIOIIETO
nepeBoga. B ciydasx, Korga OTCYTCTBYIOT MOHO3KBHUBAJIEHTHI, BBIOOPOUHBIE
3KBUBAJICHTBI-CHHOHUMBI, a4 TAK)KE €CIIM HEBO3MOXEH JOCIOBHBIN IEPEBOI, TO HAM

CleyeT TMOJb30BAThCSA ONMMCATEILHBIM MepeBoIoM. JTO Oojiee 3(pheKTUBHBIN BU
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IIepeBO/Ia: XOTS OH M JaeT BO3MOXKHOCTD IepeaaTh ceMaHTUKy MF momHocThIo0, HO
OTCYTCTBYET B HEM (JIMIIAET €ro) KPacOYHOCTh M OOPa3HOCTh M OXHIAEMBIN
adext He OymeT gocTturHyT. Mcxods m3 3TOro, HY)KHO CTPEMUTHCS K TOYHOMY,
aJICKBATHOMY TIEPEBOY, KOTOPBIN SIBISETCS BaXXHEUIIIMM 3JIEMEHTOM Tepeaayu
CMBICIIOBBIX U CTHJIIMCTHYCCKUX OCOOCHHOCTEH MOIJIMHHHKA.

Kak BuagHO M3 KpaTKOoTro 0030pa JIUTEpaTyphl IO IMOCTABICHHOMY BOIIPOCY,
JaHHasT mpoOjeMa SBISETCS aKTyalbHOM, HO OJHO3HAYHO OHA HE pa3pelleHa.
[TosToMy HEOOXOIMMO YTOYHHUTH 3HAYCHHE TEPMHHOB, IPUHSATBHIX B KAa4eCTBE
pabouux.

B wuccrmenoBaHMM MBI HCIONIB3YeM TPU OCHOBHBIX THUIMA MEXKBI3BIKOBBIX
otHomenuii ME, KoTOpble MPEACTABISIOT pa3JIdYHbIE TPYAHOCTH  JJIS

IICPCBOJUYNKOB:

(pazeosiornyeckue IKBUBAJIEHTHI (MOJIHbIE U YACTHYHBIE);
(pazeosiornueckne aHaJOrM (MOJIHbIE H YACTUYHbIE);

o0e3dkBHuBaJIeHTHBIE DE.

2.3. Tamxukcko-HeMenkne gpazeoioruyeckue IKBUBAJIEHTHI

ITon d¢paseosornyeckumu H>kBUBAJeHTaMu noHuUMaeTcs @OE, kortopsie
WJICHTUYHBI o CUTHU(DMKATUBHO-ACHOTATUBHBIM u KOHHOTATUBHBIM
MaKpOKOMIIOHEHTAM 3HAYEHMUA,CO CTPYKTYPHO-IPAMMATUUYECKOU OpraHU3aluENd U
KOMITOHEHTHBIM COCTaBOM. B 3aBUCMMOCTH OT pa3jWyuMii B IUIAHE BBIPAKECHUS UX
MOKHO Pa3AeuTh HA MOJHYIO Y YACTUYHYIO 3KBUBAJICHTHOCTb:

a) Iloinas »3kxBuBajieHTHOCTh ®DE- 53TO 3HAUUMT  COOTBETCTBUE
(Gbpa3eoloTU3MOB Ha CEMAaHTHYECKOM YpOBHE, Ha JIEKCMYECKOM YypOBHE, Ha
CHHTAKCHYECKO - MOP(OJIOTHYECKOM YpOBHE, a Takxke B oOpasHocTu. [loHble
(dbpazeosiornyecKkue IKBUBAJICHTHI B UCCIIEAYEMBIX SI3bIKAX COCTABIISIIOT HEOOJIBIIIOE
KOJIMYECTBO. DTO O3HAYAET,YTO TAHKUKCKUN U HEMEIKUU S3bIKU MPUHALIEKAT K

Pa3HbIM MOp(l)OJ'IOFI/IIICCKI/IM THUIIAM SI3BIKOB U PA3HbBIM CCMbSIM.
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B  kangmpatrckoit  gumccepraumu  P.II.  3opuBuak < 1moa  moOJIHOM
SKBUBAJICHTHOCTHIO  MOHUMAETCS  TOXJAECTBEHHOE  IMPEIMETHO-TOTUYECKOe
CoJIep>KaHUE, CTPYKTYPHO-I'PaMMATHUYECKOE oopmIiieHue, OIMHAKOBAas
KOHKpeTHasi (JeHOTAaTUBHAsI) OOpPAa3HOCTh W aHAIOTHMYHBIE (PYHKIIMOHAJIBHO-
CTWJIMCTUYECKUE U IKCIIPECCUBHO-OMOIIMOHAIbHBIE KOHHOTAMU[30puBUakK, 1976,
20].

ITo omnpenenenuro I'. CansiMoBa. «3KBHUBAJIEGHTOM» MOXHO CUMUTATh
(ppaszeonornsmel, COOTBETCTBYIOIUE APYT APYTY B ABYX MIIM HECKOJBKUX SA3BIKAX,
He3aBUCUMO OT KoHTeKkcTa [Cansamos, 1964, 20].

O.I1. MBaHoBa BBIIAEISET CJEAYIOIMINE KOMIIOHEHTHI (Ppa3eoiornueckoit
SKBUBAJICHTHOCTU: CTPYKTYpPy, OOpPA3HOCTb, BaJICHTHOCTb, OJKCIPECCUIO U
CTWINCTUYECKYIO OKpacKy [IBaHOBa,1979, 22].

[TpuuriHaMu TOSIBJIEHUS MOJIHBIX (PPa3eOIOTUYECKUX IKBUBAJIEGHTOB MOTYT
OBITh 3aMMCTBOBAaHHUS U3 KaKOro-TuOO TpEeThero HCTOUHHMKA, WIM 0OIIas
STUMOJIOTHSI B TAJDKUKCKOM U HEMEILKOM $SI3bIKaX (ITOCKOJIBKY 3THU SI3BIKU SBJISIOTCS
OJIM3KOPOJACTBEHHBIMH).

[ToaHBIME SKBHBaJEHTAMH MOXXHO CUYMTATh (Pa3eOIOTHUCCKUE €IMHUIIBI,
HMMEIOIIINE OJUHAKOBOE CUTHU(HMKATHBHO-AEHOTATUBHOE 3HAUEHUE, CyOHEKTUBHO-
OIIEHOYHYIO, (PYHKIIMOHATbHO-CTHIIMCTUUECKYIO W AMOIIMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHYIO
KOHHOTAIIUIO, CTPYKTYPHO-TPAMMATHUYECKYI0O OpPraHU3aIMI0 M KOMITOHEHTHBIM
coctaB[ApceHTheBa, 1989,.98].

ITo muenniro dommec Kcaba, dpazeonorudeckre 3BUBAIICHTHI JOJDKHBI BO
BCEX CYIIECTBEHHBIX 3KBUBAJICHTHBIX MMapaMeTpax COOTBECTBOBATH APYT JPYTY,
MEXIy KOHTPACTUPYEMBIMU EIWHUIIAMU [JIOJDKEH JiekaTb TO KE CaMoe
JIEHOTATUBHOE W KOHHOTATHBHOE, AMOIIMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHOE M CTHIIMCTH-
yeckoe oOlllee 3HauYeHUe, a TaKkKe IMOJITHOE COBIAJEHHUE B I1IENMM KOMIIOHEHTOB
[Donnec, 1996, 118].

[IpuBogMM HECKONBKO TMPUMEPOB IIOJHBIX (Ppa3eoJIornueckux IKBUBaA-
JIEHTOB:

asz 3a060mx0 agpmuoan— in Vergessenheit gerisst — Obimb 3a0b1mMbiM,

nycm kanwoawn — das Fell abzuziehen — myuumo xo2o- 160 ;
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0031 2y3aponudan — ein Spiel treiben — odmanvisams K020-1U60;

nacu cap xopuoan (xopou-xopon) — den Nacken kratzen sich — Ovimo
HeYB8epPeHHbIM,

as kace myxmam 6opudan — von j-m nichts Gutes zu erwarten — Huyez2o He
X0pouie20 02cudamy, Obimb OKJIe6EMAHHbIM C Ybell — OO CHOPOHDI

asz pox 6aposapoan —vom guten Weg abbringen — sviousamso u3 koseti/cousams c
MOJIKY,

oa ocmon bapoowman — in den Himmel heben — 6o3nocumo x020-1160;

oa 3amun 3a0amn — in den Staub stossen — yHU3UMb K020-1UOO;

oapou cap 0odan — Kummer bereiten — becnokoums K020-aubo,

az Kop moHonoan —aus meinen Geschaft reiffen — omenekams K020-1U60 OmM
pabompl;

xapuii 600o 600 — ganz gleich, was geschieht — 6y0b umo 6yoem;

00 3epu wawim Hazap oyxman — mit finsteren Blicken messen — nabnooamo
Kpaem enazam;

[TonHBIX (pa3ecoNOrNYecKuX HSKBHUBAJICHTOB OTHOCHTEIIBHO HEMHOI'0,49TO
MOXXHO OOBSICHUTh NPHUHAJICKHOCTHIO COITOCTABJISIEMBIX S3BIKOB K Pa3HBIM
cuctemaMm. OIHAKO IO CPaBHEHUIO C TPYNIIONM YACTUYHBIX 3KBUBAJICHTOB JAaHHAS
rpyIma sBisieTcs: 60jiee MHOTOYNCIICHHOM.

0) Yacruunas skBuBajieHTHOCTh PE- 3TO TO ke caMoe JIeHOTAaTHMBHOE
3HAUEHWEe W B OO0OUX s3bIKAX MpPUHAJICKAT HIMOMATHUYECKUM TIEpeMeHaM,
0OHAPYKUBAIOTCS IIPU 3TOM OTYCTIIMBBIC pa3juyds B KapTHHE, JIGKCHYECKOM
COOTBETCTBUU, CTPYKTYpE, ceMaHTuKe win ¢pyHkuun“ [Xenmen, 1993, 140].

[Toxg HENMONHBIMU CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKUMM (YaCTUUHBIMU) (pa3eoao-
THYECKUMM SKBUBAJICHTAMHU ITOHUMAIOTCS (Ppa3eosIornuecKue eIuHUIIbI, KOTOPBIE,
C TOYKU 3PEHMS CEMaHTHUKH, COOTBETCTBYIOT, HO HAOIIOJAETCS OIpeeICHHBIC
OTJINYUS B KOMIIOHEHTHOM cocTaBe (B IIpedeliaX MCCIACAYEMOM T'PYIIIbI
dbpazeonaoru3moB). OOHAKO, 3TU HECOOTBETCTBUS HU KOUM O0pa30M HE BIIMSIOT Ha
JEKCUYECKUI COCTaB,a TakkeHa oOIee oOpa3Hoe 3HaueHUE (Ppa3eoIOrnHuUecKux

€IUHUI] U Ha ero (PyHKIIMOHAIbHbIE OCOOEHHOCTH.
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Yactuunble (pa3eooruyecKue 3KBUBAJICHTHI XapaKTEPHU3YIOTCS He3HAUU-
TEIbHBIMM Pa3IuuusIMH B IU1aHe BbIpakeHUss ME ToXkmIecTBEHHON CEMaHTHKH,
KOTOPBbIE MOTYT HOCUTh KOMITOHEHTHBIM WM MOPQOJOTHYECKU Xapaktep. B
OOJIBIIIMHCTBE CIIy4aeB Pa3/IMuus 3aTparuBaroT JWIlb KOMIOHEHTHbIN cocTaB DE,
MpUYeM, KaK MOKA3bIBAIOT MPUMEPHI, B KAUECTBE PA3IMYAIOIINXCS KOMIIOHEHTOB,
KaK MPABWIO, BBICTYIIAIOT JIEKCEMBI CO CXOJHOW MOHSATUWHOW WJIH CMEXHOU
ceMaHTUKOM [ApceHTheBa, 1989, 101].

[To muenmto PaiixmTeiiHa, yacTHYHBIE (Ppa3eoIOTrHUECKUE SKBUBAJICHTHI —
9TO (pas3eoyOTU3Mbl C OJUHAKOBBIMU OOIIMMM 3HAUEHUSIMU M CUHTAKCUYECKUMM
MOJENSIMU TP HETOYHOM COOTBETCTBMU B KOMIIOHEHTHOM COCTaBe [PalixinTeiiH,
1979, 3-8].

ITpuseném npumepsl:

Kopxou kace 600 eupugpman — einen Aufschwung nehmen— pazsusamocs;

003ii 0ooan — ein Baren aufbinden— oomanyms xo2o- 1u6o;

yawm kanoawn — seinen Blick meiden — omeooums 632140;

ympu mapo 0y30uoa —ein Stuck meines Leben gestohlen hat— ykxpacmo y xoco-
JAUOO HCU3HD,

yaumu kace 6a kace agpmooan — den Blick auf j-n fallen — ynaswuii 632150,

az bopon eypexma 6a H08adoH/10tioon agpmudan — vom / aus dem Regen in die
Traufe geraten — nonacmo u3 02Hs 0a 8 NOJAbIMSL,

06u daxonu Kace pagpman — j-n das Wasser laufen im Mund zusammen —caroHKu
mexKym

B xone ananuza (pakTuueckoro Matepuajga HaMu HaOII0IaI0Ch HEOOIBIIOE
KOJIMYECTBO TOJIHBIX 3KBUBAJICHTOB CpeH (hpa3eoOTHIECKUX SIUHUI] B HEMEIIKOM
U TaKUKCKOM s3bIKaX. OpHAKO YacTUYHBIE (DPA3eOJTOTUUYSCKUE €IUHMIIBI
CpaBHUTEIBbHO OoJibIiie. BosbIIoe KOJMYeCTBO MOTHBIXU YaCTHYHBIX 9KBUBAJICHTOB

ABJISICTCS HHTCPHAITMOHAJIBbHBIMU.
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2.4.Tazkukcko-Hemenkue gpa3eosiorndyeckue aHAJIOru

ITon ¢pazeomornueckumu ananoramu nonumaercs ME, koTopbeie BhIpakaroT
OJIMHAKOBOE WJIU OJIM3KOE 3HAYCHHUE, HO XapaKTEPU3YIOIIHNECS TTOTHBIM pa3InuueM
WJIU TPUOIN3UTEILHBIM CXOJICTBOM BHYTPEHHEH (DOPMBL.

s ¢Gpa3eonornyeckux aHaJoroB XapaKTEpPHO COBIAJICHUE CHUTHHM(pUKA-
TUBHO-JICHOTATUBHOIO 3HAUEHUS M CYOBEKTUBHO-OIIEHOYHOW KOHHOTAIIUM
[ApcentneBa, 1989,107]. B 3aBUCMMOCTU OT pa3NWYuil B IUIaHE BBIPAKEHUS HX
MOJKHO pa3/Ie/IuTh Ha JIBa BUJIA:

dpa3zeosioruyeckmii aHajgor — 3Ta oOpasHas ¢paszeoyiornyeckas eIUHHUIA B
TaDKUKCKOM $SI3BIKE TI0 CMBICTY aHajiornuyHaHemenkoii DE, HO ocHOBaHHas Ha
MHOM 00pa3ze. CpaBHUM MPUMEPHL:

ba cyxanu kace oapomaodan — j-m die Worte aufgreifen — nosepums Komy-nubo,
noUMu Ha n08ooYy y K020-1ubo,

oa capu kace 6ano osapoarn —das Unheil uber j-n heraus beschwaoren — npunecmu
Hecuacmne Ha 4bl0-mo 20108);

Mabo0o0 oap 3epu un Koca HumKocae bowao —Wer weisst, was sich hinter diesem
Wort verbirgt — neusgecmmo, 4mo Kpoemcst 3a 3mum CJ1080M,

ba oacm Hadaposapoan — denVersprechen nicht halten — ne nonaoamwcs Komy-
b0 8 pyKu;

ba oOonou cyxma uamaxodb —Salzwasser auf eine Brandwunge gegossen —
CLINAMb COJIb HA PAHY ;

Mapeu 60 oycmon myii acm —Mit Freunden ist selbst der Tod ein Fest — c
OpY3AMU U CMePMb He CHPALUHA;

a3 uwmuxo monoan — derAppetit vergeht — nponaoaem annemum,Kycox 8 20pJio
He Jie3ent,

cap meouxao, Ku cup Hameouxao — eher den Kopf abschlagen lassen,als ein
Geheimnis zu veratten — 20108y 0aem Ha OMCEUeHUsl, NPeHCOe Yem CeKpen pacKkpoeni,

oap capu Kace py3u xene caxme agpmooan — sich j-mgrossen(drger) Bedrangnis

befinden — naxooumcs 6 6e0cmeeHHOM NONOHCEHUU, HACHIYNUIU MAdCeTIble OHU,



116
wukamu kace mamoyp nagoxmaw — bei j-n der Magen begleitet den Tanbur mit
seinem Geknurr — 661mb 20100HbIM,

az xypcaumou oap nycm nazynyuoau — j-n den Herz vor Freude hoher schlagen—
8He cebs om paoocmu;

oa xaén ¢ypy pagpman— den Gedanken nachhingen — noepysumovcs 6 mvicau,
2/IYOOKO 3a0YMAMbCsi,

xama man eyw eapoudan — ganz Ohr sein — 6ecb 860 BHUMAHUU.

1. ®pazeosornyeckue AaHAJIOTU C NPUOIM3UTEIIBHBIM  CXOIACTBOM
CTPYKTYPHO-TPAMMATUYECKON OPraHU3allMi U OJIHOM OJWHAKOBOW JIEKCEMOW B
KOMITOHEHTHOM COCTaBe.

Hanpumep: Tamkukcuii (pa3eosiorTu3M 6oa cyxanu Xxy4aun oapomaoa U
HeMmenkuii  (pazeonorusm  die  Worte meines Herrn Onagaer  o0mum
CUTHU(HMKATUBHO-ICHOTATUBHBIM ~ 3HAU€HUEM H  CYOBEKTHBHO-OLICHOUHOM
KOHHOTAIlUEH, C TOYKH 3pEHUS] CTPYKTYPHO-TPAMMATHYECKOU OpraHu3alliH
SIBJISIIOTCS  [J1aroJIbHBIM €  pa3HoOW CTpykTypoi. HabGarogaercs coBmnajaeHue
KOHHOTATHBHOT'O KOMIIOHEHTa 3HaueHus, 00e MFE npuHamiexaT K pa3rOBOPHBIM.
CTpykTypHO-TpaMMaTHUecKasi ~ opraHud3anus  coBmajgaer. Yrto  kacaercs
KOMITOHEHTHOTO COCTaBa, TO HAOJI0JaeTcs HaJIuYue OJHOIO OJIMHAKOBOTO
koMnioHeHTa «Cyxan» u Wort»;

ba 6onou cyxma namaxo6 — Salzwasser auf eine Brandwunge,

Mapeu 60 0ycmon myit acm — Mit Freunden ist selbst der Tod ein Fest,

A3 uumuxo monoam (uwmuxo capomao) — derAppetit vergeht,

bo3 6a xaénu xyo ypy pagpmam — hing wieder meinen Gedanken nach.

bo aycron maprun xya(am) Ty act — Mit Freunden ist selbst der Tod ein
Fest mannas ¢pasconorndeckass KOHCTPYKIUS B TaKUKCKOM S3bIKE, KaK M B
HEMEIIKOM, HMEET JpYyroil BapHaHT, KOTOPBIA 1O CHX TIOp COXpaHSETCS B
HEKOTOPBIX JUAJIEKTaX TaKMKCKOTo si3bIka. CllelyeT OTMETUTh, UYTO IOAOOHBIC
KOHCTPYKIIMM B 0O0OJacTH (pa3eoioTUM HMEIOT OOIHe KOPHW Cpear WHIO-

€BPONENCKUX HAPOIOB.
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2.Mdpa3eosIorTuUecKre aHAJIOTH C MPUOIM3UTEIBHBIM CXOJICTBOM CTPYKTYpPHO-
rpaMMaTHYeCKON OpraHu3allid M Pa3HbIM KOMIIOHEHTHBIM cocTtaBoM. IIpuBoaum
MIPUMEPHI:

Tak dpazeonorusmsl «uapau 60 dycmon myii acm» n «mit Freunden ist selbst
der Tod ein Fest» cOBIaaaloT MO 3HAUYEHUIO npedannstii opye. O6a dpaszeonoruzma
OTHOCATCS K pa3roBOpHBIM. [0 CTpyKTYypHO-rpaMMaTHYeCKOW OopraHu3anuu obda
dpaszeonoru3ma  TpUHAIIEKAT K  CyOCTAaHTUBHBIM, OJHAKO  HEMEIKUU
dpazeosioruam  uMmMeeT  CTpYKTypy  Prip+Sub+Verb+Adverb+Sub+Sub, a
TajoKuKkcuit Sub+Prip+Sub+Sub+Verb. He coBragaeT ux KOMIIOHEHTHBIM COCTAaB:
az xypcanou oap nycmaui Hameeynyuo — sein Herz vor Freude hoher schlug,

3.Ppa3eoIOTUYECKUE AHAJIOTU C PA3HOM CTPYKTYPHO-ITPAMMATHYECKOU
OpraHM3aIueii ¥ pa3HbIM KOMIIOHEHTHBIM cOCTaBOM. [IpHBOIMM IIPpUMEpHI:

ba capu my un 6anoxopo macap man osapoam — ich dieses Unheil uber dich
heraus beschworen,

Mabooo dap 3epu un xoca Humxocae 6owad — Wer weisst, was sich hinter
diesem Wort verbirgt,

Hluxkamawon xam mamodyp nasoxma ucmooaacm — der Magen begleitet den
Tanbur mit seinem Geknurr

Otn @OE wuMeroT OIM3KOe CXOJCTBO CHTHHU(UKATUBHO-IEHOTATUBHOIO
3HAUYCHUsI KOMITOHEHTA, OJMHAKOBYIO MEJIMOPATUBHYIO OIleHKY. [10 OTHOIIIEHUIO K
yacTsM peur o0a (dpas3eosioru3M IMpUHAIJIeKAT K Kiaccy cyocraHTUBHBIX DE.
OnnHako UMEIOTCS pasnuuus B KOMITOHEHTHOM COCTaBe.
CnemyeT OTMETHUTh, YTO cpeaud ¢(pa3eosIoTU3MOB HAMOOJbIIEe KOJIUYECTBO
AHAJIOTOB WUMEIOT CXOJHBIE CUTHHU(UKATHUBHO-ICHOTATUBHBIM M KOHHOTATHBHBIN
KOMITOHEHTBI 3HAUCHHUs, I'PaMMATUYCCKyI0 CTPYKTYpy U pa3HbId, BCJICACTBUU
MIOCTPOCHUSI Ha Pa3HBIX OOpa3zax, WJIM YaCTUYHO CXOXUM (00JamaroT XOTsS OBl

OJIHOM OO0IIIeH JIeKCEMOI) KOMIIOHEHTHBIN COCTAaB.
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2.5.be33kBuBajienTHbie @F U cnioco0bl UX nepeaayu HA JAPYrou si3bIK

HamuonanbHoe cBoeoOpa3ue ¢(pa3eosioTUu TMPOCICKUBACTCS TPU  H3YUECHUU
J1000r0 €e acmekTa, HO HauboJiee SIPKO OHO IPOSIBIISIETCSI HA CEMAHTUYECKOM
ypoBHe DE. BrigeneHue Oe33kBuUBaIeHTHBIX DPE B TaIKUKCKOM U HEMELKOM
SI3bIKaX U PACCMOTPEHHUE CIIOCOOOB UX IMEPEBOJA MPOU3BOJIUTCI B OCHOBHOM Ha
CEMAHTUUYECKOM YPOBHE: B KaXJOM (pa3eosorusme OTpa)karoTcsi 0COOEHHOCTU
MICUXOJIOTUM,  CIOCOO  MBIIIIEHUS,  ClleNMpUUeCKne  YCIOBHS  Pa3BUTHS
MaTepUaIbHON AYXOBHOM >KM3HU HOCUTEJIEU A3bIKa. DTO MOTBEPKIAETCS CIIOBAMU
B.I'.'benunckoro o ToM, 4TO (hpa3eoOIOTU3MBI COCTABISIOT «HAPOIHYIO
(GU3UOHOMMUIO SI3bIKA, €TI0 OPTHUHAIBHBIC CPEACTBA M CaMOOBITHOE, CAMOPOIHOE
oorarcTtBo» [benunckuii, 1953, 407].

be3skBuBaientunie ®E — 310 Takue ppaseonornyeckue eIUHUIIBI, KOTOPBIC
HE HMEIOT 3KBHBaJICHTA BO (Ppa3eonoruyeckoil cucrteMe Apyroro s3pika. Kak
MPaBWIO, HE TOJBKO CBOEH OOpa3HOCTHIO, HO U 00O3HAUAEMBIMU UMHU peaIvusiMU
CTOJIb KPEIMKO IMPUBSI3aHbI K KOHKPETHOMY SI3bIKY, YTO OTPBIB OT HAIlMOHAJIbHOMU
MOYBbI MPUBOJIUT K UX MOJIHOMY paspyuieHuto [Banbsrep, 2005, 41].HannonanbHbIi
kosiopuT PE moxer ObITh 0OycroBieH 1) crnennduueckoit OKpackoil OTAEIbHOIO
KOMITOHEHTa (peajiuu, UMsi COOCTBEHHOE) UJIN K€ 2) XapaKTEepOM CaMOMWEIMHUIIBI,
CBSI3AHHOM TEM WJIM MHBIM IIyTéM C HalMOHAJIbHBIMU OCOOEHHOCTSIMHU
COOTBETCTBYIOIIIErO Hapoja [Braxos, 1980, 203].

JpyrumMu cloBaMu MOXHO CKa3aTh, YTO COXPAHEHUE HAIIMOHAJIBHOTO
cBocoOpazuss DE — 310 3amaya 4Ype3BbIYAMHO CJIOKHAST B IJIaHE Kak
MPAKTUYECKOTO €€ PEIICHUs], TAK U TEOPETUUECKOro aHanu3a. [loaTtomy u pelieHue
MpoOJIeMbl HAIMOHAJIBHONW OKpAacKM (KaKk B TEOPETUUYECKOM IUIaHE, TaK M Ha
MPAKTUKE— MPUMEHUTEIBHO K TEePEeBOAY) BO3MOXKHO TOJBKO Ha OCHOBE MOHSATHS
OPraHUYeCcKOTO €IMHCTBA, 00pa3yeMoro coaepkaHueM U (GopMoOH TUTEpaTypHOTO
MPOU3BEACHUS B €ro HAIlMOHAJIBbHON OOYCIOBIIEHHOCTH, B €r0 CBS3U C YKU3HBIO
Hapo/ia, KOTOPYI OHO OTpaxkaeT B oOpaszax, U ¢ SI3bIKOM Hapoja, BOILIOMIAIOIIAM
3TU 00pa3bl, MPUAAIOIIUM UM creluduyeckue ortreHku [Penopos, 2002, 316-317].

B Takoii curyanuu mNepeBOAUUKU MPUOEraroT K OMNUCATEIbHOMY IEPEBOY,
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JIOCIIOBHOMY TiepeBoay wiu KajabkupoBaHuto DE. CpoOonanbiii mnepeBoa DPE,
HECMOTpPSl Ha TO, UTO JIUIIAET TEKCTa OOPA3HOCTU U SMOILMOHAIBHOCTH, OCTAETCS
€MHCTBEHHBIM CIIOCOOOM Mepeaaud CEMaHTUKU (PPa3eoOrnYecKuX eAUHUL]. ITOT
BUJI TIEPEBO/IA UCIIOJIBL3YETCS B CIICAYIOIIUX CIIydasX:

1) xorma B s3bIKE MEpeBOJA HET COOTBETCTBYIONIErO (hpa3eoioruuyeckoro
I9KBUBAJICHTA, (pa3e0I0ruueckoro aHajaora;

2) Korga HSKBHMBAJIEHT, aHaJOr MOXET U €CTh, HO IEPEBOAYUK HE HMEET
MPEICTABJICHUS O CYIIIECTBOBAHUHU SKBUBAJICHTA, aHAJIOTA.

3) Korga CEeMaHTUYeCKUM OKBMBAJEHT €CTb, HO OH  CJIHUIIKOM
MEePErPYKEHIIUCXOIHOIO SI3bIKA, YTO HE JAET BO3MOYKHOCTU MCIIOJIb30BATh €r0
JUTSl IEPEBOJA B KAUECTBE SKBUBAJICHTA;

4) xorja yJlayHoe KaJbKMPOBAHUE HEBO3MOXKHO JIJIS1 TOTO, UTOOBI COXPAHUTH
KoJopuT. PaccMaTpuBaemblii IpUeM MEpeBOoAa HE Bcerjaa ObIBAET YAaYHHBIM:
HaOII0IAl0OTC  OMNpelelieHHble  moTepu  (0Opa3HOCTh,  CTUJIMCTHUYECKOE
COOTBETCTBHUE, OTTEHKU 3HAUYCHUH, KOHHOTAIHS, MeTa(pOpPHUUHOCTbD,
9KCIIPECCUBHOCTb, HAIMOHAJbHBIA KOJOPUT, adOPUCTUUYHOCTh M Jp.), UTO
3aCTaB/IsI€T MEPEBOAUYMKOB OOpalllaThCsd K HEMY JIMIIb B UCKIIOUUTEIBHO PEIKUX
cnydyasx. OmHako U IIpu cBOOOAHOM mepeBoAe (paseosioruueckoro odopora
MEPEBOIUMKY HYKHO CTapaThCid MAaKCHMaJIbHO, YTOOBI TNepelaTh OCHOBHBIE
nokasateian (pa3eosIorTMYeckoro o0opoTa MCXOJHOTO S3bIKA: CEeMaHTHUYeCKas
OpraHu3alui, CTUJINCTHYECKUI OTTEHOK U (ppa3eosornueckasi ooOpa3HOCTb.

Korma  nmepeBogumKy  BCTpEYarOTCS  TPYAHOCTH  TPU  TEPEBOJIEC
0€39KBUBAJICHTHBIX (Ppa3eoaoru3MoB, TO CJAEAyeT WCHOJIb30BaTh OJUH W3
CIIEAYIOIIMX MPHUEMOB MEPEBOIA.

a) /[leckpunTuBHBIA mepeBoa 3akirouaercsi B BocnpousBencHuu DE
OIUCATEIbHO, CBOOOJHBIMU KOHCTPYKIIMSIMU; CJIOBOcCoueTaHusMU. Ero mocrto-
WHCTBOM SIBJIsI€TCSl HauboJiee MOJIHOE PACKPBITHE CYTH OMHUCHIBAEMOTO SIBJIICHUS.
OnHako JEeCKPUNTUBHBIA MNEPEBOJ CIIOCOOEH IOJIHOCThIO BOCIPOW3BECTH JIUIIb
CUTHU(DUKATUBHO-ACHOTATUBHOE 3HAUEHHE U CYOBEKTUBHO-OIIEHOUHYIO KOHHO-
tanuio. He Bcerma moskeT ObITH mepegaHa (yHKIIMOHAJIBHO-CTUIIMCTHYECKAS M

OMOIIMOHAJIBHO-3KCIIPCCCUBHAA KOHHOTAIUA, TAK KdK 4YaCTO IICPEBOA dE
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IIPOU3BOANUTCA CTUIIUCTHYCCKHU HefITpaJII)HI)IM ciaoBocoueTaHueM. Kak IIpaBHJIO, B
ACCKPUIITUBHOM IICPCBOAC PACHIUPACTCS KOMITIOHEHTHBIN coCraB, HPOUCXOOAT

3HAYHUTCIIbHBIC N3MCHCHH B CTp}/KTypHO-FpaMMaTI/I‘leCKOﬁ OopraHu3anuu.

Hanpumep:

A3 unyo ponoaio az on 40 MOHOA Ich komme nur zu den Besetzungen zu
spdt, mir geht das Stiick Stoff verloren,
das ich auf dem Friedhof bekommen kann

Canezanpo can2uuxan acm Wer den Stein bricht, schleudert ihn auch.

Kacmaxapy kac maéo Mal keine Kdiufer, ein andermal kein

Waren da sind.

Az capxomon 2apoam/eapoam as | Mége ich fiir sie edle Herren, geopfert

capamon werden!; Mein Bester!

uxmuép  6a  dacmu  wiyMoén | Das Land wird Ihnen so oder so gehéren.
Meuiagao Ich lief} mir nicht anmerken, daf} ich sie
7146 HAMEKYUooam nicht glaubte.

Oyeywimau opunyuiop Dayfs er war, mit jedem Hdufchen ein fettes

Stiick Fleisch.

as xomup mapouiwuda napmogpmar Ich dachte gar nicht mehr daran

ITpu nepeBone @F myTeM CBOOOIHBIX CIOBOCOYETAHUN MEPEBOTUUKY HYKHO
nepenath 3HaueHne @®OFE, a Takxke CTUIUCTUUYECKYIO OKPAaCKy, OOpa3HOCTD,
9KCIIPECCUBHOCTD, HAIIMOHAJIBHBIN KOJOPUT B KpaTkoi (opme. [ Toro, 4ToObI
npuomu3uth @OE K sA3bIKy OpUTrMHAa HAAO0 YUYUTHIBATH KOHTEKCTYaJIbHOE
COJIEPKAHUE TEKCTAa U COOTBETCTBOBATH ITOBECTBOBAHUIO.

B cBs3u ¢ atum ['éte roBopui, uto "[lpu nepeBoje ciaeayer 1oOUpaThCs 10
HE TNepeBOAUMOroO. TOJIbKO TOTAAa MOXHO MO-HACTOSIIEMY ITOHSTh Yy>KOW HApO/I,
yyxoH s3bIK" [Biraxos, 1980, 1].

OnucatenbHbIN (AECKPUIITUBHBIN) TIEPEBO/I SIBJISETCS CAMBIM MPOYKTUBHBIM

B KOJIMYECTBCHHOM OTHOIICHUUN IJIsA @pa:;eonornqecm/lx CIAMHUII.
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dpa3eoqrUYeCcKue €IUHMIBI UCXOJSIIEro S3bIKA,MMEIOT CEMAaHTHYECKOE
COOTBETCTBHE B SI3bIKE-PELICTITOPE B BUJIC OTACIIBHON JIEKCEMBI (MOHOJIEKCEMbI) WU
Habopa otnenbHbIX JekceM. CrenoBaTenbHO, s JaHHOU rpynmbl DE xapakTepeH
JIEKCUUECKUM criocod mepeBoaa.

0) Jlekcuueckmii nepeBoa —CTpOro JIEKCMYECKUN TEPEBOJ MPUMEHUM, KaK
MpaBWIO, B TeX CIAydasx, KOorjJa JAHHOE TMOHSITHE O0O03HAYEHO B OJHOM SI3BIKE
dbpazeosaoru3mMomM, a B Ipyrom — ciioBom [Biaxos, 1980, 193].

Jlexcnmyeckuii mepeBosI 0COOCHHO OoraT B HEMEUKOM si3bike. C ITOMOIIBIO
JIEKCMYEeCKOro TepeBoja MoxHO mnepeBectu DE 0e3 CylIeCTBEHHBIX MOTEPb,
0COOeHHO Tpu TepeBojie 6e33kBUBaIeHTHBIX DE. B Takoi cutyanuu 3TOT cocood
aBisieTcss  cambiM  3(pdexkTuBHbIM. [lpum TakoM mepeBoje  HabOIIOgAETCS
HECOOTBETCTBHE B CTPYKTYpe M KOMIIOHEHTHOM COCTaBe, a TakKXe W B ILJIaHE
BeIpakeHus. [lyTeM Takoro mepeBoaa nepeaaeTcs TOJIbKO JEHOTATUBHOE 3HAUCHHE
M OLIEHOYHAsl KOHHOTAIUS,B PEAKUX CIIy4dasiX U 3MOLMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHAS
okpacka @®E. WorbsE. HaspiBaeT Ersatzaquivalenten «3kcmpeccuBHO-
KOHHOTATUBHO OTMEUYeHHbIe MOHOJIeKceMbl (Einwortlexeme)», T.e. HE MOCPEACTBOM
KOMITO3MIIMH, a, KaK IPaBWIO, Uepe3 JepuBallui oOpa30BaHHBIC OTAEIHHBIMU
JIEKCeMaMH, KOTOpble KOHCEPBUPYIOT 3KCIIPECCHBHOCTh, a TakKXe OOpa3HOCTh

HMCXOOHBIX (ppa3eoa0ru3MoB K onpeaesieHHoMy Tpaaycy [Bopoc, 1994, 168].

[TpuBonMM puUMeEpBHI:

XYH XYpoawn — trauern, aiam Kawuoau — trauern, 6oii dooan — verloren, oacm
Kawuoan — verzichten, axo bacman- schworen, eyw dodan — lauschen, yawm xapo6
wyoan — ertragen, XyH eupucman — weinen, uawim anooxman — umsehen, cap
bapoowman — aufstehen, 6yii kapoan — wittern, nati 6ypoan — ansehen, 3a00H 5K
Kapoan — zusammengetan, pocm omadau — treffen, uawim oyxmawn — einzuverleiben,
0aHOOH 6a 0aHOoH MoHOaH — zahneknischend, yawmu kacepo oap xamo anooxmam —
getauscht, oumosu xacepo cyxmamn—sich argern, ounu xkace nyp 6yoaw — vertrauen,
oumoau Kacepo cyxmamn — sich argern, az uyoxa oapomadan—erklaren sich, dba 2azab
osapoamn — argern, 6a 2a3ab omadau — erbosen, 6a cyxan oapomaoan — fragen, 6a pox

oapomaoan—antreiben, a3z odacm ododan — verloren, oap 3epu Hazapu OuKKam



122

eupugpman—beobachten, 6a nazap eupugpman — berucksichtigen, az nazap 2y3aponuoan
— betrachten, 6a muén anooxman —beginnen, 6a eapoan Hacupugpman — sich weigern,
be ayan xacepo Kywmawu — toten, 6a eapoanu Kacce agpmuoan — tun, oap Ouau Kace
eyzawman — denken, 6a nazapu xace mamyodaum — aussehen, b6a eapoanu Kace O0p
kapoan — aufhalsen, ba kacce 2an é0 0odan — einscharfen, karam kapoa napmogman —
kdopfen, az oun 6aposapoan — nicht zweifeln, xamu upwoo — Unterrichtserlaubnis,
umao kapoaw — diktieren, uawmu kace cuéxpagpman — nicht beachten.

I[Ipu amamu3e SKBUBAJICHTOB MW aHaimoroB @FE, ™Mbl omnpemenuin Bce
COOTBETCTBUS Ta/DKUKCKMX M HeMEUKuX ¢(pa3eoaoru3mMoB. Dpa3eonornyeckux
CIMHULL, MMEIOIIKME SKBUBAJICHTHI M AHAJIOTHM B JPYrOM s3bIKE, 3HAYUTEIBHO
(ropazmo) Ooubie, uyeM Oe3skBuBalieHTHhIX DE.be3skBuBanentHeie @OE
COCTABJISIIOT MaJIy0 4acThb (paseonoru3moB. CyiiecTBoBaHNUEe 0€33KBUBAJICHTHBIX
@DE B sA3bIKE 3aBUCUT OT HAIIMOHAJIBHO — KYJBTYPHOU CrielM(UKA HOCUTENS SI3bIKa
IIOTOMY, 4YTO  HEKOTOpbIC  SBJIEHUS  OOBEKTUBHOH  JIEWCTBUTEIBLHOCTH

BOCIIPUHHUMAIOTCA OTACIBbHBIMUA HAPOAAMH IIO-CBOECMY, HHANBUIYAJIbHO.

2.6. [Toc/10BHIIBI M MOTOBOPKH KAK YacTh (PPa3e0I0rH4ecKoro cocTaBa si3bika

IIpu paccMOTpeHMM YCTOMUMBBIX NPEMIOKEHUNW KAaK OJHOTO U3 THIIOB
(bhpa3eoI0rnIeckoro cocraBa MpoaoKaeTCs 00CYKIeHUe BOIPOC O BKIIIOYCHUU B
cocTaB (hpa3eoOruu MOCIOBUIl U NMTOrOBOPOK. B MOJb3y MpU3HAHUS MOCIOBUI] U
MOTOBOPOK KaK dYacTh (Ppa3eoIOTMIECKOTO COCTaBa CUJIBHBIE apryMEHTHI B
00J1aCTM KOHHOTATUBHOM MPHUPOJBI IOCIOBUIl U TOroBopok mpusogut JI.W.
Poiizenzon. Opnako ¢akTtel yOekmal0oT HAC B TOM, 4YTO MIMOMATUYHOCTH
COYETaHUI JIEKCEM, B34Tas 32 OCHOBY BbIACIIEHUS (DPA3E0TOTU3MOB, 3aCTABIISIET C
OIHOM CTOPOHBI, MPU3HATH (PA3EOIOTUIHOCTD MPEITOKHO-TTAASKHBIX (OPM, a C
Ipyroi - ¢hpa3zeosIOTMYHOCTh BOCIPOU3BOIUMBIX (hpa3, B TOM YHUCJIE MOCIOBUI] U
noroBopok. Bomnpeku tepmuny, chepa ppazeosorun pacmmpsercss OT COYETaAHUS
OHON JIEKCeMBbl C TpaMMeMOoM (M MOXeT OBITh NpPOJOJDKEHA B 00JIacTU
COYETAaEMOCTU T'paMMEM) IO COYETAHUS HECKOJIbKUX JIEKCEM, B TOM YHCIE

00pa3yIoMX CHUHTAKCEMY, OSKBUBAJIEHTHYIO TNPEIIOKEHUIO (TIPEeAUKATUBHOM
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eauHuIlpl).  [IpOTMBHUKM  BKJIIOYEHUS]  TOCIOBUI[ W  IIOTOBOPOK  BO
(bpa3eoornyeckuii CoCTaB CUUTAIOT, YTO IOJHOIICHHBIMU (ppa3eosiorusmMmamu
MOTYT OBITb TOJBKO T€ (pa3eooru3Mbl, KOTOPbIE HUMEIOT CTPYKTYpPY
CIIOBOCOYETAHMS, TaKK€  BBIMOJHSIONIME HOMHUHATUBHYIO  (QYHKIMIO U
BBICTYIAIOIINE KAaK 53KBUBAJEHTHl B POJM U3 OJHOIO WICHOB MPEAJIOKECHUS.
[TpoTUBHUKAMM BKJIIOYEHHE IIOCIOBUI] M TMOTOBOPOK B COCTaB (hpa3eosoruu
seisirorcst H.H. AmocoBa, A.M.babokxun, C.1.Oxeros, A.11 MoJIOTKOB.

OnHako B HACTOSIIEEe BpPeMsi MHOTHE YYEHbIE PACCMATPUBAIOT YCTOMUMBbIC
[0 CBOEH CTPYKTYpE U 3HAUYEHUIO MPEIOKEHUS KAaK HEOTHEMJIEMYIO YacTh
¢pazeonoruu. CTOpOHHUMKAMM BKJIIOUEHHUSI IIOCIOBUIl M IOTOBOPOK B COCTaB
dpazeonorun cuurarorcs B.JI.Apxanrenbckuii, A.B. Kynwmn, H.M.llanckwuii,
N.N.Yepubimesa u ap. IlocnoBulibl 1 MOrOBOPKH HEMEUKOIO SI3bIKA ITOJIYYWIIH
HIMPOKOE PACIPOCTPAHEHME BO BCEX KAHPAX XY/I0KECTBEHHOM JUTeEpaTtypbl. OHU
MOCTOSIHHO YIOTPEOISIOTCS B pa3roBopHoi peun [Pyounuunk, 1981, 241].

A.B. Kynun, Hapsgy c Takumu ydeHbiMu, Kak [Hanckuit H.M. u
CepebOpennukoB b.A., BKimrouaeT mapeMuu BO (ppa3eoIOrHYeCcKUil COCTaB SI3bIKA.
VYuenslit BeienseT B cBoel kinaccudukanuu OE-npenoxkenus. OH oTMeUaeT, 4TO
OHU MOTYT SIBJISITHCS, KAK [JIABHBIMU, TAK U MPUIATOYHBIMU MPEITIOKEHUSIMU.

Mp1 BMeCTE C BBILEYIIOMSHYTBIMUA aBTOPAMU NPUAECPKUBAEMCS IIMPOKOTO
MOJX0/1a U, ClIeloBaTeIbHO, OyJAeM paccMaTpuBaTh MapeMUM Kak (pa3eosIoruu-
YECKHE CAUHULIBI.

Janee HaM HEOOXOAMMO J1aTh OMPEACIICHUE, TAKUM MOHSATUSIMU «IIaPEMUS»,
«IOCJIOBUIIA» U «IIOTOBOPKA.

Kak yrBepxmaer I'.JI. IlepMsikOoB mapemMusi — 3TO HApPOJHOE H3PEUCHUE,
BBIPAXKEHHOE MPEIOKEHUEM (HATIPUMED, MOCIOBUIIbI, IOTOBOPKHU, TPUMETHI) HIIH
KOPOTKasl IENOYKa NpeIIokKEHU (Hampumep, MoOaceHKH, «OJJHOMOMEHTHBIEY
aHEKIO0ThI, 3araaku) [[1epmskos, 1970, 33].

ITpeacraBuMm ormnpeneneHue TMOHSTUI TOCIOBUIIA, NOroBopka. B cBoel
pabore B.JI. ApxaHreiabCkuii paccMaTpuUBAET IOCIOBHUIIBI W IOTOBOPKH Kak
OCOOBII1  TUIl ~ BTOPUYHBIX  SA3BIKOBBIX 3HAKOB, BKIIOYAEMbIX B  KpYT

dbpazeosorndyeckux eauHuI] [ApxaHreabckuii, 1964, 147].
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B pa6ote I'.JI. IlepmsikoBa paccMaTpuBaeTcs IOCIOBUIIA KaK «TrpaMMaTH-
YEeCKM 3aKOHUEHHOE (MMEIoIIee BU MPEIIOKEHHUS) U3peueHue ¢ obOpas3Hou
MOTHUBHUPOBKOHN OOIIETO 3HAUYECHUs, T.€. TpeOylolllee PaACIIUPEHHOrO TOJKOBAHUS»
[[TepmskoB, 1970, 150]. IloroBopka Kak «rpaMMaTUUYeCKH HE3aKOHUEHHOE (He
SABJISIIOIIEECS] MPENJIOKEHUEM) M3pEUEeHUEe C OOpa3HOW MOTHUBHMPOBKOM 0OIIEro
3HaueHus» [Ilepmskos, 1970, 155].

IToro6HBIE OnpeesIeHnsI MOKHO HAMTH M B TOJIKOBBIX CIIOBAPSX, a4 TAKKE BO

MHOTHX CIIELIMAJIBHBIX CTAThSX U TPydax.
B TonkoBom crmoBape C. M. OxeroBa MOHO yBUJIETh CIEAYIOLIEE OMPEACIICHUE:
«MOCJOBUIIA — KPAaTKOE HAPOAHOE H3PEUCHUE C HA3UIATEIIbHBIM CMBICIIOM)
[OxeroB, 2012. 568]. IloroBopka — 3TO «BBIPaX€HHUE, HNPEUMYIIECTBEHHO
00pa3Hoe, HE COCTABIISIIONIEE, B OTJIIMUYME OT MOCIOBULIbI, LIETTBHOE MPEIIOKEHUEN
[Oxeros, 2012. 800].

ITo muenuro M.A. MelepsikoBa IOCIOBUIIA 3TO «KPaTKOE, 3aKOHYEHHOE,
oOpa3HOe wu3pedyeHrne OO0O0O0IIAIONIEr0 XapaKTepa; MNOYYUTEJIbHOE JKU3HEHHOE
HaOII0/ICHUE, TPUMEHUMOE K CaMbIM DPA3JIMYHBIM CIIy4asiM U CUTyallMsIM; Masias
*kaHpoBas popma Ponpkiopa» [Memepskosa, 2000,34]. [ToroBopka — 3TO METKOE
o0pa3HOEe BbIpaKEHUE, HE 3aKIIoUarolee B cebe 00001aronero cMpicia. SBisercs
HE 3aKOHYEHHBIM BBIPAXKEHHEM, a TOJBKO €ro 4acTbio. MOXeT ObITh 4YacCTbhIO
MTOCJIOBUIIBI, CaMOCTOSITEIIbHBIM BBIPAKEHUEM, MIPUIAOIITUM peun
BBIPA3UTEIbHOCTh, WJIM 3aUMCTBOBAHMEM W3 JIUTEPATYPHOTO IPOU3BEICHUSD)
[Memepsikosa, 2000, 35].

ABTOp 3HAMEHUTOrO ClIOBaps pycckux nociaosul B. Jane gaér ciemyroiee
OIpPEJICTIEHNE TOCIOBUIIE «KAK «KPATKOE€ M3PEUEHUE IMOY4YeHbE, OOIbE Bb BUIb
MPUTYH, WHOCKA3aHbs, WU Bb BUAD KUTEUCKOTO MPUTOBOPA; IMOCIOBHUIA €CTh
coOb sI3bIKa, HAPOJHOM peUU, HE COUMHSETCS, a POXKAAETCS caMa; 3TO XOJSUUN yM
Hapo/a, OHa MEPEXOJUT B IMOTOBOPKY WJIM MPOCTOM OOOpOT peuu, U cama 3a
ceosiroBopur» [Hdanb, 2006, 334]. IloroBopka, mo HapOIHOMY OIPENEIICHUIO,
LBETOUEK, a mnocioBuua sroaka [[ans, 2003, 10]. IToroBopka — ckiaaHas,
KOpPOTKasi peub XOJs4asi Bb HAPOAb, HO HE COCTABJISIONIAS] TTOJITHOW MOCIOBUIIbI;

MOYUYeHbEe, Bb MPUHATHIXD BbIpakeHsxb [danp 2006, 334]. Kak yxe oTMmedasioch
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HaMHM paHee MOCIOBUIIBI M IOTOBOPKU XPAHST B ce0e 3HAHMUS O MUPE U O YEIIOBEKE
B 3TOM MHUpE, SBJISIOTCS CPEICTBOM OTPaXEHUS M, COOTBETCTBEHHO, MO3HAHMS
HaIlMOHAJIPHOM SI3bIKOBOM KapTHUHBI MHDA.

Hewmenikue yuensie kak B. ®maiimep, X. byprep, A. CuanMm, X. bByxodep
BKJIIOYAIOT TIOCIOBHIIBI M IIOTOBOPOKH B cocTaB ¢paseosioruu. Ilpu kmaccudu-
Kanuyu  (Ppa3eosoru3MOB  BBIIICHA3BAHHBIE HEMEIKME YYEHBIE  BBIICTSIOT
MOCTIOBHUIIBI U IMMOTOBOPKM B OTAEIbHYIO I'pymmy. [IoroBOpkr M MOCIOBUIIBI, KaK
(hpa3eosIOTU3MBI HE CO3JAIOTCS B IIPOIIECCE PEUYHM, a BOCIIPOU3BOASATCS TOBOPSIITUM
B TOTOBOM BHJe. OCOOEHHOCTH MOCIIOBHUI] M IMMOTOBOPOK 3aKIIIOUAETCS B TOM, YTO
TOBOPSILIUI HE MOKET MEHSTh CI0Ba WM J0OABJIATH HOBBIE CJIOBA IO CBOEMY
YCMOTPEHHUIO.

B HoBeilmux 3amagHOrepMaHCKUX MCCIEIOBAHUAX MO (pa3eooruu IMoc-
JIOBUIIBI BBIACISIOTCA KaK IIOJKIACC € CHHTAKTUKCHYECKU-TPAMMATHYECKUM
KpUTEpUEM B paMKax pedepeHTHbIX (ppazeonoru3zmoB. CorjiacHO JAHHOW TOYKE
3pEeHUSI, MMOCIOBUIIBI — 3TO 3aMKHYTBIE MPEIIOKEHHUS, KOTOPhle HUKAKUMU CBOMMH
JEKCUYECKUMHU D3JIEMEHTAMHU HE JOJDKHBI OBbITh MPUBSI3aHbI K KOHTEKCTY. ITO
dbopmanpHOe CBOMCTBO, 4YacTo oOO3HauaeMoe Kak «3aMkHyTas Qopma», pac-
CMaTpUBAETCS aBTOPOM KaK BBIPaXEHHE CEeMAaHTHUYECKOW CHelnu(pUKU IMOCIOBUII
[byprep, 2007, 106].

[ToroBopku M MOCIOBHUIBI 3aHUMAIOT 0CO00O€ MECTO Cpeau HECBOOOIHBIX
coyeTaHuil cioB. OHM BXOJST B COCTAaB KOMMYHUKATUBHBIX (pa3eoIOTU3MOB —
MPeJIOKEHNS, OJHAKO HE TMOJJIekaT aJeKBaTHOMY aHaJIM3y. DTO O3HAYaeT, YTo
OHU BOCIIPOU3BOJATCS B TOTOBOM BHjie. TakuMm 06pa3oM, MOKHO KOHCTAaTUPOBATb,
TOT ()aKT, YTO TOCIOBUIIBI U TTIOTOBOPKHU SIBJISIIOTCS HEOTHEMIIEMOM MPOU3BOTHOM
KyJbTYypbl W OBITA KaXXJOr0 KOHKPETHOrO Hapojaa, Hauuu.BocmpousBeneHue
OTIPE/ICJICHHOTO 3aJaHHOT'O 3HAYEHUS U MOCTOSHHOTO JIEKCHKO-TPAMMAaTHYECKOTO
COCTaBa CIIy)KUT OCHOBAHUEM JIJIsl BKJIIOUEHHUS MOCIOBUI] B COCTaB (ppa3eosIoruu
[OGmiee si3piko3Hanue, 1972, 511]. IloroBopku coaepkaT JIEKCMYECKMH 3amac,
KOTOPBIN SIBIISICTCS HEM3MEHHOM, M OHU, KaK MPaBUJI0, UMEIOT MeTa(hOpHIECKUA

CMBICJI, KOTOPBIM HE COOTBETCTBYET IMEPBOHAYATIBHOMY CMBICITY TEPMUHOB.



126

Hanpumep: On uu 60 wup oaposio, 60 yon oaposo — Die Katze lisst das
M dusen nicht — Cxkobko 6oaKa He Kopmu, OH éce 8 jaec cmompum, Onumu bdeamal,
3andypu oeacan —Wer sich zur Kuh macht, der wird gemolken — Eciu mebe xoposa
umsi, y meost 00J1CHO ObIMb MOJIOKO U 8bIMSL,

Kakx otmeuaer byprep, mocnoBuilbl MO CpaBHEHHIO C (pa3eoTOTUMOB
CUMTAIOTCS CaMbIM XOPOIIO HCCIIEeIOBaHHBIM KitaccoMm [byprep, 1982, 134]u
Ha3bIBAE€T HX«ABTOHOMHBIMM IpemioxeHusmMm» [byprep, 2003, 101], cmbica
KOTOPBIX CBSI3aH C OCTaJIbHBIM TeKCTOM. OHM CIIy’)kKaT B KadecTBe (hOPMYIUPOBKU
yOeKACHUI, IEHHOCTEH U HOPM HIIH KaK IMPeIyIPEKICHHS, YTOBOPbI, ApPI'YMEHTHI U
T.J.

Hampumep: bavou myii nazopa — Abends wird der Faule fleiffig — Ym natioem,
oa nopa npotidem,; Ympu oypye kymox acm — Liigen haben kurze Beine — YV nowcu nozu
KOPOMKU.

IKBUBAJIEHTHOCTH MOCJIOBHUIL 1 IOTOBOPOK

PaccmoTpeB oOmIEIPUHATYIO KiacCU(PUKAIIUKM BEAYIIUX JIMHTBUCTOB, MBI
MPUIIIA K BBIBOJAY, UTO U B TAJKUKCKOM SI3bIKE CYIIECTBYET TOXKE camMoe pasie-
JIEHUE JAHHBIX CEeMAaHTHMYECKHUX TPyII. B kadecTBe mpuMepa MOXKeEM Ha3BaTh
cienytome rpynnel:  Monoikeusanenm, Iloausxeusanenm, Cemanmuueckuii
akeusanenm, Hyneeoit sxeusanenm.

1.ITpy MOHO3KBHAJICHTE TOBOPHUTCS O TOM, UTO CYIIECTBYET TOJIBKO OJIUH
BapuaHT B ApyroM s3bike. [Ipn 3TOM MOXHO WX paclpeieiuTb Ha CIEAYIOIINe
TIOITHIIBI:

a) IlepBeIlii MOATHUIT MpPEACTABISIET COOOM CUMMETPUUECKUN SKBUBAJIEHT CO

CTpYKTypHOﬁ NACHTUYHOCTBIO CPABHUBACMBIX CAVMHMUII:

Taoorcuxckuii s13v1K Hemeyxuil si3vix

A3 bopon eypexma 6a Ho8aodoH | (aus dem)vom Regen in die Traufe
(noiidon ) agpmuoan geraten(kommen)
To pewa oap 06 acm, ymeou camap | Solang ins Wasser die Wurzel

acm langt, niemand um die Fruchte landt
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To omadanu mabap KyHoa meocoso Solange die Axt nicht niedersaust, hat
der Hausklotz Ruhe.
«uasao oo, Hawasao J1aamuy» Gelingt es, wird es ein bewdssartes

Feld, gelingt es nicht, wird es ein diirrer

Acker.

0) Bropoit moaTumn mpeAacTaBiIsieT COOOM CUMMETPUUECKU-aCCUMETPHUYCCKHUI
3KBUBAJIEHT CO CTPYKTYPHBIMU OTJIMUUSAMU CPABHUBAEMbIX €IMHUILL:

B) Tperuii nogTun npeacrasiseT cOOON TaK Ha3bIBAEMbI aCCUMETPUUECKUMA
SKBHUBAJIEHT C PA3HBIMU KOMIIOHEHTAMU B CTPYKTYPE:

2. TlonuskBUBAJIGHT O3HAYaeT, YTO CYIIECTBYET /Ba W Oojiee BApUAHTOB B
JIPYTOM SI3BIKE.

3.11pu ceMaHTUYECKOM 3KBUBAJICHTE PE€Yb UJET O TOM, YTO OHH UMEIOT TAKOE

KC 3HAYCHUC, HO CTPOATCS ITO-PA3HOMY:

Taosicuxckuil 3wk Hemeyxuil si3vix

Amou wymopa 6a auxou wymo | Ihnen Ihre Gabe zuriickzugeben
oaxuwuoam
Capgau capu omawdon capoozapu | Sparren ist gréffer Kunst den erwerben
Xunoycmon
Obu eanda ba xanoax Ubelriechendes Wasser fliefit in den
Graben

4HpI/I HYJICBOM OKBUBAJICHTC IIOCIIOBHIIA HC HMMCECT OKBUBAJICHTA Ha

HEMEIIKOM U TT03TOMY OHa Iepe1aeTcs MyTeM nepedpa3upoBaHusl.

Taosicuxckuil s3Ik Hemeykuii s3v1k

A3 un 4o ponoa, az oHY0 MOHOA Ich komme nur zu den Besetzungen zu

spdt, mir geht das Stiick Stoff verloren,
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das ich auf dem Friedhof bekommen

kann
i, ku bex Hautyo,baomap utyo Es wird noch schlimmer geworden
bonou cyxma namaxo6 Salzwasser auf eine Brandwunde giefsen

A3 xacpybadon eupugpma 6a noiioon | Verunglimpfen

3a0aH

[TonpITOXKUBS BTOPYIO TJIaBY, MOKHO CKa3aTh, YTO C CEMAHTUYECKOW TOUYKHU
3pEeHUs], IIPU UCCIECAOBAHUM 300HUMOB UX 3KBUBAJIECHTHI HPUMEHSIOTCS BO MHOTHUX
ClIyuasix pa3IM4YHbIe HA3BAHUS )KUBOTHBIX, KaK, HAIPUMED,MOHAHOU 206U 2yPYCHAN
sturzenwieeinhungriger Wolf,xoTopoe HaBepHOE 3aBBICUTb OT TOHUMAaHUS W
KYJIbTYPhI pa3HbIX HAPOJIOB (B HAIIIEM ClIy4ae TaJ)KUKOB U HEMIIEB).

Anamnz @DE omnuchlarommii  4enoBeuecKWi xapakTep mnokaszairuto PE
BbIpAXKAIOIINI HEraTUBHBIM XapaKTep 4eIOBEeKa, HAOJIoAaeTcsi B 00OMX SI3bIKAaX
oombiie, yeM PE ¢ MO3UTUBHBIM XapaKTepPOM U B COMOCTABIISIEMbBIX SI3bIKAX OHU
MOKa3bIBalOT MoyiHoe cooTBeTcTBUE. Comocrapisisi DE 3ameuaercss B OOIBIIOM
KOJIUYECTBE  JKBUBAJIEHTHOE  COOTBETCTBUE, JIMIIb Yy  HE3HAYUTEIIbHBIX
dbpaszeonorn3mMoB HabmogaeTcss 0€33KBUBAJIECHTHOCTh. (CXOJCTBO  OOIBIIOTO
konuyecTBa @FE MOXHO MCTOJIKOBATh KaK UCTOPUUYECKYIO OJIM30CTh AJIEMAHCKUX U
APUNCKUXIIO IPOUCXOXKAECHUIO HAPOIOB.

UTto Kacaercs MOroBOPOK U IMOCIOBUIL, TO OHU OTPAHUYEHBI OIPEICTICHHBIM
HapoJoM u mpu InepeBoje oHu Kak U DE mnepenaroTcss COOTBETCTBYIOINIUMH
SKBUBaJIeHTamMu. [lo3TOMy OHM 4YacTo HE COBMNAJAlOT U TNEPEBOAATCA B

3dBUCUMOCTHU OT ITOHUMAHU OIIPEACIICHHOI'O HAPOJa.
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SAKIIOUEHMUWE

AHanu3  SI3BIKOBOTO  MaTepuana Iokazaj, uyrto @®OE - enuHuna
(hpaszeoaornIecKoi CUCTEMBI, SIBJISIETCS CJIOKHOM, MHOTI'OACHEKTHOM,
Pa3HOILUIAHOBOM, 3KCHPECCUBHO-OOPA3HOM M, MO MHEHHUIO MHOTHX JIMHI'BHUCTOB,
CIIOKHOOTIIpeAeasieMon eauHuiei. Pdpa3eoIOrMYeCKUid COCTAaB TAa/KUKCKOIO M
HEMEIIKOTO SI3BIKOB JIOCTAaTOYHO OOIIMPEH U Pa3HOOOpa3eH. DTO MOXKHO OBLIO
3aMETUTH U B X0JIe Halllero uccienopanus. O6ienpusHano, yro @Eucnons3ytorcs
B CpPaBHMBAEMbIX S3bIKaX C 1IEJIbI0 NMpUAAHUS HaAIIEH peud OOJbIIeH XUBOCTH,
00pa3zHoCTH, MeTahOPUYHOCTU, CTUIIUCTUYECKOM OKPACKU BBIPA3UTEIBHOCTH, a
TaKXe, caMoe€ TJIaBHOE, OTHOLICHUS MEXY JIIoJbMU. B X0/l aHamM3a SI3bIKOBOTO
MaTepuanga, Mbl TPUIUIM K BBIBOAY, YTO M3y4eHHE Pa3HOOOPA3HOro
(dhpa3eoIoOTHYECKOro MaTeprajia HEBO3MOXKHO O€3 ero CuCTeMaTU3al1u.

®E — 3TO CloXHBIE 00pa30BaHUs, U MO3ITOMY MUX CJIEAYeT HCCIIEeIOBATH B
pPa3HBIX ACHEKTaX: C TOYKU 3PEHUS TPAMMATUYECKON U CEMAHTUYECKON CTPYKTYPHI,
CPABHUTEIILHO-TUIIOJIOTUYECKOTO aHAJIN3a U TEOPETUUYECKUX OCHOB. B ocHoBe @E
MHOTUX SI3bIKOB MOJKHO VyBHJAETHb CJIOBA, KOTOpPbIE SBIISIIOTCS HAa3BAHUSIMHU
OKpPYKaIoIero MUpa: 4eJoBeK, ’KUBOTHBIE, MITUIIbI, HACEKOMBbIE, PACTCHUSI, SIBICHUS
MPUPOABLI U T.M. XapakTepHOoU dyepTor Takux PE B TATHKMKCKOM M B HEMEIKOM
SI3bIKAX, SIBIISIETCSI WX OIOPHBIM  KOMIIOHEHTOM, CIIOCOOHBIH  CO3/1aBaTh
AMOIIMOHAIHBIN 00pa3, TEMCTBUM M COCTOSIHUS YEIOBEKA.

Bo Bcex ¢pazeonornzmax oTpakaeTcst JOCTOMHCTBO 1 HEJIOCTATKH YEIOBEKA:

- KaXaasi U3 3TUX CMBICIOBBIX cojaepxkaHuiit ME 00o01maer TOT uin UHOMU
HaOOp MPHU3HAKOB, BEIPAXKEHHBIX B Pa3HBIX (hpa3e0CeMaHTHICCKUX TPYTIIax.

Hanpumep: ®FE ¢ monoxuTeabHBIM 3HaUeHHEM 0000IIAIOT TaKUE MPU3HAKH,
KaK «J100poTa», «TPYJI0JIO0NE», «UECTHOCTDBY, IIPEIAHHOCThY, «HAXOUMBOCTb» U
np. Ognako MOE ¢ oTpunateabHOM ceMOil 0000MAIOT CEMEMBI THIIA «ATYHOCTHY,
«XUTPOCTBHY», KTIIYIIOCThY, «HA30MUINBOCTHY», «OOMaH» U Jp.

CrneayeT OTMETUTBH, YTO 4YEJIOBEKA MOXKHO OXapaKTepH30BaTh MO CaMbIM

pa3HBIM MpHU3HAKAM: II0 BHEIIHEMY OOJIMKY, IO YepTaM XapakTepa, IO
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YMCTBEHHBIM CITIOCOOHOCTSIM, IO KU3HEHHOMY OIIBITY, U, HAKOHEII, [10 TOMY, KaK K
HEMY OTHOCSITCSI OKPY KaIOIIUeE.

OnpepensiromuM ~ gpaktopoM B ucciaeqoBanun DOE sBIsgeTCs KOHTEKCT.
TonbKO KOHTEKCT ompeaensieT KoHKpeTHoe 3HaueHue PE, tem Ooliee, eciiu pedb
UJIET O MOJIMCEeMAaHTUYECKUX (Ppa3eoioru3max.

Ilpn ananmu3e »KBHUBAJICHTOB U aHanoroB @OE, cTamo HM3BECTHO, BCE
COOTBETCTBUSI HEMEIKMX M  TaPKUKCKUX  (Ppa3eoaoru3sMoB, HUMEIOIMIUXCS
SKBUBAJICHTbl U aHAJIOTU B JIpyrom si3bike. KommmuectBo Ttakux @PFE 3HaunTENnbHO
0oxble, yem 0e3skBUBAICHTHBIX DE. bezskBuBaneHTHbie PE COCTABISAIOT MaJyio
4acTh (hpa3eosioTU3Max.

Takoe siBiIeHHUE, BUAUMO, OTHOCSIEECS K pas3psiay YHUBEPCAIUU, MOKHO
OOBSICHUTD:

1) OOIIHOCTHIO U OJHOTUITHOCTHIO MBIILJICHUS BCEX JIIOJICH HE3aBUCUMO OT UX
SI3bIKA;

2) TECHBIMU KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKUMHU CBS3SIMU MEXKAY pPa3TUUYHBIMU
HapOJIaMH.

CymectBoBanue 6e33kBUBaICHTHBIX DE B si3bIKe 3aBUCUT OT HAI[MOHAJIBHO-
KyJbTypHOW CIEeNU(UKA HOCUTEIS s3bIKa, TaK KaK HEKOTOPHIE SBJICHUS
OOBEKTUBHOM JEWCTBUTEIBHOCTU TMPEICTABIISIIOTCS OTACIbHBIMU HApOJaMH I1O-
CBOEMY, UHIMBUAYAJIbHO.

B pe3ynbraTe mpOBEAEHHOIO HWCCIECIOBAHUS Mbl MPUIIUIM K CIEAYIOIINM
BBIBOJIAM:

[.ITpu momomu comnocraButenbHoro aHanu3za @OE B TamgKUKCKOM U
HEMEIIKOM $I3bIKaX OBLIM BBISBJICHBI 3HAUUTEIbHBIE COOTBETCTBUSI B CTPYKTYPHO-
rPAaMMAaTHYECKOM U CEMAHTUUYECKOM IJIaHaX.

2.HecMoTpst HAa pa3IMYHBIN CTPOM COMOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB OBLIO BBISIBIEHO
MHOKECTBO COOTBETCTBHUS, a TaKXE PACXOXKJICHUS BBIIIECYKA3aHHBIX S3bIKOB.
CTpykTypHBIi aHanu3  (pa3eoceMaHTHUYECKUX TPYIN  BBIIBHUJI  CXOJACTBa
(dhpa3eoTIOTHYECKUX eIMHUI] ¥ PPa3e0JOrnUeCKUX 3KBUBAJICHTOB.

3.Cemantuueckas kiaccupuxkanuss DPE He saBasgercs yHUBEpcaJbHOW, a

CUHNTACTCA pa6oqel71 cucTeMaTH3aIue HCCIICAYCMBIX CIWHMHII. CeMaHTI/IqGCKyIO
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cTpykTypy ®@E MOXHO pacKpbITh IIpHU IMTOMOIIN KOHTEKCTA, HE3ABUCUMO OT TOTO, K
KakKoMy THUIy (pa3eoiIoTu3MOB OHU OTHOCSTCS, M TOJIBKO KOHTEKCT MOXKET
BBOJIUTh €0 B PE€Yb, peAIM3ysl NMPU 3TOM €ro NMOTEHUUATbHOE JIEHOTATUBHOE W
KOHHOTATUBHOE 3HAUYEHUSI.

4. B XMBOM $I3bIKE OTCYTCTBYIOT KAKHE-TO OIPEAECIEHHBIE PAMKH MEXKIY
ceManTuueckumu tunamMu @PE, mostomy cymecTtByror nepexoassie Tuiibl OE B
3aBUCUMOCTH OT YCJIOBUH YIOTPEOJIEHUS] B KOHTEKCTE.

5. Buytpennss popma @E siBiisieTcss UCUepIibIBarOIIUM (DAKTOPOM, KOTOPBIN
BE/IET K paclo3HABAHUIO KAKON-TUOO XapaKTEpUCTUKH desioBeka.B 00oux s3bikax
noMuHUpyroT OE ¢ KoMIIOHEHTaMU-300HUMaMu. B Ta)KUKCKOM SI3bIKE B COCTaBE
@E mmpoko ynoTpeOsseTcs CoMaTUUecKast JICKCUKA.

6. Bpimenenue (pa3eolorHyecKux SKBUBAJICHTOB U AHAJIOTOB SIBJISIETCS
SPKOM KapTUHON (PPpa3eoIOruYecKuX COOTBETCTBUM Ta/HKMKCKOTO M HEMEIKOTO
sI3bIKOB. PacxosxneHue 3HaueHu HeKOTOphIX PE cpaBHUBAEMBIX SI3BIKOB OOBSC-
HSIETCSI UX PA3HOCUCTEMHOCTBIO, 4 TAKXKE UCTOPUEU, KYJIbTYPOU U HALIMOHAIBHOU
crielin(UKON HOCUTEIIEH S3bIKa.

7. B HEMELKOM SI3bIKE 3aBUCHMMBbIII KOMIIOHEHT BCErAa B MPENO3ULUM, A B
TAPKUKCKOM SI3bIKE 3aBUCHUMBI KOMIIOHEHT MOJET HAaXOJUThCA KaK B MOCTIO3U-

O, TaK U B ITPCIIO3UITHUHN.
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CITMCOK COKPAIIIEHUN

Bap. — BapuaHT

B® - BuyTpenHss popma

N — ncxogsanmii I3bIK

JIek.mep. — JJIEKCUUYECKUM TIEPEBO/I

HP®OC - Hemenko-pycckuii hpa3zeoornuecKuii CJIoBaph
Omnuc. nep. - onucaTeabHbIN NEPEBO

CB0060/1.CITOBOC. - CBOOOTHOE CIIOBOCOYETAHUE

VYCK - yCcTONYUBBIN CITOBECHBI KOMIIIEKC

®O — ppazeonornvyeckuit 060poT

@E - ppaszeonornueckas equHULIA

DOCPJI - hpaszeoornvecKuii cioBaph PyCCKOTO SI3bIKa
SI1 — s3bIK IEPEBOIA

Adj. — npunararenbHoe

Adv. -Hapeuue

Num. —4yncnurenbHoe

Part, -mpuuacrue

Prép. - nmpemior

Pron. - mecTtonmenue

Subs. — cyIIecTBUTEILHOE

Subs, mit/ohneArtikel- cymecrButenbHoe c/6e3 apTUKIIS

V -tnaron
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